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YIK 81.378
0. A. ABeeBa
MICuC

PasBuTie rmOKNX HABBIKOB B paMKaX M3yYeHU
AHITIMICKOTO A3bIKA /I CIelaTbHBIX Ieleil

VIHTeHCHBHOE TEXHOMOTMYECKOe M MH(POPMAI[IOHHO® PasBUTUE COBPEMEH-
HOTO OOLIeCTBa, ¥ B YACTHOCTH IIPOM3BOJCTBEHHOTO CEKTOPa, TpebyeT Io-
ABJIEHNS Ha PBIHKE TPy/a CIIeLMa/IICTOB, 00/IafAloIIX He TONMbKO mpodec-
CUOHA/IbHBIMM, HO Y Pa3BUTBIMM JTIMYHOCTHBIMYU KadecTBAMM, MI3BECTHBIMU
KaK T'MOKye HaBBIKM, KOTOPbIE, B CBOIO O0YePe/ib, TECHO CBA3AHbI C BBICIIVIMM
KOTHUTMBHBIMM QYHKIMAMHU. OTa 3a/jada IOOYXK/jaeT M3MEHATh TEXHOJO-
ruy 00yYeHMA Ha BCeX dTanax 00pasoBaTeLHOTO MPOLecca, B TOM YHCTIe U
B BbICIIEN IIKOJIe. VI3ydyeHne MHOCTPAHHBIX A3BIKOB OKa3blBAaeT HEIOCPe-
CTBEHHOE B/IMsAHME Ha PAa3BUTIE MBIIUIEHV U APYTYX KOTHUTUBHBIX QyHK-
LV, HOCKO/IBKY IIPY 9TOM 3a[eJiCTBYIOTCS BCe KOTHUTVBHbIE CIIOCOOHOCTH,
1, B UJieaie, PV OBJIaJICHNN ellle OfHUM A3BIKOM 4eJIoBeK 0OpeTaeT pa3Bu-
TYIO IaMATb U 'MOKOe MBbIlUIeHNe. B JaHHOI craTbe HpefIaraeTcs MOJie/Nb
IPOEKTHON PabOThI, KOMIIEKCA YITpaXKeHEHWI! 10 pean3aliuy IIPOeKTHOTO
3aJlaHNMA Ha 3aHATHAX IO aHITIMIICKOMY A3BIKY, HaIlpaB/IeHHas Ha Pa3BUTHE
IMOKVIX HaBbIKOB, IO3BOJIAIONIASA TIePEiiTI C YPOBHA BafieHNs GaKTUIecKM
3HAHNMEM Ha YPOBEHb Pa3BUTHA TAKUX BBICIINX KOTHUTMBHBIX QYHKIINIL, KaK
KPUTNYECKOe MBIIJIEHE, AaHA/IN3 Y CUHTE3 IIOTy4eHHOl MHpopManym. Pas-
pabarbiBaeMblil HAOOP 3aJjaHMIl /A NIPOBEJEeHNA IPOEKTHON PabOoThI IpH-
3BaH 00eCIeYNTb ONMpeJe/ieHHble OXXMJAHMA, KOIZia 0OyJaomuiica Ha 3a-
K/TIOYMTEIbHOM 3TaIle 00yueHMs O/DKEH IIPOJeMOHCTPUPOBATh MIEPEXOf OT
HABBIKOB MbILIIEHNA 60JIee HI3KOTO NMOPA/IKa K HaBBIKaM MBILIIEHN:A Goree
BBICOKOTO HOPsfiKa. PasBuTIe KOTHUTVMBHBIX (QYHKIMII «BBICIIETO IOPSIKa»
HeoOXOIMMO /I YCIIeIIHOTO OBJIaficHMA TMOKMMY HaBBIKAMU — KpPUTHYe-
CKOTO OCMBIC/IEHMA M CHCTeMaTH3anmy MHGOpPMaLuM, KOMIIbIOTePHOII rpa-
MOTHOCTH, YCTHOJ U IIICbMEHHOII Pelpe3eHTAINM CAMOCTOSATE/IbHO IIpOBe-
IeHHBIX MICCIeNOBaAHMNIA.

Kntouesvle cno6a: KOMIITEHINA, KOTHUTUBHBIE CTIOCOOHOCTH, TMOKME HABBI-
KI.

AKTYanbHOCTb IPOGIeMbI

Ilepexon OT ImpeMMyIIeCTBEHHO MHAYCTPMAIbHOIO K Ipeumylle-
CTBEHHO VH(OPMALMOHHOMY TUITY SKOHOMMUYECKOTO Pa3BUTHUSA BIINA-
eT Ha TO, KaKMX PabOTHUKOB, C KaKMMJ HaBBIKAMU, KOMIIETEHIVISMI
u KBaymuKanye XoTAT YBUeTh paboronaTeny 3aBTpa. IIpoBoayMble
UCCIIeOBaHMA TOKA3bIBAIOT, YTO HAPARY ¢ IpodecCHOHaTbHBIMY 3HAHNU -
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SIMU BBIITYCKHUKY BY30B JJO/DKHBI 00/IafIaTh OIpe/Ie/IeHHbIMY CBOJCTBA-
MJ, BBIXOAILIVMMIY 32 PaMKu IpodeccuoHanbHbIX KoMIeTeHImil. Tak,
A.M. ATIeKCaHKOB, UCCTIeAys Mpo6ieMy HOATOTOBKYU KaIpOB B Pasjmd-
HBIX CTpaHax, orMedaeT: «OflHO3HAUHBIM BBI30BOM SIBJISIETCS EHTU M-
Kalys paboTofaTe/sAMI paspblBa MEXAY OXMUIAEMBIMM U PealbHbIMU
KOMIIETEHIIMAMY PaOOTHUKOB, @ TAK)Xe HeYOB/IeTBOPEHHOCTD pabOTHU-
KOB IIO/TyI€HHBIMI 11 HeOOXOOVMBIMY Ha IIPOM3BOCTBE 3HAHVSMMI 1 Ha-
Boikamu. ITo ganubM oTyeta OECD “Getting Skills Right: Assessing and
Anticipating Changing Skill Needs” 3a 2015 r., B rpynmy cTpaH, B KOTO-
PBIX U pabOTHUKY, ¥ paboTofaTe NeHTUPULMPYIOT 3TOT Pa3pbIB KaK
00JIBILION, BXOAAT TaK/e CTPAHBI C BHICOKMM YPOBHEM MHHOBALIMIOHHOTO
U IPOMBIIIIEHHOTO pa3BuTus, Kak Snonus, CIIA u lepmanus» [Amnek-
CaHKOB, 2017, ¢.53]. 3apybexxHble yueHble B CBOMX pabOTaX OTMEYAIOT,
YTO pe3ynbTaThl UCCIEJOBAHMIL, TPOBEJEHHbIX B pasHbIX cTpaHax Op-
raHusaiuen 06pa30BaHI/IH n skoHommueckoro passutus (OECD, 2009)
n Oprannsanueit O6beguHenHpix Haruit o Bompocam o6pasoBaHus,
Hayku 1 Kynprypbl (UNESCO, 2016), nogyepKuBaioT, 4YTO TBOPYECKMIt
IIOZIXOJ, KPUTUYECKOe MBILUICHNE, pellleHye IpobieM Y NPUHATHE pe-
LUIEHNII MOXKHO CUMTAThb TeMU KOMIETeHLUMSIMU, Ha Pa3BUTNE KOTOPBIX
mo/pKHa ObITh HampaBieHa pabora obOpasoBarenbHON cucteMbl B XXI
Beke! [Wechsler et al., 2018]. BbluenepeuncieHHble HaBBIKM IIPUHATO
Ha3bIBaTh 000OMIAIIMM TepMUHOM «TMOK1e HaBbIKm», unn soft skills.
O BO)XHOCTU pa3BUTHS JAHHBIX HABBIKOB TOBOPUT TOT BAKT, UYTO O HUX
YIIOMUHAIOT TaK}e M3BeCTHBbIE 9KCIEPThI B CBOeN obmacTy, kak [epman
Iped, npencenarens npasmennss Cbepbanka Poccun, Makcum Ipura-
KOB, KOMMEepYeCKUIl IupeKTop «JHmeKkca», cliMKepbl BaXKHEMIINX 3KO-
HOMuuecknx Gopymos crpanbi’. VI gaxe Bragmmup IlyTus, BeicTymas
nepen ydacTHUKaMyu BcemupHoOro ¢ectuBansi MONOEXU M CTYLEHTOB
B 2017 rogy B Counu, OTMETUI, YTO «...KOHKYPEHTHOE IIPEUMYIeCTBO
IO/Ty4yaT Te CIeLVAIMCThI, KOTOpble He TOJNBKO BIAfiel0T Ipodeccuo-
Ha/IbHBIMM HaBBIKaMM, HO 1 obmazator soft skills — “kpeatusubiM, 1 ma-
HOBBIM, U IPYTMMM BUJAaMU MbIUUIeHUs »>. OUEeBUIHO, YTO PasBUTHE

! 9ro takoe hard u soft skills? B uem pasunua? Uro Baxnee? URL: https:/
proforientator.ru/publications/articles/chto-takoe-hard-i-soft-skills-v-chem-
raznitsa-chto-vazhnee.html (mata o6pamenns: 16.07.2020).

2 Soft skills: ru6xocts, a He Msarkocts. URL: https://newtonew.com/opinion/
soft-skills-gibkost-a-ne-myagkost (gara o6pamenns: 16.07.2020).

3 TIyTuH pacckasan MOTIOfeXH o BaxxHoctu soft skills u Texaomornsx, koro-
pble «CTpalrHee sAfiepHOIT 60MObI» // Adumra Daily 22.10.2017. URL: https://daily.
afisha.ru/news/11967-putin-rasskazal-o-vazhnosti-soft-skills-i-tehnologiyah-ko-
torye-strashnee-yadernoy-bomby/ (gara o6pamerns: 16.07.2020).
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y OYAYLIMX ClTennanucToB Tak HasbiBaeMbIx soft skills, mmm rnbxux Ha-
BBIKOB, TaK/X KaK TBOPYECKWIT IIOAXOM, KPUTUIECKOE MBIIIIEHNE, Pelile-
HIle Ipo6IeM 1 KOMMYHIKATHBHbIE HABBIKY, CTAHOBUTCS IPUOPUTETHOI
3agauelt mpyu GOpMUPOBaHUY YIeOHOTO IIpoliecca B By3e.

B cBa3u ¢ atum mucumnnnHa «VIHOCTpaHHBIN SI3BIK» U €€ aCIeKT
«AHITIMIICKUI A3BIK [JIA CHELMaIbHBIX LieIeli» MMEIOT OIpefe/leHHbIe
HPeMMYIEeCTBa Tepel APYITUMM TeXHUIeCKUMM ¥ CIlelaIbHbIMY JIVC-
LUIUIMHAMMY, COCTAB/ISIONIIMY yIeOHBII II/IaH, IOCKO/IbKY TPAANIIVIOHHO
HAIpaB/IeHbl HA Pa3BUTIE PeUM U CBSI3AHHBIX C Hell KOTHUTUBHBIX CIO-
co6HoCTeit. KOorHUTMBHBIE CIIOCOOHOCTH, KaK COBOKYITHOCTD IIPOILIECCOB
MEHTA/IbHOJI aKTUBHOCTH, (POpMMPYIOTCS 6naroapsi CIeLManbHO BbI-
CTPOEHHBIM YIPaXHEHNMsIM, Pa3BMBAIOIIMM Takye (YHKINY, KaK BOC-
npustie nHGOPMALNH, ee CHCTeMATU3ALSI, TAMSTD, Pedb, MBIIITIEHIE.

B panHoit pabore MbI mojaraeM, 4To Kypc «VIHOCTpaHHBIN SI3BIK»
HOMMMO TOTO, YTO TPAJULIMOHHO GOPMUPYET YeThIpe BI/a pedeBol fes-
TEIbHOCTH, TAK>Ke MOXKeT OBITh Halle/leH Ha PasBUTHE MBIIUICHNUS U IPY-
IMX KOTHUTUBHBIX (DYHKI[UIL, TIOCKOTIBKY IIPY 9TOM 3a[eiiCTBYIOTCS BCe
KOTHUTUBHbIE CIIOCOOHOCTH, U, B Wjease, IPY OB/IA/ICHNUN ellle OfHNUM
A3BIKOM 4eJIOBeK 0OpeTaeT pa3BUTYIO IIAMATD U TMOKOe MBIIIIEHNE, YMe-
HIIe KPUTHYECKY OCMbIC/IMBATH OCTYNMBIIYIO MHGOPMALINIO, COLAb-
HO [IPMEeM/IEMO BBIPaXKaTh CBOM IYBCTBA Y SMOLIUI IIPY MEXXKYIBTYPHOIL,
podeccroHaNTbHOM KOMMYHIKALVI 1 B IIPOL{ecce IPMHSTHUS PeIIeHNIl.
B MeTonmueckoit mTepaType oOIepu3HaHO, YTO U3yYeHVe NMHOCTPaH-
HOTO A3bIKa COOTHOCUTCA C IIMPOKO M3BECTHONM TakcoHoMuen bryma
(Bloom), paspaboTannoit b. Brymom B 1956 roiy 1 yTOUHEHHOI! €ro IO-
cnenoBarensimu Auziepconom u Kparsomom (Anderson & Krathwohl).
9Ta TaKCOHOMUS IIPEACTABIACT OO0 TOC/IEIOBATEIBHOCTD CIEMYIOMINX
yPOBHeIL: 3allOMVMHAHNE — IIOHUMaHNe — IIPYMEHEHNe — aHaIN3 —
OlleHVBaHNe — co3faHMe. Tpy MOC/IefHNX Talla OCHOBBIBAIOTCS HA Ta-
KUX BBICHIMX KOTHUTMBHBIX (YHKIMAX, KaK KPUTHYECKOE MBILUICHVIE
u TBopuecTBO [Anderson, Krathwohl, 2001]. Takconomuio brryma Mo>xHO
ommcath Kak KOTHUTUBHBIE L[e/iN U ux copiepxanne [Bloom, 1956] (cm.
Tabm. 1).

[ly1s1 pasBUTHSI KPUTMYECKOTO MBIIIIEHNS U TBOPYECTBA pa3pabarsl-
BAIOTCsI ClleliyanbHbIe SI3bIKOBbIE ¥ KOMMYHMKATHBHBIE 3aJaHNs TP 00-
y4eHNMU NHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

B cBsA3M ¢ 9TMM CTAHOBUTCS OYEBUAHBIM, YTO TOMMHUPOBABIINIT
B IOC/IeHME NeCATWIETVS] KOMMYHMKATVMBHBIN IIOAXOX mpu oOyde-
HUJ MHOCTPAHHOMY SI3bIKY TpeOyeT HOIOTHEHNsSI 1 PACIIMPEHNS C TeM,
4TOOBI pa3BUBaTh TpeOyeMble HaBBIKY, }, B YaCTHOCTH, 3TO HEOOXOmM-
MO B paMKax M3y4YeHUs MHOCTPAHHOTO SI3bIKA J/IsI CIIelMaNbHBIX Ijeneil
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Tabnuya 1. KorHUTHBHBIE LN ¥ UX COep>KaHIe

Koruurususie

K
e Copepxanne

e 3HaHMe KOHKPETHbIX PaKTOB 1 CriennpudecKoit
TCPMI/IHOIIOFI/II/I

e 3naHue coco6oB obparieHns ¢ pakTamu,
B TOM 4HC/Ie Ol'[pe,[[e}IﬂeMbIX COOTBeTCTByIOHIefI
METO0OTHEN

e 3HaHuMe MOHATNI, aGCTPaKLMIL, 3aKOHOB, TEOPUN

1 3Hanne

e Boigernenue cBs3u MeXAY GakTamMu

e llurepmperanus pakToB

e Oxcrpanosnyst (BbleleHNe Ui, AKTyaIbHbIX IS
MHTepIIpeTalny fpyrux $paKkToB)

2 Ilonnmanne

e Jicnonp3oBaHMe HOBBIX 3HAHWIA JI/I pa3pelleHns

3 |[Ipumenenne
BO3HUKAIOLINX IPO6/IeM

e AHanu3 371eMEHTOB
4 Amnanus e  AHa/iN3 OTHOLIEHUIT
e AHajM3 OpraHM3alVOHHBIX IPYHINIIOB

e BblpaboTKa yHMKAJIbHBIX CBA3EIl
5 |Cunres e BripaboTka I1aHa JeiicTBUI
e BriBop HabOpa aGCTPAKTHBIX OTHOIICHUI

° Ol.leHKa Ha OCHOBAaHMM OYE€BUIHBIX CBsI3en

6 Orenka
e OleHKa Ha OCHOBAaHNM BHEIIHVX KPUTepHeB

(ESP). OpHuM u3 myTeil pelIeHNs 3TOM 3aladyl sSIB/IACTCS IPOEKTHAs
mesaTenbHOCTh. Kak oTrmeyaeT A.M.AJEKCaHKOB, «...ITPOEKTHBIN IIOfI-
XOJI SIB/ISIETCSI HEOT'beM/IeMBbIM KOMIIOHEHTOM ITyOMHHOTO 06pa3oBaHus,
HO3BOJIAIOIIVIM CYI[ECTBEHHO HOBBICUTB 9((eKTUBHOCTL 00pa3oBa-
TEILHOTO IIpoliecca — OT IIePBOTO JTala NOHMMAHNA U UIeHTUPUKALIII
po6s1eM 0 GMHAIBHOTO 9Talla IIPAKTUYeCKON TPYAOBOI JeATeTbHOCTIL.
ITpoeKTHBII IOAXON HEPa3pbIBHO CBA3AH C afJalITUBHBIM 00pa3oBaHMeEM,
OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPOTO SIB/IAETCA OOy4eHue yepes IpaKTu-
9eCKYIO [IeATeIbHOCTD B CyO'beKTaxX PbIHKA, IIPOMBILITIEHHOCTI I HAYKI»
[AnekcaHkoB, 2017, ¢.56]. B maHHOI paboTe IPOEKT paccMaTpPUBAECTCS
KaK KO/UIEKTMBHAs TBOpYECKas [eATeNbHOCTD, HAllpAaBJIEeHHAs Ha pelle-
HJe HeCTaH/JaPTHOI 3aJjauu 1 npo6meMsl. B cooTBeTcTBMM C Teopueit
Yomnaca (Wallas) TBopueckoe pelieHue mpo0i1eMbl IPOXOAUT YeThIpe
CTajuM: BHUKaHME B IIpoO/eMy, BbIHAILIMBAaHIE, O3apeHMe, IpOBepKa
npasmibHOCTY pemeHus [Wallas, 2014]. C y4eToMm TOro, 4To HaM He-
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06x011MO c(hOpMMPOBATH HE TONBKO HABBIK TBOPYECKOTO PEIIEHNS, HO
U KOMMYHUKATUBHBIN HaBbIK, KPUTUYECKOE MBIIIJIEHNE, IPUHATHE Pe-
IIEHNIT, @ TAK)Ke KOMIIBIOTEPHYI0 IPAMOTHOCTbD, IPOEKT ObIT BBICTPOEH
KaK IT0C/IeJlOBaTe/IbHOE IIPOXOK/eHME B3aMIMOCBA3aHHBIX 3TAIOB, BKIIIO-
Jaroux GOopMUpPYIOLIVe ¥ pe3yIbTaTuBHble 3afanus. opmupyroye
3aJlaHNs HaIpaB/leHbl Ha QOpMUpOBaHME HaBbIKA, U pe3y/IbTAaTVMBHbIC
3aflaHMsA ABJIAIOTCA CBOEOOPA3HBIM UTOTOM Ha KaXX/JOM U3 9TAIIOB, @ Ma-
Tepuas, CoilepKaNIICA B HUX, UCIIONb3yeTCs Ha CIAeAYIOLeM STaIlle.
STaIbl IPOEKTa MOXKHO IPEICTaBUTb B BUJie CTIEAYIOIIEl CXeMBbl:

"]

ASK A QUESTION

(

DO BACKGROUND RESEARCH

{

REVIEW THE OBTAINED DATA

(

ANALYZE THE RESULTS

(

PRESENT CONCLUSION

MerTopMKa nIpoBegeHNa NPOeKTa

Insa popMupoBaHMs yKa3aHHBIX HABBIKOB CTYAEHTaM 2-TO Kypca
nHeBHOTO oTxenenys fopuoro nacturyra HUTY « MM CuC» 6pina mmpep-
JIO>KeHa IMpOeKTHasi paboTa, KOTOPYIO OHM MPOBOIWIN B TeUeHIE CeMe-
CTpa ¥ IOTOM 3aIUIIA/IA CBOI MPOEKT B popMaTe MUHM-KOH(epEHIINIA.
MeTopudeckoe MPOEKTUPOBaHME CAMOTO NMPOeKTa HAUMHAETCA C OIpe-
IeNIeHNs pe3y/IbTaToB 00y4eHMsI, KOTOpble BKIIOYAIOT B Ce6s1 KOMMYHH-
KaTVBHBIE HABBIKY, a UIMEHHO: OIIpefie/leHHBII BOKAOYIIsp, GOpMyIbl pe-
YeBOTO TUKETA [Is O ep>KaHusl OecelIbl, BBIPAKEHWS COTIacusi/Heco-
[71acusl, yMeHMe HaXOAUTb MHPOPMAIINIO, KPUTUIECKI ee OCMbICTUBATD,
HpefCTaBIATb B YCTHOM M IMCbMEHHOM Bufie 1 ¢ ncrnonb3oBanueM VIKT.
COOTBETCTBEHHO, /151 UTOTOBOTO OLIEHMBAHNS OblIa IPeIIoXKeHa CTIeNY-
IOIas IIKaja, KOTOPas BKIIOYAeT IIATh KPUTEPVeB OIeHK!U IIPU MaKCH-
MajIbHO BO3MOXKHOM Oase 20 (cMm. Tabm.2).



Tabnuya 2. llIkanma oueHNBaHS BICTYIUICHIIT

Kpurepmit 1 6ann 2 6amna 3 6amra 4 6amna
Missed one or | Main points Introduction, | All parts of the
more of the are organized |body and presentation
following parts: |and support conclusion are well
introduction, the message are highly balanced.The

1 | Structure : .
body conclusion. | poorly successful. presentation
Main points are Loses topical stays focused
disorganized focus once or | on the topic
twice
Changing of font | Too much Good use of Excellent use
or color. The text is used. color, text, of color, text,
Visual design makes Information is | and fonts. The |and fonts in
2 | Perfor- the project hard |hard to view | projectiseasy | the project.
mance to view to look at The reader
enjoys looking
at the project
Shows little or | Shows basic Shows a Shows a
no knowledge | knowledge working thorough
of the topic. of the topic. knowledge knowledge
3 | Content Provides no Provides one | of the topic. of the topic.
facts or details | or two facts Provides three | Provides many
and details or more facts facts and
and details details
Demonstrates | Errors do Good Very good
little control in: | hinder overall |vocabulary. vocabulary.
— subject-verb | comprehen- Makes use of | Demonstrates
agreement; sibility and/or | appropriate a high degree
— correct word | there are many | words and of control in:
order; incorrect | errors some new — subject-
4 | Language . A
use of lexical lexical items. verb
items Errors do not agreement;
hinder overall | correct word
comprehen- order
sibility of the
passage
Avoids looking | Sometimes Has visual Has visual
at the audience, |looks at the contact with contact with
Contact simply reading | audience, but | the audience the audience,
5 | with the speech, the posture is | but sometimes | Q-A session
Audience | word-for-word |inadequate reads from a is performed

from a paper.

paper. No Q-A

session

well
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B pamkax paboThl HaJ MPOEKTOM CTyHEHTaM KaXK[Oil akajeMude-
CKOJI TPYHIIbI OBUI IpefIoKeH CIIOPHBII BOIPOC /ISl apryMeHTaLVIM.
CTy[eHTOB HeMnau Ha MOATPYIILI, KaXKIash U3 KOTOPBIX JO/KHA 3alll-
IaTh CBOIO TOYKY 3PEHNs HOLOOHO TOMY, KaK 9TO IIPOBOAUTCA B JebaTax.
Ha atom arare, Korjja mpoUCXOGUT OCMBICTIEHIE IIPOOIEMBI, MOXKHO IIPH-
MEHUTDb TEXHOIOIMIO OpeiIHCTOPMIHTA HEIIOCPEeICTBEHHO B IPYIIIIE VN
BBIHECTH KaK AVMCKYCCUIO IJIs1 TPYIIIBI HA 3/IEKTPOHHYIO IaThopmy. Ib-
(eKTMBHOCTD YCBOEHMS MaTepyuaja JOCTUTAeTCsA depe3 KadeCTBEHHOe
BBICTpaMBaHMe 3alaHNIT Ha KaXX/JOM U3 ITAIOB U YETKYIO PyOpUKALINIO
OLIEHOYHBIX KpuTepueB. B Tabm. 3 Ha mpumepe OFHOTO 3Tama MPOEKTa
IpefCcTaBIeH 0bpasel MOIeTNPOBAHNIS OLleHOIHBIX MEPOTIPUSTHIA, B KO-
TOpOM 3afanuA 6 1 10 ABIAIOTCA pe3y/IbTaTMBHBIMY 3aJaHNAMY, OCTA/Ib-
Hble — GOPMUPYIOLIUMIL.

[Tpenmaraemast cxema IUIaHa CO3JJaHUSA OLIEHOYHBIX MEPOIPUATUN
WITIOCTPUPYET, KAK COOTHOCATCSA 3afaHMs ¢ GOPMUPYEMBIMI HABBIKaMU
U ypOBHEM MBICTTUTENIbHON NeATe/TbHOCTIL.

Hanee k 3ammTe KaXkaas 13 MOATPYIII TOTOBUT IIpe3eHTaINIo ¢ 060-
CHOBaHMeM CBOeVl MO3UI[UM ¥ BOIIPOCH! K omImoHeHTaM. [IpeseHTamnms
IpefcTaBisgeT co60it 060CHOBaHME TO3UIUM IO CIOPHOMY BOIIPOCY
u BKmodaer cnepytomue cnaipel: 0. Title; 1. Topic Sentences/Assertion;
2. Reason; 3. Evidence/Facts; 4. Statistics / Research; 5. Conclusion/Impact;
6. Sources.

B TedeHme ceMecTpa CTyAeHTaM MpeJlaraeTcs U3YIUTDb CIe YOIt
SA3BIKOBOJ MaTepuasl: Ha IIepBOM 3Talle BBOAMTCS JIEKCUKA M YIPaXKHe-
HYS [/ OBJIaZIeHNST PEYEBBIM 9TUKETOM, 3aTeM OTPabaThIBAeTCsl HABBIK
cocTayeHus onpepnenenys. Cleayroowuii aTal — onucaHue Tab/u, rpa-
(bUKOB U AMarpaMM BMeCTe C M3y4eHMeM CPABHUTENbHBIX KOHCTPYKIHIL
U YMCINUTEeNbHBIX. /1A HamicaHNA BBIBOAA CTYAEHTHI M3YYaloT, KaK CO-
CTaBUTDb CJIOKHOIIOAUMHEHHbIE NPEeNIoXKeHNs] IPUIMHBL M CIefCTBUS,
KaK JCIIOJIb30BaTh BBOJHBIE C/I0Ba, HEOOXOAMMBIE I KOIe3)M TEKCTa.
SI3bIKOBOIT MaTepuas MOFOMPAETCS B COOTBETCTBUY C YPOBHEM IPYIIIIBL.

B pesynbpraTe Takoro KOMIIIEKCHOTO ITOAXOMa KOTHUTWMBHBIE CIIO-
COOHOCTH, KaK COBOKYIIHOCTb IPOLIECCOB MEHTAbHOJ aKTUBHOCTIH,
¢dbopMUpYIOTCSI BO MHOIOM O7arofjapsi CIELMaZbHO BBICTPOECHHBIM
YIpaOKHEHUAM, Pa3BUBAKIINM Takue QYHKUUM, KaK BOCIPUATHE VH-
dbopmanny, ee cucreMaTH3alusA, IaMATh, pedb, MbILIIEHNE. BpicTyie-
HIUSI TIPOBOAATCA Cpefy TPYIII OMHAKOBOTO SI3bIKOBOTrO ypoBHs. Ilocye
BBICTYIIEHNUA IIepBOIl TPYIIILI BTOpas IPyIa 3afaeT BOIPOCH. Taxoke
IOCTIe BBICTYIUIEHUsI BTOPOIL IPYIIIbI 3aJlaeT CBOM BOIIPOCHI epBas. Pe-
[JIaMeHT COCTaB/IAeT 15 MUHYT Ha Bce. BRICTYIUIeHNA IPYIIIT OLleHMBAIOT
[penofjaBaTey COMIACHO MPEeIOKEHHOI B Tabs. 2 IKae OlleHBaHMA.
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Tabnuya 3. O6paser; IIAHNPOBAHNS OL[EHOYHBIX MEPOTIPUATHIL
1A IPOEKTa

dran @®opmupyembiii | Yposeno OM OneHo4YHbIE MEPONIPUATHA
NMPOeKTa HaBbIK no brymy (3amaHi)
Kommynuxa- 3anomyHaHue | 1. Beryuntsb dpassl pedyeBoro
TUBHBII STHKETA.
2. IIpocmymath Auaor u BIucaTh
OTCyTCTBYyROIME Hpashl
KommyHmxa- ITpumenenne | 3. 3afaTh BOIPOC, IOAEPKaTh
TUBHBIN IManIor
KommyHuxa- ITpumenenue | 4. BoipasuTb cormacue/Hecornacue
TUBHBIIA C yTBep)KJIeHVeM CobeceTHIKa
Kputnyeckoe Ananus 5. IIpounrarp TEKCT
MBIIITIEHNEe U APTYMEHTUPOBAHHO OOBIACHUTD,
C KaKUMM U7eSIMM COTTIaceH,
C KaKMM HeT
Komnbloteprast | Ouenusanue | 6. Co3gaTb HeOOMbIION
TPaMOTHOCTb; TEKCT (3¢ce) Ha 9/IeKTPOHHO
KPUTUYECKOE waThopMe B pexuMe AUCKYCCUM
BriGop MBIILIEHNE; C OCTaZIbHBIMM YYaCTHUKAMM
bl
KommyHmKa- TPYTIIIBI, BRIPA3UB B XOfie
TTO3ULIAMN. y, PYIUIBL, BBIP a
TUBHBIIL; IUCKYCCUY TIOJIIEPIKKY VTN
IlocTaHoBKa S Y PAKY
TBOPYECKUIA HecoI/Iacye ¢ IpeIoKeHHbIMM
BOIIPOCA
TIOXOJ] npeamn. IIpenoXuTb ceon nen
Kputnyeckoe IIpumenenue | 7. [Ipounrarh onpepenenue
MBIIITIEHNE U OTIPENIEeNINTD, U3 KaKMX YacTell OHO
COCTOUT
Kputnueckoe | ITpumenenue | 8. Vcronmb3ys Mofienb, BIOPATh
MBIIIIEHNE HeoOX0uMOoe CII0BO /I
COCTaBJ/IEHNS [IENICTBYIOIETO
ompepenenns. Tect
Kputnyeckoe | AHamms 9. ITpountarb HEGOMBIION TEKCT
MBIIITIEHNE U HaJITU B HeM OIIpefieNieH e,
OO6DBACHNUTD, KaKIe 3IeMEHTbI
BXOJIAAT B COCTaB 3TOIO
oTpesieneHns
TBopueckuit Co3spnaHue 10. Hanucarb onpenenenns fns
TIOZIXOJY IIPEJ/IOKEHHBIX TEPMUHOB T10

CIIEqMa/IbHOCTN
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ITocre y4acTis B IIPOEKTe CTYAEHTHI JAI0T 0OPAaTHYIO CBA3b, OTBEYas Ha
Bonpocsr: What is positive about the project? What to improve? What I
learned? JnemeHT pediekcuu O4eHb BaKeH, U MOTyYeHHbIE Pe3y/IbTaThI
IPMHVMAIOTCA BO BHMMAHIe IIPJ TIOZITOTOBKE K CTIEAYIOLIEMY IIPOEKTY.

Kaxymrascs Ha mepBblil B3IVIA IPOCTOTA JAHHOTO MPOEKTa He TaK
yX U GeccriopHa U MMeeT MHOTOYPOBHEBBINI KOHTEKCT, BK/IIOYAIOLINIL
OIIVICAHHDBIE BBIIIE IIATb 3TAIIOB TBOPYECKOIO0 pEUICHNA HpO6TIeMbI, BbI-
HECEHHOJ Ha 00CYXXJeHMe, a TakKe Mpo6jIeM, BOSHUKAOIVX 110 XOIY
BBIIIO/IHEHMA IpoekTa. CTyleHTaM NPUXOAUTCS KaK pellaTh BOIPOCHI,
MeXxallye B 00/IacTy TOUCKA M OpraHM3alNy, HAIpUMep, Ifie HallTH pe-
JIeBaHTHYIO NH(OPMALYIO, YTO U3 TOTO 00beMa MH(POPMALNI, KOTOPBII
OHM HAJI[[yT, MO>KHO TIOMECTUTD Ha C/Iaiifl, @ 4YTO MOXXHO O3BYYUTb, KaK
3TO CKa3aTb, KTO OyleT rOBOPUTDb, TaK U HEHMOCPENCTBEHHO Y/Iy4YIIaTh
CBOIO A3BIKOBYI0 KOMIIETEHIIMIO ¥ KOMMYHVKATUBHbIE HaBBIKM BBICTY-
IUIeHVS IIepef; ayANTOpYell M OTBETOB Ha BOIIPOCHI OIIIOHEHTOB.

3akmroueHne

I[TpencTaBieHHass MOJEIb IIPOEKTHON PabOTBI MOXKET CIIY>KUTb 9¢-
(beKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM (OpMUPOBaHMS HEOOXOAVMBIX TI'MOKUX
HABBIKOB, IIOCKOJIbKY B XOfie IIPOBEfIeHNs IPOEKTa CTYEHTbl 03HAKOM-
JIAIOTCA C 3/IeMEHTaMM TeXHOJIOTVMM JICCTIeOBATeNIbCKON JesATeTbHOCTH,
C TeM, KaKJe 3bIKOBbIe MOJIe/l HeOOXO/MIMO VICIIO/Ib30BATh /I KOMMY-
HMKAIVM C ayAUTOPUet U 1A onycaHusA GaKTU4IecKoro MaTepuana, ¢ Cu-
CTeMOJ! OlLieHMBaHUsA pe3ynbraroB. OLleHMBaHME He TONbKO S3bIKOBOTO
KOMIIOHEHTa, HO TaKXe U CTPYKTYPHOTO, CMBICIOBOTO ¥ KOMMYHMKa-
TMBHOTO CTUMY/IMPYeT 00yJaromuxcs K 6oree Iry60KOMY OCMbICTIEHUIO
CBOEII IeATEeNbHOCTI. Pedexcus momydyeHHbIX pe3yIbTaToB 110 MpeJIo-
JKEHHBIM BOIIPOCaM IO3BOJIET CHU3UTb YPOBEHb KPUTUYHOCTU CPeRu
CTY[IEHTOB ¥ HAMETHUTDb ITyTU COBEPIIEHCTBOBAHNA JajbHeleil pabo-
TBI, IPU 3TOM y 00y4aromuxcsa GOpMUPYIOTCA KOTHUTUBHbIE (QPYHKLINN
BBICIIIETO TTOP:AZIKA, HEOOXOVIMBIE [I/ISl YCIIEITHOTO OB/Ia/IeHVIs HABBIKaMI
HOMCKA, KPUTUYECKOTO OCMBICTIEHNA M CUCTeMaTU3alnuy NHPOpMaLum,
YCTHOJ ¥ IMCbMEHHOJI perpe3eHTaliy CaMOCTOATENbHO MPOBeJJeHHbIX
MUCCIeNOBaHMI.
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Avdeeva Iu. A. Soft skills development within an ESP environment

Modern intensively developing and information-driven technological
society prompts educational community to change techniques and tech-
nologies of teaching at all stages of educational process including higher
educational institutions. The instant access to any piece of information
provided by plenty of on-line courses and resources designed by educa-
tional institutions or independent teachers and experts makes educators
change the tasks of education, move from the level of providing factual
knowledge to the level of developing the “higher order” cognitive skills.
Cognitive skills as a conjunction of mental activity processes are mainly
formed due to specially designed set of tasks and exercises that develop
such functions as perception of information and its classification, mem-
ory, speech, critical thinking. It is a well-known fact that learning of a
foreign language impacts directly on the development of thinking and the
other cognitive skills since each cognitive skill is engaged in this process.
Having acquired one more language, a person gains an expanded memory
and flexible thinking. The set of task suggested in this article is intended to
meet certain expectations about students’ outcomes. At the final stage of
learning students must demonstrate transition from “lower order” think-
ing to “higher order” thinking. Development of “higher order” skills is
essential for mastering in searching, critical evaluation and classification
of information, computer literacy, oral and written representation of the
results obtained during independent research. Using this approach ESP
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Learning can become an effective tool and lead to the formation of basics
of academic skills.
Keywords: competence, cognitive skills, soft skills.
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YIK 372.881.111.1
10.B. barypuna
CIIery

O6y4yenne OygyInx nCuxon0roB apryMeHTaTUBHBIM
CTpaTernsM Ha MaTepuaie XyI0)KeCTBEHHBIX
(PUIBMOB ICHXOTOTMYECKOTO COlEP>KaHA

B CTaTbe paCKprBaIOTC}I BO3MOXHOCTHU o6yquM;1 apI‘yMeHTaTI/IBHbIM CTpa-
TETUAM Ha aHIJIMIICKOM A3bIKe OYYIINX IICUXOJIOTOB CPefiCTBAMMI IICHXOJIO-
TMYEeCKNX XyJIO)KeCTBeHHI)IX (1)I/UII)MOB. CTy,[[eHTbI-HCI/IXOIIOI‘I/I I/I3y‘IaIOT IIATHb
CTparernii oBefieHNA MHAUBUIOB B KOHQIMKTHBIX cuTyanuax. OpafeHne
apI‘yMeHTaTI/IBHbIMI/I CTpaTeI‘I/IHMI/I BKJ/IIO4YaeT B Ce6}l HECKOJIbKO 3TaIlOB. Ha
OIHOM U3 3TaroB (GUIbM JIeMUTCS Ha JIOTMYECKM 3aBepIIeHHbIe 3MM307BI,
noyrexxamye o0CyxaeHno. B pesynbrate OyAgyluue MCUXOMIOTH IIOTYYAiOT
BO3MOXXHOCTD MCIOJIb30BaTh apTyMEeHTAaTUBHBIE CTPaTernu B CBoelt mpodgec-
CHOHA/IbHOM JIeATETbHOCTH.

Kntouesvie cnosa: apryMeHTaTUBHBIE CTPATeTUy, SMU30AMYECKOe UTIeHEeHNe,
MOJIe/IN PeAIbHbIX CUTYauuit, IpogecCnoHaIbHOe 001IeHe, XYA0KECTBEH-
Hble GUIBMBI ICUXOIOTMIECKOTO COfleP>KaHIIS.

Brenmenne

VHTerpanus Poccun B MeXXAyHapogHOe 06pa3oBaTenbHOE U Hayd-
HOe IIPOCTPAHCTBO AUKTYeT HEOOXOAMMOCTb B IOJTOTOBKE CIIeL[MajIi-
CTOB, B/IAJICIOIINX MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM JIJIs OCYILIeCTB/ICHNS B3aMMO-
IeVICTBUSA C IPeACTaBUTEIAMY APYTUX KyIbTyp. Pabora 1o oBnajjeHNIo
MHOCTPaHHBIM s13bIKOM B CaHKT-IleTepOyprckoM rocyfapCcTBEHHOM YHU-
BepcuTeTe Ha aKy/abTeTe ICUXOIOTMU BeleTCs corlacHo Pabodeit mpo-
rpaMMe JUCHUIIMHDBI « AHITIMIICKUI SI3bIK», B COOTBETCTBUU C KOTOPOIA
B paMKax ¢OpMMPOBAHNS MHOA3BIYHON KOMIICTEHIIMN IIPERYCMOTPEHO
«...MCIONb30BaHNE AaHIINIICKOTO A3bIKa B peajIbHbIX CUTYalUAX aKafe-
MIYECKOTO U TUIIMYHBIX CUTYAIVIAX MIPOdeCcCHOHATbHOIO obmeHma» .

B pesynbraTe 0CBO€HMsI IPOrpaMMBbl OYAYIIie IICUXOMTOTY LO/DKHBI
«IIOHVMMATb OCHOBHOE COJepKaHMe IPOCTPAHHBIX COOOIEHNUII/BBICTY-
IUIEHNUII, B TOM 4MC/Ie BKTIOYAIOIUX B Ce0sl CITOXKHYIO CHCTEMY JOKasa-
Te/IbCTB/apryMeHTaluy NpU YCIOBUM, €CTIM pedeBas CUTyauus JI0CTa-
TOYHO XOPOIIIO 3HAKOMa, a Ha ee CMEHY YKa3bIBAIOT Y€TKO 0003HaUeHHbIE

! PaGouass mporpamMma y4eOHOIl AVCUUIUIMHBL «AHITIUICKUI  SI3BIK»
CII6r'Y. CII6., 2018. URL: http://edu.spbu.ru/images/data/normativ_acts/local/
20180711_6815_1.pdf (mara obpamenus: 16.07.2020).
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pedeBble MapKepbl; IOHMMATb IOTOXUTENbHOE/OTPUIIATe/IbHOE OTHOIIIE-
HYIe K COOBITUSAM, IOHATYISIM U SBJICHVISIM, OLIPeJie/isisl OLCHKY, IPUYMHY
U CTIECTBHE, Y aAPECHYIO HAIIPABIEHHOCTh COOOIIeH IS, CIOKHYIO 1 pas-
BEPHYTYIO CUCTEMY apI'yMEHTOB, YbI0-TM00 0COOYI0 IO3UIMIO VTN TOUYKY
3peHMs]; KpUTUYEeCK! OLIeHMBAaTh yCabliaHHoe» [Kysuna, 2007, c. 12].

Paccmarpusas Benen 3a E.b. KysuHoit yoexxzenne Kak «CYIHOCTD
u nenb apryMmenTtanum» [Kysuna, 2007, c.12], MbI Ipy3HaeM Ba)KHOCTb
OBJIaleHVsI TIPYEMOM «...yOeINTENBHOTO PACCYXKACHNMS, YIUTHIBAIOLUIM
He TO/BKO COOCTBEHHO JIOTMYECKNe, HO TaK)XXe COLMANbHO-TICUXOMTOTH-
yeckyie ¥ MHYOPMaLMIOHHO-KOMMYHMKATYIBHbIE CPELICTBA BO3IEIICTBIU»
[Crapuenko, 1982, c.24].

B cBs13u ¢ BbIIIeCKAa3aHHBIM aKTYaJIbHBIM CTAaHOBUTCA popMupoBa-
Hile Y 6aKa/maBpOB-IICUX0/IOTOB YMEHMIT BLIOVPATh U COXPAHSITh BHIOpaH-
HYI0 CTpPaTerMi0 M TAKTUKY apryMeHTalUU C y4eTOM IMO3ULIMM JPYTUX
Y4aCTHMKOB KOMMYHMKALIVMY C LJ€/IbI0 OPTaHM3aLUN U IOAJEP)KaHNA pe-
4YeBOTO B3aMMOJIe/ICTBMA Ha aHIJIMIICKOM s3bIKe Ha JO/DKHOM YPOBHeE JIA
TOCTIDKEHVISI HAMEUEHHOII 11e/Ti B paMKax GOpMUPOBAHISI MHOS3BIYHON
KOMIIETEHLIN.

PaccMoTpuM BaXXHOCTb GOPMUPOBAaHUA apIyMEHTaTUBHBIX CTpaTe-
TMIl Ha aHIVIMIICKOM fI3bIKe B NMPO(eCCHOHATIBHON esTeNbHOCTI Oyny-
LIVX CIIELMa/INCTOB-IICUXO0/IOTOB.

B o6s3aHHOCTM CllenyanucTa-ICUX0/Iora BXOAUT OCYILeCTBICHNUE
9KCIIEPTHOI ¥ KOHCY/IBTaTVBHON JIeATEIbHOCTY, HAIIPAB/IEHHON Ha 13-
MeHEHMEe KadyecTBa >XM3HU KOHCY/IbTHUPYyeMOro. B xofje KOMMyHMUKauu
CHeNVaMUCT OCYLIECTB/IAET BO3LEIICTBUE, NeMOHCTPUPYET B3IJIALbI Ha
MUP, OTIMYHbIE OT B3I/IA/I0B KOHCY/IbTUPYEMOTro, I yIy4IleHns Kade-
cTBa ero Xnu3Hu. O4eBUIHO, UTO BIaJjeHMe apTYMEeHTaTUBHBIMY CTpaTe-
TUAMU YOEXKICHNSI CIIOCOOCTBYET ITOBBIIICHNIO YPOBHS BO3JE/ICTBMS Ha
CHCTEMY B3IJISIIOB KOHCYIBTUPYEMOTO, IYTO B KOHEYHOM MTOTE CIIOCOO-
CTBYeT ONTUMM3ALUU €r0 «KM3HEHHOTO CLeHapusI» [BepH, 2001, c.28],
aKTyaJM3UpyeT BHYTPEHHME IICUXOIOTMYECKIE PE3ePBbl, CTUMY/IUPYET
JIMYHOCTHBIN POCT.

IIpenogaBarenbcKas [geATENIbHOCTb BKIIOYAeT CUCTEMATU3MPOBaH-
HOe U3JIOKEHMe MaTepuana C COXpaHEHMEM €ro JOTMYEeCKON IMocIeno-
BaTe/IbHOCTH, IPEJOCTaBIeHeM YOeNUTETbHBIX H0KAa3aTeNbCTB KI3He-
CIIOCOOHOCTM M3YYaeMBbIX IICUXOTIOTMYECKUX TeOpuil U 000CHOBaHMEM
COOCTBEHHOrO MHEHNSI 10 M3y4aeMoMy Bompocy. Vicronb3oBaHne cTpa-
TErMil apryMeHTalyy CHelaaiCTaMU-IICUXO/IOraMyl B y4eOHO-BOCIIN-
TaTeIbHOI [IeATeNIBHOCTH CTPYKTYPUPYET MPOLiecc 0O0yUeHNs], yaydluaeT
€T0 OPraHM3aLMIO U BAMAET Ha Ka4eCTBO YCBOEHN MaTepuaa.
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BnajeHne apryMeHTAaTUBHBIMU CTPATETMAMU SIBJIAETCS Ba)KHBIM
YMEHIMEM [IS1 OCYLeCTB/IEHN Hay4HO-UCCIEN0BATENbCKON IeATETbHO-
CTHM, KOTOpasi BKIIOYAeT yIacTie B MEKIYHAPOLHBIX HAyIHBIX KOH(e-
PEHIVAX U MHTEPAKTUBHBI OOMEH OIBITOM Cpefy CIIeLMaTuCTOB-IICH-
XOJIOTOB M3 PasHBIX CTPaH. B mporecce KOMMYHMKAIIUU CIIELMATIICTY-
IICUXOJIOTY HeOOXOAMMO JIOTMYHO ¥ apryMEHTMPOBAHHO IPENCTaBUTh
pe3yIbTaThl CBOEN PabOThI, apryMeHTUPOBATh UX HAYYHYIO I[eHHOCTb,
HOBU3HY U aKTyaTbHOCTb TEMBIL.

B cBs13M C BBIIIEN3TIOKEHHBIM MIPEACTABIAETCA AKTYATbHBIM BKIIIO-
qyeHVe 00y4eHVsI apryMEHTATUBHBIM CTPATEerMsAM Ha MIHOCTPAHHOM SI3bl-
Ke B IPOILIeCC MOATOTOBKY OYAYILEero CrernyanucTa Ha GpaxKynpreTe ncu-
xonoruy CankT-IleTep6yprckoro rocyfapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

OcHOBHas 9aCTh

BakamaBpam, 0OydYamOIMMCs IO CHELMaabHOCTH «IICHXOIOTNs»,
U CIHenManucraM, obydamommMmcsa no crenuanpHocty «KimmHnyeckas
ncuxonorvsi» Ha akynprete ncuxonorny Cankr-Ilerep6yprckoro rocy-
[ApCTBEHHOTO YHMBEPCUTETA, IIPEIaraloTCsl K OB/IAJeHIIO Ha aHIINIL-
CKOM sI3bIKe IISITh OCHOBHBIX CTpPATernil MOBeIeHUsI TMIHOCT B KOH-
¢GnuKTHONM cuTyanum: m3beraHye, CONEPHUYECTBO, NPUCIIOCOOIEHNe,
KOMIIPOMICC, COTPYAHMYECTBO, BBIIE/ICHHBIX HAa OCHOBE IICHMXO/IOTMYe-
ckoit koHuenuuy Kennera Tomaca (Kenneth Thomas) u Panpda Ku-
menHa (Ralph Kilmann). OcHoBaHueM fijisi BbIIe/IeHNs YKa3aHHBIX CTpa-
TETUI1 TIOBeJieHsI SIB/IAETCS JUHAMUKA COOTHOIICHNUS MEXY CTEIeHbIO
HACTOMYMBOCTY B YHOBJIETBOPEHNM COOCTBEHHBIX MIHTEPECOB U CTelle-
HBI0 TOTOBHOCTHM K YOB/IETBOPEHMUIO VIHTEPECOB OIIOHeHTa [[IMuTpu-
eB, 2001, ¢.295]. B xome apryMeHTaTMBHOIO MPOLecca JesITe/IbHOCTD Off-
HOTO 13 KOMMYHVKAHTOB HaIlpaB/IsieTCs Ha I0Ka3aTe/IbCTBO MICTMHHOCTHI
ero yOexpeHuil, Torga Kak Apyras CTOpoHa OOHapy>KMBaeT OINpefie/ieH-
HYIO CTeIleHb TOTOBHOCTY BOCIPUHATDH YOEXIeHMs ONIOHEeHTa. B xozne
KOMMYHMKATUBHOTO IIpoLiecca CTpaTern u3beranmus, IprucrocobmeHns,
KOMIIPOMIICCA, COTIEPHUYECTBA 1 COTPYAHNIECTBA 00eCIIeYNBAIOTCS CIIe-
AYIOLMMM peueBbIMU MHTEPAKLMAMU: YCTYIIKOI, COI/IACeM, HeCOTIacH-
eM, BO3paKeHIEM, OTPUIIAHUEM, OIIPOBEPIKEHUEM.

PaccMOTpuM OTIMYNTEIbHbBIE TIPU3HAKN KXK/[OI CTPATETUN.

JIMIHOCTY, TPEIIOYUTAIONIEN MCIOMb30BATh CTpaTernio msbera-
HIIS1, CBOVICTBEHHO UTHOPKMPOBaHye KOH(INKTHOM CUTYALL, YXOT U OT-
CYTCTBHeE IIATOB 110 paspelleHnIo cuTyannn. PedeBoe roBeeHme afpeca-
Ta XapaKTepusyeTcs: usberanueM, 0TKasoM OT KOMMYHMKaLuu. Vitorom
SBJISIETCS PaspblB KOMMYHMKALIVN C OTPUI[ATEIbHBIM Pe3y/IbTaTOM IS
060UX KOMMYHUKAHTOB.



Ins cTpaternm conepHMYecTBa XapaKTePHO IPUMeEHEeHJe HedecT-
HBIX METOJIOB, B TOM 4MC/Ie OCKOpOIeHMIT, OpaHHBIX C/IOB M )KEeCTOB, He-
TaTVBHBIX JIMYHOCTHBIX OLIEHOK [/IsI MaKCUMA/IbHOI peannsanuu cob-
CTBEHHBIX MHTEPECOB, YTO BBIPA)KAETCS B VICIIO/Ib30BAHMM HETaTHMBHBIX
OLIEHOYHBIX BBICKA3bIBAHMIT, BO3BEIMYMBAHNY TO3ULIMM apryMeHTaHTa
CO CCBUIKOJI Ha aBTOPUTETBI, alle/ULALVM K paKTaM ¥ CAMOBOCXBAJICHV.
Vicrionp3oBaHMe cTpaTerny CONepHNYECTBA BeleT K BO3BBIIICHNIO IT03M-
LYV OJTHOTO M3 KOMMYHMKAHTOB IIPYU ITOJTHOM IIOPa)XeHUM JPYyroro.

Crparerust mpucrnocobieHns [eMOHCTPUPYET YCTYNIKM OIIIOHEHTY,
VHOI/IA BIVIOTD IO ITOJIHOM KaMTYIALMY. YCTYIKJ MOTYT CITY>KUTb KaK
MO3UTVBHON IIOBEJIeHYECKOJ MOJIeNIbI0 OINIIOHEHTY, TaK M IPU3HAHU-
€M IIpaBOTHI OINIOHEHTA. A MMEHHO YCTYIIKa MOXKET OBITh BOCIIPMHSATA
OIIIOHEHTOM KaK HpOsiB/IeHMe CMaboCT U MPUBECTYU K YCUIEHUIO €ro
maBieHus u TpeboBaHmit. C TOUKM 3peHNUs ICUXONTOIMYEeCKON HayKu Je-
MOHCTPALMs COMIACHS C YOeXXJeHUAMI aJpecaHTa MO3BOJAET CO3LaTh
HOJIOXKUTE/IbHOE OTHOIIECHNE K afpecaTy M CHOCOOCTBYeT IIOYYeHMUIO
OTBETHOJI TOTOBHOCTM K YCTYIKe. B aprymMeHTaTMBHOM Ipoljecce HaM
IPefCTAB/IAETCS MOJIOKUTENbHBIM JICIIONb30BaHMe CTPATErMU YCTYIIOK
KaK JIeMOHCTPAL[MM YaCTMYHOTO COITIACUsA C IIe/IbI0 JIOCTVDKEHUA yCIle-
xa B KOMMYHMKaiyy. Crparerus IpUCIOCOONIEHMsI OCHOBBIBAETCS Ha
MUTOrOBOJ CUJIBHOV MMO3SULMM MHULMATOPA PEYeBBIX HEVICTBUN, Ipel-
ycMaTpuBaloleil ee IpuHATHE (JOOPOBOIbBHOE MM BBIHY)KJEHHOE) ap-
TYMEHTaTOM.

Ins crpaTermy KOMIIpOMNCCA XapaKT€PHO YaCTUYHOE YHOBJIET-
BOpeHIe MHTepPecoB 000MX KOMMYHMKAHTOB B PaBHBIX MPOMOPLMSX.
B mpeanpHOl CUTyaLuyl MCKTIOYAIOTCS KOMIIOHEHTBI, CBSI3aHHBIE C JINY-
HOCTBIO OIIIOHEHTA, CapKa3M K IIpeMeTy KOMMYHMKAIVM VI MaHepe
Ipe3eHTaluy. B peueBBIX e/ICTBUAX KOMMYHMKAHTOB apryMeHTaTVB-
HBIII IIPOIIeCC BKII0YAET YaCTUYHOE IIPUHATIE KAPTUHBI MIPa OIIIOHEH-
Ta. VITOoroM npuMeHeHMst CTpaTerny KOMIIPOMICCA SIBSAETCS CUTYALNs,
IIPY KOTOPOJI ONIIOHEHTHI Pasfie/IAoT «BBIATPBIII U moTepu» [Imutpu-
eB, 2001, c.295].

Crparerns coTpy/jHMYECTBA 3aK/II0YaeTCs B CTPEM/IEHUM K JIOCTU-
JKEHUI0 MaKCUMa/IbHO BO3MOXKHOTO YIOB/IETBOPEHMS KaK COOCTBEHHBIX
MHTEPECOB, TAK U MHTEPECOB OMIIOHEHTA IpU 0OHAPY>KEHNU COBMECTH-
MocTH U o61HOCTY MHTepecoB [Kapmus, 1999, c.63]. B pesynbrate uc-
MO/Tb30BAHMS CTPATEIMM COTPYSHIYECTBA KK IbI M3 YIaCTHNKOB KOM-
MYHMKaLMVY HaXOUTCS B BBIUTPBILIHON IO3UIVINL.

TakTuky aprymMeHTauuy peannsyroTcs B IpoIlecce UCIIONb30BaHNUA
CTpaTeruit 1 3aBYUCAT OT U30paHHOI cTparernu. B vacTHOCTH, cTpaTeruu
COTPYJHMYECTBA PeaNnMu3yIOTCs B TAKTMKe MapTHEPCTBA, IPeOOIeHIs
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Pa3HOI/IACUIL, 3XO-pearupoBaHNs; CTPATernM KOMIPOMMCCA — B TaK-
TUKe B3aMMHBIX YCTYIOK, YACTUYHOTO COITIACUs; CTPATEruy MPUCIIOCO-
O7meHnss — B TAKTVMKE MAaCKMPOBKH, BBIHY)KJEHHOTO COTTIACHSI; CTPATETUN
n36eraHyusa — B TAaKTVIKEe OTKJIOHEHVS OT IPVHATUSA pellleHNs]; CTPaTeruu
COIIEPHMYECTBA — B TAaKTMKE aTaKI.

PaccMoTpuM  BO3MOXKHOCTb  UCIONb30BaHUA XyHLOXKECTBEHHBIX
GUIbMOB IICHXOJIOTMYECKOTO COTep>KaHMs A (pOPMUPOBAHMSA apry-
MeHTaTUBHBIX crpareruii. [lo mHenmio A.A.Bepbuiikoro, marepman
XYZOXKECTBEHHBIX GIIBMOB IIPEFOCTABIIAET BOSMOXKHOCTD BUETD «UeT-
KYIO CBSI3b YCBaMBaeMbIX 3HaHUI C CUTYalMsAMM UX MPaKTUIECKOTO VC-
II0JIb30BAHMS B YCIOBUSAX, OTPA’KAIOMINX KOHTEKCTBI COIMAaIbHOI XKU3HA
M TIPEACTOSIIEN MPaKTUIECKON 1 MpodeCcCHOHANbHON IS TENTbHOCTI
[Bep6mikmit, 2017, c. 7].

[TpuHuMas Bo BHMMaHMe TOT (aKT, 4TO KMHeMaTorpad SBIsIeTCs
Crtoco6oM OTpaXkKeHNUsT HeICTBUTENBHON KAPTUHBI MUPA, a TaKXKe CIO-
COOOM CO3JaHVs OLIYLEHNS PealbHOCTU IMPOVCXOMAIIEro, IpefcTaB-
TsIeTCsl 11e1ecO0OpasHbIM UCIIONb30BATh MaTepuan XyHOXKeCTBEHHBIX
(GUIBMOB IICHXOIOIMYECKOTO COfiep>KaHusa Misi GOpMMPOBAHVS apry-
MEHTATUBHBIX CTPATeruil y 6aKamaBpoB U CHELMAINCTOB Ha aKynbTeTe
ncuxoynoryy CaukT-ITeTepOyprckoro rocysapcTBeHHOTO YHUBEPCUTETA.

AKTyanpHOCTb ICIIO/Tb30BAHMS XYT0)KECTBEHHBIX (PUIBMOB IICUXO-
JIOTMYECKOTO CofepKanms st GOpMUPOBAHNUS apryMEHTATUBHBIX CTpa-
Ternit y 6akanaBpoB-IICKXOIOTOB BbI3BaHa CIeAYIOINMI HAKTOPaMu:

— TOTPeGHOCTBIO B IOVICKE HOBBIX IyTeil, CIOCOOOB, IPUEMOB,
MeToRoB 3¢ deKTUBHOrO 00ydeHNs] OYAYIMX [CUXOTIOTOB Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— HeoOXOAMMOCTBIO PaspabOTKM ONTUMATbHBIX METOAUK 00Y-
YeHMs MHOCTPAHHOMY SI3BIKY IOCPEACTBOM 3a/IefiCTBOBAHNS
MEXX/JVCIUIIIVHAPHBIX CBSA3EIL.

Hay4ynasa HOBU3HA IIPOBEJEHHOIO UCCIENOBAHNA COCTOUT B CIIENY-
FOIIeM:

— paspaboTaHa MeTOfMKA JCIO/Nb30BAHMS XYHLOXKECTBEHHBIX
($UIBMOB IICUXOIOTMYECKOIO COlep>KaHusA B Ipolecce oOyde-
HYST OYAYIMX TICUXO/IOTOB apPIyMEHTATUBHBIM CTPATeTMsAM Ha
AHTJIMIICKOM SI3BIKE;

— OIIJICaHBI 3TaIlbl OB/IAJEHNA APTYMEHTaTUBHBIMI CTPATETMUAMU
B XOJle WICHEHMs XY[0)KeCTBEHHOI0 (PyIbMa Ha 3aKOHYCHHbIE
CMBICJIOBBIE STIU30/bI;

— TIPEMIOXKEHDBI CTPATEIMM M TAKTUMKM I OCYIIECTBJIEHUS ap-
TYMEHTAaTMBHOIO IIpOlLlecca, XapakTepHble A mpodeccuo-
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HaJIbHOM KOHCY}'IbTaTI/IBHOI‘/II OE€ATEIbHOCTIU 6}711}7]1161‘0 IICUXO-
jora.

3apmayeit MccIeOBaHMs IBUIOCH CO3JIaHIe METORMKIU 00ydeHsI 0Y-
OYIMX ICUXOJIOTOB CTPATeTUAM U TaKTMKaM apryMeHTallMM Ha aHTIMIA-
CKOM $I3bIKe Ha MaTepuajie XyHL0oXKeCTBEHHBIX (HMIbMOB IICUXONTOIMYeCKO-
ro copepkanus. CnefyeT OTMETUTb, YTO NPY BK/IIOUYEHNM XYH0>KEeCTBEH-
HBIX (PM/IBMOB IICMXOJIOTMYECKOIO COfIeP>KaHVsI B IIPOLIECC OBJIAfICHMS
MHOCTPAHHBIM fA3bIKOM JICIIO/Ib30Ba/IIICh METO/IbI aKTUBHOT'O O0y4YeHMs,
OCHOBaHHbIE Ha «IIPYHIYIIE KOUIEKTVBHO IesITeIbHOCTI Y BBIpaboTKe
COBMECTHBIX pellleHNI» C MOeTMPOBaHIEM «PeanbHbIX COLMOKYIbTYP-
HBIX ¥ COIIVATbHO-TIPOM3BOJICTBEHHBIX cucTeM» [ABpeeB, KoBprpmm-
Ha, 2017, c. 193].

Pabora 1o 0CBOECHUIO CTpaTeruil X TaKTUK apryMeHTalM) Ha Mare-
puase Xy0>KeCTBEHHbIX (PMIbMOB IICHXOIOTMYECKOTO CORep>KaHMs [Py
o0yueHMM OYAYLVX CIICLMANTUCTOB ¥ OaKalTaBpOB-IICYXOIOrOB Hada/lb-
HBIX KypcoB ¢akymbrera ncuxonornu CankT-Iletep6Oyprckoro rocynap-
CTBEHHOTO YHUBEPCUTETA CIYXKUT JOIIOHEHEM K 6a30BOMY Kypcy 00y-
YeH!A MTHOCTPAHHOMY SI3BIKY U «peajiu3yeT 3afjady COBepIIeHCTBOBAaHNA
HaBBIKOB J YMeHMII roBopeHus» [[IBopsker, 2006, c.77].

bas3oBblil ypoBeHb B1afieHNs A3bIKoM B1+ Ob1jeeBporieiickoil mKa-
JIbI MHO3bIYHOJ KoMMyHuKatuBHON kommneteHuyy (CEFR) mossomser
06y4aeMbIM 136€XaTb TPYAHOCTENl B IIOHMMAHUM OBITOBBIX CUTYaLNUIl,
IpefiCTaBlIeHHBbIX B (punbMe. B Xoze paboOThI 10 M3YYEHMIO aHITIMIICKO-
ro s3bIKa K IIPOCMOTPY B 4MC/Ie IPYIUX MpeIaraanch Takue (GpuibMbl,
kak «Good Will Hunting» («Ymuuna Ywur Xautuar» — GuabM pexuc-
cepa Taca Ban Cenra) u «We Need to Talk About Kevin» («4rto-T0 He
tak ¢ KeBunom» — ¢unbm pexuccepa JInun Pamcn), a takxe «Hector
and the Search for Happiness» («IlyrtemectBme IekTOpa B IOMCKax
CYaCTbA»).

O6parumcs K pacCMOTPEHMIO 9TANOB PabOThI IO OB/IAJCHNIO apry-
MEHTaTVBHBIMM CTpATerysIMM Ha MaTepuase XyHLoXKeCTBEHHOTro gpuibMa
IICUXOJIOTMYECKOTO COflep>KaHNUA.

Pabora 1o oBnafieHNIO apryMeHTAaTVBHBIMU CTPATeTysIMM Ha Mare-
puae XymoXeCTBEHHOro (pmibMa ICHXOIOTMYECKOTO COIEpPKaHMUs CO-
CTOsANIA U3 CHEAYIOUUX 3TAaIOB: MPEAIPOCMOTPOBBIN 3TaIl, IPOCMOTP
¢uIbMa M MOCIEIPOCMOTPOBBII 9Tall. PaccMOTPUM IIpefIpoCcMOTPO-
BBIil 9Tall PaOOThI HaJl XY/I0XKEeCTBEHHBIM (YIIbMOM.

Ha mpepnmpocMoTpoBOM 3Tale OCYIIECTB/AETCA IpeficTaB/IeHMe
apTYMEHTATVBHBIX CTpPATeryil, paCKpbIBAIOTCS HIPUHINUIBI UX paboOTHL,
TEeMOHCTPUPYIOTCA NPUMEpPbI UCIO/Ib30BaHUA CTPATeTUil U TaKTUK, U3-
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y4alTCsl pedeBble MapKepbl, XapaKTepHble IJIs1 JaHHON CTpaTerum, Bbl-
IOHAIOTCS YIPaXKHEHMs], HallpaB/ieHHble Ha OBJIAfieH)e KOHKPETHON
crparernert. OZHOBpeMEeHHO BeleTcss paboTa MO CHATUIO BO3MOYKHBIX
A3BIKOBBIX TPYRHOCTE B X0fe IpocMoTpa ¢puibMa. bygymmm ncuxono-
raM OpPeIbABIAITCS MPeCTABIAIIINE CTIOKHOCTh PedeBble CTPYKTY-
PbI, UCIIONb3yeMble B punbMe, IpodeccroHanbHas JIeKCuKa, MeTadopbl
U CTIEHTOBbIE BBIPAXKEHNS, BCTPEUAIOLIECS B XOfie IIPOCMOTPA XyHoXKe-
CTBEHHOTO GuIbMa.

Pabora mo OBIA[IEHMIO CTPATETHSMU APIyMEHTALUM MPOBOJUTCS
B TeuyeHue 4 3aHATMIL Ilepel IIPOCMOTPOM (UIbMa B YPOYHOE BpeMd,
a TaKKe BKJIIOYAET CAMOCTOSTE/IbHYI0 BHEAYAUTOPHYIO MOATOTOBKY. Bo
BHeAyUTOPHOE BpeMs 00yJaeMble COCTAB/IS/IM IMCbMEHHOE BBICKAa3bl-
BaHMe B (hopMe 3cce Ha TeMY, IIPEA0IAraloulyio MCIOIb30BaH)e HOBOTO
JIEKCUYeCKOTO MaTepuaia, a TakxKe 00pasLibl AMATOINIeCKOrO BHICKA3bl-
BaHIS, HAIIPYMMeP BKITIOYAIONIET0 KOMIIPOMICC ¥ CTPATernio 13beranms.
B ypouHoe Bpems Oypyluiye ICUXONOTM COCTAB/ISI MOHOJIOTMYECKOe
M [MAIOTMYeCKOoe BbICKA3bIBaHNUe, IIPOBOAVIIM MOHUTOPUHT MOFZOOHBIX
BUZOB PabOT PYIUX CTYAEHTOB, MMCbMEHHO PUKCUPYS Hamu4me MapKe-
POB CTpaTernii 1 TAKTUK B Pedll, a TAKXKe YIOTpeOieHne pedeBbix Mofe-
JIe XyJi0’KeCTBEHHOro GubMa.

ITepeiifeM K TPOCMOTPOBOMY 3TAIy pabOoTHI II0 OCBOEHNIO APTYMEH-
TaTVBHBIX CTPATernil Ha MaTepuae XyJo>KeCTBeHHOro ¢uibMa. [laHHbII
3TaIl MpeAcTaBsieT coboil IPYNIOBYI0 GOpPMY pabOThl JIUTENBHOCTHIO
3-3,5 4aca, ocylIecTBIAeMYIO BO BHeypouHoe BpeMs. Ha npocMoTposom
3Tare 3afjayaMiu 00yJIaeMbIX B UKC/Ie JPYTUX SIB/ISIOTCS BbIJeNEHNE U3-
Y4YEeHHBIX CTpaTernii IIpy pe4eBOM B3aMOJEIICTBIUU TepOeB B XOfie pas-
BEPTBIBAHUS CIOKeTa XY[OXKeCTBEHHOTO GuIbMa.

[1a moBbILIeHMS KadecTBa 3alOMMHAHNA MH(OpMaumm B XOfie
OBJIafIeHNsI apTYMEHTATUBHBIMU CTPATETMAMIU YUNUTHIBAETCS CHIA OMO-
L[VIOHaJIbHOTO BO3JEIICTBUSA XYHOXKECTBEHHBIX (DMIBMOB, IIOCKOJIBKY
«...0c000€ 3HadyeHNUe ¥MMeeT Haau4yie COOTBETCTBYIOIETO OITUMYMa
9MOLIMOHA/IBHOTO CONPOBOXKAEHMsI B IpueMe MHpoOpMaumu mjs 3amo-
MUHAaHU, €€ SMOLMOHANTBHOI OKPACKI», TaK KaK «...J TOTIOKUTENbHBIE,
U OTpULIATENIbHBIE SMOLVM CIOCOOCTBYIOT 60/Iee IPOYHOMY 3allOMIHA-
Huio nHopmannn» [Mapuiiyk, 216, c.31].

[TpusHaBas, 4TO «.../M00as 3HAKOBas CUCTEMa B KOHEYHOM cyeTe
MOXXET FPOOUTHCs Ha MUHMMANbHbIE efUHULIBL, 00/Iaatoe 3HaYeHN! -
eM...» [Pasnoros, 1984, c.19], B xofe OBNIajeHUsI apryMeHTaTUBHBIMU
CTpaTernsiMy Ha MHOCTPAHHOM sI3bIKe IPeIaraeTcs feneHne KPymHoil
CTPYKTYPHOI eJVHMLBI — XYZO>KECTBEHHOrO (pyIbMa — Ha SIM30BL,
cueHsl U Kafgpbl. OCHOBHOI efMHMNIE)l CTAHOBUTCS JIOTMYECKN 3aKOH-
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YEHHBIVI CMBICJIOBOM 3MM30J AINUTEIbHOCTbIO NPUMEPHO 12-15 MUHYT.
ITocne mpocMoTpa KaXXKHOro 3MMU307ja MPeSyCMOTPEHO BpeMs IS pas-
6opa.

BakamaBpel ¥ OymyLIe CHELMaaiCThI-IICUXOIOTM OIpefe/sioT Ha-
JIn4ye B 3MU30fle M3YYE€HHbIX apIyMEHTATUBHBIX CTPAaTerMil M TAaKTUK,
BOCIIPOM3BOJS peueBoe NMoBeJieHNe TepcoHaxKell. JIpyrum 3ajlaHneMm sB-
JI€TCSA JOKA3aTeIbCTBO YTBEPIK/AEHM, YTO OBbIIN MCIIOIb30BAHbI MMEH-
HO Ha3BaHHas CTPaTerus U TaKTUKA U IpebsB/IeHbl MapKepbl JaHHOI
cTpareruu. bynyiiye cuxonoru onpefensior 1eb, C KOTOPOIi IEpCOHa-
KU MICITOJIb30BA/IN CTPAaTerny apTyMeHTalUy, ¥ YCTaHAB/IMBAIOT CTEIIEHb
YCIIEIIHOCTH B IOCTVDKEHUH PE3YIbTaTa.

Paccmorpum ob6paser npebsaBIeHNs CTPATEIMIl U TAKTUK apryMeH-
Taluy Ha TIpUMepe 3Mu3070B U3 punbMa «YMHUIA Yimn XaHTUHD» pe-
xuccepa Taca Ban Cenra. [TaBHBIII repoit B cyfeOHOM HopsaKe 00s13aH
IIPOVITY CEAHChI IICMXOTEPAINy, OJJHAKO BBUIY €70 IIPOTECTHONM peaK
KOHTaKTa CO CIelManucTaMy He BO3HMKaeT. Hampumep, korma crnennm-
aJIMCT TIbITaeTCA MOABEPrHYTh YM/Ula XaHTUHTA TUITHOTUYECKOMY BO3-
IeVICTBUIO, YWUJUI UCIIONb3YeT CTPATernIo M30eraHysl, ZeMOHCTPUPYS TaK-
TUKY ycTynku. OH IOATBEPK/IaeT, YTO er0 COCTOsHME CIIOKOHOE ¥ OH
xo4er craTh. Of[HAKO BIOC/IECTBUN TAKTUKA T€POsI MEHAECTCA, B paMKax
cTpareruy n3beraHns OH pe3Ko IpepbIBaeT KOHTAKT, UCIONIb3Ys TaKTU-
Ky yxofja. PesynbraToM ABIsA€TCA paspblB KOMMYHMKALMY IPY YCIOBUK
IIOJTHOTO MOPa/IbHOTO NPEBOCXOJCTBA ITTAaBHOrO repos. Ilcuxorepanest
OTKa3bIBaETCs OT Ja/bHeliIIeil paboThI C HUM.

Crpareruy mpucroco6/1eHns 1 CONepHNYeCTBa UCIOIb3YITCA IPU
KOMMYHMKAaTVBHOM B3aMMOJIENICTBUM CO CHAEAYIOIUM IICUXOTepareB-
TOM. B Hava/sbHONM cTafuy MHTEpAKUMM CIELMATUCT JEMOHCTPUPYET
MOpajIbHOE IIPEBOCXO/ICTBO HaZl YU/IOM XaHTUHIOM, 4TO BbIpa)kaeTcs
B IIOKPOBUTENbCTBEHHOM TOHE, MMMMKE, YKECTAX, 1103€ IICUXOTepaIeB-
Ta. YW pearnpyer, MCIOIb3ys CTPATEIMIO IPUCIIOCOONICHNS Y TAKTUKY
IeMOHCTPUPOBAHNUA aCCEPTUBHOTO MOBENEHUs IPYU OTCYTCTBUM (aKTa
yb6exxpennss. Manunynupys, XaHTVHI IPUTBOPHO COIIAIIAETCS, YTOOBI
BIIOC/IEACTBUM 33JI€/ICTBOBATh CTPATEIMI0 COIEPHMYECTBA M TAKTUKY
aTaKy, IpeyBeINYeHNs, KpUTUKA U oTpunanysi. OH 0OBUHSET IICUXOTe-
paneBTa B aMOPabHOCTY U IJIAHMPOBAHNM 3aIIPELIeHHbIX JeICTBII 110
OTHOIIEHNUIO K MalueHTy. PesynbraToM sABIsAeTCA paspblB KOMMYHUKA-
LMV IIPY YCTIOBYM TIOJTHOTO MOPa/IbHOTO IIPEBOCXO/ICTBA ITTABHOTO T€POA.
[TcuxorepamneBT OTKa3bIBAeTCs OT JAIbHEIIell pabOThI C HUM.

ITpumepoM cTpaTeruu COTPyAHUYECTBA ABIAETCA B3aUMOJENICTBIE
ncuxorepanesta Illona Makrsaitepa ¢ Yumtom XantuHrom. B xope Te-
panun [llon Maxrsaiiep BoB/IeKaeT YU/UIa B TepaneBTUYECKUI IIPOLEeCC,
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VICHOMb3ys TaKTUKY 3MIATUM, YACTUYHOTO COIMacus, maprHepctsa. OH
ybexxzaerT Yiia B BXKHOCTY CBOMX JKVISHEHHBIX IIeHHOCTEII, BO3Jeil-
CTByeT MacIiiTaboM COOCTBEHHON MUYHOCTY M OIBITOM IPOXXKMBAHMS
JKMI3HEHHBIX TPYJHOCTEIL.

Takum 06paszoM, comepkaHme XymT0oXKeCTBEHHOTO (unibMa MoaBep-
raeTcs aHa/Iu3y B IIpoliecce pasdopa IoCIeoBaTe/IbHO MIPeNbsB/IsEMBbIX
snn3onoB. [Tocie mpocMoTpa SMM30fa CTYAEHTHI-TICUXOTOTH PUKCUPY-
10T CTpaTeruy ¥ TAKTUKU apryMeHTalliM, MICTIO/Ib30BAHHbIE TIEPCOHaXKA-
MM B IIpoLiecceé KOMMYHUKALMI, BOCIIPOM3BOLAT UX peueBOe IIOBeJeHIe,
OTIpefieNIAI0T MAPKEPbI CTPATErnii ¥ TAKTHK.

Crenyomum 9TaroM paboThl IO OBMALEHNIO ApPTyMeHTATUBHBIMMU
CTpaTeTusAMM ABIAETCA IOCTEIPOCMOTPOBBII 3Tall.

OpHoll 13 3afay MOC/IEIPOCMOTPOBOTO 3TAaIa ABJIAETCSA MpUMEHe-
HM€ M3YYEHHDIX CTpPATerMil M TAKTUK apTyMeHTalluy B KOMMYHUKATUB-
HOM IIPOLIeCCe C [eNbI0 YOeXKeHN.

ITockonbKy 1eblo 3Tana AB/IsAeTCA aKTUBHOE MCIIONIb30BaHMe CTpa-
TerMil ¥ TaKTUK apryMeHTallu!, LieHTpaJlbHOE MECTO OTBEEHO IIOAIO0-
TOBKE U TIPOBEIEHUIO IMCKyccuM. bynymmM ncuxomnoraM mpepaaraeTcs
006CyINTh 3aTaHHYIO TEMY, CBSI3AHHYIO C COTEpKaHMeM IPOCMOTPEHHOTO
XYHLO>KeCTBEHHOTO (uyIbMa, HanpyuMep: «Ubio )XM3HEHHYIO IO3UIVIO BB
pasnensiete? O60CHYIITe Ballle MHEHe, UCIIONb3Ys IIUTAThI U3 QUIbMar.
OO6cyx/ieHNe OCYILIeCTBIAETCS B IIapax, 3aTeM JUIs BBIABICHMS MHEHMS
Apyrux CTy,HeHTOB I1apblI O6’beI[MHHIOTCH B rpynnbl II0 49€TbIp€ 4Y€I0BE-
Ka C ITOC/IeAYIOMM pasfie/ieHueM Ha JBe OOJIbllyie IPYIIB, MMeIole
NIPOTMBOIIO/IOKHBIE TOUKY 3pEHN Ha IPeJIOKEHHYI0 TeMy. [laiee uper
0OBSIB/ICHNME XKENAeMOTO pe3y/IbTaTa JMCIIO/Ib30BAHNUA CTPATeIMil U TaK-
TUK apTyMeHTalllM, HallpUMep HOCTIDKeHMe KoMIpoMucca. [lo Hagana
HVCKyccuy Oymyliye IICMXOMOTM B TPYIIAX OIPeHeNsioT BO3MOXKHBIE
CTpaTermy U TAKTUKV BefeHMsT KOMMYHUKATUBHOTO Ipolecca, 006Cyx-
JAI0T HAOOp apryMeHTOB, IPUBOIAT JOBOABI B IIOAICP>KKY apryMEHTOB,
TOTOBSIT WUTIOCTPUPYIOLME JOBOT IpuMepbl. Tak)ke B Iporiecce 006Cyx-
IeHMsI IIPOUCXO[UT 0TOOpP MapKepoOB, YKa3bIBAIOLIMX Ha OIPeeTIeHHYIO
CTpaTeruio ¥ TaKTUKY apryMeHTalVNL.

B xopme muckyccum OakamaBpbl M CIELVATMCTBI-IICUXONIOTY OCY-
LEeCTB/IAIT CTPYKTYPHBII aHaIU3 OUATOIMYeCKOr0 apryMeHTaTBHOIO
TEKCTa, IIPefICTaBIeHHOrO B Byje Bujeodaiiia. B cocraBe cTpyKTypHOrO
aHa/M3a BBIE/IAIOTCA: aHA/IN3 C TOYKM 3PEeHUA JIOTMKMY, JIMHIBUCTIYE-
CKMII aHAJIN3 Y IICUXOJIOTMYECKIIT aHA/IN3 SMOTHBHOI CPEMIbl CETMEHTOB
TeKCTa. AHaNN3 C TOUKY 3peHNsI TOTUKI IPeCTaBIsIeT coO0I omepupo-
BaHre (HaKTOIOrMIecKoit nHpopMalueit, MpeacTaBlIeHHON B XOfie po-
CMOTpa XyHO>KeCTBEHHOTro (uibMa. JIMHIBUCTUYECKUIT aHANIN3 IIPOU3-
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BOJIUTCA HAa OCHOBE PEYEBOrO MTOBEJEHMA IIEPCOHAXKEN XY0KeCTBEHHOTO
¢buabpMa 1 IpefIIonaraeT yCTaHOB/IEHNE COOTBETCTBIA MEXIY XapaKTe-
pOM IepCOHa)Ka M ero HposBAeHMAMU B peun. CTyZeHTbI-IICUXOIOTH
(UKCHPYIOT CTUJIEBbIe OCOOCHHOCTU pedy Ieposi, BBIESAIOT Haubosee
4acTOTHbIe 0OOPOTHI pedn reposi, KIacCuPUUUPYIOT ero IPMHAIeX-
HOCTD K OIIpefie/leHHOMY Kiaaccy obmecTsa. IIcuxomormueckuit ananms
9MOTHUBHOII Cpeibl CETMEHTOB TeKCTa IIpefIosaraeT obpaleHe K 9Mo-
IIMIOHA/IbHOV cepe BO3TENICTBNA B XOfle IPOCMOTpa CTyIeHTaMU-TICH-
XOJIOTaMM XYH0XKeCTBeHHOTo (uibMa. Bynymum ncuxonoraM mpepiara-
€TCA OIPENENTNTD SMOLMM U YYBCTBA, KOTOPbIE MCIIBIThIBA/IN IIEPCOHAXKI
¢uIbMa, ¥ apryMeHTHPOBaTh CBOIO no3uuuio. Hapsapy ¢ aTum 6akanaBpst
OLIEHMBAIOT CTENEHb 3MOLMOHAIbHOTO BO3JEVCTBIUA XYN0KECTBEHHOTO
¢uIbMa, OKa3aHHOTO Ha HYX CaMIX B XOJie IIPOCMOTPA, PAaHXXUPYIOT CTe-
IIeHb BHYTPEHHeJ BKIIOYCHHOCTY B COOBITUITHBIA PSAX ¥ COOCTBEHHYIO
CIIOCOOHOCTD OCTaBaThCA HAOJIOZIaTe/IeM B CUTYALMAX SMOLVIOHA/IbBHOTO
HaIPsDKEHNA.

B xope muckyccun Oymylue ICUXOIOTY IPOU3BOAAT CTPYKTYPHBII
aHa/IN3 MPeJICTaBIeHHOI B XY 0)KeCTBEHHOM (uibMe nHpopMaIum, mc-
HOJIb3YIOT pedeBble MOJE/N, PACKpbIBasl COfiepxKaHue GuabMa, 1 pasBu-
BAIOT yMeHINe BeleHNs KOMMYHUKAaTHBHOTO IIpoIiecca ¢ Iebio yoexe-
HUA 1A JOCTVDKEHUA 3all/IaHMPOBAHHOIO pesynbrara. Vcrnonb3soBanue
CTpaTeruii ¥ TaKTUK apTyMEHTaly B JJaHHON HeATeTbHOCTY OCYILEeCT-
BJIAICTCS COIIACHO IIPEIBAPUTE/IbHO Pa3pabOTaHHOMY IUIAHY Y SAB/IACTCS
IPOIYMAaHHBIM ¥ OCO3SHaHHBIM.

BoiBogb1

TakuM o06pas3oM, OBIajeHNe apryMeHTATVBHBIMU CTpPaTETMAMMU
U TaKTMKaMU Ha MaTepuaje XyHOXKeCTBEHHBIX (QIIbMOB IICUXOIOIMYe-
CKOTO COfiep>KaHVsI MHTETPUPYeTCs B IpoLecc 00ydeHus OyRymmx mcu-
XOJIOTOB MHOCTPAHHOMY SI3bIKy. Pab0oTa II0 OBJIaleHMIO apryMeHTaTyB-
HBIMM CTpaTerMsAMU U TaKTUKaMM BK/II0YaeT Tpu sTamna. Ha nepsom sra-
e TIPOMCXOAUT HAEMOHCTpAIUs NPUMEPOB UCIIONb30BAHNUA CTpaTeTuit
U TAaKTUK, M3Y4YeHle peueBbIX MApKePOB, XapaKTePHBIX /Il JAHHOI CTpa-
TEerMMy, BBITIO/HEH)e YIIPaKHEHMII, HallpaBlIeHHBIX Ha OBJIajfieHNe KOH-
KpeTHOI! cTparerueil. Ha BTopoM 3Tame mpu MpocMOTpe XyHLOXKeCTBEH-
HOro (uIbMa BBIIE/AIOTCS M3yYEHHBblE CTpaTerMy ¥ TaKTMKM U IIPO-
BOIWUTCSI PEHNpPOAYKLMA Cofiep>kaHusa ¢ ¢ukcanyein GaKTomIOrnIecKoin
nHpopmanym. Ha TpeTbeM sTalle OpraHM3yeTcs JUCKYCCHUs Ha 3aJaHHYIO
TeMy C UCIONb30BaHMEM M3yYeHHBIX CTpaTerMil U TaKTUK apryMeHTa-
IV C LeIblo YOeXIeHNs: B KOMMYHMKAaTUBHOM IIpolecce. B mporjecce
TOVICKYCCUM OCYIIEeCTB/IAICTCS CTPYKTYPHBIN aHAIN3 AMaTOTUYecKOoro ap-
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TYMEHTATMBHOI'O TEKCTA, NPEACTAaBIEHHOIO B BIE aneocbaﬁma, pas-
BUBAETCA YMEHUE VICIIO/Ib30BaHUA CTpaTeI‘I/Iﬁ " TaKTUK apryMeHTalun,
a TaKXXe€ OCYIIECTBIACTCA INPEABApUTE/IbPHOE IUIAHNPOBAaHNE KOMMY-
HUKAaTMBHOTO IIpoLieCCa C LENbI0 JOCTVIKEHNA ONPEfEeI€EHHOIO pe3yiab-
Tara.
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Baturina Yu. V. Teaching argumentative strategies in future psycholo-
gists by means of psychological feature films

The article reveals the opportunities of teaching argumentative strategies
in English in future psychologists by means of psychological feature films.
Students-psychologists study five strategies of individuals’ behaviours
in conflict situations. The argumentative strategies’ acquisition includes
some stages, during the second stage a film is divided into logically com-
pleted episodes to be discussed. As a result, the future psychologists are
able to use the argumentative strategies in their professional activities.
Keywords: argumentative strategies, division into episodes, models of real-
ity, professional communication, films with the participation of psycholo-
gists, discussion.
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VIK 378.1
E.A.Byrpeesa
CIIery

Ilemarormyeckmii fy3aiH OHIANH-Kypca
10 TEOPEeTUYECKON AUCIUIIINHE

B crarpe paccMarpuBaeTca HeOOXOAMMOCTD IIPYMEHEHNS IIejarornIecKoro
Hu3ajiHa B paspaboTKe OHJANH-KYypCOB. AHAIM3UPYIOTCA OCHOBHbBIE TPY-
HOCTM Pa3pabOTKM OH/IAMH-KyPca [0 TeOPETUYeCKOI AUCHMIIINHE 1 CIIOCO-
6b1 UX pa3penienns. HpeJICTaB}IeHbI BapMaHTbI MCIIO/Ib30OBAHNA Pa3/INMIHbIX
MHCTPYMEHTOB aKTUBM3allMI I03HABATE/IbHON AeATEIBHOCTY 00y YaloXcs
" OE€HKU ITOTyI€HHbIX 3HaHMI. B YaCTHOCTMU, OIIMCBhIBACTCA Henarormqecxmﬁ
IM3aiiH OHJIAMH-Kypca o JucuuInHe «BBefieHne B TeOpMIO MepeBofiar.
Kniouesvle cnosa: snekTpoHHOE 00ydeHMe, OHJIAH-KYPC, MefarornyecKuit
IM3aIH, My/IbTUMENINA, COTIPOBOXK/IEHME KypCa.

B Hacrosiiee Bpems 9/eKTPOHHOe OOydeHume, oOydeHue C IOMO-
b0 MHQOPMALMOHHO-KOMMYHMKALMOHHBIX TexHomornii (e-Learning),
CTa/I0 HEOTHEM/IEMOI YaCThI0 COBPEMEHHOTO 00Pa3oBaTeIbHOTO MPO-
cTpancTBa. Ha fanHoM artame pasButus B cepe 3/eKTPOHHOTO 06yde-
HISI CYIeCTBYIOT TaKlie BBI3OBBI, KaK FOCYapCTBEHHAs IIOJINTHKA B Cde-
pe 9MeKTPOHHOrO 0Opa3oBaHysI, OTHOLIeHMe paboTomaTeneil ¥ PhIHKA
(B 9aCTHOCTH, CIPOC U TPU3HAHIE STEKTPOHHBIX IUITIOMOB M CEPTU-
¢dukaroB), HOBble GopMaThl 0OPa3OBATENbHBIX MPOrPaMM, MeHSILIa-
scs1 MHPPACTPYKTypa YHUBEPCUTETOB M MHOTMe Apyrue. B mpakrtuxe
9/IEKTPOHHOTO 00y4YeHMsI 0COObII MHTEpPeC BBI3bIBAET I€JATrOTMYECKIUIt
IOU3aiiH OHJIAMH-KypCcOB. B 4acTHOCTM, MHTEPECHOI IpefCTaBIAeTCA
3ajjaya CHesaTh KypC IO TEOPETUUECKOl AUCLUIIINHE YBIeKaTelTbHbIM
Y MOTUBUPYIOLIUM.

Panee 371eKTpOHHbBIE KYpChl B OONMBIINHCTBE CBOEM IIPeICTaBIIsIN
co06011 He YTO MHOE, KaK 97IeKTPOHHbIE BEPCUN TPANUI[MOHHBIX IeYar-
HBIX Y4€OHUKOB, METORMIECKMX ITOCOOMIL, cTaTeil, meKuuit, 6ubmmorpa-
(udecknx CIpaBOYHUKOB 0e3 HeMOHCTpanyy, oOpaTHON CBSI3U M py-
KOBOJCTBa IporeccoM 06ydenns. OZHAKO, KaK CIIPaBeINBO 3aMeTHII
. Mepumn (M. David Merrill), nudopmarms cama no cebe He sBsieTCst
obyuenneM («Information is not instruction»). OnaitH-kypc B popmate
MOOC (Massive Open Online Course) — 310 Kypc, IpeHa3HaYeHHbII
JUIsI 97IEKTPOHHOTO OOYy4eHMsI, BKIIOYAIOLINIT TeMaTUIeCK) CBs3aHHBIE
BUJICOTIEKIINN, [IOIIOJIHUTE/IbHbIE y4eOHble MaTepyasbl, HMpe3eHTaIUM,
POBEpPOYHbIE 3ajaHNsI, 00eCIeunBaIOIINIl TIOCTOSTHHOE O0IIeHIe BCeX
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Y4aCTHMKOB y4eOHOro Ipolecca B GopyMax Ha CIeLMaTN3NPOBAHHOI
mnatrdopme oHmaitH-o6pasoBanus [[absiiesa, 2017, ¢.7].

[l co3maHMsA IOMHOLIEHHOTO OHJIAIIH-Kypca HeoOxommMo sddek-
TYBHOE COYeTaHNe IIefarOrM4ecKoro AusaliHa M MY/IbTMMENUAaKOMIIO-
HeHTOB. PaspaboTka moHATHA «Iemarorndeckuit gusarn» (Instructional
Design) BXoguT B Hay4HbIe MHTepeChl MHOIMX 3apyOexxHbIX (R. M. Gagne,
W.Dick, L. Carey, J. O. Carey, L.]J. Briggs, M. D. Merrill, S. McNeil) u oreue-
ctBeHHBbIX (A. 0. YBapos, E. B. A6s130Ba, M. B. Monceesa, E. B. Tuxommpo-
Ba, M. H. Kpacusiackuit) nccnemgoBarerneit. B o61em Buie megarorneckuit
IM3aliH BK/II0YaeT B ce0s aHaIM3 IOTPeOHOCTEI! Lie/IeBOI ayAUTOPUM, 11O~
CTaHOBKY LieJIeit 1 3ajiad oOydyeHns, BBIOOp U pOpMMUpPOBAHME CHCTEMBbI
CII0cO60B Iepefady ¥ KOHTPOJISI 3HAHMIL, CO3/JaHVe YHUKAIbHOI 06pa3o-
BaTe/IbHOI cpenibl [YBapos, 2003; A6b130Ba, 2010; BoponnHa, 2016].

Cpeny MHOTOYMC/IEHHBIX MOJie/Iell IIelarorn4eckoro AyusaiiHa Hau-
6o7ee BoCcTpeOOBaHHOI MOXKHO Ha3BaTb Mofennb ADDIE: anamus cpenpl
00y4YeHNs, LIe/IeBOI ayAUTOPUM, IIOCTAaHOBKA Lieieil U 3afa4 00y4eHMs
(Analysis); cocraBeHe ITaHa pa3pabOTKI NearOTNYeCKOI eATebHO-
ctu (Design); paspaborka negarorudeckoii gesitenbHocTy (Development);
BHefIpeHMe Kypca B y4eOHbI1 nponecc (Implementation); ouenka pa6o-
TBI 00yJatomuxcs u adpPexkruBHOCTM faHHOTO Kypca (Evaluation).

Wcnonbaysa mopens ADDIE, aBTop Kypca, IeflarormuecKmit [usait-
Hep, JO/DKEH 3ajarh cebe cefyoliye OCHOBHBbIe Bolpochl. Ha arame
aHa/IN3a BKHO OIPeNe/INTh, KTO SABJIAETCA Le/IeBOIl ayJUTOPMelt, KaKu-
M 3HaHUSAMY, YMEHUSMY, HaBBIKaMJ 9Ta ayJUTOPYS Y)Ke BIafieeT; YTO
elle oOydaiolyecs JO/DKHBI y3HAaTh; KaK MOXKHO aKTMBM3UPOBATh UX
MOTVBALIMIO 1 TO3HABATE/IbHYIO e TeNbHOCTD; C KAKUMY TPYSHOCTAMU
obyuJalolyecss MOTYT CTONKHYTbcs. Ha arame mpoekrupoBanus (gusait-
Ha) Kypca aBTOpY Kypca HY>KHO 4eTKO cHOpMyIMpoBaTh LielM U 3aja-
4y 00y4eHNs; IOHATb, KaK Pe3y/IbTaTbl OOy4eHUs OYAYT U3MepATbCS
(oLeHMBaTHCA); ONPENeNUTb COfEpXKaHue Kypca U IOCIef0BaTeIbHOCTD
U3/I0KeHNA y4eOHOTrO MaTepuaa; PelInTh, Ha KaKoil 00pa3oBaTe/IbHOI
mwiatopMme (IOpTane OTKPLITOIO OHIAH-00pa3oBaHMs) OymeT pas-
MellleH Kypc, Kak OyeT opraHnsoBaHa oOparHas cBssb. Ha srame pas-
paboOTKM HY>KHO OINpeNeNuTb, KaKyue pecypchl ¥ GpopMaTbl 00ydeHMs
OyAyT MCHO/Ib30BaHbI, BEIOPATh CTU/Ib ¥ MaHepy IOfauy y4eOHOro Ma-
Tepyana, MHCTPYMEHTDbl aKTMBM3ALMY II03HABATENbHON [esATe/IbHOCTI
obyuatomuxcsa. Ha arane BHefipeHMs Kypca HY)XHO IIOHATD, KaK OyAyT
YCTPaHATbCS TeXHUYECKIe HeMONafKM, OyIeT /M KOHTEHT Kypca OOHOB-
JAeMBIM, KaK OH OyzeT 06HOB/IAThCA. Ha aTare oneHkn a¢hHeKTUBHOCTI
Kypca HY>KHO YOe[UTbCS, YTO OH/IAIH-KYPC COOTBETCTBYET Ieflarornye-
CKMM HOpMaM, JieflaeT Ipolecc o0ydeHus 6onee sapPeKTUBHBIM.



3aueM Hy’>KeH IeJarOTMYecKuil Jy3ailH Ipy pa3paboTKe OHJIANH-
Kkypca? Benen 3a E.B TuxoMupoBoit Mbl cuMTaeM, 4TO Mefarorndeckmit
IU3alfH HOMOraeT OOYYaloIIMMCA IHOMYYUTb IIONHOE IIpefcTaBIeHIe
0 TIpefcToslIeM YIeOHOM Ipoliecce, O elICTBUIX, KOTOpble HeOOXOmu-
MO BBIIIOJIHUTD JU/IA OCTVKEHNA pe3y/IbTara; AelaeT IIPOoLecc 00ydeHns
MaKCVMMa/IbHO IIPO3PAYHbIM; IIOMOTAeT CITYIIATeNTAM IIOC/TIe[OBATeTbHO
IPOABUTATCA 10 KypCy 0OYUeHNs; yKasbIBaeT pa3paboT4YMKaM Ha Te Me-
CTa B Marepuase, Iie MHTePaKTUBHbIC KOMIIOHEHTDI Haubonee yMeCTHBI
1 9¢ppeKTUBHBI; yCTaHABINBAET CBA3U MEXHY MEeJarOrMKON M TeXHOJO-
TUSMY, II03BOJISAA OGHOMY BBITOJHO JOIIONHATD APYroe; faeT HeoOXomu-
Mble MHCTPYMEHTBI A/IS1 IPaBMIBHOTO CMEIINBAHNA METOJOB U MHCTPY-
MEHTOB JIoCTaBKy 3HaHuii [ Tuxomuposa, 2009].

INemarormyecknit fu3aiiHep OHIANH-Kypca (4acTo 3TO aBTOp Kyp-
ca ¥ OJHOBPEMEHHO JIEKTOP) OTBeYaeT 3a: 1) aHam3 LieJieBOil ayfauTo-
puy; 2) paspaboTKy KOHLENIMM ¥ IPOrpaMMbl Kypca; 3) HaIMCaHue
HEfarorn4eckoro ¥ peXXMCCepPCKOro CleHapus Kypca; 3) peanmusalnuio
3G PEeKTUBHBIX MHCTPYMEHTOB BU3YaIM3aLVM M ayAM3aLuy y4eOHBIX
MaTrepuanoB Kypca C UCIOIb30BaHIEM MEAMAVHCTPYMEHTOB; 4) 3aIMCh
BUJICOTIEKIINIA; 5) pa3pabOTKy IPOBEPOYHBIX M KOHTPOJIbHBIX 3a[jaHUIL;
6) odopMIIeHNe CTaTUYECKOI YacTy Kypca (CIIMCKM MUTepaTypsl U Apy-
TUX PeCypcoB, TECTBI U fip.); 7) HIPOCMOTP 1 KOPPEKTUPOBKY CMOHTUPO-
BaHHBIX Bujeonekiuit; 8) composoxaenne MOOK na mmardopme oH-
narH-o6pasoBaHysA. Takasa pabora TpebyeT JOIOMTHUTENbHOM KBaMnpu-
KalVI, U, 10 0O/IbLIIOMY CYeTY, HefarornyecKuii JU3aiH MOXKHO CUUTATh
OTJIe/IbHOIL Tpodeccreit.

OCHOBHBIMU TPYFHOCTSIMU IIPY paspaboTKe OHJIAH-Kypca M0 Teo-
peTHyYecKoll AUCUUIUIHE MOKHO Ha3BaTh: 1) 0T60p 1 mofady MaTepuaa
IJIS1 BUJICONIEKLIMI Y [ie/ieHVie OTOOPaHHOTrO MaTepuasia Ha pe/ieBaHTHbIe
OTpe3KH; 2) aKTUBM3ALIO I03HABATE/IbHOI JeATeIbHOCTY 00yYaoINX-
Cs1 B IIpolLiecce OHJIAH-OOYYeHNs, yep>KaHye BHUMAaHMs ayaUTOPUN;
3) opraHmM3alLI0 KOHTPOJIA HOMYYeHHBIX 3HAHUIT; 4) OpraHU3aunuio oo-
paTtHOII cBsi3u ¢ oOydaromymucsa. PaccMOTpUM HeKOTOpbIe IIyTH pelie-
HIS 9TVIX 3a/]a4, OCHOBBIBASCh Ha IIPAKTUYECKOM OIIbITe Pa3paboTKM OH-
naiiH-Kypca «BBenenue B Teopuio nepesopa» B CIIOI'Y.

Kax mpaBuno, npepncTapieHye OHMAMH-Kypca HAaUMHAETCA C IPOMO-
BUJI€0, OOBIYHO JIMTENBHOCTBIO IO TPeX MUHYT. Bumeoponuk Moxer co-
lep>KaTb OPUTMHAJIbHBII PEKIAMHBII TEKCT, Hanbojee MHTePeCHbIe U AP-
KJie MOMEHTBI Kypca, HeMOHCTPALVIO pe3yIbTaToB 00y4eHus (IOMydeH-
Hble yMeHA 1 HaBbIKM). Cofep>kaH1e IIPOMOBIE0 TAKXKe MOXKET BXOINTD
B 30HY OTBETCTBEHHOCTH II€fJaTOTMYECKOT0 AV3alfHepa, KOTOPBIN JOIKEH
I7IS1 9TOTO M3YYUTb 3aKOHOMEPHOCTH CO3J]AHNA PEK/IaMHOTO TEKCTa.
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ITogroToBka OHMAMH-Kypca IpeAIIoaraeT CO3[aHue Iefjarormde-
CKOTO M PEXUCCEPCKOTro CLieHapys KaKAOro Bupeociokera. [Tegarornye-
CKMIT CIieHapuil Kypca — 3TO CTPYKTYPUPOBAHHOE pasBepHYTOe Mpef-
CTaBJIeHMEe aBTOPa O COEP>KaHUM U CTPYKType y4eOHOro Marepuaa,
[eJarornyecKux u nHGOPMAIMOHHBIX TEXHOMOTHSX, MCIIOIb3YeMbIX IS
OpraHm3aluy y4eOHOTO Ipoliecca, METOAMYECKUX IPUHIMIIAX Y IIpU-
eMax, Ha KOTOPBIX IOCTPOEH KaK Y4eOHBINI MaTepuas, TaK M CUCTeMa
ero conpoBoxaeHus [[abobimesa, 2017, c.7]. Pexuccepckuii cueHapuit
BKJIIOYaeT TAlIMMHT (pacrpefiesieHne BpeMeH!) U TEKCT JIEKI[UY, COBMe-
ILIIEHHBI ¢ BU3ya/IbHBIM MaTepuanoM (BpeMs, KOIjja IOSBIIAIOTCS Crail-
IbL, BILZIEO).

Vicnonp3oBaHue cueHapysi (KOHCIIEKTa JEKLVI) IIpU 3aIlMCY BHU-
IeONeKIINiT MeeT CBOI criennduKy. B cTyanm MOXXeT UCIIONb30BaThCS
Bupeocydnep. OfHaKO HONb30BATbCS KOHCIIEKTOM HYXKHO KaK MOXKHO
pexe. Ha mpakTuke 5T0 O4eHb C/I0)KHO, OCOOEHHO eC/IM 32 CMEHY Heo0-
XOJVIMO OTCHATb Oonbuoii o6beM Marepuana. [I. Kapuern cumran, aro
MCIIONb30BaHMe KOHCIIEKTa Ha 50 % CHIDKaeT MHTEpeC K BBICTYIUIEHUIO.
3HaMeHUTbIe JIEKTOPHI II0-PasHOMY I10/Ib30BA/IUCh CBOYIMM KOHCIIEKTa-
mu. Y. Yannuy, HampuMmep, O4eHb 60s/1Cs MUKPOQOHa U BBICTYIA IO
IIOJTHOMY TeKCTy. Benmkonenunii nekrop M.V MeuyHukoB rorosuics
K K&KIO0T IEKIMH TIaTeIbHENIINM 06pa3oM, HO 3aITiceit MM KOHCIIeK-
TOB HUKOIZA He Jie/IaJl, Ha JIEKIIMM VIMIIPOBYU3UPOBaJL. VI3BeCTHBIN COBET-
ckuit xumuk A.H.Pedopmarckuii mucan MOMHBINA TEKCT EKLUY, JOMA
YMTal ee ceMbe, Opajl IEKLVIO B ayAUTOPUIO ¢ cOOOIL, epyKa mepen co-
601t Ha Kadenpe, HO He 3armapbiBai. Vctopuk B. O.KmoueBckuit yntan
IIOTHOCTBIO HAIIVICAHHBI TEKCT C JIVICTA, HO IIPU 9TOM KaK Obl pacCcKasbl-
Bas1. ®usnonor V. M. CedeHOB CHauasa BBILIENTHIBAT IEKIINIO B IIPOL[EC-
ce IMOATOTOBKMY, a OTOM 4unTaj 6e3 koHcrekTa [CrepHuH, 2011, ¢. 24-25].
ITepen 3amycpio IEKTOPY 0053aTeIbHO HY>)KHO PeleTHpOBaTbh — IIPOTro-
BOPUTb MaTepyaJl JIEKLNY, 3alIMCaTh CBOII TOIOC Ha ay[yI0- WJIM BUAEOHO-
CUTENb ¥ IIPOCTYIIATD 3aNKCh (MHOTHA 3TO HY)KHO CIe/aTh He OfUH pas).
Cryias cBOJ paccKas co CTOPOHBL, JIEKTOP CMOXKET IIPOBEPUTD, YIOXKWII-
Cs1 I OH B OTBeJieHHOE BPeMsI, MCIIPABUTh HEKOTOPbIe GOPMYINPOBKIL,
OTOBOPKM, IIpMBeCTU 60Jiee yHauHble IpYMephl. MeHee ONBITHOMY JIeK-
TOPY, BO3MOXKHO, IOTPeOYeTCs U3YIUTh OCOOEHHOCTY MYOIMMIHBIX BBI-
CTYIUIEHUIT, pUTOpUKU. OTBETCTBEHHOCTb JOCTATOYHO BE/IMKA, TaK KaK
3aICh JIeKIINIL, BO3MOXKHO, Oy/leT MCIIONIb30BaThCS JOT0e BpeMs 00/b-
LIMM KOJIMYECTBOM CIIyluareseii. be3ycnoBHO, BO MHOIMX CIy4asiX eCThb
BO3MOXKHOCTb BHECTY KOPPEKTUPOBKY B OTCHATBHII MaTepuall.

Bonbluyio Tpy[gHOCTb MPEACTaBseT OTOOP JIeKLMOHHOTO MaTepya-
7Ma. B HameM cy4ae 3afjada OC/IOXKHAIACh TeM, YTO TeOpMs epeBoia —
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9TO JUCLIUIUIVHA, IPEAIIONATAIOIIAs N3y IeHIIe TEPMUHOB, TOHATHUIL, KOH-
tenuuit. KoHeqHO, OHM CBSI3aHBI C IPAKTUYECKON AesITe/IBHOCTBIO IIepe-
BOJYNMKA, HO B OOJBILIOI CTEITeHN 9TO aOCTPAKTHBIE MOHSTIS, B3I/ISALbI
M pasMBIIUIEHNS ITepeBofoBenoB. Ecnu 6bl mepen HaMu CTOsUIa 3ajada
paspaboTaTh COGCTBEHHYIO, TIEPEOCMBICTIEHHYIO TEOPHIO MIEPEBOJA, ITO,
BO3MOXXHO, CIe/Ia/io ObI KypC CIMIIKOM Y3KMM I elje 6ojee CIOPHBIM.
IToaTOMY OCHOBHas Lie/Ib TAKOT'O Kypca, KaK HaM IIPeCTaB/IseTCsl, — I0-
3HAKOMUTD CIIyLIaTesIell C BO3MOXKHO 60jiee IMMPOKIMM KPYTOM B3ITISIIOB
BeYLUX [IePeBOJOBEOB PA3HbIX 310X, TaKoit TOJXO0/ HaeT CIyIIATeIIM
HEKOTOPBIl 00'beM MaTepuana st COOCTBEHHOTO OCMBbICTIeHMs. besyc-
JIOBHO, €C/IU IIPeIofiaBaTe/ib, CO3AAMINIT OHMANH-KYPC IO TeopeTnde-
CKOJl [UCLUIUINHE, MMeeT aBTOPCKYIO, YHUKAIbHYI0 KOHIIEIIINIO, 9TO
memaet Kypc eue 6omee meHHbIM. OfHAKO B TaKOW OTYACTU CIIOPHOI
AUCLUITIVHE, KaK TeOpys IIEPEBOJA, 9TO MPECTAB/LIIOCh HAM Heljeeco-
o6pasubiM. [I0aTOMY MaTepuasn B HallleM Kypce BBICTPOeH KaK MpeCTaB-
TeHMe HanbosIee 3HAYMMBIX [TEPCOHAINIT U X VICCTIENOBAHNMIT B 00/1aCTI
mepeBofa U epPeBOOBEeHNS B XPOHOIOTMYECKOM MTOPSIZIKe.

E.B. TuxoMupoBa MOHMMAeT MEefarornyecKuil A13ailH KaK CUCTeM-
HBIIl TOAXO], K HOCTPOEHNUI0 Y4eOHOTO Kypca, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKUT
cofepyXaHe, CTWIb U [IOCTIE[OBATEbHOCTD M3/IOXKEHMSI, @ TAK)Ke CII0CO-
651 ero npencrasnenus [Tuxomuposa, 2009]. BesycnoBHo, OHMatH-KypC
IO/DKEH MMETh «IULIO», T.€e. IPUCYTCTBIE IIPEIOofaBaTesis, 1eKTopa 00s-
3aTenpHO. OTHNMM 13 OCHOBHBIX YCTIOBUIT COXpaHEHNs MHTepeca ayIuTo-
pun siBjsieTcst 06asiHye U YHUKAIbHASI MaHepa [IOBECTBOBAHNS JIEKTOPA.
3T0 TpebyeT OT mpenofaBaTeNsi — aBTOPa Kypca, KOTOPBIl, KaK [IPaBu-
710, OZHOBPEMEHHO SIB/ISETCS M IEJArOrMyecKuM AM3aiiHEPOM, OCBOe-
HIS ellle OfIHOJI TPYIITbI HAaBBIKOB — HABBIKOB Te/TeBERYIIETO, JUKTOPA,
crikepa. CIOXKHOCTD IIPY 3aMUCH BUAEONEKLMIT MOXKET HPeACTaB/IATh
yMeHIe CIPABIATHCS C BOTHEHVEM, CMOTPETh B KaMepy 1 OZHOBPEMeH-
HO TOBOPUTb, CIIPAB/IATHCS C OTCYTCTBIUEM B CTYANUM IPUBBIYHON IPYII-
OBl CTY[EHTOB, TIJATETIBHO CIENUTh 3a CBOEH pedubio (IPaBMIbHOCTH
M TEMII — IIPY 3aIUCH BUAEONEKILUII CTIefyeT TOBOPUTH OBICTpee, YeM
00BIYHO), BMAfIeTh TOIOCOM, YK/Ia/{bIBaThCsl B OTBeeHHOe BpeMs. OnHa-
KO, KaK II0Ka3bIBaeT IPAKTHUKA, CO BpeMeHeM CIIPAB/IATHCS C ITUMM 3a-
JadaMy CTAHOBUTCS BCe Jierye.

[Topaya yuebHOro Marepuaia, Kak M Iopada no6oit MHpopManum
B COBpeMeHHOM Mupe (KIHO, TeneBupeHue, VIHTepHeT), TpebyeT guHa-
MWYHOCTH U 3pe/minHOCTH. CyIIeCTBYIOT JaXke TepMMUHBI «MH(OTENH-
MeHT» (infotainment) n «omfoTeitnMent» (edutainment). CoBpeMeHHast
ayAUTOPYSL yKe He MOXKET U He X04eT BOCIPUHUMATD popMaT Tpagumm-
OHHOII /Tekuuu. Tak Ha3bIBaeMoOe «K/IMIOBOE» MBIIIIEHNE COBPeMEHHOI!
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ayAUTOPUM, He TOMBKO MOJIOLEKN, HO U B3POC/IBIX JIIOfelt, PEfKO YHOB-
JIETBOPSIETCSI TOTIBKO «IIOBECTBOBAHMEM» JIEKTOpa (328 PEIKMUM MCKIIIO-
vyeHnem). COBpeMeHHOI ayUTOpUM HY>KHA KapTHHKA, aHMMAIVS, CMe-
Ha (HOpMaTOB, MHTEPAKTUB, cacieHc. VHave nHbopmanys He momagaer
B 30HY BOCIIPUATISI COBpeMEHHOro denoBeka. C Jpyroit CTOPOHBI, KOS
9MI0TE/IHMEHTa JO/DKHA ObITh Pa3yMHOIL, YTOOBI He IIPEBPATUTh IPOLIECC
00yueHIsI B HeCepbe3HOe 3aHATHe. ITO 3aBUCUT OT YYBCTBA MePBbI ITefia-
TOTMYeCKOro Au3aliHepa, ero npogecCrOoHaNIbHO IPaMOTHOCTH, BKyca
U BrIafieHNsl MIMPOKMUM CIEKTPOM CPeNCTB aKTMBU3ALUY ITO3HABATENb-
HOJI BeATEeNbHOCTI 00YYaOIXCA.

CyliecTBYIOT HEKOTOpble PEeKOMEHJAUMM O CTUII0 WU3TOXKEeHUs
U TIOBeeHMsI JIEKTOpa OHJIaliH-Kypca. B yacTHOCTH, peKOMeHIyeTcs c-
[I0/1b30BaTh HAaYYHO-HOMY/LIPHBII CTUIb MOJAa4YM MaTepuana 6e3 HInH-
HBIX CJIOXKHBIX MPENIOKEHUN C IPUYACTHBIMU U [IeeIPUIaCTHBIMU 060-
poramu. He peKoMeH/yeTCsT MCIIONb30BATh KOHCTPYKIMM B ITACCUBHOM
3ajiore, ab6peBuaTypnl (6e3 pacmnppoBKM), KaHLEIAPUSMBI, TPYLHO-
[IPOM3HOCKMBIE C/IOBA U CTIO>KHBIE, YACTO MICKYCCTBEHHO CO3/IaHHbIE, CO-
yeTaHUs1 aOCTPAaKTHBIX MOHSITHIL, IIMHHBIE mepednciennsi. CIOXHbIM
TepMMHAM C/IefyeT [aBaTh HOHATHOE OOBsCHEHNE, a IPUMEPDI JTy4Ille
BU3yanM3ypoBaTh (Ha CIaiifiaX MM B BUJICOCIOKETAX).

Hawubornee cro)xHOI 3afadeil 111 MHOTUX JIEKTOPOB SIBJISIETCS pac-
KOBaHHOE, eCTeCTBEHHOE IOBefieHNe TIepes; Kamepoit. YToObI ClipaBuUTh-
Cs1 C BOTTHEHJIEM, MOYKHO BBIOPATh JUAIOTNYECKYI0 POPMY TTOfa4M MaTe-
puana — obpalaThCs K ayfUTOPUM C BOIIPOCAMM, KaK Obl BECTH JVAJIOT
CO CIyLIaTeNsAMNU. YMepeHHOe VCIIOIb30BaHMe KeCTUK /LALLM TaK)Ke MO-
JKET TIOMOYb CJIeTaTh ITIOBECTBOBAHME O0jIee eCTECTBEHHBIM.

Kpome yBrekaTenbHOI momaunM MaTepuana, CYLeCTBYIOT Apyrue
CIIocoOBI yAepKaTh BHUMaHUe ayiuTopuu. B xope mekummu npenopasa-
TeNb MOYXKET YepefjoBaTh IPMMEPBI 13 PeanbHOI (CBOeit) MPaKTUKM U 06-
pallleHye K OIBITY CITyLIaTesIeli, MeHsIsl IUIaHbl IOBECTBOBaHMsL. MOXHO
MCTIONBb30BaTh popmar «rekumu ¢ omnbkamm». OmnbKy TakKe MOXKHO
JICIIOIb30BATh KaK MIHCTPYMEHT aKTVMBM3aL[ MY II03HABATEIbHOI AesATeNb-
HOCTY CIyLIaTenell Kypca: MOXKHO 3apaHee BKTIOYUTH OMIMOOYHYIO MH-
dbopMaLuIo B TEKLYIO C TeM, YTOOBI C/TYIIATe IV OIpefe/ TN M UCIIPaBU-
nu omn6bKy. Torga 310 3agaHue GOHKHO ObITh 3apaHee OTOBOPEHO.

[lenenye nekuyoHHOro MaTepuana Ha orpesku (chunking) wacTmy-
HO pellaeT 3a4a4y JUHAMIYHON [Tofadu Matepuaaa. MaTepuan oHIaiiH-
Kypca OOBIYHO menmuTcs Ha Mopymu. Kakmblii Momynb BKIoaeT 60-
90 MMHYT JIEKI[MOHHOTO MaTepuasa, MOJe/IeHHBIX Ha BUIEOCIOXKETHI 110
3-12 MUHYT KaX[bI1, YTO ONpeReAeTCsI 0COOEHHOCTAMY BOCIIPUATHS
MH(OPMALIN YeTTOBEKOM.
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Yrobbl chenaTb JEKUMOHHBIN Marepuan 0o/mee MHTEPECHBIM CO-
BPEMEHHOI ayUTOPUM, OH HO/DKEH OBITh «yIAKOBAH» [/IS1 BOCIIPUSTIS
U ycBOoeHMs1. MOXXHO HEMHOTO OTOWMTH OT aKafleMUIecKOro CTW/IS HO-
Jadyl TeopeTUYecKoro Marepuana. [y mpyumepa, MOXXHO UMUTUPOBATh
KYPHANMUCTCKYI0 mofady Jleonnga [TapdeHoBa, KOTOPBI B ABYX- WIN
TPEXMVHYTHOM CIOKeTe yMeeT JOCTYIIHO paccKasaTb O KaKOM-HUOYHb
00BEMHOM U CITOYKHOM SIBJIEHUM, COOBITIN 1 T. . Be3ycmoBHO, HaTypHast
cpeMKa (Ha QoHe, cospatoneM atMocdepy, WM Ha IIPUPOJE), UCTIONb30-
BaHIe CBUJIETE/IbCTB COBPEMEHHMKOB, MHEHNUS SKCIIEPTOB IPUBIEKAIOT
6071blie BHUMAaHSL, YeM Goiee «Cyxasi» akaJeMnIecKas mojava.

I[Temarormyecknit Au3aitH Bcerga ObII CBsI3aH He IMPOCTO C OMMCAHM-
eM JIesATeTIbHOCTY KaK TaKOBOIA, a C BOIIPOCaMy MHTerpaLuy B o6pasoBa-
TENbHYIO AesITebHOCTh MHPOPMALIVIOHHBIX CPELCTB, a II03IHee 1 HOBBIX
MY/IbTUMEfia — COBOKYITHOCTb KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTWII, OJHOBpe-
MEHHO JCIIO/B3YIOLINX HECKOMBKO MHPOPMAL[MOHHBIX CPEJ: TEKCT, KOM-
nploTepHylo rpaduxy (dpororpadum, aHuMManuo, cxemsl, 3D-rpapuxy
U 1p.), 3BYK, Busieo [Kpacuanckuii, Paguenko, 2006, c.26]. B fokymen-
TanbHbIX ¢pyibMax Jleonnpa ITapgeHoBa NCIIONb3YIOTCA 1 APYTHe COBpe-
MeHHbIe TIPMeMbI, KOTOpble MOTYT 3 deKTUBHO IPUMEHITHCS B 06pa3o-
BaTe/IbHOM BIfIeO0. B 4acTHOCTY, JOKyApaMa, OIOTHEHHAS PealbHOCTb,
coBMeleHre HOTO UM BUAEOCHEMKH, MOPPOCHHXPOH. JoKynpama —
ITOKYMEHTaJIbHbII (UIbM C UTPOBBIMM CIOKETaMJ, pa3bIlPaHHBIMY aK-
Tepamu. JloONTHEHHAsT peaIbHOCTD MPECTaB/sieT COO0I pacckas o Tex
WIN VHBIX COOBITUSX, OTKPBITUSX, OObsICHEHME, KaK paboTaeT TO MIu
MHOE YCTPOIICTBO, TEOPMsI M TaK [anee, C MCIONb30BaHNEM KOMIIbIO-
tepHoit rpaduku. CoBmereHne GoTo- nam BUJEOChEMKI — CheMKa Ha
TOM CaMOM MecCTe, Tfe Obla paHee chemaHa Ta wiyu uHas ¢ororpadus
Win BuaeocheMKa. MophOCHMHXPOH — COBMelljeHre M300pakeH s, Ha-
IpUMep, UCTOPUIECKOTO TUIA ¢ MUMMKOI U JKeCTaMM aKTepa, Kak Obl
«O>KUBJISIOIM» 9TO M300paxkeHye. Kak 1 Korma aTu cpefcTBa U TeXHO-
JIOTYM TO/DKHBI OBITH MCIIOIb30BAHBI B OHJIAIH-KYPCe, TAK)Ke pellaeT Ie-
JArOorM4YecKuii gusaiHep.

OpnHako BaKHO IIOMHUTb, UTO MCIIO/Ib30BAHME STUX IPUEMOB TODK-
HO CITyUTb 06pasoBartenbHbM HensM. M. H. Kpacusanckuit u V1. M. Pag-
YeHKO CIIPaBEe/IMBO OTMEYAIOT, UTO IpaduKa, aHUMAL[Us, AyAN0 U BUE0
MOTYT XOPOLLO YAep>K/BaTh BHUMaHMe 00ydaeMbIX, HO BCe )Ke BO MHOTYX
TaKux 0Opa3oBaTeNbHBIX PeCypcax He MPOCIeXUBAITCS Iefarornde-
ckue npuHiunsl [Kpacusucknit, Pagaenko, 2006, c. 6-7]. BaxxHo, 4T0651
«TeXHOJIOTMYeCKasi» CTOPOHA 00yUeHNsI, HOBble MH(OPMAIIVIOHHbIE TeX-
HOJIOTMM, KaKVMM OBl YB/IeKaTeIbHBIMY OHYM HU Ka3a/IUChb, He OTB/ICKa/IN
OT mporjecca 06ydeHus.
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Teopernyeckmit MaTepuan Kypca HeOOXOAMMO WHTEIPMPOBATh
C IPaKTUKOJ M OPMEHTMPOBATb CIyLIaTe/lell Ha MpaKTHU4ecKoe IpuMe-
HeHMe MOTy4YeHHbIX 3HaHmil. Hampumep, B MOHTepeiicKOM MHCTUTYTE
MEX/IyHapOJLHBIX MICC/IEOBAHMII, KOTOPBIIL, B YACTHOCTY, TOTOBUT Iepe-
BOIYMKOB, TeOpUs HepeBOofia KaK OTHE/IbHBI IpeMeT He IPeIofaeTCs.
TeopeTndeckyie BOIPOCHL OODBACHAIOTCA 4Yepe3 IPaKTUKy. B oHailH-
Kypce II0 TeopyM IepeBOfia MOXHO IpefyIaraTb paKTIYecKle 3aJaHus
B KaX[011 meKuyuy. UToObl Kypc He IpeBpaTUICA B IPAKTUKYM IO Ie-
peBOMy, TaKue 3afJaHNsA MOXKHO JaBaTh KaK IOBOJ JyIA Pa3MbIIUICHI.
Hanpumep, nocne 06bsicHeHNsI IPUEMOB IIepeBOJa 11 3HAKOMCTBA C aJl-
TOPUTMOM IIepeBOfa VIMEH COOCTBEHHBIX MOXKHO 3afiaTb Bompoc «Ilo-
IyMaliTe, KaK Obl BbI IIepeBe/Iyl Ha aHIIMIICKUIT S3BIK CTIEyIOLINe MMe-
Ha: Ynnrucxan, Bacummit Iletpos, JleB ToncToi?». 3T0 MO3BOMUT CIIy-
IHIaTe/sIM 3a/yMaThCs, BBIIOMHUTD 9TO 3ajiaHue (maxxe 0e3 IpoBepKu),
IIPOBECTY HEKOTOpOE MCCIeOBAHNE, 3a[jaTh BOIIPOC IIPENOAaBaTEIIIo,
COIPOBOXKAAIOLIEMY Kypc. B moboM cinydae 3T0 3acTaBUT 00y4arolero-
Cs IeJICTBOBATD, aKTYBHO Y4aCTBOBAThb B IIPOLIeCCe YYEHNs, CAMOMY JO-
OuThCA pesynbrara. TeXHMYECKY 9TO MOTYT OBITh 3aJaHNs, BCTPOCHHBIE
B Bupeonekyio. K coxaneHno, Takue 3alaH1s HAM He YAa/I0Ch VICIIO/b-
30BaTh B HalleM Kypce.

MoTuBanueit B Kypce MOXXHO U HY)KHO YIIPaB/IATb Yepe3 IMOLIMNL:
9MOLMOHA/IbHBIE peaKlMy IOMOTAIOT JIy4llle YCBayBaTh HOBYIO MH(DOP-
Maumio 1 HaBbIKM. OTHUM U3 MHCTPYMEHTOB MOXKET CTATh MCIIOIb30Ba-
Hlle MHTePeCHBIX paKkToB, MI(OB, IETeH I, Ty TOK, CBSA3aHHBIX C MaTepya-
oM nekumu. Takye seMeHTbI, CO3/IalolIyie HEKII CacIIeHC, He0OX0AUMO
pacipeqenuTb paBHOMEPHO 110 MaTepyanaM MOLY/Ls, YTOOBI CTUMY/INPO-
BaTb MHTepeC U 3allOMUHaHNe y4eOHOro Marepuana. B maHHOM ciyuae,
OJIHaKO, B&KHO He IIepeiiTy TPaHMIbI JOIYCTUMO 9MOLMOHATBHOCTH
U «IpeANoYTUTe/IbHee 00pamaTbcs K (aKTaM, BbI3BIBAIOLINM SMOLUM,
HeXXenu K camuM amorusiM» [CreprnH, 2011, c. 10]. BaxHo Takxe mep-
COHM(UIMPOBATb TEOPETUYeCKUII MaTepyaj, HAIpuMep, CKasaTb He-
CKOJIBKO CJIOB 00 Y4€HOM, aBTOpe KOHIICIIIVM VTN [I0Ka3aTh MeCTO, Ifie
IPOBOAWINCH MCCIeNOBAHN, BKIIOYAsd MHTepecHble (aKThbl, IOKA3aTh
¢dororpadunm nnm Bugeocioxer. KoHeYHO, Heb3s1 IIePEOLIeHUTD >KUBBIE
CBUJIETEIbCTBA, IOITOMY, €C/II €CTh BO3MOXKHOCTD B3ATh MIHTEPBBIO y UC-
CTIefiOBaTeIs, 9TO HY>KHO MCIIONIb30BaTh. B HallleM OHTaliH-Kypce Mbl II0-
CTapaich NofoOpaTh BUAEOCISKETDI C BBICTYIUICHUAMM BeYIVX CIIe-
L[Va/IYICTOB B 00/1aCTV IePEeBOJOBECHYIS U BBITAIOLINXCS IEPEBOUMKOB:
IIntepa Heiomapka (Peter Newmark), IT. P. ITanaxxuenxo, [I. V1. Epmoro-
BMYA ¥ MHOTYX APYIUX. Bujeo Taxxe MCIOMb3yeTCs /I JEeMOHCTPALU
IIPOLIECCOB, COOBITIIL, peabHbIX 00BEKTOB I IP., HAIIPUMeP, OeCLIeHHbIM
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MaTepyranoM sl HAIero Kypca HMOCTYKUIN TOKYMEHTAIbHbIN QUIbM
«Tenn cnoB» pexuccepa Anekcanzipa ABuioBa u GpuabM o IEePBbIX epe-
Bopurkax OOH. ®parMeHTs! 911X PUIBMOB, 6€3YCIOBHO, CeIa/IN JIeK-
LVIOHHBIJI MaTepuasl >KUBBIM, IIepCOHNPULPOBAHHBIM, aTMOC(HEPHBIM.
ITpu paspaboTke OHMAH-Kypca MO TEOPETUYECKON AMUCLMUIUINHE
MOTYT MCIIO/Ib30BAaTbCsl KaK TPajVIMOHHBIC, TaK ¥ MHHOBAIYOHHBIE
MHCTPYMEHTBl aKTUBM3ALMM IIO3HABATENBHOI [ESITENBHOCTI 00ydaio-
myxcst. MHorue TpagyLMOHHble MHCTPYMEHTDI MOXKHO I1€PeOCMBICIUTD
1 9pdeKTUBHO NCIIOIB30BATh B HOBOM IpocTpaHCTBe. Ceifuac B 06pa3o-
BaTeJIbHOM ITponecce 3P PeKTUBHO UCTIONb3YIOTCS KOMIIOHEHTDI MY/IbTH -
Mezna (TeKCT, ayauo, Bueo, rpaduka, aHMMaIst 1 T. fI.), UHCTPYMEHThI
urpodukauymn (reiimudukanum), Keitcobl (IpuMepsl 13 peanbHON MpakK-
THUKH), UHTEPAKTMBHbIE MHCTPYMEHTHI (COLMaNbHbIE CeTH, OI0TH, BIIOTH
U Ap.). MOXXHO pa3yMHO JICIIO/Ib30BATh M 9l€MEHTBl TeXHMK PasBUTHA,
TOCTIDKEHWIT, COTIepPHIYECTBA I APYTHe MHCTPYMEHTBI, 3a1IMCTBOBAaHHbIE
U3 MapKeTMHIa U Apyrux cdep. BaxkHo, YTOOBI 9TM MHCTPYMEHTBI CIIO-
COOCTBOBAIM JOCTIDKEHNUIO 3AIUIAHMPOBAHHBIX Pe3yIbTATOB 00yYeHN.
Ba>kHO IIOMHMNTB, YTO MCIIOTIb30OBaHNE BUIEO, 3BYKOBBIX, Ipadiurde-
CKIX, TEKCTOBBIX 00BEKTOB aBTOPCKOTO IIPaBa JO/HKHO COOTBETCTBOBATh
3aKoHOmaTenbCTBy Poccmiickort Penepanym. Vicrionb3oBaHue 00beKTOB
ABTOPCKOTO MIpaBa JOMYCKAETCS TOMBKO B [E/ISIX PACKPBITUS TBOPYECKO-
O 3aMbIC/Ia aBTOpA YUY B KaueCTBe WJUTIOCTPALUY, C 00s13aTe/IbHBIM yKa-
3aHMeM MIMEHM aBTOPa U ICTOYHMKA 3aMCTBOBAHSI I B 00'beMe, He IIpe-
BbIIIatoImeM 5% oT obero o6beMa Kypca. VcnonpsoBanue 00beKTOB
ABTOPCKOTO MPaBa 110 OTKPBITHIM IULIEH3IUAM JOIKHO OCYIeCTBIATHCS
B COOTBETCTBMM C YCTIOBMAMY TaKuX nuieHsuii [[abpimesa, 2017, c. 12].
Pasnmuunble mmathopMbl MOAIEP)KUBAIOT pasHble TUIBI 3afaHNIT
IJIs1 MPaKTUMYeCKMX 3aHATUI M OpPTraHM3aLMU KOHTPOJA IOTYYEHHBIX
3HaHuit. [Inargpopma «OTKpbITOE 06pa3oBaHMe», HAa KOTOPOIT pa3MelleH
Halll Kypc¢, IOAeP>KMUBaeT CIefYIoLIye TUIIbI 3aJaHNMI: 3alaHVsI Ha MHO-
JKeCTBEHHBIII BbIOOp ¢ ofHUM BepHbIM oTBeToM (Multiple Choice) nmn
¢ HeckonbkyMmu BepHbimu otBetamn (Checkboxes); saganue Ha BBOf OT-
Beta TeKcToM (Text Input Problem); 3aganue ¢ BbImajarommM CucKoM
(Dropdown Problem); 3amanme na BBOj oTBera umciaom (Numerical
Input); cozmanue 6ubMMOTEK 3aaHMIT; 3a[jaHNMe HA B3aMMOOL|eHKY. Ha
mwiatgopme Coursera MOXHO UCIIONb30BATDb 3a/JaHsI, BCTPOCHHBIE B BU-
Ieo; 3aJaHNs C eNMHCTBEHHBIM U MHOXKECTBEHHBIM BHIOOPOM; C BbIIIaja-
IOLIMM CIIMCKOM; Ha COOTBETCTBIE; IIPOrpaMMIUPOBaHMe; C BBOLOM CJIO-
Ba, C/TOBOCOYETAHNS, YNUCTIa, MATEMATIYeCKOTO BBIPOKEHMST, TOMETKHM Ha
u300paXKeHNUe, XMMUYECKOTO YPaBHEHMs; ¢ KOHCTPYKTOPOM 3JIeKTPO-
CXeM; C BCTpauBaHMEM MHTEPAKTUBHBIX OOBEKTOB Java; C yBeNnIeHeM
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rpaduuecknx 06HEKTOB; Ha B3aMMHYIO OLleHKY. OTMETIM, UTO CO3/jaHIe
TECTOBBIX MaTepManoB NMOTpebdyeT OT IpelofaBarens — aBTopa Kypca
elrle OHOM KBanu@UKAIUy — 3HAHUS OCHOB TeCTOIOTUI.

HecmoTps Ha TO uTO IefarormuecKuit JusaiH OHIaH-Kypca Mof-
pasyMeBaeT MCIIOIb30BaHME TEXHUIECKUX Y MYIbTUMENUITHBIX COCTAB-
JISTIOLVX, «YCIIEIIHOCTD Y Ka4eCTBO AVCTAHI[MOHHOIO OOy4YeHus B OOb-
1I0¥ Mepe 3aBUCAT OT 3P deKTUBHOI OpraHU3aUNN I IIeFATOTMIECKOrO
KayecTBa JCIIO/Ib3yeMbIX MaTepyajoB Y IIefarorn4eckoro pykoBOACTBa,
MacTepCcTBa MperogaBaTeell, yIacTBYOLINX B 3TOM Ipoliecce. B yacTHO-
CTH, YCIIEIIHOCTD OHJIAMH-Kypca 3aBUCUT OT 9(pPEeKTUBHOTO B3auMOeli-
CTBIs IIpenofjaBaressi 1 06y4aeMoro, HeCMOTPSI Ha TO 4TO OHU (usnde-
CKM pasfie/ieHbl pacCTOSIHMEM; VICIIONb3yeMbIX TPV 9TOM HearornyecKux
TeXHOMOrniT; 3¢ HeKTUBHOCTHU pa3pabOTAHHBIX METOAMIECKIX MaTepua-
0B 1 c11oco6oB ux pocraBky; addexkrnBHOCTN 06paTHOI cBsizn» [[To-
nat, IleTpoB, Akcenos, 1998]. O6parHast cBsA3b B XOfie COMPOBOKIEHNS
OHJIAJIH-Kypca MOXKeT OBbITb OpraHN30BaHa pasHbIMU crocobamu. Bo-
[epPBBIX, 9TO OTBETHI HA BONPOCHI CAylIaTeNell Ha TOV 0Opa3oBaTenb-
HoJ mnaTdopMe, Iie pasMellieH Kypc. Bo-BTOpbIX, opranusanys 6710ros,
CTpaHMYeK B COLMANbHBIX CEeTAX, BeOMHAPOB, OHIAiH- (1 0¢aiH-) KOH-
depeHunii, rae cayLIaTey ¥ IpernofaBaTey MOTYT BCTPedaTbes U 00-
CY)KIaTh IIPOO/IEMBI, KOTOPbIE PACCMATPUBAIICh B OHJIAH-Kypce. Takoii
IIOZIXOZ, 00eCIeunT pasBUTIE OHJIAMH-Kypca, XOTs 1 HoTpebyeT OT mpe-
noypasaTesis 60JIbIION pabOTHL.

TaxuMm o06pasoM, HEOOXOZVMMBIMY YCIOBUAMY CO3LaHUA 3Pdek-
TUBHOTO I€JAarornyeckoro Ayu3aiiHa TeOPeTNIeCKOro Kypca SBSIOTCS:
IIpaKTM4ecKas HalpaBIeHHOCTDb; IpMBJIeYeHME aBTOPUTETHOIO MHe-
HUS 9KCIEPTOB OTPACIN; BU3YAIU3ALVs M ayfu3alysi OOJblIell 4acTu
y4e6HOro Matepuana; nepconndukanys kypca (YHUKaIbHas TMIHOCTD
aBTOpa Kypca, TeKTOPa); «KINIOBOe» MIOCTPOeHIe KYPca; pa3yMHOe JC-
II0/Ib30BaHMe VHTepecHbIX (pakToB, MM(OB U JIereHy, I0MOpa, CacleH-
ca; IpobeMHble BOIIPOCH U 3aJaHus, IIOApasyMeBaoliye TajbHelilree
CaMOCTOSITE/IbHOE MCC/IeOBaHMe; TPaMOTHOE JICIIONIb30BaHUE MY/IbTU-
MeRMANHCTPYMEHTOB. B pesympraTe 00y4arommiicss SO/DKEH MOMYIUTh
OIIBIT ITOTPY>KEHVSI B OIIPefie/IeHHYI0 00pa3soBaTe/IbHYIO CPeNy, OIBIT Ca-
MOPa3BUTHs, A He TOMBKO KYPC IEKI[MIL.
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VIK 372.881.111.1
E.B.Bpesckas, T.E. Jo6poBa, C. 0. Py6roBa
CII6ry

AHanmn3 TepMUHOB /IeI0OBOTO AaHITIMIICKOTO SA3bIKA.
Mopdonornyeckne u ceMaHTHYECKIE CIIOCOOBI
MOTIOTTHEHN I TEPMUHOIOTUN

B pabote paccMaTpuBaOTCS MPOAYKTUBHBIE CPECTBA IIONOTHEHNUS TEPMU-
HOJIOTM} COBPEMEHHOTO JIeJIOBOTO AHITIMIICKOTO A3bIKa, KoTopas GpopMupy-
€TCA B YCIIOBMAX OMHAMMYHBIX V3MEHEHMNI, BbI3BAaHHBIX aKTUBHBIM pa3Bu-
THEM S5KOHOMMKU. Matepuanom uccnenobanus nocayxumm 2000 repMuHOB
U TEPMMHOJIOTMYECKIX COYeTaHMI, OTOOPAHHBIX U3 JIEKCUKOTpaduuecKkmx
UCTOYHUKOB. [TpoBeneHHbINi aHa/IN3 TEPMUHOB JIEIOBOTO aHIJIMICKOTO A3bI-
Ka BBIABII JIOMMHMpOBaHMe addUKCanbHO-IIPOU3BOLHON MOpgomornye-
CKOIl CTPYKTYpHL. IIpedmkcanys mpeuMyliecTBEHHO 00pasyeT aHTOHMMBL.
TepmuHbI, 06pa3oBaHHbIE CIOBOCTIOXEHMEM, COCTaBIIM OKOMO 20 % Bcero
KopITyca npuMepoB. IIpogyKTHBHBIMM MOJEIAMYU TePMIUHOOOPA3OBAHUA HA
OCHOBE CTIOBOC/IOXKEHUS ABAITCA: CIOXKEHIE MMEHHBIX OCHOB, CIOXXEHIE
VIMEHHBIX OCHOB ¢ cy(dMKcaIyeil 1 CJI0)KeHue IarobHOI 1 afiBepOyan-
HOI OCHOB.

Kntouesvie cnoeéa: TepMUHONIOINA, [EOBOJ aHITIMICKWIL A3bIK, cyddukca-
IV, CIOBOC/IOXKEHNUE, MOPOIOrndeckas CTPyKTypa.

Hacrosmas pabora IoCBsIleHa N3YYeHNI0 COBPEMEHHOTO COCTOs-
HISI TEPMUHOJIOTVN JI€/IOBOTO aHITIMIICKOTO SI3BIKA C IIE/IbI0 BBLABICHI
IPOAYKTUBHBIX CPeACTB ee IomonHeHusA. C TOYKM 3peHNs aHaIu3a co-
BPEMEHHDBIX TeHJEHIMII TePMUHOIOTUA JIeIOBOTO AHITIMIICKOTO A3BIKA
IpefCTaB/IsgeT OCOOEHHBII MHTEpeC B CIIy TOTO, YTO HNAaHHAs CUCTeMa
TePMJHOB CK/IAfIbIBAETCS B YCIOBMAX IMHAMMYHBIX VM3MEHEHMIl, CBS-
3aHHBIX ¢ OypHBIM pa3BUTIEM BceX cep >KU3HM 00IecTBa, B TOM 4UCTIe
SKOHOMMYECKOI.

Marepuanom uccnefosanusa nocayxum 2000 TepMUHOB U TEPMU-
HOJIOTMYECKMX COYEeTaHMII, OTOOPaHHBIX METOIOM CIUIOIIHOM BBIGOP-
KI1 13 CTIOBapell aHIIMIICKOTO sI3bIKa, KaK OOIero, Tak 1 s3blka OM3He-
ca (Collins Cobuild English Dictionary, Oxford Dictionary of Business
English, Longman Dictionary of Business English). B HacTosmieit ctatbe
«TepMMH» MOHMMAETCsl B MHTEpIIpeTalyi, KOTopasi IpUBOJUTCA B CTIO-
Bape JIMHIBUCTUYIECKUX TepMUHOB: «CII0BO M/IM CTIOBOCOYETAHNE, TOYHO
obo3Hayalolee Kakoe-mbo MOHATUeE, IPUMeHAeMOe B HayKe, TeXHMKE,
uckycctse» [Crnosapp, 2012]. IIpennonaraercs, 4To yjjeaTbHbIl TEPMUH
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He 3aBMCUT OT KOHTEKCTa, KPaTOK M OfHO3HaYeH. DTONM TOYKMU 3PEHMS
npunepxnbaercst VI.B. Apuonbn [Apuonbp, 2012]. OpHako, Kak oTMe-
vqaeT B.A.TatapuHos, s3bIKOBble (DAKTBI CBUIETENBCTBYIOT O APYTOM:
«...JIO/CeMUsI TepMMHA He SIB/IAETCA IIOKa3aTeleM ero HeTOYHOCTM»
[Tatapunos, 1996]. Touky 3penns TarapuHoBa pasgenset 0. B. Crnoxe-
HukuHa [Cnoxennkuna, 2010]. M. B. 3umoBag cunraer, 4To ceMaHTUKa
TEPMIHOTIOTMYECKON eIMHUIIBI TIPeCTaBIIsAeT COOOIl ONEBYIO CUCTEMY,
B KOTOpOIT BbifiensieTcst siipo u nepudepus [3umosas, 2011]. B ganHoit
pabore MbI BCmen 3a GONBUIMHCTBOM COBPEMEHHBIX MCCIefoBaTeseit
CUMTaeM, YTO TePMIHOJIOTUY, KaK YaCTU CUCTEMBbI SI3bIKA, CBOVICTBEHHBI
CEMAaHTUYECKNE ABJICHNA, XapaKTEPHbIE NI HeCHeLU/IaTIbHOI‘/‘I JIEKCUKMN,
B TOM YJICJIe VI SIBJIEHVIE TTOTIVICEMUL.

Ilop TepMuHOIOTMEN [1€I0BOTO AHIVIMIICKOIO f3blKa ITOHMMAETCs
COBOKYITHOCTb T€PMJHOB, OTPAXKAIOIMX CUCTEMYy NOHATUII B Ou3Hece.
CucreMa TaKOBBIX BK/IIOYaeT B Ce6H Ppa3nM4HbI€ IIOACUICTEMBI, COOTBET-
CTByIOLIME TaKMM OOJIACTSAM, CBSI3aHHBIM C OM3HECOM, Kak Oyxranrep-
CKUIT y4eT, afMUHUCTPUPOBaHNE, PEKTAMHBII OM3HEC, CeTbCKOe XO035Iit-
CTBO, OAHKOBCKOE [eN0, KOMMepLysi, NH(POPMalMIOHHbIe TEXHOTIOTUN,
IUCTPUOYIIVISI, 9KOHOMUKA, 9KCIIOPT, pMHAHCUPOBaHNeE, 3T0POBbe I He3-
OIIACHOCTb, KCIIOPT ¥ MMIIOPT, IPOM3BOICTBEHHbIC OTHOIICHNS, CTpa-
XOBaHMe, IOPUCIPYAEHINA, MeHEeI)KMEHT, MPOU3BOICTBO, MapKeTHHI,
oducHas MpakTUKa, KOHTPOIb KadecTBa, (OHOBas OMpika, HAIOTrO-
007I0KeHIe, TYPU3M, TPAHCIIOPT U [p.

ITo Mopdonornyeckoit CTpyKType 6M3HeC-TepPMUHBI MO>KHO pasfie-
NINTH HA TPU OCHOBHBIE TPYIIIIBL:

1) TepMMHBI IPOCTOI CTPYKTYPBI;

2) tepMuHbI abOUKCATBHO-TIPOU3BOLHON CTPYKTYPBbI;

3) TepMUHBI CTIOKHOI MOP(}OIOrMYECKOIL CTPYKTYPBL.

VccnenoBaHue IOKa3ao, 4TO IMPOIIEHTHOE COOTHOIIEHME 3THX TPeX
TUIIOB crepymwouee: 36 % — IpocTble TepMUHBL, 44 % — IpOM3BOJHbBIE
1 20% — TepMUHBI CJIOKHOI MOPQOIOTNYeCKOll CTPYKTypbL. B rpyrmme
TEPMIHOB C IIPOCTON MOP(OIOrNIecKOli CTPYKTYpOIil HaIMEeHOBaHMS 32
MHOT'MMUI 6330BbIMI/I NIOHATUAMM 3aKpEIVIEHbl TEPMIHbBI KaK MCKOHHO
QHIJIMIICKOTO, TaK M POMAHCKOTO IPOUCXOX/eHNA: «0bmuranysi» — bond
(Old English), «akmma» — share (Old English), «iennble 6ymarm» —
securities (Latin), «3ammuce» — record (Old French). Vickonno anrmmii-
CKIi€ TEPMUHBI B OCHOBHOM OTHOCSITCSI K TEMAaTHYECKOIl IPYIIIle uepap-
XV B OPTAHM3AI[UY: «HAYaTbHIK» — head, «paboTHnkm» — hands.

CoueTaHne NCKOHHO aHITIMIICKUX I POMAHCKMX TEPMIHOB IIPOCTOII
CTPYKTYpBl HaOMIOIaeTCsl y IpuUIaraTelnbHbIX ¥ I7aronos. Hampuwmep,
npunararenproe hard (B couerannu hard cash — moneTs! 1 6aHKHOTBI)
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u free (B couerannn free house — 6u3Hec, B 4aCTHOCTY XapueBHM WK
001IeCTBEeHHbIE 3aBeleHMsI, KOTOPBII IMYHO YIPAB/ISETCs] CaMUM Bja-
IesblieM, BOIbHBIM [jelaTh 3aKYIIKH Y TI000TO0 TOCTABIMKA U He CBSI3aH-
HBIM 00513aTe/TbCTBAMM C OJJHVM OIIpele/IEHHbIM TIOCTABINKOM; CPABHI-
te ¢ tied house).

I[Ipu paccMOTpeHMN BOIPOCa 0 MOPQOIOTNIECKO CTPYKTYpe Tep-
MIHa HeOOXOIVMMO OTMETUTh B3aMMO3aBUCHMMOCTbD MEXAY YPOBHEM
CTPYKTYPHOIT CTIO)KHOCTV TepMIMHA U XapaKTEPOM €ro CeMaHTUKU. s
CJIOB TIPOCTOIT CTPYKTYPBI XapaKTepHa CTIOXKHAsI CEMaHTHKA, YTO BBIPa-
>KaeTcs B ITO/IMCEMUN CIOBA.

B tepMmuHOMTOrMM OMMCEMISI TIOHMMAETCSI KaK CIIOCOOHOCTD OJHO-
r0 TEPMUHA COOTBETCTBOBATh HECKOTIBKIM Pa3HBIM MOHATYUAM B TaHHOI
obnmactu. BusHec-TepMUHBI IPOCTOI CTPYKTYPBI OOHAPY>KUBAIOT [IOMN-
CeMIIO He TO/IBKO B Kjlacce CYILeCTBUTEIbHBIX, HO I B KjIacce Ipyiara-
TeNbHBIX 1 T1aronos. Hanpumep:

o Cymecrurenpnoe bill: 1) ‘cuer’” — B kommeprum: a gas bill;
2) ‘6ankHOTa’ — B OAHKOBCKOM [iefie; 3) ‘BeKcenb — B BbIpaxKke-
Hun a bill of exchange; 4) ‘6mmnp’ — HOBBIN 3aKOH /I 00CYK/ie-
HUAL

o IIpmnararenpuoe red: 1) be in the red ‘umers mpesbimieHNE 110
cuyery (umeTb oBepapadrt), Hanpumep: I am in the red at the mo-
ment; 2) red tape ‘OropoxpaTuss’ (MHOXXKeCTBO O(UIIMATbHBIX O-
KyMeHTOB), Hanipumep: We will try and cut through the red tape to
finish the job; 3) in the red ‘y6piTounsiit, Haripumep: The company
will end another financial year in the red.

o Inmaron to run: 1) ‘KOHTpoMMpOBaTb OM3HEC WIM YIPABIATDH
uM, Hanipumep: He has no idea how to run a successful business;
2) ‘6bITh meitcTBUTENbHBIM (0 KOHTpakTe), Hanpumep: The con-
tract will run for three years; 3) ‘paborate’ (OTHOCUTENBHO 060-
pynoBaHus), Hanpumep: It is cheaper to keep the machines running
than to turn them off; 4) ‘3akaHYMBaTbCA’ B BBIPAXKEHUM to run
out of something, Hanpumep: We have run out of paper.

ITpoBeneHHbIN aHA/MN3 MaTepuaa I03BO/IAET BLIAENNTD 4 THUIIA TIO-
NVICEMUM TePMUHA:

I. OrpacneBas monucemys, IO3BOJISIOMIAS PAaCIIMPUTh PYHKIINO-
Ha/IbHBle cepbl TePMIUHA 32 CYET BK/IIOUEHNUSA OJHOTO TePMMHA B pas-
Hble TIOfICMCTeMBbl JAaHHON oTpaciu. IIpuMepoM MOMMCEMUYHOTO Tep-
MJHA, NPOSBIIAIIIEI0 HEOJHO3HAYHOCTh B OM3Hece, MOXKET CITYXXWUThb
CYILLIECTBUTENIbHOE:
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business:
1) ‘mpodeccus, nanpumep: What business are you in?
2) ‘pabora’ Kak aHTOHMM ‘OT/bIXa, HaTlpuMep: She always puts busi-
ness before pleasure;
3) ‘KoMMepuecKas JeATebHOCTb BOOOIIe (TOProB/IsA, IOKYIIKa
U TPOJaXka, IPOU3BOJCTBO, OPTaHU3AIMSA CHIENOK), HAPUMep:
He wants to work in the world of business;

run:
1) ‘ToHKa 3a IOKYIIKOil dero-nubo’ (sales), Hanpumep: There has
heen a run on petrol this morning;
2) ‘OfHOBpeMEHHBI NPUXOJ BK/IA[YMKOB 32 CBOUMM J[I€HbraMu
B 6anK’ (banking), nanpumep: There was a run on the bank.

CemanTnKa npuararenbHoro hard Takxke xapakrepusyeTcst oTpac-
JIeBOII TIONUCEMIeli: pasHble 3HAUeHMs TOrO TepPMUHA COOTBETCTBYIOT
IpU3HAKaM, OTHOCSIVIMCS K pasHbIM cepaM KOMIIBIOTEPHOII 06/1acTH,
b1HAaHCOB, peKTaMbl/ TOPTOBIIN:

1) hard copy ‘pacneuarka, Hanpumep: Keep a hard copy in case the

disk is lost or damaged;
2) hard currency ‘rBeppas Banmora, HanpuMep: The country now has
a hard currency and a strong currency;

3) hard loan ‘3saem, ccynma, BbIIIauMBaeMasi B Ba/lIOTe KpefuUTOpa,
HanpuMep: A hard loan to be repaid in dollars in two-year time;

4) hard sell ‘HacunbcTBEHHBIN CIIOCO6 3aCTABUTD KOTO-/MO0 KYIIUTh
4T0-1160; HanpuMep: The presentation turned out to be a hard sell
for time-share holidays.

II. KareropmanbHas monmceMus, OTpakarollass perylIsApHbIE TUIIbI
OTHOLIECHNII My 3HAYeHUAMM OfHOTO TepMIHA («IIPOLIecC — pe3yiib-
Tar»). [IpMepoM MOTYT CITy>KUTb C/IelyIoliyie TEPMMUHBI:

supply:
1) ‘HeobOxomMMOe KOMM4IeCcTBO Yero-nmnbo, Hanpumep: We need to ar-
range the supply of office stationery;
2) ‘samac, Hapumep: Food supplies are scarce;

sale:
1) ‘mpomaxa kak mporecc, HanpuMep: The cash sale of these goods
will help our bank balance;
2) ‘pacupomaxa, Hanpumep: This stock will be cleared at a reduced
price during the summer sales.
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III. JIexcudeckas mojimucemMus, Ipy KOTOPOI TEPMUH UMEET HE OHO
3HaYeHMe JJake B OJHOI MOJCHUCTEME, 3 OTHOIIEHNA MEXY HUMU BBIXO-
IAT 3a Ipefie/Ibl CeMaHTUYEeCKUX KaTeropuii TUIa «/IefiCTBYie — Pe3y/ib-
tar». Hampumep:

office:
1) ‘sanmmaemast JO/DKHOCTH, Hanpumep: The chairman was retained
in office;

2) ‘™mecto paborsl, Hanpumep: He works at the local tax office.

IV. KomniekcHas noyuceMus, Ipy KOTOPOi 3HaYeHN A TepMMHA CBSI-
3aHbI OTHOLIEHNMAMY OTPAC/IEBON ITONIVICEMIM Y OTHOLIIEHMAMM JIEKCHYe-
CKOJI HeoflHO3HaYHOCTH. [TpuBegeM npumepsr:

to negotiate:

1) ‘OBITaTbCSl JOCTUTHYTDH COIJIAIIEHNS B IIpOILlecce OOCYXeHNs
4ero-m60; HapumMep: We are negotiating with our employers for
higher salaries next year;

2) ‘MOTYYMTb WIN JaTh JE€HbIY VIV TOBAPbI B OOMEH Ha YeK, CepTH-
¢uxar u 1. i, HaipuMep: This certificate cannot be negotiated.

PasBuTie momuceMuu y TepMUHOB IPOCTON CTPYKTYPBI SABIACTCA
MCTOYHVKOM CEMAaHTUYECKOTO TepMIHOOOpa3oBaHus. B repmunonornn
OM3Hec-aHITIMIICKOTO IPOXYKTUBHBIMIU MOJIE/IAMY CEMaHTUYIECKOTO Tep-
MIHOOOPa30BaHN AB/ISAIOTCS:

1) Mopenb OTpaCIeBOl HOMICEMUN;

2) MOfieb KaTeropyaabHON MOIVICEMI.

TepmuHbl ¢ adyUKCaTbHO-IIPON3BOJHOI CTPYKTYPOI COCTABIIAIOT
HIpUOIM3UTENBHO IIOJIOBIHY OfHOCTIOBHBIX HanMeHOBaHui1. YeTKo BbIje-
JIAIOTCA JIBE TPYIIIbI, B KOTOPBIX apPUKC UTpaeT pasHYIO POJb.

K mepBoit rpyIime OTHOCATCS C/IOBA, sABJsOLIMECs Mopdoornye-
CKMM BUJJOM3MEHEHMeM UCXOIHON OCHOBBI, MMEIOIIIell aHaJIOT B [IIOBOM
AHITINIICKOM.

Tak, cymecrBuTenbHble commitment 1 planning ABAITCA Tpous-
BOJIHBIMM OT OCHOB commit- 1 plan-. AHasoramm sTUX OCHOB SIBJISIOTCS
[JIarO/IbHBIEe TEPMUHBI to0 commit ‘coBepuraTs’ 1 to plan ‘TnaHMpoBaTh.
Vinn npunaratenpHoe productive, IpoM3BONHBIN TEPMUH OT OCHOBBI
product, aHa/I0roM KOTOpOIt AB/sIeTCsE TepMuH product ‘TIPORYKT, BeIlb.

Pornb cnoBoo6pasyomux adpGyKcoB [yt 3TN IPYIIIbI MOPGOIOru-
JecKas: YCIOXKHAETCA CTPYKTypa TePMUHA M U3MEHAETCA ero NpUHal-
JIeKHOCTb K TpaMMaTU4ecKoMy Kaaccy. OfHaKo COOCTBEHHO TePMMHO-
obpasyomeil GyHKIMM 34ech apUKChI He BBIOMHSIOT, TaK KaK MCXOf-
HOE CJIOBO MIMEET CTAaTyC TepMIHA.
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Jlpyras rpymnma npousBOJHbBIX TEPMUHOB — 3TO C/I0BA, BOLIEALINE
B TEPMMHOIOIMYECKYIO CUCTeMY B pesynbraTe adpdukcaumu. Mbl nme-
eM B BUIy Mop¢oiorndeckoe 06pasoBaHue TEPMIUHOB OT CJIOB, He MMe-
IOIMX TEPMUHOIOTMYECKOTO 3HaYeHNs1. Tak, raaronel to note u to rule
OTHOCATCA K C/I0OBapHOMY (POHIY COBPEMEHHOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA
U He MIMEIOT OTPacyIeBoil crelyamu3anny. [IpunaraTenpHsle, 06pa3oBaH-
HBIE OT 9TUX ITIATONIOB CII0c060M addukcanuy, ABIAIOTC TEPMUHAMU
TeTIOBOTO aHITIMIICKOTO A3bIKA:
1) noting ‘HOATBep>KI€HIE TOTO YTO BEKCeTb He IPUHIMAETCS WK
He OIUIAYMBACTCS IIPY IPebsBICHNN ;
2) ruling ‘meiicTBylommit, HapuMep: at the price ruling at the time
of delivery.

[TpopyKTUBHBIMYU MOJE/AMU 171t GOPMUPOBAHNS TEPMUHOB-CYIIe-
CTBUTENBHBIX SIBIIIOTCS:

1) ocHoBa rmarona + cypduxc -er wmu -ee, Hapumep: to employ —
employer — employee;

2) ocHoBa rmarona + cypduxc -ing, Hampumep: to advertise — ad-
vertising, to meet — meeting;

3) ocHoBa rmarona + cypdukc -ment, Harpumep: to agree — agree-
ment, to allot — allotment, to manage — management.

ITpomyKTUBHOI MOJE/BIO AJIsl TEPMUHOB-IIPU/IATaTe/IbHbIX SB/IACTCS
obpasoBaHume ¢ momompbio cypdukcos -able/-ible, -tion: pay — payable,
affirm — affirmation.

[Tonmcemmus He XapaKTepHa /IS IPOU3BOJHBIX TEPMIHOB 1 OTPaHM-
4MBAETCS ABYMS MOZIE/ISIMU COBMeLIeHsI 3HaUeHUIT: OTPAC/IeBOII U KaTe-
ropuanbHO nonucemueir. Hampumep:

accountancy:
1) ‘mpodeccus wmu pabora Gyxranrepa, Hanpumep: Accountancy is
an expanding profession;
2) ‘msyuyenmue Oyxranrepum (Oyxyder), Hampumep: a degree in
accountancy.

IIpousBopHbIE TEPMMHBI, XapaKTEPU3YIOLMECA KaTeropuanbHONM
HEOJHO3HAYHOCTbIO, CBA3aHbl OTHOLIEHMEM «JENCTBUE — PE3Y/IbTaT»,
Halnpumep:

investment:
1) ‘mokyIka MaTepuanoB, 00OPYHOBAaHVA U T.[. I IPOU3BOACTBA
4ero-mi60 Ha Ipopaxy, Hanpumep: This new computer system is
a major investment for us;
2) ‘BIO>KEHHBIE IeHbIW, HanpuMmep: An investment of € 3000;
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advertising:
1) ‘pexnaMypoBaHye IPOAYKTA, YCIYIM, BAKaHCUM B GpupMe U T. 1.,
Hanpumep: How easily are you persuaded by advertising?
2) ‘6m3Hec, CBSI3aHHBII C M3TOTOB/ICHMEM, AUCTPUOYINEN U Ipoja-
el peknaMbl, HanpuMep: She works in advertising;

purchase:
1) ‘axt moxynku 4ero-mu6o, Hanpumep: What was the date of pur-
chase?
2) ‘kymneHHas Bewb, Hanpumep: Choose carefully before making
a purchase.

I[Tpu anamn3e MOpQOIOrNIecKOii CTPYKTYpPbl TEPMIHOB, IPUMeHse-
MBIX B [Ie/IOBOM QHIJIMIICKOM, He/b3sl He YYUTBIBATh, KAKOE 3HAYEHNe /LS
TaHHOM TEPMUHOCKUCTEMBI MMeeT mpedukcanns. B tepmunonorun fe-
JIOBOTO QHIJIMIICKOTO IIMPOKO MCIIOb3YIOTCS MPUCTABKM, KaK MCKOHHO
AHITIMIICKYE, TaK U 3aMMCTBOBAHHbIE, MMEIIe MHTEPHAIMOHATbHBIIN
XapaxTep.

Hawubornee pacripocTpaneHHbIMI TIPpepUKCAMI SBISIOTCS:

o under-: underestimate, underpriced, understaffed, underem-

ployed;

 over-: overpriced, overinfluenced, overcommitted, overworked;

« un-: unemployment, unquoted share, unsecured creditor, unprof-

itable;

o re-: relocation, reorganization, replacement, represent (banking);

o de-: degearing ‘mepemena cmocoba cbopa [eHer B KOMIIAHUU

(mpopmaercs OoMbIlle aKIMIT M 3aHMMAETCsI MEHbIIe IeHeT B OaH-
ke), denationalization, deregulation ‘ocBo60>XzeHMe OT KOHTPO-

>

JIA.

A¢oduxc under- 160 CTy>KUT OCHOBOI AjIst 0Opa30BAHNUA AHTOHMU-
MUYHBIX TepMMHOB, Hanpumep: understaffed ‘He mmerommit gocrarou-
HOTO KOMMYeCTBa PabOTHUKOB IJISl MCIIOTTHEHMsI KaKOil-mubo paboTsl,
B mpoTuBoBec overstaffed; 1160 monHOCTBIO MeHsIET 3HAUEHME C/TOBA, KAK
B C/y4ae C cyulecTBUTelbHbIMM undersigned ‘denoBek MOAMVCABIINIL
micbMo, HanpuMep: Please contact the undersigned, n undertaking ‘6us-
HeC; esITeNbHOCTD MpeNupusATus, Hanpumep: We have embarked upon
a commercial undertaking; vnu ¢ rmaronom underwrite 1) ‘paccunThIBaTh
CTpaxoBoil pucK, HanpumMep: Underwrite an insurance policy; 2) ‘B3sTb Ha
cebs1 M3IEePXKKI 0 KaKOMY-1nbo0 merny, Haripumep: Underwrite court costs.

Kak ormewanoch Bblllle, KOPHEBBIE ¥ TIPOM3BOJHbIE TEPMUHBI CO-
CTaB/ISIIOT COOTBETCTBEHHO 36 11 44 % OZHOCIOBHBIX TEPMUHOB, 06pa3o-
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BaHMe KOTOPBIX 00yCTIOB/IEHO MOP(OIOrnieckuM crocobom adduxca-
LIV VIV CEMAHTUYECKIM CII0COO0M Pa3BUTISI HEOJHO3HAYHOCTIL.
OcCTa/IbHYI0 YacTb JIEKCUYECKUX eVHIL, TePMIHOTOTNYECKON CU-
creMbl (20 %) COCTaB/ISIOT CIOXKHBIE C/IOBa, 00pasoBaHHbIE MOP(OTIO-
TUYECKUM CII0COOOM CIOBOCTIOXeHMA. IIp1 9TOM BO3MOXKHBI TPU CUTY-
anmm:
1. Oba KOMIIOHEHTa MMEIOT aHAJIOTM B TePMUHOCUCTEME JIeTIOBOTO
aHrmiickoro: banknote ‘6anknoTa; lawcourt ‘cyn.
2. OnyH KOMIIOHEHT He MMeeT aHajIora B TePMIHOJIOIUY Ie/I0BO-
ro anruiickoro: blacklist “gepHblil crycok’; money-spinner ‘ToT,
KTO MIN TO, YTO 3apabarbiBaeT MHOro fieHer. Hampumep: The
book could be a real money-spinner.
3. O6a KOMIIOHEHTa He MMEIOT aHAJIOTOB B TePMUHOJIOTUM JeJ0-
Boro anruiickoro: deadline ‘kpaitHuit cpox’; letterhead ‘mms
u afpec Ha 6maHke’; black leg “uenoBex, paborarouuit BO BpeMs
3a0aCTOBKIU.

B HEKOTOPBIX OY€HDb PENKUX CTyYasX TEPMUH sIB/IAETCS Pe3y/IbTa-
TOM U C/TOBOCTIOXKeHMs 1 appuxcarym: end-user, tax collector.

[TepCrIEKTVBHBIMYU MOJE/ISIMU CIOBOCTIOXKEHMS SIB/ISIIOTCS T TUIIbI
06pa3oBaHMil, KOTOPbIE TOSIBUINCH B T€YEHNE NOCTENHNX [ieCATUIETII
B TEPMIHOJIOINY OM3HeCa, B YaCTHOCTY B IPYIIie GAHKOBCKIX TEPMIHOB,
a TaK)Ke TEPMUHOB MapKETIHTA B 00/IACTU CTPAXOBAHYSL.

Delivery order ‘3aka3 o jocraBke’

Current account ‘TeKyILuii cyer.

Countermand ‘KoMaH/ja, OTMEHSIOLIAsl IIPEABIAYILIYIO.
Cost-plus ‘oroBopeHHast CTOMMOCTb IUTIOC IPOLIEHT.
Bank account ‘6aHKOBCKuMii c4er.

Oco6b1M MOpdomornyecknM Croco6oM SBJSIETCST CIOTOCTIOKEHUE,
HOIOJHAIIee KaTerOPUI0 OJHOCTOBHBIX HaMIMEHOBAHMII Pas/IMYHbIMU
ruOpugHbIMU 00pasoBaHMAMU. Tak, TepMuH forex sB/seTCs pesynbra-
TOM C/IO>KeHMsI IepBbIX cnoroB for’ u ‘ex’ coueranus foreign exchange.
IIpaBpa, cnoso forex umeer Goree MMPOKOe 3HAYEHME, YeM IIPOCTO 06-
MeH MHOCTPaHHOU BamoThl. TepMyuH modem BOCXOAMT K yCeYeHHOMY
BapuaHTy crnokeHus cnos modulator n demodulator. Tepmun telesales
(telephone + sales) He Bceryja MOHATEH CTOMKHYBLIEMYCS C HUM YeTIOBEKY.
CIOXXHOCTb CeMaHTUKH TaKuX 00pa3oBaHmil, 06yClOBIeHHAsA KOMOVHA-
Iyell 3HAYEHWIT, OYeBMUIHO, AB/AETCA NPUYMHON HePaCIOI0KeHHOCTI
HOJOOHBIX eAVMHNI, HOMUHAIIMY K Jla/IbHelIIeMy CeMaHTYeCKOMY pas-
BUTHIO.
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[Tonmucemust 06BIYHO He XapaKTepHa /ISl CTIOKHBIX CTIOB, 32 PEIKIM
UCK/TIOYEeHMEeM, HallpUMep:

cywectBuTenbHOe breakdown:

1) ‘obumit pacuer 3arpar, HanpuMep: Give me a breakdown of ex-

penses;

2) ‘monoMKa MaliyH nim obopynoBanus, Hanpumep: Trains are late

because of a breakdown on the line.

O4eBUIHO, YTO 3HAYEHMS ITUX TEPMUHOB CBA3aHBI C OTPACIEBON
IIO/IACEMUEN.

IIposepennslit aHamn3s 2000 TEpMIUHOB-CIIOB I€TIOBOTO AHITIUIICKOTO
A3bIKa BBLABUJI CIIEAyIOlINe 0COOEHHOCTI MOP(OTOIMIeCKNX M CeMaH-
TUYECKUX CIIOCOOOB IIONOTHEHUS TEPMITHONIOTUIL:

TepMMHBI [1e/I0BOrO aHITIMIICKOTO A3bIKA 110 MOPQOIOrIIecKoi
CTPYKTYpe SBJISAIOTCS IIPEUMYIeCTBEHHO addUKCaTbHO-IIPON3-
BOJIHBIMIL.

Ecmn  cydpdukcaumsa sBageTcss NpPeVMYLIECTBEHHO ORHUM
13 MOP(OIOTMYEeCKIX CIOCOO0B TePMIHOO00OPA30BAHNS, TO IIpe-
¢$uKcanysa BBINONHACT CEMAHTUYECKYI ¢YHKIMIO. TepMuHBI,
OC/IO>KHEHHbIe IpepUKCaMy, M TEPMUHBI — UCXOHBIE C/IOBA 06-
PasyloT MUKPOCHUCTEMBI, CBS3aHHbIC Pa3/IMYHbIMU CeMaHTIYe-
ckyumy otHouIeHrAMY. OIHUM Y3 TUIINYHBIX OTHOIIEHUIT TaKMX
MUKPOCKCTEM SBJISIETCSI OTHOIICHME aHTOHVMMIL.

KopHnesble cnoBa, cocrapjsoniye 0kono 40 % OfHOCTOBHBIX Tep-
MUHOB, SIBJISIIOTCSA MCTOYHMKOM CEMaHTUYECKOI0 TepMIHOO0Opa-
3oBaHuA. OCHOBHON XapaKTepPUCTMKON TepMUHOOOpa3oBaHMA
CIIy>KaT: a) oTpacieBas HomuceMyst ¥ 0) KaTeropuaabHasi I0Ju-
cemusA. OHU IIPOCTIEKMBAIOTCA U B CEMAHTHKe HEKOTOPBIX IPO-
U3BOJHBIX TEPMIHOB, OJHAKO B 9TOJ KaTerOpMy CeMaHTUIeCKIIT
C110co6 TepMMHOOOPA30BaHMA UTPAeT CKPOMHYIO POJIb.
TepmuHBI, 06pa3oBaHHbIE CTOBOCTIOKEHNEM, COCTABIAIOT OKOMIO
20 %. IIpogyKTMBHBIMM MOZIETIIMU TEPMIHOOOPa30BaHNUA Ha OC-
HOBE CJIOBOC/IOKEHNSA ABJIAITCA:

—  CJIOXKeHJe UMEHHBIX OCHOB;

—  CJIOXKEHYVIe IMEHHBIX OCHOB C cy(ddukcanmert;

—  CJIOXKeHMe IJIaTOJIbHOIL 1 aiBepO1anTbHOI OCHOB.

Ucrounuxu (Dictionaries)

1.  Oxford Dictionary of Business English for Learners of English. Oxford
University Press, 1996.

49
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3. Collins Cobuild. English Dictionary. Harper Collins Publishers, 1995.
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YIK 811.131.1
B.B.Top6aneBa
PITIY um. A. . Tepena

Ba)XHOCTD M3y4eHN s NTATbAHCKIX HOCTIOBUIL
KaK ICTOYHMKA KY/IbTYPHbIX IIeHHOCTEl
1 00y4eHNA MeXXKYTBTYPHOMY OOLIeHNI0

B craTbe packpbIBaeTCs MOTEHLMAT UTANbIHCKUX MTOCTOBUL KaK MCTOYHU-
Ka LIEHHOCTEN UTAJbAHCKON Ky/IbTYPbl, ONpPeeNAIX MOBejeHNne Ipes-
CTaBUTENIEN UTANTbAHCKON KYIbTYPhL. 1]eb HacToALIel CTaThU 3aK/II0YAETCH
B 000CHOBAaHMIM BA)KHOCTU M3Y4eHUSA MTATbAHCKUX IOCTOBUIL B IIpOIlecce
HOATOTOBKM OOYYAIOMMXCS K OCYLIECTBICHUIO MEXKY/IbTYPHOIO OOLIeHNUs
C IIpeJCTaBUTENAMMI UTAIbAHCKONM KyNbTypbl. IIpoBOAUTCA aHAIN3 UTA/IbAH-
CKUX TIOCTIOBMII, HAlleJICHHbI Ha BbIABJIEHME IIEHHOCTHBIX MPEICTABAEHNUI
UTA/IBSHCKOM KY/IBTYPhl C IO3MIMM IMHTBOKynbTyponornn. Ocoboe BHM-
MaHMe yIeNAETCS MPOSBIEHUI0 EHHOCTHDBIX MIPENCTABAEHUI UTAIbIHCKOM
KYJIbTYPbl B Pas3IMYHbIX PEYEBbIX aKTaX HAa UTA/TbAHCKOM sA3bIKe. VTambsau-
CKas Ky/lbTypa PacCMaTPUBAETCA KaK Ky/IbTypa MHAMBUIYATMCTUYECKAS.
ITpencTaBnenpl OCHOBHbIE XapAKTEPUCTUKM, MPUCYILME MHAVBU/YaTUCTH-
YEeCKUM KyIbTypaM. s BOCTUKEHUSA 3asAB/IE€HHOI LieM IPOBE/IeH aHaINu3
HAy4YHOJI JIMTePaTyphl B OOIACTU JIMHIBOKYIbTYPOTOTUM, MEXKY/ILTYPHON
KOMMYHMKAIINH, KPOCC-KY/IbTYPHOIT ITParMaTUKM 10 Ipo6jIeMaM HacTosiIIe-
IO UCCTIeOBaHMsA; MHTEIPYPOBAHbI JaHHbIE YKa3aHHbBIX HAYYHBIX 06/1acTell.
PesynbraTbl IpOBEJEHHOTO UCCIENOBAHMA IEMOHCTPUPYIOT BaXKHOCTb U3-
y4YeHUs UTANbAHCKUX IIOCTIOBULL, IIOCKONIbKY KY/IbTYPHbIE LIEHHOCTH, OTpPa-
JKEHHBIE B HUX, BJIMAIOT HAa TUII B3aMMOOTHOIIEHUI MEX/Y IPECTaBUTE/A-
MU UTA/IbSHCKOM KY/IbTYPBHI.

Kniouesvie cnosa: mocnoBnua, KynbTypa Kak CUCTeMa LeHHOCTHBIX IIPEJICTaB-
JIeHUI1, MEeXKYIbTYPHOE OOlLIeHNe, A3bIK — OTPa’KeH)e IIeHHOCTHBIX Ipefi-
CTaBJIEHUII, UTA/NbAHCKAA KyNIbTypa — Ky/IbTYpPa MHAMBUIYATMCTUYECKAS,
TUII COLIMA/IbHBIX OTHOILEHMIA.

Kpenkue pummomarnyeckue oTHolleHusA Mexay Poccmiickoit @e-
mepaumert u ViTanueit, poccuiicKo-uTanbaHCKME SKOHOMUYECKIE CBA3M,
yBenm4yeH1e MOOVIBHOCTH CTYIEHTOB I IIpeTofiaBaTesieil, pacTylee Ko-
JIMYECTBO COBMECTHBIX POCCUIICKO-UTANMbAHCKUX MPENNPUATHIL, IPOBe-
JIleHNe pas/IYHbIX MEPOIPUATUIL B cepe KyIbTypbl, 00pa3oBaHNA 1 TY-
pu3Ma yOenuTeIbHO CBUMICTE/IbCTBYIOT O IMIOCTOSHHOM B3aVIMOJeICTBUN
POCCUIICKMX TpaXJaH C IPefCTaBUTENAMMU MTANbAHCKON KYIbTYpBI,
B CBSI3M C 4eM SIBJICHUEe MEXKY/IbTYPHOTO B3ayIMOZIEIICTBILA IpuobpeTaeT
0c0o0yI0 aKTya/IbHOCTb.
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OnHako y4acTye B MeKKY/IbTYPHOM OOIeHN He BCeIla BeleT K J10-
CTVDKEHVIO B3aVIMOIIOHVMAHNS MKy VHOS3BIYHBIMU COOECeNHUKAMI,
HIOCKOJIbKY A3BIK fABJIACTCSA He TONIBKO cpefcTBoM obuenns [Enmnsaposa,
2004; Santipolo, 2002; Lupoli, 2010]. [TprynHOi HEITOHMMAHUSA U BO3-
MOYKHBIX CPBIBOB KOHTAaKTOB MEXAY IpPefCTaBUTENIAMU POCCUIICKON
U VIHOA3BIYHOI, a B HAIlleM ClIydae — UTAJIbsSHCKOM, KYIbTYp ABIAETCA
pasnuune B LIEHHOCTHBIX NPeJCTaBIeHUAX WIN KYIbTYPHbIX LIeHHOCTAX,
OIIpefieNIAIIINX U PeTyIMPYIOIINX IOBefeHNe Mofiell KXol KOHKpeT-
HOI KynbTypsl [Enusaposa, 2004].

CoracHO MHOTO4JCTIEHHBIM UCCTIENOBAHNAM, BaJjeHle MHOCTPaH-
HBIM A3BIKOM JIa)Ke Ha BBICOKOM ypOBHE He TapaHTMUPYeT HOCTVDKEHMS
B3aMIMOIIOHMMAaHMA C IPEeCTABUTENAMU MHOASBIYHO KY/IBTYPbI B MEX-
Ky/IbTYPHOM OOILIeHNM, IIOCKO/IBKY, KaK YKa3bIBAIOT Y4eHbIe, IPUYMHAMI
HETIOHMMAaHUs MEeXJy IPEACTABUTENAMY Pa3IUMYHbIX KYIbTYpP ABIAIOT-
cs pasnmM4Hble KynIbTypHble eHHOCTH [Tep-Mmunacosa, 2004]. C nenbio
9¢deKTUBHO peanusanyyl MHOSA3BIYHOTO MEXKYIBTYPHOTO OOLIeHVIS
y M3Y4aIOINX UTAIbSHCKUIL SA3BIK JO/DKHBI OBITh COPMIPOBAHBI 3HA-
HIA KY/IbTYPHBIX LIEHHOCTEN MIM LIEHHOCTHBIX NpefCTaBIe€HUI UTallb-
STHCKOJ1 KY/IbTYPBL.

AHanu3s yccef0BaHuUIl O HACTOALIEN IIpo6bIeMe NMOKa3bIBaeT, YTO
Vtanusa npuHAIIOKNT K KyIbType MHAUBUAyamucTudeckoi [Hofstede,
2001]. Ins MHAVBUAYaIMCTUYECKUX KYIBTYpP HPUCYLIV CIIeYIOLIVe
XapaKTePUCTUKN: TIPeCIefyIOTCA UCKIIOYUTEIbHO COOCTBEHHbIE eI,
3aboTa 0 cebe 1 cBOMX OMIDKAMIINX POACTBEHHNUKAX, IPAaBO Ha JIMYHOE
IPOCTPAHCTBO, YBaXKeHMe IPaB APYIUX MHAUBUIOB, BO I7TIaBy yI7Ia CTa-
BUTCS I€JI0, @ He OTHOLIEHMsI, BBIpa>KeHMe COOCTBEHHOIO MHEHS, IIpe-
ob6aiaHye B A3bIKe IMYHOTO MECTOUMEHMS «sI», 00ydeHe 3aK/TI04aeTCs
B TOM, YTOOBI HAyYUTbCS YIUTHCS.

VnpuBuayanucTudeckas KyJIbTypa OCHOBBIBAa€TCA Ha IIeHHOCTHU UH-
IVIBUAYaTbHOI aBTOHOMMY, COOCTBEHHOJ OTBETCTBEHHOCTH 32 IIOCTIEf-
CTBUS IPVHATBIX PelleHNil, OCHOBHOII eAMHIIIel 00lecTBa BBICTYIIAeT
Ye/IOBEK, JI00ble pelleHVs] IPUHMMAIOTCS VICKTIOUUTEIbHO MHUBULY-
a/IbHO, IMYHAs MHUIIMATYBA BCET/la IPMOPUTETHA, TMYHbIE TOCTVDKEHM
BCerZia OLIeHVBAIOTCS OYeHb BBICOKO, Of00PsIeTCsl KOHKYpeHLNs, BO I71a-
BY yIJIa CTaBATCA MMYHBIe Lenn. [IpefcraBuTeny MHAMBUAYaTMCTUYHBIX
KY/IBTYP CTPeMATCSI PacCYUThIBATh TONBKO Ha ce0s, a YIOPHBI TPYH
U TepIleHMe BCeT/ja MPUBERYT K MONOXKNUTETbHOMY pe3y/IbTary.

Vcnonbsysas MTanbsAHCKMIL A3BIK B KadeCTBe MHCTPYMEHTa MeX-
Ky/IbTYPHOTO OOILeHVS, UTAIbIHCKUII COOECeHNK Y PYCCKOSA3bIYHBII
VHTEPIOKYTOP, HECMOTPs Ha TO YTO 00JIa[jal0T OfHUM M TeM e KOJOM
(MTaTbAHCKMM A3BIKOM), 00/IAJAI0T PA3IMYHBIMY CUCTEMAMU LIeHHOCT-
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HBIX IIpeICTaBIeHNI], Hac/efyeMbIMI BMeCTe C POfHBIM A3BIKOM. Berer
3a C.I.Tep-MuHacoBoil B HacTosAllell CTaTbe A3BIK pacCMaTpuUBaETCH
KaK «...MOIIHOe 0611ecTBeHHOe OpyzAue, popMupYolliee TIfCKOI IOTOK
B 9THOC, 00pa3yoIyil HalMIO Yepe3 XpaHeHMe M Hepefady KyIbTYpBL,
TpafiuLNii, 0OLIeCTBEHHOTO CaMOCO3HAHMA JAHHOTO PEYeBOr0 KOJUIEK-
tuBa» [Cennp, 1993; Tep-Munacosa, 2000].

IIpencraBiennsa o MMPOBOCIPUATUN U YCTPOIICTBE MUPa, O TOM, YTO
ABJIAETCA IPUEM/IEMBIM, 4 YTO — HET, HAXOIAT CBO€ OTPaKeHMe B 3Ha-
YeHMAX JIEKCUYECKUX €JUHMUILI, TPaMMaTUYeCKUX CTPYKTypax, BUCKypce
U PasIMYHBIX BBIPAKEHMUAX KOHKPETHOTO A3bIKa. VIMEHHO HasBaHHbIE
[IpefiCTaBNeHNsI SIBSIIOT COOOI CUCTEMY HOPM WIM KYIBTYPHBIX IieH-
HOCTel, KOTOpble pacCMaTpMBAIOTCS 005S3aTENbHBIMU Y PasHe/IAloTCs
BCEMU WIeHAMHM KaX[Oro KOHKpeTHOro obuiectBa [Enmsaposa, 2004].
Ba>xHO OTMeTUTH TOT (AKT, YTO LIEHHOCTHBIE IIPEICTaB/ICHUS BIUSIOT
U NEeTepMUHUPYIOT OIPELe/ICHHbII TUII COLMaIbHbIX OTHOIIEHMII MeX-
Iy IpeACTaBUTENIMU KaKIOJ KOHKPeTHO! Kynbrypsl [Jlapuna, 2013].
VIMeHHO B s13bIKe M HAXOOUT CBOE IIPOSIBJICHNE TUII B3aIMOOTHOLIEHMIA,
XapaKTepHBI JyIs IIPeACTaBUTeNell KOHKPETHOI KY/IbTyphl [Bexounkas,
1996; Macnosa, 2007; Jlapuna, 2013; EciokoBa, byTenko, 2014].

OpHyM U3 NpyuMepoB (QUKCALMM COLVOKYIBTYPHBIX OTHOLICHMI
SIBIIAIOTCS TOCTOBUIIBL. [T0CTIOBUIIBL, OYAyuM IpenuKaTUBHbBIMI ppaseo-
norusmamu [Bunorpagos, 2007], SIBASIOTCS OTPasKeHIEM Ye/I0BEYECKOIT
MY[pPOCTY, HPAaBCTBEHHOIO OIIbITa Hapoja, BULEHNA MUpa, LIEeHHOCTEN
u yOexJieHMil IIpefcTaBUTeNell KOHKPEeTHOU KynbTypbl [Emusaposa,
2004], onmcpIBalOT NOBEfieHME JTIOfiell KOHKPETHOTO ob1ecTBa, obmama-
I0T TaKMMM XapaKTepUCTUKaMI, Kak 00pasHOCTb, KPaTKOCTb, B Hanbosee
KOHLIEHTPMPOBAHHOM BH[I€ BbIP)KAIOT IIPENCTABIEHNSA OIpefieleHHON
KY/IbTYPbl, aKKYMYIMPYIOT B cebe Ky/IbTypHBIe KOZBI, COfiep>KaT B cebe
CBEJIeHN U O MOBENEeHNM IIPefICTaBUTENA KaXKIO0M KOHKPETHOI KY/IbTY-
pol [Macnosa, 2001]. HesnaHue oco6eHHOCTel NTaIbsIHCKOI KY/IbTYPBI,
a TOYHee — ee LIEHHOCTHBIX IIpeJCTaB/IeHMIl, IIOB/IeYeT 3a COOOIl MCKa-
JKEHHOE TOJIKOBaHVE HAMEPEHMI HOCUTENEN UTAIbAHCKON KYIbTYPBI.

ITocnoBunia — XpaHWUTENb KYIbTYPHOI MH(MOpMAIUy, NpecTaB-
JIEHUs, OTPaKaollyecss B IOCIOBULAX, TIOHATHBI [IJI NpefiCTaBUTeNe
KOHKPETHOJI KY/IBTYPbI, IOCKONIbKY (PUKCUPYIOT MMPOBUJICHNE Y MMU-
pononnmanne. OHM TO3BONAIT BBIABUTb HALMOHAIBHO-KYIbTYPHYIO
crienn UKy, He3HAHNE KOTOPOIT MOXKET MPUBECTU K KYAbTYPHO 3HAUM-
MBIM CHIEACTBYUSM B MEXKY/IBTYPHOM OOLIEHMM C IpPefCTaBUTENLAMU
VHOSI3BIYHON KYIBTYpbl. OHM COXPAHAIOT JIOTMKY BBICKA3bIBAHUS, IIPE-
CTaBJIAIOT COOO0I HanbosIee JOCTYIHBIN U IPKUIL MaTepyall, e B IIO9THU-
4ecKoit popMe OTPaXKarTCsi OBIT, HPABbI, OTHOIIEHUS MEXTY TIOfbMIA,
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OTHOIIIeHNe JII0EeN K MUPY, TIOBefIeHMe TI0fiel 1 CoiepykaT Mopaib [Yep-
maHuesa, 1996]. B fononHeHue K CKa3aHHOMY C/IefyeT OTMETUTb U TOT
(baxT, YTO MOC/TOBMIIBI, OYAYUM ayTEeHTUIHBIM MaTepuaaoM, o6/mafaioT
OTPOMHBIM MOTHMBAIMIOHHBIM ITOTEHIMA/IOM, U paboTa ¢ HMMM Ha 3a-
HATYUSX 10 UTANbIHCKOMY SI3bIKY OKa3bIBaeT IOJIOKNUTENbHOE BIIVISTHIIE
Ha GOpMHUpOBaHNe 1 HOAJEPXKAHNE YCTONYMBOM MOTMBALMU K M3yde-
HUIO MTATbSTHCKOTO 53bIKa [MeTouKa 00y1eHsi MHOCTPAaHHOMY S3BIKY,
2016].

[TpumepoM OTpaskeHMs [{eHHOCTHBIX MPeNCTaBIeHIIT UTATbsHCKO
KY/IbTYPBI sBMIsieTCs mocnosuna Ognuno é atreficace del proprio destino —
Kascowiil siensemcs cozdamenem c60ezo cuacmuvs. B KOHTEKCTe CKasaH-
HOTO HEOOXOAMMO IIOAYEPKHYTh, YTO KY/IbTYPHbII KOMIOHEHT JIMHIBH-
CTUYIECKOTO 3HAYeHNsT Ha3BaHHOI IEKCUYECKOI eAVHULIBI aKKyMYITUPYeT
B ce0e OIpefie/IeHHbIII TUII B3aUMOJECTBISA, IPUCYILUII IIpefiCTaBuTe-
JISIM UTAJIbSTHCKOI KY/IbTYpbI [Besx6uiikas, 1996].

B HasBaHHOJ IOCTIOBUIle OODBEKTUBUPYETCS ONpefe/IeHHbI THUII
COLMATIBHBIX OTHOIIEHMI, XapaKTePHbI I/ MHAMBUAYATMCTUIECKUX
Ky/IBTYP B 001I[eM 1 [/IsI UTA/IbSHCKON B 4acTHOCTH. O4ueBuzieH TOT BaKT,
YTO MMEHHO B 3TOM B3aVIMOJIEJICTBIY, IPeIOIpefie/isieMOM Ky/IbTyPHbI-
MM IIEHHOCTSIMY, ¥ HMPOSIBJISIIOTCS TakKye LeHHOCTU KYAbTypbl Vtanuu,
KaK MHAMBUAYANN3M, ABTOHOMHOCTb TMYHOCTY, HE3aBUCUMOCTD, [VC-
TAHTHOCTD ¥ yBa)KeHJe aBTOHOMHOCTH CBOero cobecemumka [JlapuHa,
2013].

Cregyroliye IIOCTOBUIIBI OTPAXKAIOT OHY U3 L{eHHOCTeIl, XapaKTep-
HYIO [yl MHAUBUAYATUCTUYECKNX KYIBTYP, @ MMEHHO YCIeX TOCTIKe-
HIA OIPENENIEHHON Le/N, 3aBUCALIL OT IPVJIOKEHHbIX yCUINI, OT KOH-
KPeTHBIX [eiicTBuil nHAnBUAa: Non si pud avere le pere monde (Henvss
Hadesmuvcs, 4mo éce ¢ Heba ceanumcs), Non si puo aver le viti legate colle
salsicce (Ymobvt 6 HuU3HU He CBANUMDBCS, NPUMEPHO HAOO NOMPYOUIb-
cs), Chi va becca e chi sta si secca, Chi non va, non vede e chi non prova,
non crede, La botta che non chiese non ebbe coda, Chi cerca trova e chi
dorme sogna (ITod nexcauuti kamerv 800a He meuem), In bocca chiusa non
cade pera (B 3axpoimoiii pom epyuia He nonadem), Buco via buco, fa buco,
Con niente non si fa niente (V3 Huuezo Huuezo u He nonyuumcs), Chi ha
mangiato le noci spazzi i gusci (IToen opexos — ybepu ckopnyny) [Kon-
CTaHTUHOBA, 2006].

IleHHOCTDb MHAMBUAYANN3Ma, CBOVICTBEHHAs MTAIbSHCKON KY/Ib-
Type, OTPXXAIOIIAsCS B UTANbSHCKUX IIOC/IOBUIIAX 1 OIpPeeIsoNias
KOMMYHUKATHBHOE MOBeeHIe MTANbsHIEB, [IPEAIONATraeT, YTo Mpef-
CTaBUTEN UTANTbSHCKONM Ky/IBTYPbI B TOM VIV MHOM CTEIIEHN CTAapaloTCA
[pUIAraTh YCUINA [ TOTO, YTOObI COXPAaHUTh ABTOHOMHOCTH CBOETO
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cobecelHNKa, a B C/Ty4ae ee HapyIIeHN MaKCYMa/IbHO CMATYUTD 9TO Ha-
pymeHre. OCHOBHasA CTpaTernsA MpeACTaBUTeNell UTaTbIHCKO KYIbTY-
PBI 3aK/II0YAETCSA B TOM, YTOObI MUHMMU3MPOBATh BO3MOXKHOE JIaB/ICHIe
Ha CBOVIX MHOS3BIYHBIX COOECETHUKOB, IPEJOCTABUB BO3MOXXHOCTD BbI-
6opa B COBEpLICHNN WY HeCOBEPIICHNN KaKOT0-/I100 AeiCTBIA.

IIpencraBeHnus, CBOMICTBEHHbIE UTAIbAHCKON KYIbTYpe KaK Ky/b-
Type MHAUBYUAYAINCTUYECKON, HaXOMAT CBOIO peal3aluio B BbIpaKe-
HJU Pas/IMYHBIX pedeBbIX aKTOB. OTHIM 13 IPUMEPOB IIPOSBIICHNS UAeN
VHAMBUIya/lN3Ma B UTAIbSHCKON KY/IbType CIIY)KaT AMCKPETHBbIE pede-
BbIe aKTbI IIPUIIAIIEHNS K BBIIIOTHEHUIO KaKOTO-TINO0 AeICTBUA, CTPYK-
TYPHBII PpeiiM KOTOPBIX BK/IIOYAET B Ce0s1 KOMIIOHEHT BCTYIICHMs, Ha-
LIe/IEHHOTO Ha BBbIABJICHNE MHTepeca coOeceHIKa OTHOCUTENIbHO TIPef-
II0JIaTaeMOTr0 BUJA JieATeNbHOCTU. KpoMe TOro, KOMIOHEHT BCTYIUICHNS
IpU3BaH COXPAHUTDH JIMYHOE IPOCTPAHCTBO afpecaTa M IpeHIosara-
eT ¥jelo BbIOOpa MPUHATKA IpPUIVIALIEHNA WIM ero oTKasa [Santipolo,
2002], nanpumep: Cosa ne pensi di incontrarci? (Ymo mut Oymaeuiv o mom,
4mobvL Ham ¢ moboii scmpemumocsa? / Ymo mot dymaeuiv no nosody Ha-
wieti ¢ moboti ecmpeuu?), Cosa ne pensi di andare al museo? (Ymo mol
Oymaeuiv N0 n0600y noceuseHuss my3esn?) — UM OTpaXkaeT UIEI0 HeBMe-
IIATe/IbCTBA B YAaCTHYIO )KM3Hb COOECEHUKA 1 YBKEHNS €ro MYHOTO
IPOCTPAHCTBA, YTO, B CBOIO OYepelib, CO3BYYHO OCHOBHBIM LIEHHOCTAM
UTA/IbSHCKOI KY/IBTYPBL.

B 3aBeplleHne ckakeM, 4TO OOydeHMe MHOCTPAHHOMY SI3BIKY He
HPENCTaB/IACTCS BO3MOXHBIM B OTpbIBE OT M3YYeHUS MHOSA3BIYHON
KynbTYpbI. Ka)K,]II)H‘/II TUII COMAIbHBIX OTHOIIEHUI Me)K,IIy Ipencra-
BUTE/IAMM KOHKPETHOI KY/IbTYpbl HaXOIUT CBOE OTPaKeHNe B SA3BIKE,
B YaCTHOCTM — Ha €r0 IapeMMOTIOINYeCKOM YPOBHE — B IOC/IOBMIIAX.
AHanus UTaIbAHCKUX IOCTOBULI, Halle/IeHHbIIl Ha BbIAB/ICHNE LIEHHOCT-
HBIX IIpe[CTaB/eHNII UTA/IbSHCKON KYIBTYpPbI, OyeT Croco6CcTBOBAaTh
bopMMPOBaHIIO 3HAHMII UTATbAHCKUX KYIbTYPHBIX LIEHHOCTEN ¥ BIIO-
CJIe[ICTBUM OCYLIECTB/ICHNUIO 9 (HeKTUBHOTO MEXKY/IbTYPHOTO OOIIeHNS
C IPeCTaBUTEAMM UTATIbAHCKON KYIbTYPBI.
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current research is to put forward arguments why Italian proverbs tend
to enhance intercultural communication teaching. This analysis is aimed
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as an individualistic culture. The author highlights the way cultural val-
ues impact on different speech acts in Italian. The current study presents
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VIK 811.111
K.B.IymxoBa
CIIery

CTpaTeI‘I/II/I ApPTYMEHTAINN B TUCKYPCE€ MOCT-NCTIHDBI

B crarbe mpoBOAMTCA aHaMM3 apryMEHTaTUBHBIX CTPATErMil B JUCKypce
NIOCT-MCTUHBL. AHanu3 NPOBOJUTCSA B PyC/l€ KOTHUTMBHO-JUCKYPCUBHONM
napajiurMbl JTMHIBUCTUYECKUX MCCIENOBAHMIA, KOTOpas IO3BOJSAET IPO-
aHa/IM3MPOBAaTh, KaK OCYIIECTBILAETCS M YeM OIIpefie/isieTcsl BLIGOp aBTOpOM
TeX WM MHBIX A3BIKOBBIX eIMHNL IIPY IIOCTPOEHMY aPIyMEHTaTUBHOTO JIC-
Kypca. IIpoBoguTca aHanms AMCKYpCUMBHOW apTyMEHTAaTMBHON CTpaTeryuy

Oudypkanmn.
Kniouesvie cnosa: crparerny apryMeHTaLyn, AUCKYPC OCT-MCTUHBL, IpOdM-
nmpoBaHue, crparerus 6udypkarun.

B crarbe mpoBOOUTCA aHaaM3 CTPATETMil apryMeHTAalUyM B IIOJIU-
TUYIECKOM JMCKYPCE, a MMEHHO B OIVICKYPCUBHOM JKaHP€ IMOIUTUYIECKUX
ne6atoB. [IprHMMaeTCs: apryMeHTaTUBHBII KOTHUTUBHO-AVMCKYPCUBHBII
MOJXOJ, K aHanu3y MaTepuana. KorHMTUBHO-IVICKYPCUBHBII MOAXO], TI0-
3BOJISIET BBIZEMTUTD CTPYKTYPOOOpasyiolue KOHIENITH apryMeHTaTHB-
HOro JMCKYypcCa, apFYMeHTaTMBHbIﬁ IOJAXO0/, ITO3BOIAET ONPENENINTD apry-
MEHTAaTUBHbIE CTPATETMN U TAKTUKH, MCIIO/Ib3yeMble aBTOPOM AMCKypca.

ITog aprymeHTanmeil MOHMMAIOT KaK IPOLIECC BBIIBVOKEHU: ap-
TYMEHTOB, TaK M pe3y/IbTaT 3TOr0 IIpoliecca, T.e. IIPeICcTaBIeHHbIE
B OIIpeJe/IEeHHON IOCNe0BATeIbHOCTY apryMeHThl. Ecnmu paccmarpu-
BaTb apryMeHTaLMI0 KaK IIPOLeCcC, TO MOXKHO CKa3aTb, YTO 3TO IIPOLiecC
CTpaTeFVI‘{eCKI/Iﬁ M OCHOBOIJI I HETO ABIACTCA BbI60p OIITMAJIbHBIX
apryMEHTOB, NpefHA3HAYEHHbIX i yOeXXAeHMs afpecaTa B OIpefe-
JIEHHOJ TOYKE 3PEHV, IPOLECC, MMEIOINIT KOHEYHON LIe/IbI0 IIPUHATIE
aZipecaToM ollpefieNieHHOo no3uuun. [10aToMy BbIIBIKEHE apTYMEHTOB
B IIPOLIECCE APTyMEHTALMI MOXKHO PacCMaTPUBATh KaK CEPUI0 TaKTHUYe-
CKUX pelIeHNI, KOTOpble IPUHMMAET apryMeHTaTop, IO BBIOOPY TOTO
VIV UTHOT'O apryM€eHTa.

CoBpeMeHHBIII MOMUTUYECKUIT JUCKYPC MOXXHO XapaKTepu30BaThb
KaK JIMCKYPC MOCT-UCTUHBI, T. €. ZUCKYPC, B KOTOPOM IIpEBANNPYeT apry-
MeHTAalMs1, HallpaB/ieHHasi B OCHOBHOM Ha SMOL[MOHAIBHYIO cdepy afpe-
cara, T.e. HaO/II0JaeTcsl OTKa3 OT PallYiOHA/TIBLHBIX CIIOCOOO0B yOeXKIeHNUA.
JIMCKypC MOCT-UCTUHBL SIBISAETCSA OFHON M3 YepT COBPeMEeHHOro ob1ie-
CTBa, 00IIeCTBa, B KOTOPOM KOPEHHBIM 00pa3soM M3MEHWINCh CPelCcTBa
KOMMYHUKauuu, obijeHne Bce 6Onblile MPOUCXOGUT IIOCPERCTBOM VIH-
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TepHeTa M COLMANbHBIX CeTeil. [laske BBICOKOMOCTAB/IEHHBIE MTOTTUTUKI
COOOIIAIOT O CBOMX IUIAHAX Yepe3 COLMaNbHbIe CeTy (MOXKHO IIPUBECTH
npumep, Korpa npesugent [ Tpamm depes coumanpubie cetu (Twitter)
00BSIBITI O CBOEM OTKase BCTpedaThcst B BysHoc-Aiipece ¢ mpesueHTOM
B.IlyTuHbIM). DT OOBEKTHBHBIE peannyi COBPEMEHHOTO MUpa MPUBO-
AT K M3MEHEHNIO OCHOBHBIX XaPAKTEPUCTUK JUCKYPCUBHOTO OOIIEHISL.
Oco6eHHO 9TO 3aTparnBaeT AUCKYPC apryMeHTaTUBHBbII, HallpaBIeHHbII
Ha yOex/ieH1e afjpecaTa B OIpe/ie/IeHHOI TOYKe 3PEHs.

ITpouCXORNUT CBOETO pofia He CTpaTU(MKALNA, a TPYIIU3anus 06-
mecTBa (IpUdYeM 4eloBeK MOXKET BXOANUTh B pasHble IPYILIbI, HO, HAXO-
ISICh B OGHOIT 13 HUX, OH IPUHVIMAET UIEO0TOTHIO TOI IPYIIIIbL, MHAYe OH
OyneT MOBEPTrHYT OCTPAKM3My). VI coluanbHble CeT! BO MHOTOM 3TOMY
crtoco6CTBYIOT. JIIoay 0ObeAUHSIOTCA B TPYIIIBL, M Y KaXXAOI TPYIIIIbL
BBIPAOATBIBAETCSI 1 CBOE OTHOIIEHVE K OKPYIXKAIOIIeMY, ¥ CBOM KOHIIell-
Tya/nbHble UIEN O MUPOYCTPOIICTBE, U CBOIT SI3BIK, Ha KOTOPOM OHM 06-
I[AIOTCS C WIEHAMM 9TOM IPyNIIbl. Takas Ipynnm3arysi IPUBOGUT K TOMY,
YTO MHEHUS, Uy’KIble YIeHaM TPYIIIBI, OTCEKAITCS Ha KOPHIO MPOCTO
[OTOMY, YTO STY MHEHMs BBIKA3bIBAIOTCS IPEACTABUTELSIMM APYIOit
TPYNNMPOBKM. APTyMeHTAIVsI B TAKOM CTy4ae MPOUCXONUT B OCHOBHOM
Ha 9MOL[MOHAIbHOM ypOBHe. PacueT Halle/leH TO/IbKO Ha 9MOLVN, PaLiyo-
Ha/IbHble APTYMEHTBI He HelicTBYIOT. OHU OTMETAIOTCSI Cpasy.

MazunynupoBaHe SMOLSAMIA U CKaHAATbHbIe 3asIBJIEHNST, KOTOPbIe
TPaHCIUPYIOTCS Uepes TeneBueH e, VIHTepHET 1 COIManbHble CeTH, 3Ha-
4aT CerofHsA Ooblile, 4eM 00beKTHBHBIe (pakThl. CBOETO poja «ITTyX0oTa»
K $paKTaM U 0TKa3 OT KPUTUUECKOTO OCMBIC/IEHNS, BOCIIPUSITIIE MUPa KaK
KaJIeJOCKOIIa OBICTPO CMEHSIOIINXCS KAPTUHOK, OTKA3 OT KPUTUIECKO-
ro aHanM3a MPUYMHHO-CIIEACTBEHHBIX CBs3el MPUBONAT K M3MEHEHUIO
OCHOBOIIO/IATAIOIMX XAPAKTEPUCTUK APTYMEHTATUBHOIO AucKypca. OH
CTQHOBUTCSI MeHee PalMOHANTbHbIM (MEHSAIOTCS €T0 JIOTMKO-THOCEOMIOT -
YecKyle XapaKTePUCTUKIN) U CTAHOBUTCS BCe 60/Iee IMOLIMOHAIBHBIM, Ha-
[IPaB/IeHHBIM Ha SMOLIMM 1 YYBCTBA, a He Ha PaljlOHANbHOE YOKIEHe.

Crnepyer ckasaTb, 4YTO CYILIECTBYeT 3HAUMTEJIbHOE YMC/IO apryMeH-
tatuBHBIX omn6ok (fallacies), koTopbie roBopsile COBEPIIAIOT HaMe-
PEHHO WV HeHaMePeHHO, He OT/aBasi cebe OTYeTa B TOM, YTO OHM CO-
BEPLIAIOT Ty MIN MHYIO OUIMOKY. DTO IPOUCXOFUT B CUNY OOBEKTUBHBIX
IPUYMH: HABBIKM YOEX/EHNsI YCBAMBAIOTCSA CTUXVITHO, HEOCO3HAHHO,
10 Mepe OBJIafieHN s SI3bIKOBBIMM HaBbIKaMu. Ho ec/i s13bIK KaK cucrema
[OTOM M3Y4aeTCsl B LIKOJIE U APYIUX YIeOHBIX 3aBeeHNSIX, TO OCHOBBI
ybexxaeHNs He M3YYaIOTCS CHeIaTbHBIMU IIPeIMeTaMy, U II09TOMY TO-
BOpSILIVIe YAaCTO He MMEIOT IIPeJCTABIEeHNsI O TOM, YTO OHM COBEPLIAIOT
KaKle-TO apryMeHTaTHBHBIE OLINOKIL.
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OpHMM 13 K/TI0YEBBIX IIOHATUI KOTHUTUBHOTO ITOAXO0/A K A3BIKY 51B-
JISIeTCsI HOHATYE KOHLIEIITA: HAIlY 3HAHVS O MMpe IIPefCTaB/IeHbl B CO-
3HAHWUM B BUJIE OIPe/eNeHHbIX TaKeTOB NHGOPMAI[UY, KAKOBBIMI U SIB-
JISIIOTCSL KOHLICNTBL. [IPMHATBIN B JAHHOM JICCTIEIOBAHUY KOTHUTUBHO-
IVCKYPCUBHBIN MOXON MO3BOJISIET BBIENTUTD JOMUHAHTHbIE KOHI[ETITHI
apryMEHTaTUBHOTIO JYICKypca.

[/ WToCTpaluy BbICKA3aHHBIX IOMOXKEHWIT PacCMOTPUM apry-
MEHTATUBHBIN AMCKYPC KaHANAATOB Ha nocT npesupgenTa CIIA X. Knun-
toH u [. Tpammna. [TpuBeneHHble OTPBIBKY JUCKYpPCa B3SThI U3 TPETHETO
¢uHaIBHOTO payHAa IpeABbIOOPHBIX Tenenebaros. Tpamm u KnuHTOH no-
OYepeHO BBICKA3bIBAIOT I 3AILMIIAIOT CBOIO MTO3UIIMIO ITO 0OCYXK/FaeMbIM
TeMaM, KOTOpbIe ObIIV UM IpefioxKeHbl. OFHOI U3 TeM, IPENT0KeHHBIX
K OOCY)X[IeHUIO Ha TpeThbeM payHfe Tenefe6aToB, Oblia mpobmeMa MM-
MUTPALVM, B YACTHOCTY BOIIPOC O HeJIeTdaJIbHbIX MUTPAHTAX, @ MIMEHHO:
HAJ0 M YCUINBATh KOHTPOJIb Ha rpaHuiie ¢ MeKCHKOII U IeOPTUPOBATh
HeJleTa/IbHBIX MUTPAHTOB, WIU C/IeAyeT JaBaTh MM TIPaX[JaHCTBO, T.e.
HenopTaLys Wi NpuHsATHe B 061iectBo. [To BompocaM, KacamoumMcs
6€30IaCHOCTY 0XKHBIX TPAHNUI] U HeJleTa/JIbHBIX MUTPAHTOB, KaHAVAATbI
IIpUAEPXKNBAIOTCA KapAMHA/JIbHO IIPOTUBOIIO/IOXKHDBIX HOSI/I]_U/HZ. TpaMH
XOYeT IIOCTPOUTD CTEHY Ha IrpaHuLie ¢ MeKCUKOII 11 JelIOpTUPOBaTh BCeX
HE/IEera/IbHbIX MUTPAHTOB. Knuuaron HaMepeBaeTCA NpefoOCTaBUTh MM
BO3MO>KHOCTb OBICTPOro IONy4YeHNs IPaKAaHCTBa, YTOOBI OHM IIOJTHO-
[[eHHO MOTIJIM B/IUTHCS B aMEPUKAHCKOE OOIIeCTBO.

Ecmu Mbl mocMoTpuM Ha apryMeHTaunmio Tpamma m KnmuToH, TO
MO>KHO BBIIEIUTH JOMMHAHTHBIN KOHILIENT cOUntry, 4YTO BIIOTHE eCTe-
CTBEHHO, ITIOCKO/IbKY 00a KaHAMAaTa H0PIOTCS 3a CaMblil BBICOKMIL IOCT
B CTpaHe, 3a IIPaBO BO3IJIABUTb 3Ty CTpaHy. MOXHO cKa3arh, 4YTO BO
BpeMs IIPeBbIOOPHOI KaMIIaHMY KOHLEIIT COUuntry 3aHuMaeT JOMMUHMU-
pyIoLie TO3UIMHU 1 B KAPTUHE MMpPa /IEKTOPATa, TOCKOMbKY PelIaeTcst
BOIIPOC 0 OYIYILEeM CTPaHbl ¥, COOTBETCTBEHHO, O O/ypKaliieM OynyiieM
usbupareneit. VI Tpamm, u K1HTOH pasBopauMBaT CBOIO apryMeHTa-
VIO, alleJUIMPYs K KOHLIENITY country.

C TOYKM 3peHNsT KOTHUTUBHOTO ITOXO0/a sI3bIKOBbIE 3HAYEHS Iepe-
JAIOT JIVIIb HEKOTOPYIO YacTh HAIIVX 3HAHMIl O Mupe. «3Ha4eHMe CIIo-
Ba — 3TO JIMILb [OMBITKA JaTh 001Ilee IpefcTaBIeHIe O COTeP)KaHUN BbI-
pakaeMOro KOHIIEITa, OYEePTUTb M3BECTHbIe I'PAHMLIBI IPeCTaBICHIS
ero OT/Ie/IbHBIX XapaKTepPUCTUK aHHBIM CTOBOM» [bomnpbipes, 2014, c. 86].

CioBapb COBpeMEHHOTO aHIJIMIICKOTO sI3bIKa JaeT CIeHYIOLIYIO C/I0-
BapHYIO CTAaThIO Ha CJIOBO cOUuntry:

1) ‘an area of land that is controlled by its own government, presi-

dent, king etc) kak CMHOHMM TIpefIaraeTcsi CI0BO nation, KOTo-
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poe ompepensieTcst Kak ‘a country, considered especially in rela-
tion to its people and its social or economic structure’;
2) ‘all the people who live in a particular country.

Ecnu mpefcTaBUTh KOHLIENIT country B Bujfie HEKOJ CTPYKTYPBL, TO,
OCHOBBIBAACDH Ha JeMHUIVIAX, MOXKHO CKa3aTb, YTO OCHOBHBIMI KOMIIO-
HeHTamn sBsTIOTCS controlled area n people [LDCE, 1995, p.310].

KoHIenT Kak eguMHMIIA CO3HAHNA HNUKOITA He Pean3yeTcs B pedn
B IIOJIHOM CBOEM 00'beMe, aKTYaIM3UPYIOTCS JINIIDb Te €Tr0 KOMIIOHEHTHI,
KOTOpbIe TOBOPAIINIT CYNTAET HEOOXOAVMBIM COOOIMTD. B aTOM cryuae
MBI TOBOPMM O KOTHUTUBHOII cXeMe — npo¢upoBanue. Ho mockonpky
Knmuuron u TpaMn mponoBefyoT cOBepILIEHHO IIPOTIBOIIOIOXKHbIE IjeH-
HOCTH U HBITAIOTCS CKIOHUTDb M30MpaTesnieil KaKIblil Ha CBOI0 CTOPOHY,
TO ¥ TIPOMMINPYIOT OHM pa3Hble YaCTV KOHIeNTa. TpaMIl, KOTOPBIi IIpH-
lep>KMBaeTCsl KOHCEPBATUBHOI MO3UINMM, HAIIPAB/IAET CBOIO apTyMeHTa-
LIMI0 K TAKOMY KOMIIOHEeHTY, kak controlled area. Jlro6ass KoHTponupye-
Mas Tepputopys umeeT rpanunsl (border). Ha npodumposannm storo
KOMITOHEHTA VI CTPOMUTCA apryMeHTanus Tpamma:

We have no country if we have no border... We have to have strong
borders... We need the wall... We stop the drugs, we shore up the border...
We're going to secure the border!.

B camoMm mepBOM BBICKa3bIBaHUM IPOQUINpPOBaHNE KOMIOHEHTa
border cocTout B TOM, uTO TpaMIl CTaBUT 3HAK paBEHCTBA MEXKLY IIOHA-
TUAMU «CTpaHa» u «rpaHua»: We have no country if we have no border.
VI manplie cTaBuTCs 3HaK paBeHCTBa: border = wall.

ITocMOTpUM Ha NIpUBeJEHHBII OTPBIBOK JVCKYPCa C TOUKM 3PEHUS
apryMeHTanuyu. ApryMeHTaTMBHasA cTpaTerys TpaMia mpejcraBiser co-
6oit cTparernio 6u¢ypkarn, KOTopas COCTOUT B TOM, YTO 13 BCEX BO3-
MO>KHBIX a/IbTePHATVB BBIOMPAIOTCA TONBKO JBe M MPEJCTAB/IAIOTCA KaK
eIVHCTBeHHO Bo3aMo>kHbIe: We have no country if we have no border. We
need the wall. M 3gech mpencraBiseTcss YMECTHBIM TOBOPUTH 00 apry-
MeHTaTUBHOM npo¢umipoBannu. C TOUKY 3peHMst pallOHaIbHOTO 060-
CHOBaHMA cTparerus 6MdypKaluy CINTAETCA apryMEeHTaTUBHOM OMNO-
KOIJ1, HO, KaK MBI BUZIUM, OHa paboTaeT B AMCKypce MOCT-UCTUHBI (3HAYNM-
TeJIbHOE YNCIIO U36MpaTesieil IIpOrosocoBamy 3a TpaMiia UMEHHO BBULY
€ro HOIIY/IMCTCKMX 3asBIeHMIN).

B npuBeneHHOM AMCKypce MOKHO BUAETD ellje OfHY apIyMeHTaTB-
HYIO CTpaTernio, KoTopas HOCUT HazBaHue slippery slope, mnn aprymenT

! https://www.politico.com/story/2016/10/full-transcript-third-2016-presi-
dentialdebate-230063 (mata obpamenust: 20.04.2017).
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K HEraTMBHBIM IIOCTIEICTBUAM, KOTOPas 3aK/II0YaeTCsl B TOM, 4TO [/
MOAJEP>KKM apTyMeHTa PUCYeTCS KapTHHA HEraTMBHBIX ITOCTENCTBUIA,
€C/IY apTYMEHT He OyIeT IPVHAT.

TpamII roBOpPUT O HeTaTMBHBIX MOCIEACTBIUAX OTCYTCTBMA CUIBHBIX
TPaHMUIL: 9TO HAPKOTYKM U YOUIICTBA:

In the audience we have four mothers... whose children have been
killed, brutally killed, by people that came into the country illegally. <...>
The... problem is heroin that pours across our southern borders.

Tpamil HOABOAUT ayAMTOPMIO K MBICIM, YTO BCE MMMUTPAHTHI
(people that came into the country illegally) — moTenianpabie yonitie,
YTO HETOCTATOYHO CUJIbHBIE TPAHUIBI OTKPHIBAIOT BO3MOXKHOCTH ISt
HapKkoTpaduKa, CBA3bIBAET B CO3HAHUNU 9JIEKTOpAaTa HeJIETA/IbHYI0 VM-
MWUTPALMIO U HAPKOTUKY U youiicTBa. TakuM 06pa3oM, Mbl BULUM, Y4TO
AUCKYPCUBHAsl CTpaTerns apryMeHTaunmyu TpamIia 3aK/II0YaeTCs B TOM,
94TOOBI CO3/IaTh B MBICTIEHHOM II0JI€ afipecaTa KapTUHY CHIBHOI CTPAaHBI
C CHJIBHBIMM TPaHMI[AMM, CBS3ATh TIOHSITIE CTPAHBI C TIOHTIEM TPAHN-
usl (crensr). B crparerun Tpamma crpana — 9TO 06/1aCTh € TPaHNUIAMI,
KOTOpbIe HeOOXOAMMO YKPEIUIATb.

KAMHTOH Tak)Xe CTPOMUT CBOK apryMEeHTALMIO, allelMpys K KOH-
IeNTy country, HO IIOCKOIbKY OHAa IOJepXMBaeT AeMOKpaTUdYecKie
[IEHHOCTY, TO CBOEJl apryMeHTaIell OHa MPOQUINPYeT TAKYI YacTh
KoHIlenTa, KakK family (cembs), T.e. koMnoHeHT «rtopu». Kauauaar Ha
IO/DKHOCTD Ipesy/ieHTa TOBOPUT, YTO paspyllIeHVe CEMbU BeleT K pas-
PYLIEHMIO CTPaHBI, IOCKOJIbKY CTPaHa — 3TO HpPEeXK/ie BCEro JKMBYILe
B Heil JIIOU. A paspylueHye ceMeil Hen30e)XHO IPOU3O0IET, e/ OYAyT
IeNOPTUPOBAHbI He/erabHble MUTPaHThl. TakuMm obpasom, KamHToH
CTaBUT 3HAaK PAaBEHCTBA MEX/y MOHATHsAMY country u family. B ee ctpa-
TETUY CTPaHa — 9TO IPEeXKJIe BCETO KUBYILIVE B Hel TIOAM, CeMbIL.

I don’t want to rip families apart... I don’t want to be sending families
away from children... I think it is an idea that that would rip our country
apart... I think we are both a nation of immigrants and we are a nation of
laws.

Takum o6pasoM, AuUCKypcuBHaA apryMeHTanmsa KaMHTOH Hampas-
JIeHa Ha CO3JjaH}e B MBIC/ICHHOM IIOJIe ajipecata 06pasa CTpaHbI, B KO-
TOPOJT BCe JIIO/Y, KOTOPble TOTOBBI TPYANUTHCA Ha 671aro obecTsa, 6ynpb
TO UIMMUTPAHTBI WU TPKAaHe, YYBCTBYIOT ce0s cBouMIL. B cTparernye-
cKolt apryMeHTanuyu KIMHTOH CTpaHa — 3TO CeMbsl.

Kak n Tpamn, K1MHTOH B cBOeif apTyMeHTal[uy MCIO/Nb3yeT apry-
MeHT slippery slope, T.e. mokaspiBaeT HeraTMBHbIE JUIA CTpaHBI (CTpa-
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Ternyeckoe apryMeHTMpPOBaHUeE) MOCTIECTBYA MOMUTUKA JEIOPTaLUL.
V 9T mocnencTBUA 3aTPOHYT TaKOE BaYKHOE IJIs1 aMepPUKAHCKON HALVIN
HOHATHE, KaK CBOOOJa IMYHOCTH, KOTOPas OyfeT HOJ, YTPO30Ii, HOCKO/Ib-
Ky JUIsI BBIJBOPEHNS U3 CTPaHBbl HeJIeTaIbHbIX MUTPAHTOB IIOTPEOYIOTCS
3HAYMTEIbHbIE CUJIBI TTOJiep>KaHMs IPaBONOPsLIKa.

It means you would have to have a massive law enforcement presence
where law enforcement officers would be going school to school, home to
home, business to business. Rounding up people who are undocumented.

K/mHTOH pucyeT KapTHHY IIONMMULEIICKOTO TOCYAPCTBa, B KOTOPOM
ceMbs II0 OIpefe/IeHNI0 He OyfieT UMeTb 0c0001i IIeHHOCTY B CUJIY ca-
MOJI IIPUPOABI TOMULENCKOTO TOCY[JapCTBa, T.€. peanm3yeT worst case
scenario.

B npusegennoM orpoiBke KnnmHTOH, Tak >ke Kak u Tpamm, ncnonnb-
3yert cTpareruto 6udypkanuu: I think it is an idea that that would rip our
country apart.

CyluecTBYIOT 1 ApYyTrVie BapMaHTbl PAa3BUTHA COOBITHUIL, HE TOIBKO
HO/MILEIICKOe TOCYAAPCTBO, KOTOPOMY HY>KHBI MaCCUBHBIE IIPaBOOXpa-
HUTenbHbIe opranbl. Ho KnnuToH npeparaeT TonbKo ABa BapMaHTa pas-
BUTUS COOBITHIL.

AHanmu3 BBIOPAHHBIX AUCKYPCOB IIO3BOJIMI BBIIEINUTD CIEAYIOLIVe
apryMeHTaTVBHbIe cTpareruu: slippery slope (apryMeHT K HeraTMBHBIM
HOCTIeCTBYUAM) U cTpaTernio 6udypkaunn. Obe crpaTernn ABIAIOTCA
apryMeHTaTVBHBIMM OLIMOKaMy, HO IIOCKONIbKY HU Tpamma, Hu KnuHTOH
He MHTepecyeT VICTMHA, MM Ba)KHO TO/IBKO CKJIOHUTb M30Mpareneil Ha
CBOIO CTOPOHY, TO 3TV APTYMEHTBI MOTYT OKa3aThCs JIeliCTBEHHBIMMU, 0CO-
0eHHO y4MTBIBasA TOT (DAKT, YTO SIEKTOPAT He UCKYIIEH B IPaBUIbHOM
apryMeHTMPOBAHNM, @ Ha YyBCTBA M SMOLMU TAKOTO POJia apryMEHTHI
OKa3bIBAIOT CU/IBHOE BO3TIeIICTBIE.

CoBpeMeHHBIl apryMEHTAaTUBHBI AUCKYPC MOXKHO HasBaTb JUC-
KypPCOM IIOCT-VMICTVHBI, OH COIEp>KNT apTyMeHTALNI0, HAIIpaB/IeHHYIO Ha
9MOLIMYU U 9YBCTBA (T.€. C TOUKM 3peHMsI TEOPUU apryMeHTallMN COfiep-
KT apryMeHTaTUBHbIE OIINOKN). AHa/IM3 apTyMEHTAaTYBHBIX CTPaTernit
IVICKypca IOCT-UCTVHBI II03BOJISIET BBLABUTD HanbosIee TUIIMYHbIE CTpa-
TEeInN.
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Gudkova K. V. Argumentation strategies in post-truth discourse

The paper focuses on the analysis of argumentative strategies in post-
truth discourse. The analysis is conducted in line with cognitive discursive
methods that help to understand how the speaker chooses particular lan-
guage means while building the argumentation. The strategy of bifurca-
tion is analysed.

Keywords: argumentative strategies, post-truth discourse, profile, bifurca-
tion strategy.

References

Boldyrev N.N. Cognitive Semantics. Introduction to Cognitive Linguistics, 2014,
Tambov, Publishing House of TSU named after G.R. Derzhavin (in Rus-
sian).

Longman Dictionary of Contemporary English, 1995, Pearson Longman ELT.



VIIK 808.5
B.A.Kamenena, H. B. Pa6kuna

KemepoBcknmit rocyfapCTBeHHbIN YHUBEPCUTET

IBdemmusanusa JUCKypca HOMMTUKA
C HacleayeMoM MOINTINYECKON BIACThIO C MO3UIN
JTVHTBOIIEPCOHONIOTNN ™

PaboTa 1moCBsiIeHa NCCIeHOBAHNIO 9B eMU3any ANCKYPCca IPaBSIIero no-
mutuka Coegunennoro Koponescrsa — xoponesst Enusaserst II. OcHoBHOE
BHUMAaHIE Y/e/IAeTCs IBYM aClleKTaM: MAeHTU(UKALNI COLMANBHBIX cdep,
KOAMPYeMBIX 9B(GEMUCTUYHO, ¥ YCTAHOBICHUIO JUAVPYIOIUX JTUHIBOKOT-
HUTUBHBIX CPEACTB 9BpeMUsannu AMCKypca MOMUTUKOM B MX (PYHKI[HO-
HAJIBHOM acIleKTe. B KauecTBe Marepmasa MCCIeSoOBaHUS ObUIM OTOOpPaHBI
CTO BOCeMbjecAT obpaieHnit Koponessl Enusaserst 11 B nepuog ¢ 2004 mo
2019 rop. [lna mpoBefeHNs aHaMM3a MpUBJIEKaNCA METOf, KOHTEHT-aHaIN-
3a, MHTEHT-aHa/IM3a M CEMAHTUKO-CTIWINCTUYeCKuil Merton. IlomydeHHble
JaHHbIE TIOKa3bIBAIOT, YTO OCBEIlEeHNE NMPOKOr0 KPyTa COLMAIbHBIX acIleK-
TOB NONMUTUKOM C HACTEAYEMON IONUTUYECKON BIIACTHIO OCYLIECTBIIAETCS
sBdpemuctiyHo. OCHOBHBIMU IienAMU AucKypca Enmsaserst II aBmarorcs:
COKpBITHE MHQOPMALUM, OTHOCSIIENCS K BOEHHBIM TalfHAM; Bya/lMpoBa-
HJe HaMepeHNil Ha BHEIIHENOJIUTUYECKON apeHe; COKPbITHE HaMepeHMII
IIPU KOPPEKTMPOBKe 3aKOHOJATENbCTBA; YXOX OT HPsIMON KOH(POHTALNN;
rapMOHM3aLMsl OOIIEeCTBEHHBIX OTHOIIEHWIT; CO3aHVe BBITOJHON IIKajIbl
OLIEHOK; KaMy(IsDK CyLIecTBa Ae/a B COLMAIBHO 3HAYMMBIX Cepax; yXox
0T 00CYXJeHNA KYIbTYPHO TabyMpOBaHHBIX TeM. K OCHOBHBIM CpefiCTBaM
aB¢emusanynu guckypca Ennsaserst I 0OTHOCSTCI €10Ba € OOLIMM CMBICTIOM,
cpaBHeHus1, MeTadopusanys, HeobpasHble mepudpassl.

Kniouesvie c106a: IONMTIYECKAsl IMHIBOIIEPCOHOJIOT S, 9B EMIU3M, OTUTHU-
9eCKMIl AUCKYPC, Taby, MaHUITYIIALVIA.

BBenmenue

OBdemMmsanus — YXOL OT HPSMBIX HOMMHALMII, Bya/lMpOBaHMe
OLIEHKM JIIOJIEil M MX MOCTYIIKOB C MOSULIMM 3TUKN, SCTETUKY, PEIUTH-
O3HBIX BEPOBAHMII U MOMUTUYECKOI KOPPEKTHOCTY — SABJIAETCS aKTy-
aJIbHBIM Hay4YHBIM OO'BEKTOM ellle CO BpeMeH aHTUYHOCTY [ApCeHTbeBa,
ApcenTbeBa, 2017; backosa, 2006; Bacunbes, 2010; I'tasauesa, 2016; Jon-
eHKo, IIposopoBa, 2016; Kunpckas, 2005; Kppicun, 1994; HoBocenosa,

" ViccneioBanuie BBINOMHEHO NPy pUHAHCOBOI nonepxkke POV B pamkax
Hay4yHOTro mpoekra Ne 19-012-00522 «[Ipobnema nermTMMmM3anuy B MOMUTUYE-
CKOM JIMCKypCe: IMHTBOIIEPCOHOMOTMYECKIUI aCTIEKT».
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2015; ITepdunbeBa, Huxmmnna, 2013; Cokonosa, 2004; Crapyk, 2015;
ITapaeBa, PeynoBa, 2000; IIlaposa, 1996; Diicdennn, 2016; Sdaposa,
2015; Bauman, 2003; Fairclough, 1989; Guy, 1988; Smith, 1985; Schultz,
1975; Trudgill, 1975]. Kaxxpas HOBas a1moxa, Kakjoe M3MeHeHJe COLMO-
KY/IBTYPHBIX HOPM WIN IIOJMTUYECKMe MOTPACEHMs 3aCTaBJIAIT yde-
HBIX BHOBb OOpalljaTh BHUMaHUe Ha 9B(eMM3aluIo B ee CYyLIHOCTHOM
n dyukumonampHoM acmekre. Ocoboe 3BydaHme BONIPOCH 3BdeMm3a-
LIV TIOZIUTUYECKOTO IMCKYpCa IpUOOpeTaloT B HAaCTosALIee BpeMsl — BeK
rnobanusanuu [Bep6ouiikas, 2001]. AKTyanbHOCTI UCCIIEROBaHMS 9Bde-
MM3alMI CIIOCOOCTBYIOT He TONBKO 9KCTPAIVHIBUCTIYECKNE, HO U COO-
CTBEHHO IMHIBUCTUYECKHUE (HaKTOPbL. Besb, Kak M3BECTHO, SI3BIK HENMb3sI
CUMTATh OECIIPUCTPACTHBIM CPECTBOM OTPKEHS KU3HN U €S TETbHO-
ctn moboro counyma [Fowler, 1985]. Kpome Toro, coBepieHCTBOBaHIE
METOJIOB II03HAHMS TaKXKe CIIOCOOCTBYET IOBBILICHIIO MHTEpeca yIeHbIX
K mpoueccaMm sBdemusanyn. Tak, cTaHOB/IEHUE TUHIBOIEPCOHOMOTUN
U TIOJIUTUYECKOI! TVMHTBOIIEPCOHOMIOIMI COBIIA/IO C aKTyanm3alyeil yc-
crefoBaHus 9BdeMm3anuy B IUCKYPCe HOMUTUKOB U BBIZAIOLINXCSA 00-
IIeCTBEHHDIX JiesITeIen.

IIocTranoBKa Bompoca

[MonmuTuyueckuil AUCKYpC He OHOPOJeH. BhIAeNAI0T HeCKOIbKO TH-
OB IVICKYPCa, HOMUHMPYEMbIX IOTUTUYECKMMU, HO UMEIOLINX CYLHOCT-
Hble 11 GYHKIMOHANbHBIE OT/IN4Ms. K IOMUTIIeCKOMY ANCKYPCY OTHOCST
muckypc CMU, ocBelaloninii BOIPOCH! HOMUTYUKY, IPefBbIOOPHBII J{yiC-
KypC MONUTUKOB U MPOdeCcCHOHAIBHbIN AUCKYPC HOMUTUKOB. B cBsA3H
C HeJJaBHUM CTaHOBJIEHJEM IIOJIMTUYECKOIl JIMHTBOIIEPCOHONIOTUI JVIC-
KYPC OT/eIbHBIX ITOJIMTUKOB B acleKTe 9BQeMusanyy Ha CeTONHs Hau-
MeHee M3ydeH. bonbluas yacTh paboT 1o 9BdemMmusMaM HOMUTHYECKOTO
IVCKypca BBIIOMHEeHa Ha MaTepuase puckypca CMV u mpenBbIi60pHOTO
mycKypca nmomntukoB [backoa, 2006; Kunpcekas, 2005; MyxamenbsiHO-
Ba, 2002; HoBocenosa, 2015; ITepdunbesa, Huxkummna, 2013; Cuijosa,
Cycnonaposa, [ynuna, 2015; Cokonosa, 2004; Crapyk, 2015; Crepaus,
Crepuuna, 2001; lenna, 1999; Sdaposa, 2015; Cameron, 1992; Smith,
1985; Schultz, 1975; Trudgill, 1975].

[TpencraBnsieTcs, YTO Mpoliecchl 9BheMm3annu Ha MaTepuae Ipo-
(heccroHaNIbHOrO JUCKypca IIOIUTUKOB Lie/IecOO0OpasHO JCCIEeN0BATh
C QaHTPOIOLIEHTPUYECKUX 1 JIMHTBOIIEPCOHOJIOTMYECKIX MO3ULINIL. YdeT
B/IVSHMS COLMAJbHO 3HAYMMBIX AHTPOIOLIEHTPUUYECKMUX IIapaMeTpOB
MO3BOTUT YYeCTh BAVSIHIIE TeHAEPa, PAChl, HAI[MOHAIBHOCTH, YPOBHS 00-
pa3oBaHMA, CTaTyca 4YelloBeKa B COLMYME U B IONUTUYECKON MepapXun
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Ha TIpolLecchl 3BdeMusanyy IpodeccuoHanbHOTO JUCKypCca IOTUTUKOB.
B manHOIT paboTe OCHOBHOE BHUMAaHUE YeseTCsi 0COOEHHOCTAM 9B(e-
Musanuy mpodeccroHanbHOrO0 AUCKYpCa MONUTUKA B 3aBUCUMOCTH OT
€ro JIMVPYIOLIEero MecTa B COLMATbHO-IIOMUTIYECKON Mepapxuy obie-
cTBa. B paboTe pelraercs 3afaya 1o BbIABIEHNUIO COLMANTBHO-TIOTUTIYe-
ckux cdep B BoicTymnenusax Emmsaserst II, kogupyeMpix aBdemmcTiy-
HO, U 3a/javya 110 YCTAHOBIEHUIO TOMMHUPYIOLUX TMHTBOKOTHUTUBHBIX
CpencTB 9BdeMusanuy fUCKypca KOPOJIEBBL ¢ MO3ULMII GPyHKLIMOHAIIb-
HOTO HOTeHIaa 9B()eMI3MOB.

ITepBas 3ajaya copMynupoBaHa sl BepUPUKaLY IPeAIIoIoKe-
HUS O TOM, YTO IOMUTHK C HAC/IeAyeMOlt BIaCThbIO MOfBepraeT sBdeMu-
3aluy IVPOKMIT KPYT COLMANbHO-IIOMUTUYECKUX M KYIbTYPHBIX cdep
00111eCTBa, YTO 0OYC/IOBIEHO XapaKTEPOM MOMYUeHNs ¥ COXPaHEHUs UM
nonuTudeckoi aactu. [omutudecknit fesTenb ¢ HacIeLyeMON BIaCTbIO
HAXOJUTCS Y P/ TOCYAAPCTBa, KaK IMPaBuUIIO, 60jee IIUTeIbHbL CPOK
II0 CPAaBHEHUIO C IOJIUTUKAMU C BBIOOPHOI HOMUTUYECKON BIACTBIO.
Kpowme Toro, Takoit IOUTHUK He MMeeT He0OX0AMMOCTI 60POThLCH 32 CO-
XpaHeHMe BeIyIEero MecTa B IIONMUTIYECKOI MepapXuy oOliecTBa, HO,
KaK U IPyTie IOTUTUKA, CTPEMUTCS MMHUMU3UPOBATh PEITy TAI[IOHHbIE
PUCKY, CBSI3aHHBIE C IIPYHATVIEM HEIIOIY/ISIPHBIX peLIeHIIL.

Bropast 3aaya O3BOMIUT YCTaHOBUTH criennduky GpyHkumit sBde-
MU3MOB IIPO(eCcCHOHaTBHOIO AUCKYpCa MOMNTYIKA C HACTIeyeMOoil Bia-
cThi0. Kak 13BeCTHO, O CUX HOpP HET eUHOTO MHEHMs O TOM, KaKUMMU
byHKIAMM 0071a1al0T 9BPEeMU3MBI B IIOUTUYeCKOM fuckypce. [Togo6-
HOE TIOTI0XKeHe 00YC/IOBIEHO TeM, YTO IPY U3yYeHUN 9BPEeMU3MOB yUe-
HBIe ONMPAIOTCS Ha OVIH 13 HECKOJIbKVX ITOJXOJ0B K CAMOMY IIOHATHIO
sBdeMuy, OCTaB/AsA 3a PaMKaMyl HayYHOTO MCC/IESOBAHMS OCTaNbHBIE,
He MeHee BakHble. B JaHHOII paboTe 9BpeMyU3M B IIOTUTUIECKOM JVIC-
Kypce paccMaTpuBaeTCsi KOMIUIEKCHO, aBTOP He OCTAB/ISET 3a paMKaMu
Hay4YHOTO VICC/IEJOBAHVIA STUYECKIIT, 9CTETMYECKUN, PETUTVO3HBII U T10-
UTUYECKUI aCTIEKThI 9BPeMU3aLNN JUCKypCa.

MaTepman " METOADI NCCIIETOBAHUA

B xadecTBe MaTepuaa UCCIeSOBaHMA ObLT BBIOPaH JUCKYPC NIpaBsi-
meit kopornebl Enusaserst I1. B reHepaibHy10 BIOOPKY ObIIN BK/TIOUEHBI
cTo BoceMbiecAT pedeit Ennsasers I ¢ 2004 o 2019 rog, 6e3 orpannde-
HUII TI0 TeMaTyKe BBICTYIUIEHNUIT U afipecary.

MeTOH KOHTECHT-aHa/IN3a, MHTCHT-aHa/In3a 1 CECMaHTUKO-CTUINUCTN-
YeCKMiI MeTOfl aHa/lIM3a IOIUTUYIECKNX TEKCTOB COCTABM/IM OCHOBHON
KOPITYC METOJIOB MCC/IeJOBAHMA.
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O6c¢cyxaenne

KonmyecTBeHHble faHHBIE TOBOPAT O TOM, YTO AVCKYPC IOMUTUKA
C HacJe[lyeMoli B/IaCTbIO VIMEET BBICOKYIO CTelleHb sBdemusanym. Emm-
3aBeta II mpuberaer k 9BdemMusanyy IUCKypca, KOrfa KacaeTcs MInpo-
KOT'O CIIEKTpPa COLMATbHO-9KOHOMUYECKUX, ITOUTUICCKNX U KYIbTYpP-
HO-PEINTMO3HbIX TeM, KaK TO: CBOSI IIEPCOHA, 9KOHOMMYECKas CUTYaIVA
B CTpaHe, [eSTeIbHOCTb apMUU 1 CEKPETHBIX CTYXKO, CIIOPT, BHEIIHIA
MONTHUKA, TTOJINTYKA Apyrux ctpaH (Ykpaunsl, Poccun, Vpaka, Cupun,
Adranncrana, Vspauns, [Tanectnusr), rubenp 6pUTaHCKUX MO/JaHHBIX
B BOEHHBIX KOH(IMKTAX, BOEHHble CTONTKHOBEHNS IMPOIIIOrO, CMepPTh
JIIOfieil OT IIPUPORHBIX KaTaK/IM3MOB, CUTyalus ¢ 6exxeHniamu B Eppore,
penurus, counanbHoe 1 GUHAHCOBOE pacciioeHe 00IIeCTBa, TPOUCKOXK-
IeHue, STHUYECKas PUHA/IeKHOCTD, HAI[MOHA/IbHOCTD, BO3PAcT, M3Me-
HEHUs B 3aKOHOATEbCTBE.

K ocnoBubIM Lensam aBdemmsaunu B puckypce Emmsasersr II o1-
HOCATCS: 1) COKpbITHe MHPOPMALNM, OTHOCSILECS] K BOGHHBIM TailHaM,
IesATEeNbHOCTH CIELCTY>K0 ¥ BOGHHBIX CUJI; 2) COKPBITYE BHELITHEIIONIU T -
YeCKVX HaMepeHMiT; 3) HempsiMast OlleHKa IpY BHECEHNN I3MEHeHNI] B 3a-
KOHOJIATe/IbCTBO; 4) YXOZ OT KOH(PPOHTALMY Ha BHELTHEIIOIMTUIECKOI
apeHe; 5) cTpem/eHMe TaPMOHMSMPOBATh OTHOLIEHVSI MEXAY MIpefcTa-
BUTE/SIMU Pa3/IMYHBIX C/I0€B HaceneHus; 6) popMmpoBaHme BBITOJHON
IIKa/Ibl OL[eHOK [Ditx6aym, Hedenos, 1995] cebst u cBoelt AesiTeIPHOCTH,
a TaKKe 9KOHOMUYECKMX, COLMA/IbHBIX, KY/IbTYPHBIX U HOMUTUYECKUX
ACIIEKTOB XKM3HY CTPAHbI B IIPOIIIOM ¥ HACTOSALIEM; 7) KaMyIIsDK CYTH
Iera B COLMATbHO 3HAYMMBIX 00/1acTsX; 8) usberanme MpsMOro HamMme-
HOBaHSI KYJIbTYPHO TA0YMPOBAaHHBIX TEM.

AHanu3 NMHTBOKOTHUTMBHBIX CIIOCOOOB ¥ CPeAcTB 3BdeMmsannn
IMCKypca MOKasaj, YTO KOpOeBa MCIOIb3yeT CpaBHeHue, Metadopu-
3alMio, TeHepanmsannio, HeobOpasHble mepudpaspl, METOHUMU3ALUIO,
anmosny, Gppaseonmorn3Mel, TMTOTHI U CTI0OBA C CEMAHTUIECKO Heolpe-
IeNIeHHOCTbI0. JJOMVMHUPYIOT TeHepanusalus, cCpaBHeHMe, MeTadopu-
3anus 1 HeobpasHble nepedpassl. K pesxe BCTpevyaromyMcs cpefcTBam
OTHOCATCS ajUTI03uK, (paseonorn3mbl, TUTOTHl 1 CIOBA C CEMaHTUYe-
CKOJ1 HeoTlpeneneHHOCThI0. Ha cTo 9B eMn3MoB NpUXOgUTC B CpefHeM
IBajLaTh BoceMb MeTadop, /IBaAllaTh [Ba CpPaBHEHNS, BOCEMHA/ATh
HeoOpasHbIX epedpasoB U LIECTHAALATD CJIOB € 001MM cMbicioM. Erite
IIeCTHAZILIATh 9BPEeMMU3MOB IIPUXOIAMUTCS Ha CTIOBA C CEMaHTUYECKOI He-
OIIpefie/IeHHOCTDI0, METOHVMUIO, a/ITIO3MUY, HETATUBHYIO NpeduKcamnio
U peRyIUIMKALUIO.

PaccmoTpuM psax nprumMepos.
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Enusasera II ncnonpsyer coBa ¢ 061IMM 3Ha4eHMEM, KOTIa KacaeT-
¢ TaKOl TabyMPOBAHHOI TEMBI, KaK eCTeCTBEHHAs MU HACU/IbCTBEHHAs
CMepTb, yuactye crpanbl B Muccuax HATO u usMeHeHUsAX B 3aKOHOJA-
tenbcTBe: “My father served in the Royal Navy during the First World
War he was a midshipman in HMS Collingwood at the Battle of Jutland in
1916. The British fleet lost 14 ships and 6,000 men in that engagement”!.

CpaBHeHMe 3aJelICTBYeTCs /I OIMCAHUSA LIMPOKOTO CIIEKTpa CO-
Ma/IbHO-9KOHOMIYECKMX, MOMUTUYECKUX ¥ KY/IbTYPHO-PETUIMO3HbIX
aCIIeKTOB >KM3HY IOJAHHBIX VIM SKUTeJIell Ipyrux cTpaH. I1pu momoru
cpaBHeHys EnusaBera II HenpsMo BbIpa)kaeT OLIEHKY 3HAYVMBIX COOBI-
THI, VX IPYYVH WIK IIOCTeACTBUIL, K KoTopbiM oHM npuBen: “Like oth-
ers he lost friends in the war™.

Ecnu roBopuTb 0 Hanbosee ynorpe6uTeNbHbIX chepax — UCTOYHNU-
Kax MeTaOpMIeCKOlt IKCIIAHCUM B Pedn KOPOJIeBbI, TO 9T0 ¢riopa. Bere-
TaTVBHAs MeTadopa IO03BO/IAET ONUCBIBATh HEOJHO3HAYHbIE IIO/IUTIYeE-
CKHe, COLMAIbHO-9KOHOMIYECKIE 1 Ky/IbTyPHO-PeIUTMO3HbIE ABICHNA
KaK He4TO ecTecTBeHHOe. [I/Is OIMCaHNsA MeXIYHapOIHBIX OTHOLICHMIT
KOPOJIEBOJ1 3a4aCTYIO MCIIOb3YIOTCSA CTPOUTeNbHAsA MeTadopa U MeTa-
dopa poxcrpa. Yame Bcero Meradopa pofcTBa UCIONb3yeTCs MOMUTU-
KOM, KOT/Z]a peyb 3aXO[IUT O IATPOHaXe CTpaH — ObIBIINX KomoHmit Co-
enunenHoro Koponescraa: “My son Charles summed this up at the recent
meeting in Sri Lanka. He spoke of the Commonwealth’s “family ties” that
are a source of encouragement to many. Like any family there can be dif-
ferences of opinion. But however strongly they’re expressed they are held
within the common bond of friendship and shared experiences™.

Psap Hambonee MPORYKTMBHBIX CpPENCTB, MO3BonAlIMX Ennsase-
te II yiiTH OT ZeMOHCTpALM OLIEHKM OIIPe/Ie/IeHHBIX COOBITHIA, ABTeHMI
VIV HeJITPaIn30BaTh HeraTMBHbIE KOHHOTALMM, 3aMBIKAIOT HeOOpas3Hble
nepe¢pasbl, 4aCTO BBICTYIAIONINE CPECTBAMI HOMMHALIY HEKOTOPBIX
COLMa/IBHBIX IPYIIIL, 0COOEHHO KOTfia pedb ujieT 06 MMMUTPALIUIL.

Bubneiickue a/mo3ny SABAAITCA 00s3aTe/NIbHON 4YacTblo POX[e-
crBeHckux peueit Enmmsasersr II: “It is true that the world has had to

! The Queen’s Response to the Chief Engineer, on the Corps of Royal Engi-
neers 300th anniversary. URL: https://www.royal.uk/queens-response-chief-engi-
neer-corps-royal-engineers-300th-anniversary (maTa obpamenns: 16.07.2020).

2 The Queen’s speech in full: “We can do small things with great love” URL:
https://www.theguardian.com/uk-news/2016/dec/25/the-queens-speech-christ-
mas-day-full-transcript-elizabeth (zaTa o6pamenns: 16.07.2020).

> Queen’s Christmas message — full text. URL: https://www.theguardian.
com/uk-news/2013/dec/25/queen-christmas-message-time-to-reflect (zara o6pa-
menus: 16.07.2020).
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confront moments of darkness this year, but the Gospel of John contains
a verse of great hope, often read at Christmas carol services: “The light
shines in the darkness, and the darkness has not overcome it”4. Otcpinku
K 06pasy Xpucra un PoxxiecTBa CKpbIBaIOT yKa3aHue Ha TO, YTO HOJaH-
HBIM CJIefiyeT ObITh CKPOMHee, PafloBaThCsl TOMY, YTO Y HUX €CTb, ¥ HOJ-
[ep>KMBaTh CeMelHble L[EHHOCTH, a TAKXe MepefalT U/ TOro, 4TO
[laKe CaMblil OOBIYHBIN YelOBeK MMeeT 3HaueHMe i rocypapcra: It
was the humblest of beginnings, and his parents, Joseph and Mary, did
not think they were important”; “Jesus Christ lived obscurely for most of
his life, and never travelled far. He was maligned and rejected by many,
though he had done no wrong™.

Bubneiickue ammosun Bo3HMKawT B peun Enmsasertsr II m Torpma,
KOT/]a OHa 3aTparupaeT TeMy ummurpanyu: “It is a timeless story of a vic-
tim of a mugging who was ignored by his own countrymen but helped
by a foreigner, and a despised foreigner at that. The implication drawn by
Jesus is clear. Everyone is our neighbour, no matter what race, creed or
colour. The need to look after a fellow human being is far more important

than any cultural or religious differences™.

3akmroueHne

[TpoBeneHHBIIT aHA/IN3 IOATBEPAN TUIIOTE3y O TOM, YTO IIOINTIYe-
CKMII IesITeIb C HaC/IefyeMOll BIaCThIO ONUCBIBAET I OLIEHMBAET B 9Bde-
MJCTIYECKOM K/TIOYe JOBOJIBHO INMPOKWUIL KPYT COLMANIbHO-IIOMUTIYE-
CKMX U KY/IBTYPHBIX cep 0011ecTBa /LA TOAAEP>KaHIA OTOXKUTEIbHOTO
o6pasa ce0s B KauecTBe YCIELTHOTO ITOJIUTUIECKOTO JesTers. OBdeMus-
MBI B JMICKYPCe TaKOTO MOIUTUKA MOTYT CIIOCOOCTBOBATh FapMOHU3ALINI
OTHOIICHMII MeXLy TPaXJaHAMM CTPAHBI, MeX/y I'PaKaHaMM 1 IIpaBsi-
IIell TPYIIION, MEeX/Y IPpaBAMMMY KPyraMy pasHbix cTpal. C aTux no-
3ULUIT 3HAYUM BBIOOP IOMUTUYECKVMI JIUfiepaMil CJI0Ba, OOPaljeHHOTO
K Hapopy [Bep6uiikas, 2015]. B To >ke BpeMs OHM MOTYT CTaTh IPUYMHOI
obocTpennsi KOHGIUKTOB, eC/u 1eNbl0 3BGheMMU3aIUI TOMUTUIECKOTO
OVCKypca CTaBUTCA 3aMaadMBaHMe COLVA/IbHBIX, HOMUTMYECKUX WIN

4 Queen’s Christmas message: Hope in “moments of darkness” URL: https://
www.bbc.com/news/uk-35177022 (mara obpamenns: 16.07.2020).

5 The Queen’s Response to the Chief Engineer, on the Corps of Royal Engi-
neers 300th anniversary. URL: https://www.royal.uk/queens-response-chief-engi-
neer-corps-royal-engineers-300th-anniversary (zaTa obpamenus: 16.07.2020).

6 In full: Queen’s speech. The full text of the Queen’s Christmas broadcast.
URL:  http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk_news/4125229.stm  (mara obpaieHus:
16.07.2020).
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9KOHOMUYECKUX TPOO/IEM, CKPBITAs JUCKPEIUTALVSI TOTUTUIECKHX OII-
[IOHEHTOB MJIM YXOf, OT OTBETCTBEHHOCTM.

[TepcrmekTMBa MCCTIEOBAHNS 3aKTI0UAETCSI B COMOCTAaBIeHUY 9Bde-
MU3aLVM JUCKypca HOMUTHUKA C HACTIeflyeMOoil 1 M30ypaeMoil HonuTude-
CKOI1 BJIaCThIO.
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VIK 811.581.11, 004.5, 004.514.6
E.H. KonmaykoBa
CIIery

MynbTUMOAATbHOE B3aMMOEIICTBIE
U MOOWIbHbIE CUCTEMBI:
ot uepornuda xk 6yke u 06paTHo

B craTbe mpezncTaBiieH 0630p mpo6ieM, 0OHAPY KMBAIOLIMXCS TIPU IOIBITKE
BHEJIPEHVIsI HAa POCCUIICKYIO TI0YBY KUTAIICKOTO OIbITa B chepe 37eKTPOHHOI
TOPTOB/IY ¥ MOOW/IbHBIX ITaTexell. Bce 6osbliee pacipocTpaHeHue 1o Bee-
MY MMPY COBPeMeHHBIX MH(OPMALMOHHBIX CICTeM, OPMEHTUPOBAHHBIX Ha
CTI0O)KHOE MY/IbTUMMOJIa/IbHOE II0Ib30BaTeNIbCKOE B3aMMOJEIICTBME, CTaBUT
He TO/IBKO TPAJMIMOHHYIO 3a/jady afjleKBaTHOTO NepeBOfa M IOHMMAaHVI
CMbIC/Ia VICIIOIb3YEMBIX B CUCTEMAX MOINA3IBITYHBIX TEKCTOBBIX COO6HI€HMﬁ[,
HO 1 pelleHNsI 1[eJIoT0 Psifia BOIPOCOB II0 00eCreyeHnI0 MHTEPAKTUBHOTIO
B3aJIMOJIEIICTBIS Ye/OBeKa ¥ KOMIIbIoTepa. Vlepornududaeckuil xapakTep
MVMICbMEHHOCTHU 00YCTIOBIIT Psif 0COOEHHOCTEl BBOJA TEKCTA, [IEPEBOJA CO-
OOILIeHNIT 1 BU3ya/[bHOI perpeseHTanny NHPOPMAIVOHHBIX 0/I0KOB, BBI-
BOZIMMBIX Ha II0/1b30BaTe/NbCKuUil MHTepdeiic. IIpoTuBOpedne MeXmy CKo-
POCTBIO BBOZA MePOrNOB 1 MOTPEOHOCTHIO B OBICTPOM B3aMMOJEIICTBUN
HIPUBOAUT K BBIPAOOTKE CTpATernii IIPeofoeHnsl ITUX TPYAHOCTEN — aK-
TUBHOMY JICIIO/Ib30BAaHNIO ayJII/[OCOO6U.[eHI/H‘/’[ BMECTO TEKCTOBBIX.

Kniouesvie cnoéa: KMTANCKUIT SI3BIK, MepOrTMIIeCKnil 3HaK, MOOVIbHBIE
CUCTEMDI, MYIbTYIMOA/IbHOE B3aI/IMO,IIeI7[CTBI/Ie, OHHaI}’[H—KOMMyHMKaHI/IH, 1I10-
NMA3BIYHBII MHTepdeTic.

K 2019 r. B KHP cnoxxunacb MHOTOypoBHeBas COLMa/TbHO-TEXHO-
JIornyecKasl SKOCKCTeMa, B paMKax KOTOpOil MOOWIbHasA cBA3b M VIH-
TepHeT KapAMHAaIbHBIM 00Pa3oM M3MEHWIV YK/IAJ| KU3HNM VHAUBUAYY-
Ma n obijectBa B uenmoM. Kurait u FOro-Bocrounast Asust dakrtudeckn
IPOITYCTU/IM STAIl Pa3BUTHA IIEPCOHANIbHBIX KOMIIPIOTEPOB, Cpasy Iepe-
IPBLITHYB B 9Py CMapT(OHOB 1 MOOMIBHBIX crcTeM. B atoit chepe Knrair
TIOLIIeN II0 Ty TU 00'beANHEeHNs Ha OHOI ITaT(opMe TydILIero 13 uMer-
IIerocsl B TaHHOI cdepe C COBEPIICHHO MHOI apXUTEKTYPOil CEPBUCOB,
4yeM ObIIO IIPMHATO B CTpaHax 3amajga. B pesynbrare B 2011 I. B cTpaHe
ITOSABU/IACH CUCTEMA, CYMEBIIAA CTPEMUTENBHO IIPOJTY 110 IIPSAMOI Iy Th
OT MecCCeHJXXepa 10 HAaCTOsAIeil MOOV/IBbHOI OIepPAIVIOHHON CUCTEMBI CO
CBOVM COOCTBEHHBIM Mara3yHOM IIPVIOKEHMIT 63 TPaIMNIIVIOHHBIX J/I
JAHHOTO CEeKTOpa 3TAIIOB a[JAllTALINI II0F MOOV/IbHOE UCIIO/Ib30BAHIE.

OcTanuch faneko Mosagy Te BpeMeHa, KOIfa pob KUTaiCKUX Ipo-
U3BOJUTENEN CBOAUIACD K IIPOCTOMY KOIIMPOBAHMIO YY>KIX UJIeN Y TOBa-

77



POB, B TOM YMC/Ie IPOAYKTOB B chepe MHPOPMAIIIOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
texHonoruit. CoppeMeHnHblit Kurail JeMOHCTpUpyeT MUPY HarIAgHBIN
IIpMMep TOrO, KaK HOBENINe TEXHOJOTUM MOIYT IOBBICUTb KaueCTBO
XKVI3HY, ONpeNessiioT (OpMBI YelTOBEKO-MAIIVHHOTO B3aVMOMEIICTBYS
1 06pabOTKY MHOTOKaHATbHOI MHPOPMAIUY, TOCKONBKY B HACTOSIIIEe
BpeMsA KOMMYHMKaLVA He CBOJUTCA K OJJHOJM CEMVOTUYECKON CUCTEME,
OT MOHOMOJA/IbHOCTH Y€TOBEK CJie/la/l HIar K Nepefade M BOCIPUATHIO
MHQOpPMAIVM IOCPEICTBOM Pas3/IMYHBIX CUCTEM U KaHalIoB. MynbTuMO-
TaJIbHOCTb, KaK KOMIUIEKC Pa3/IMYHbIX I10 CBOEN IPUpPOJe KOMIIOHEHTOB
B3aJMOJIEIICTBYIS, UCIIONIb3YEMBIX ULl peanusalyy oomeii KOMMYHMKa-
TUBHOI 3ajja4l, pacluypseT Kpyr 3afad, CBA3aHHBIX C IIPOLIECCOM Ilepe-
Bopa. ITockonbky MOfanbHOCTD 00/1afjaeT COLMOKY/IBTYPHOIL IIpefonpe-
JIeTIEHHOCTDIO 11 IMeeT CBOU STHOCIIeL(pUIecKre 0COOEHHOCTH, 0COOeH-
HO SIPKO NPOABIAIIINECA NPY IONBITKE BHEAPEHNSA MHOKYIBTYPHOIO
OIIBITA ¥ TIEPEeBOfa COOOIIEHNIT C OGHOTO sA3BIKA Ha JPYTOi B YCIOBUSIX
Pa3IMYHBIX MOJA/JIBHOCTEN, aHANIN3 3TUX ACIIEKTOB ABJAETCA MPENIo-
CBUIKOV MHTeTpal{uy MOOMIBHBIX TEXHOMOTUI B I7I06aIBPHOM MacuITabe.
MynbTYMOANIBHOCTD SIBIIACTCS XapaKTepHO! OCOOEHHOCTBIO OH-
JIAaIH-KOMMYHMKALIMM Cpefy HOCUTENell KUTAMCKOTO A3bIKa, KOTOPBIN
JICIIOTIBb3YeT JIororpaguyecKylo MUCbMEHHOCTD, Iie OCHOBHAsS Macca ue-
pornudos npenctasneHa Gorougeorpapudeckum TMIoM 3Haka. C To4-
KJ 3pEHMA 3BYKOBOJ CTOPOHBI 3TO A3bIK CIOTOBOJ ¥ TOHAJIBHBI.
OcHOBHas CIO)XHOCTb MHTEPAKIMY «IeJIOBEK — KOMIIBIOTEp» IS
KUTAJICKOTO sA3bIKa COCTOUT B HEOOXOAMMOCTI BBOAA MEPOITIUPUIECKIX
3HAKOB: CKOPOCTb peunt 0OBIYHOTO HOCUTENSI KUTAVICKOTO A3bIKA COCTAB-
nsiet 170 C7IOTOB B MUHYTY, @ CKOPOCTDb BBOZIA MepOIM(UIECKNX 3HAKOB
30-50 3HaKOB, X HaOOp IMPOMU3BOAMUTCA HE TAK IPOCTO U ONEPATUBHO,
Kak B aJ)aBUTHBIX sA3bIKaX. Yallle BCEro MCIOMb3YIOTCS [Ba CII0CO6a —
douernyeckuit u rpaduuecknit. Ecmu pnst doneTndeckoro BBOZa [0-
CTAaTOYHO OOBIYHOI KIaBUATYPBhl, HA KOTOPOJ HabMpaeTcsi COOTBETCTBY-
oLlass TPAHCKPUILNSA, TO A/sI IpaguIecKoro crocob6a BaXHO HalnMdme
YEOOHOTO CEHCOPHOTO 3KpaHa. B mepBoM ciydae peub upeT o Habope Ha
KJIaBMAType C/I0Ta B TPAHCKPUIILINY TMHBUHD: 2—4 cuMBoa (OyKBbI) 6€3
yd4eTa TOHa, KOTOPbI C/IelyeT YYUTHIBATh B CUJTY €r0 CMBICTIOPA3/INYN-
TENbHOI HArpys3Ku. Bropoit, rpaduyeckuit, — HammcaHue mepornuda
BPYUHYIO ¢ IOMOIbI0 TexHOnoruu touchscreen. ®onernyeckuii cnocobd
OKa3bIBaeTCsA Yallle BCero ObIcTpee IpaddecKoro: ierde BBeCTH KoMou-
Halyio OYKB, a 3a4aCTYI0 M IIPOCTO Hada/JbHble 3BYKU TPAaHCKPUIILIMI
Ka>K/IOTO C/I0Ta 13 YCTOIYMBOIO BbIPayKE€HNsI, 4eM BPYYHYIO BBIIIUCHIBAaTh
nepornmpuIecKye sHaKM, COCToALE B CpefiHeM U3 9-12 yepT. OfHaKO
OTHOCUTE/IBHO OBICTPBINT (POHETHYECKUIT CIIOCOO BBOAA IIPEeIIOaraeT
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BBIOOP HYXXHOTO Mepornuda 13 Yucia MOMHbIX WM YaCTUIHBIX OMOJO-
HOB (pa3MYAIINXCS TOHOM), YTO TOXKE 3aHUMAeT HEKOTOPOE BpeMs.

[TosToMy /151 BK/TIOUEHMSI KMTAICKOTO sI3bIKa KaK pabodero s3bika
uHTep¢erica BaXXHO He TONIBKO MMETb PacK/Iafiky aHITIMIICKOI KIaBuary-
PbL, HO 11 00€CIeYnTh METOABI BBOZA U TEXHNYECKIEe CTAHJAPThI UCIIONb-
3yeMBIX /Il 9TOTO CPEefCTB, TaK, [JIS 3alUCU KUTAMCKUX Mepornudude-
CKMX 3HAaKOB CHUCTeMa [O/DKHA IOAeP)KUBATh IBYXOANTOBYIO KOZMPOBKY.

ITockonbKY >KecThl y>Ke JaBHO CTaIM OFHUM 13 BO3SMOXKHBIX CIIOCO-
60B B3aMMO[ENCTBMsI CO CMapTPOHAMU, CETOSHS BOIPOC B OCHOBHOM
cBopUTCA K 9 PeKTUBHOCTU TaKUX CUCTEM, 00YCIOBIEHHBIX YEOOCTBOM
HO/Ib30BaHMA 1 OBICTPOTHI OTKIIVIKA CEHCOPHOTo MHTepeiica. B cdepe
TEXHO/IOTMIT ONTH4ecKoro pacrnosHaBauusi cumBonos (OCR), mosBossi-
IOLIMX IPeoOpa3oBbIBATD PA3MUYHbIE TUIbI JOKYMEHTOB B TEKCTOBBIE
COOOILeHNs, TeXHONIOTUSA PACIO3HABAHMSA PYKOIMCHBIX KUTAICKUX Je-
pormudos (Handwritten Chinese character recognition, HCCR) ocra-
eTCs1 BBI30OBOM y>Ke KOTOPBII fecATOK yeT. CBA3aHO 3TO MpeX/[e BCEro
¢ 60/IPIINM KOMMYECTBOM 3HAKOB, HACUMTHIBAIOIINX HECKOMBKO IECAT-
KOB TBICSIY MepornnOB; OTCYTCTBUEM €IMHBIX CTAaH/JApPTOB HAIIVMCAHWUA,
yHUGUIMPOBATh KOTOPble IPOCTO He IMPENCTABIAETCS BO3MOXKHBIM;
CXOJICTBOM HAIVICAaHMs LIe/IOTO Psfia PaslIMYHBIX 110 CeMaHTMKe 3HAKOB,
Hanpumep: & u =, 1 u [, )H wH wh, 7R u R, M u B, B u 15,3
¥ 3 U T. 11.; 2 TAK)KE OTCYTCTBMEM JIOCTATOYHOI 10 06'beMy odaiti-6asbi
OaHHDbIX COOTBeTCTByIOH.U/IX 3HAKOB I IX BapMaHTOB HallMCaHUA. Ha6}IIO—
JAIOTCsI ONpeNe/IeHHBIE YCIIeX) B COKPAIlieHNY BpEeMEeH PacliO3HaBaHVs
uepornga, OFHAKO MOfO0OHbIE MICCTIeNOBAHNA BCe ellje BeyTcs Ha 6asax
IaHHBIX B TPM-YETHIPE THICSIYNM 3HAKOB C TOYHOCTDIO paclIO3HABaHs HO-
npexxHemy He 6omee 95 % [Jin et al., 2016].

CambIM ObICTPBIM CIIOCOOOM [06aBIeHUs TIOOBIX KOHTaKTOB B Kut-
Tae SIB/ISETCS CKaHMpOBaHye NHANBIUAYaabHOoro QR-Kopa, Hanpumep, mpu
HoOaB/IeHNY Ye/IOBeKa B IPY3bsi MO)KHO BHECTM €TI0 B CIIVMCOK KOHTAKTOB
U VHBIMIU CrIocobaMu — depes BBOJ, IMeHU, HUKHelMa, HoMepa Tenedo-
Ha, HO C YYeTOM MepOor/i(UIecKoro xapakrepa IMCbMEHHOCTI 9TO BCer-
fla CBA3aHO C OIIpeJe/IeHHbIMY HeYZOOCTBaMIU ¥ HeOOXOMMOCTBIO KaX-
IBIiT pa3 yTOYHATD, KaKOJ IMEHHO MepormnuecKuil 3HaK JCI0/Ib30BaH
B VIMEHH 4Yel0BeKa, BBOAUTD B CUCTEMY BapMaHTbI, OTHICKMBATh HY>KHBII
CMMBOJI B CIIVICKe IIPEJJIOKEHHBIX 3HAKOB U T.11. Torga Kak CKaHMpOBaHIMe
MHAMBUAYaTbHBIX QR-KO/I0B ¢ MOMOIIBIO TelleOHa pelaeT 3Ty npobie-
MY MTHOBEHHO. JTa e cucreMa 3¢ GeKTUBHO paboTaet I/ psifia CepBHU-
COB, HAIIpMMep OIUIATHI KOMMYHA/IbHBIX IIaTeXell, 3apoca B 6aHK, mo-
mauy 3asBneHus u fp. CONOCTaBUMO C TeMY CepBIMCAaMMU, KOTOPBIE Y Hac
B Poccuu mpegoctasnsior MO®LI, Tonpko mpsiMo Ha 9KpaHe cMapTQoHa.
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[TpoTrBOpEUMe MEXY CKOPOCTHIO BBOAA MepormidoB 1 moTpebHo-
CTBIO B OBICTPOM B3aMMOJEVICTBUY IIPUBOJUT K BBIPAOOTKE CTpaTeruii
IIpeofo/ieHus 3TUX TpygHocTell: B KuTae mosnb3oBarenn aKTUBHO VIC-
IIO/IBb3YIOT Ilepefady ayfuoCOOOIeHNII BMECTO TeKCTOBBIX, OBICTPO Ha-
roBapuBas MHGOPMALIMIO TOIOCOM. YK€ Ha PaHHMX TAMax 3BOMIOLUN
MOOWJIBHBIX CUCTEM 3Ta ONLMA pacliypyia QYHKIMOHAN KUTACKUX
MecCeHPKepoB (Ha 3amaje 9To MPOK30III0 HAMHOT'O 1I03)e), He IPOCTO
TOIIOJIHMB BO3MOXXHOCTM IIEPECBUIKYM TEKCTOBBIX COOOLIeHN U ¢oTo-
rpadmit, TOMOCOBbIe COOOIEHNS PEBOMIOLMOHHBIM 00pa3oM IepecMo-
TpeNu IOAXOABI K CIocobaM MHTepaKuuy, 1 cdepa UxX IpUMeHeHUs I10-
NpeXXHeMY IIPOJO/DKAeT paclunpATbeA. IloaToMy TMNIMYHAA MHTEPAKLINA
IJ1 HOCUTENA KUTANCKOTO SI3bIKA He OTPaHNYMBaETCA A3bIKOBBIMU CPEfi-
cTBaMm Tepemaun MHPOpMALNM, IPAKTUIECKM BCe AMATOTOBbIE OKHA
B Kurae cHaGxennl ayguomenio. Takum 06pasoM, CTaHapTHOE B3aMO-
IeiiCTBIE BK/IIOYAET B Ce0s 9/IeMEHTHI HECKOTIBKIX CEMMOTUIECKUX CH-
CTeM — VICXOIHBIII TEKCT COOOLIEeH NS, BOSMOXKHOCTD €TI0 ay0BOCIIPO-
M3BeieHNs1, BU3Ya/IbHbIE MMOACKA3KM ([/1s1 6OIblIIell HATIALHOCTH) U T. II.
OpnHaKo UCCIeROBaHMA 10 PeUeBOCIPUATIIO U CIel(MKe TeKOAMpPOoBa-
HUA MHPOPMALUY CTYIIAIOIINM, He BBI3BIBAIOLINM 0COOBIX IPOOIeM HIst
€BPOIENICKUX SI3BIKOB, HAa MaTepuaje KUTANCKOTO sA3bIKa OCTIOXKHAIOTCSA
Ha/m4aneM OOJIBIIOTO Yucia OMO(OHOB, TOHAIBHBIM CTPOEM sI3bIKa, Ce-
PbE3HBIMM AMATIEKTHBIMY PA3TNYUAMMY, ¥ TOTBKO B IIOC/IEHIOK OYepeNib
ycnoBusaMu obecnedeHns1 pa3dopIMBOCTI pedn B YCIOBUAX IIyMa.

VuTepderic pst KUTAMCKUX ¥ PYCCKUX II0/Ib30BATENel, C TOYKY 3pe-
HJS1 BU3YaJ/IbHOT'O IIPE/ICTAB/IEHN Y 3CTETUYECKUX KPUTEPUEB, PEILIAETCA
TOXKe I0-pasHoMy. [Juanorossie okHa B Kutae ornnyarorcs 6onee Men-
KMM pUGTOM, BBIOOPOM TPAfUIIIOHHBIX 1{BETOB (KPACHBIIT, CUMBON-
3VPYIOLMII OOraTCTBO M MPOLBETAHNE, OPAHKEBBIl, KEe/IThIil), BOCIIPHU-
HMMAa€eMBbIX NIPEACTABUTE/LAMYI APYTUX KYAbTYP 4acTO KaK arpeCcCUBHBIE.
Hanpumep, 011 pycCKOSI3BIYHBIX MEHIO TUIIVYHO MCIIONb30BaHMe Oojee
CIIOKOJIHOJ LIBE€TOBO} raMMBbl, IPEUMYILIECTBEHHO XO/IOJHBIX OTTEHKOB
C SIPKMM BBIfIe/ICHMEM TOJIbKO BaXKHOI MHGOopManuy (peknaMHble 010K,
byHKLMA TOUCKA U fIp.).

B menom kurTaesAsplYHbIE MPUIOKEHNA UM CANTBl XapaKTepU3YIOTCA
3HAYUTENIBHON MHQPOPMAIIOHHO HACBIIEHHOCTBIO, C IIMPOKUM JC-
[I0/Ib30BAHMEM aHMMAIIV, YACTOM CMeHOIT MHGOPMAIIIOHHON CTPOKIL.
ITa 0c06EHHOCTD epefady COOOIeHNMIT CBsI3aHa C IPOCTPAHCTBEHHO-
00Pa3HBIM TUIIOM MBIILUICHNUS, IPOSIB/IAIOIINMCS Yepe3 «XOUCTUIECKYIO
cTparernio 06paboTKy KOTHUTUBHOI nHbOopManuu» [Pyberr, 2015, c.48].
ITpu yTeHMM TeKCTa U3B/I€YEHME CMBICTIOB, PeIPe3eHTYPOBAHHbIX MMCh-
MEHHBIMI 3HAaKaMI, Y HOCUTEIA KUTAMCKOIO A3bIKa IIPOUCXOOUT Cpasy
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U [JeTIOCTHO, ePOTIU(bI B CBOEM CMBICTIOBOM €IMHCTBE IPAKTUIECKI He
PacYIeHAIOTCSI HOCUTE/LIMY IIPY BOCIIPUSTUY Ha OT/e/IbHbIe KOMIIOHEH-
TBI, 3aMelljasl 1ie/Ible TIOHATUS, YTO OOBSACHSIET PAa3INyNs B CTEIIEHN Ha-
HO/IHEHHOCTY MaTepyanaMy KUTaes3bIYHbIX U PYCCKOSA3BIYHBIX BEPCUIL
OJIHOTO ¥ TOTO >Ke IIOPTaJIa. 3epPKaslo caiiTa Ha TI000M eBPOIEIICKOM SA3bl-
Ke BBIIVIIUT Kak 6osiee TakoHM4YHast Bepcysi. CBA3aHO 3TO elle ¢ OfHOI
0Cc00eHHOCTHIO Mepornnduueckoro Tekcta. O6beM TeKCTa P epeBofie
C KUTAJICKOTO A3bIKa Ha PYCCKMIT YBEIMYMBAETCS, IIPU IIepeBOfie B 0Opar-
HOM HaIpaBjieHu1 00beM, COOTBETCTBEHHO, yMeHblIaeTcs. [lepecyer-
HbIIT K09 GUIMEHT 0OBIYHO COCTaBAET 3-3,5 B 3aBUCUMOCTH OT TeMa-
THUKU U CTUIEBBIX 0COOEHHOCTETL, HO MOXKET OBITH U BBIIIIE.

epormuduyecknit xapakrep MUCbMEHHOCTY OOYCIOBUII Psify 0CO-
OeHHOCTeil Ipoliecca IepeBofia COOOIIEHNIT 1 9/IEMEHTOB, COflepXKalInX
TEKCT, BBIBOJIMMBIX Ha I10/Ib30BaTebCcKmil nHTepderic. basoBoit 3amayeit
SABJISIETCST peann3anysi CIOCOOHOCTI 0TOOpaXKaTh HAGOP CUMBOJIOB B CO-
OTBETCTBUM CO CTAaHJAPTaMMl CTPAaHBI U fA3bIKa IIEPEBOfA, B Pe3y/bIa-
Te MOO0OHOTO S3BIKOBOTO MOCPETHMIECTBA JODKEH OBITh MpefCcTaBIeH
TEKCT, HOTHOIPAaBHO 3aMEHSIONINIT MCXOZHBI TEKCT B KayecTBE KOM-
MYHMKATVBHO PaBHOLIEHHOTO ¥ IPEANOIaraiouil Ky/IbTypHO-TMHIBA-
CTMYECKYIO afjallTall/Io IPOLYKTA IO, MECTHYIO CrielinyKy, Halpumep,
pacxoxpaenuss B ¢GopmaTe 3amMCK [aT, TPASULIMOHHO 3amMChIBA€MBIX
B KMTAICKOM A3bIKe, KaK T'Ofl/MecAILl/IeHb, T.e. B 0OPaTHOM K PYCCKOMY
A3BIKY TIOpsifiKe, vy HoBblit Tof1, oTMevaeMslit B Kutae mo nyHHOMY Ka-
neHpapo, a He 1 sHBaps. CylecTBYIOT 0COOGHHOCTY B opMmare 3amucu
YMCTIOBBIX BBIPKEHUI, B OFHNX KOHTEKCTAX JOIYCKAOIIX KOMOUHIPO-
BaHMe apabckux 1Mdp ¢ KUTANCKOIT nepornupudecKkoll 3amcblo, B py-
X — MCKIoYaonx ee. OTANYNs MMeeT U CUCTeMa MyHKTYalOHHBIX
3HAKOB KVTAJICKOrO SI3bIKA, B KOTOPOJ IIPUCYTCTBYIOT 3HAKM IIpeNyuHa-
HIISL, OT/IMYAIOIIVIECS OT PYCCKMX, HATIPMMeP TOYKA B KOHI[E ITPeTOKeHIsI
(o), xarmeBuaHasA 3anAras npu nepeunciaennu () wm kaBbraku { ),
otfensiemMble 0T yepormuda ofHOOaiTOBBIM IpobenoM. Ob6bIYHAST TOUKA
(.) ucnonp3yeTcs TOMBKO B MHOCTPAHHBIX BKPAIUICHUAX B TEKCTe.

Bce 6omnbiiiee pacipocTpaHeHue 10 BCeMy MUPY COBPeMeHHbBIX MH-
(HOpMaLMOHHBIX CHUCTEM, OPMEHTHPOBAHHBIX Ha CJIOKHOE MYIBTUMO-
IanbHOE TI0/Ib30BATENbCKOE B3aMMOMEIICTBIE, CTABUT IIepef MCCIefoBa-
Te/SIMU He TOJIbKO TPafiLIVIOHHYIO 3a/jady afleKBaTHOTO IepeBoia 1 HO-
HUMaHUS CMBIC/Ia MCIIONb3YEMbIX B CHCTEMAX [TONMA3BIYHBIX TEKCTOBBIX
COOOIIeHNIT, HO U pellIeHNsI [eJIOTO Psijja BOIPOCOB IO 00ecCredeHn o
MHTEPAKTUBHOTO B3aMMOJIEICTBIS YeTIOBEKa i KOMIIBIOTEPA B €0 MY/Ib-
TUMOJANbHOCTY. [lOHMMaHUe OCOOEHHOCTel IOBEJEeHNUs HOCUTENeN
PasHbBIX SI3bIKOB, OOYC/TOBNIEHHBIX M NTUHTBOCHELUPUIECKUMM, M STHHU-
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YeCKMMM XapaKTepUCTUKAMIU, B CTIOXKHBIX OHJIAIH-CUCTeMaX, KOMMYHH-
KaTVBHBIEe KOMIIOHEHTBI KOTOPBIX MHTEPIPETUPYIOTCA B COBOKYITHOCTH
U PeKYPCUBHO, I pellleHne mpobieM NHPOPMALOHHBIX CHCTEM Ha pas-
JMYHBIX MOJATBHBIX YPOBHAX C YI€TOM HAaKOIUIEHHOTO IIO/Ib30BAaTe/Nb-
CKOTO OITBITA MTO3BOJIAT FOOUTHCS MAKCUMAIbHOM MHTETPAL{Ui MOOUIIB-
HbIX TexHonmoruy Kurtas u Poccun.
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YIK 811.111
A.T. MUHYEHKOB, I. E. Pen:xkuna

CII6TY
Kounent TECHNOLOGY:
CTPYKTypa ¥ 0COOEHHOCTU KOHTEKCTYaTbHOI
aKTyanmu3amun

Konnent TECHNOLOGY 3aHumMaeT BaKHOe MeCTO B KoHIlemTochepe
AHIVIMIICKOTO f3bIKAa M BXOIUT B KorHuTuBHBIE o6mactu KNOWLEDGE,
HUMAN ACTIVITY n PRODUCT. CrpykTypa KOHIIeNITa MCCIe[OBAIaCh
IIOCPEJICTBOM KOHIIENTYya/IbHO-Ae(MHUIMOHHOTO aHajan3a, C MCIONb30-
BaHMEM TOJKOBBIX M Te3ayPYyCHBIX C/IOBapeil aHITIMIICKOTO A3bIKa, M KOH-
TEKCTya/IbHO-PENIPE3EHTATUBHOTO AHA/IN3a C MCIOAb30BAHMEM JIaHHbIX
HAI[MOHATIbHOTO KOPIIyCa aHIMMICKOTO A3bIKAa. KOHIIENT MMeeT CIOXKHYIO
CTPYKTYPY, BKIIOUYAIOIIYIO B ce0s1 AN OCHOBHBIX, a TAK)Ke BTOPOCTEIIEHHBIX
IPM3HAKOB-CYyOKOHIIENTOB, NpYYeM HpY YHOTpeOleHny B KOHTEKCTE pe-
NIPE3EHTUPYIOLIEr0 KOHIENT CI0BA AKTYaqM3UPYETCs, KaK IIPaBUJIO, JIMIIb
OflMH TIPU3HAK, U3PeKa HeCKONbKO IPU3HAKOB OflHOBpeMeHHO. [IpoBeneH-
HOe WCCTIeiOBaHe TIO3BOMNIO BBIABUTD, B YaCTHOCTH, TaKue CTPYKTYpH-
pytomire TECHNOLOGY npusnaku kak APPLIED SCIENCE, METHOD,
EQUIPMENT, SOPHISTICATION. JlaHHBIN KOHIIENT Yalle BCETO perpe-
3E€HTHPYeTCs MOCPeICTBOM coBa technology, HO Takye APYIuX CIOB, TAKMUX
kak technique, machinery, equipment. AHanM3 JaHHBIX KOpITyca HO3BOMUII
TaK)Ke BBIABUTH OTHOCUTEIbHYIO YaCTOTHOCTb aKTyaaM3al[uy BXOJAIIMX
B TECHNOLOGY npusHakoB U aKTyaaU3UpyeMble TOIbKO B KOTHUTUBHOM
KOHTEKCTe BTOPOCTeIIeHHbIe IPU3HAKM KOHI[ETITa.

Kniouesvie cn06a: KOHIIENT, CTPYKTYpa KOHI[ENTa, CYOKOHI[ENT, KOTHUTB-
HbIi KOHTEKCT, KOTHUTUBHASA 0071acTh.

BaxHelIIMM HaNpaBlIeHNEM MCCIEJOBAHUII B COBPEMEHHOJ KOT-
HUTUBHOJI IMHTBUCTYIKE SIBJISIETCS M3Y4YeHNe CIIOCOOO0B KOHIeNTyaI/3a-
LMY MMpa B A3bIKE ¥ OTHOIIEHNA €JUHUL] MBIIIJICHUS U eJUHNL] A3bIKa.
KorauTnsHas ceMaHTUKa yTBEP)KJAET OTCYTCTBME YETKOV TPaHU MEX]Y
SI3BIKOBOIL ¥ HEsI3BIKOBOIT MH(OPMaIMelt U MOAIePKIBaeT BXKHYIO POIIb
BCEX BMJIOB 3HAHMII B Ipoljecce IOHMMAaHMS 3HAYEeHUI! A3bIKOBbIX ely-
Hut [bongsipes, 2017, c. 6]. Kak moka3plBaloT IIPOBOAMBIIINECS PAHEE JIC-
C/IeflOBAHMA Pa3/IMYHbIX KOHLENITOB, B YaCTHOCTM aHIIMIICKUX KOHIIEII-
toB PRIVACY 1 DISRESPECT [XycaeHoBa, 2009; TopenoBa, MuH4IeHKOB,
2016], mIg MakKCUMajabHO IIOJIHOTO IIOHMMAaHUSA CEMaHTUYECKUX BO3-
MO>KHOCTeI eUHNL] sI3bIKa OOBIIYI0O PO/Ib UTPaeT KOMIUIEKCHOE, C JC-
MIO/Ib30BAHVEM Pa3/IMYHbIX METOMIOB, U3YYEHNE COJlePKaHNA KOHIIENITOB,
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KOTOpble OHM pernpe3eHTUpyIoT. OOBEKTOM AaHHOTO HOBOTO MCCIIEMO-
BaHNS, Pe3yabTaTaM IIePBOTO 3Tala KOTOPOTO MOCBSAIEHA 3Ta CTaThs,
asnAerca koHlenT TECHNOLOGY, penpeseHTHpyeMblit 0FHOMMEHHBIM
AHITIMIICKUM CTIOBOM technology.

VnTepec k uccnenopanmio cofep>kanns konenrta TECHNOLOGY
06yCIIOB/IEH N3BECTHBIMY TPYAHOCTAMMI, BOSHIKAOIIVIMY IIPY MHTEPIIpe-
TaLUY 3HAYEHMs PEeIPe3eHTUPYIOLIEro ero caosa technology B KOHTEK-
CTe, a TaKOKe IIpy BbIOOpe croBa B mapagurme technology — technique —
machinery — equipment. Kak mokasblBaeT Halll OIBIT IIPENOJABAHN
AHITIMIICKOTO A3BIKA CTY/IEHTAaM eCTeCTBeHHOHAYYHbIX CIeIaTbHOCTel,
yKa3aHHbIe TPYJHOCTY HAaO/MIONAI0TCA B IIpoLiecce 00ydeHns pasInyHbIM
HaBBIKaM, TAKMM KaK YTeHMe CIelMaTbHON TUTepaTypsl, IUCbMO, TOBO-
peHIte U IIePeBOf], ¥ OHU BBI3BAHBI B TOM YNC/Ie MHTepdepeHLuei pyc-
CKOTO fI3BIKA, CBA3aHHOJ BO MHOTOM C HECOBIIafleH/eM 00'beMOB aHITINIi-
cxoro noHATMA TECHNOLOGY n pycckoro TEXHOJIOI'VS, ¢ ogHoilt
CTOPOHBI, 1, C IPYTOJ CTOPOHBI, CYIIeCTBEHHBIM IIepecedeHrieM 06beMoB
pycckoro nouatua TEXHVKA n anrmuiickoro TECHNOLOGY.

B cBs3M ¢ TeM, YTO B COBPEMEHHOJ IMHTBUCTUKE TEPMMH «KOHIIEIIT»
UCTIONIBb3YeTCs JOCTATOYHO LIMPOKO, HO IIPM 3TOM pasHbIe MCCIIefoBa-
Te/IM MOTYT BK/IA/IbIBaTh B HETO Pa3HOe CoflepsKaHMe, HeoOXOnMMO TIpe-
Jie BCETO OIPEeIUTDb 3TOT, @ TAKXKe IPyTUe TEPMUHBI, KOTOpble OYAYT
B Jla/IbHEJIIIeM YHOTpPeONMATbCS B cTaTbe. IIof; TePMMHOM «KOHIEIIT»
MBI IIOHVMMaeM 0a30BYIO eIUHNIY KOTHUTUBHOI JeATeTbHOCTU, OCHOB-
HaAg QYHKIMA KOTOPOJ COCTONUT B KaTETOPM3AIVM OIbITA. SBIAACH M3-
HavyaJbHO MEHTA/IbHOI eVHMIIEe, KOHLENT pelpe3eHTUPYeT ABICHN
U IpefMEThl OKPY>Kalollieil AefICTBUTEbHOCTI 1 YelI0BEYECKOTO OIIbITa
U IpefCTaBIIsAET COO0IT «IUCKPETHYIO equHMILy MbICV» [Huxutng, 2004,
c.53]. Boree o61me KOHIENTHI, OTPAXKAIINE MNPOKIE cepsl OImbITa
u popMupyIole NepapXudecKue CTPYKTYPBI U3 OT/e/TbHbIX KOHIEIITOB,
00pasyioT KOrHUTMBHBIe obmacTu (cognitive domains). KoruurusHas
06/1aCTh MOKET OBITh Pe3y/IbTATOM KOHIIENTYya/IN3alNy NIepPLeITHBHOIO
OIIbITa, KOHKPETHOJ CHUCTeMbl 3HAHMII MM COBOKYIHOCTM KOHIIEIITOB
[Langacker, 2002, c. 3]. UTo kacaeTcsi CTPYKTYpPbI KOHIIEIITa, MbI ICXORUM
U3 TOTO, YTO M3HAYAIbHO OHA MMeeT BUf remrransra [boamgeipes, 2014,
c.44; JTakodd, 2004, c. 13]. Bygy4uu remraabroM, KOHIEIT IPUCYTCTBYeT
B CO3HaHMM KaK Iie/loe, IIPY 3TOM JOIIyCKaeT BbIfieJIeHVe BHYTPU ceOs
COCTaBJIAIOIIVX, OfIHAKO He CBOAMTCS K MX MEXaHMYECKO CyMMe U He
pasiaraeTca Ha KOHEYHOe 4MC/I0 COCTaB/Iaommx. Kak cnpaBeiinso ot-
Mmedaet JIx. DitumcoH (J. Aitchison), cocrap/srome KOHIENTa BbIe/A-
10TCst npu Heobxomumoctu [Aitchison, 2003, ¢.83], B vacTHOCTM TP TIO-
HUMAaHUY aKTya/JN3UPOBAHHOIO 3HAYECHNA C/IOBA, PEIPE3eHTUPYOIIEro
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KOHIIEIIT, B KOHTEKCTe VIV IIPM IMHTBUCTIYeCKOM aHanu3e. [ 0603Ha-
YeHMS COCTAB/IAIONINX KOHIENTA VMCIIONMb3YIOTCA pasINdHble TePMUHBL,
a IMEHHO: «IIPM3HAKN», «<KOMIIOHEHTbI» U/IN «XapaKTePUCTHUKI» KOHIIeIl-
ta [Bonppipes, 2014, c.45].

Mpl, TOMMMO Te€pPMIMHA «IIPM3HAK», MCIOIb3yeM TaKKe TePMUH
«cybKkoHIenT» [Munuenkos, 2011, c.121], upymuii B pycie ceTeBoil
KoHIlenTyanpHolt Mopenu P.JIsnekepa [Langacker, 2008]. Vicnonb3osa-
HJle TepMJHA «CYOKOHILENIT» IPU3BAaHO IIOLYEPKHYTh, C OFHO CTOPOHHL,
TO, YTO MHOTYIe IIPM3HAKY, BbIJe/AeMble B CTPYKType KOHIIEITa IIpY aHa-
nM3e, CaMM ABJIAITCA IOTHOLIEHHBIMM KOHLIETITAMM, HO, C JIPyTOJi CTOpO-
HBI, CYLIECTBYIOT KaK YacCTh LIE/IOr0 [XycaeHOBa, 2009; MuH4eHKOB, 2011,
c.121].

B pamkax nepsoro arana uccnegopannd kontenta TECHNOLOGY
OB TIPOBeieH KOHIENTYanbHO-eUMHNIVIOHHBIN I KOHTEKCTYaTbHO-
penpeseHTaruBHbIT aHanu3 (tepmuHonorus H.H.Bongsipesa [Bonppi-
peB, 2014, c.47]). KoHuenTyanpbHO-nedUMHMLIIMOHHBIN aHAa/MN3 CTaBWUI
CBOEII IIe/IbI0 IIepBMYHOE OMVICAHME CTPYKTYPbl KOHIIEITA ITyTeM BBI-
IIeTIeHNA eTo IPU3HAKOB Ha OCHOBE JJAHHBIX JIEKCMKOTPaUIeCKNX MC-
TOYHMKOB — TOJIKOBBIX U Te3aypPYCHBIX CTI0Bapell, a MMEHHO aHa/lu3a
C/IOBapHBIX AeVHMLMI, HOMUHUPYIOLIEr0 KOHLENT caoBa technology.
JlomonHuTeNbHASA 3a/lada 3aK/109a/1ach B BBIAABIEHUY C/IOB, CUHOHUMUY-
HBIX CTIOBY technology, u BBIENIEHUY CORepKaTeNbHBIX IIPU3HAKOB, 06e-
CIIeYMBAIOMINX CBA3YM MEX[IY KOHILENTaMM, KOTOpble Pelpe3eHTUPYIOT
a1 cnosa. Kpome Toro, mpepmonarasock CrpyninmpoBarhb Bblfie/IeHHbIE
HPU3HAKY 10 KOTHUTUBHBIM 00/1aCTAM, eC/Ii 9TO OyeT BO3MO>KHO. KoH-
TEKCTya/IbHO-PeIPe3eHTaTVBHBIN aHA/IN3 Ha 9TOM CTa/Uy IPOBOAMICS
¢ ucnonb3opanyeM AaHHbIX kopiyca Collins Cobuild 1 cTaBun coeit 1e-
TIbI0 YTOYHEHME 1, BO3MOXKHO, PACIIMpeHMe IepedHs IPU3HAKOB, BXOJ-
VX B CTPYKTYPY aHA/IM3UPYEMOTrO KOHIIEIITa, a TAKXKe BbIABJICHNE 0CO-
OeHHOCTel aKTya/m3aluy KOHIENTa B KOHTEKCTe. B mocenneM cmyyae
MBI ICXOIV/IV 13 TMIIOTE3Bl, YTO AHA/IU3UPYeMbIli KOHLIETIT MOXKET aKTya-
TM3MPOBATHCS He KAK eJITHOE 11e7I0€, @ B BUIE OT/IebHBIX IPU3HAKOB MIIN
COYeTAHUII IPU3HAKOB, T.€. IPOSBIATh YePThl KIACTEPHOCTH, KaK 3TO
HaOJII0fja/Ioch B CIydyae ¢ yIOMAHYTbIMU Bbllle KoHuentamy PRIVACY
u DISRESPECT.

[l mpoBefieHNA KOHLIENITyaIbHO-IeUHNIIMOHHOTO aHa/3a KOH-
nenta TECHNOLOGY 6bumM 1CIIONb30BaHbl AaHHbIE 12 OPUTAaHCKUX
U 4 aMepUKaHCKMX JIeKCHKOTpapuiecknx MCTOYHMKOB. OmpepeneHnsa
PeIpe3eHTUPYIOLEr0 KOHLENT CIoBa technology, mpuBopumble 6OJIb-
IIMHCTBOM CTI0Bapeil, CBU/IETe/IbCTBYIOT O TOM, YTO MHTEPECYIOLINil HaC
KOHIIENT B LIeJIOM MBICTIUTCS KaK «IIPUMEHeHNe HayYHbIX (eCTeCTBEHHO-
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Hay4YHBIX) 3HAHWIT B IPAKTUYECKON JIeATeIbHOCTH, IIPEX/je BCEro B IIPO-
MBIITIEHHOCTW». [IpuBeieM puMephbl TUIMYHBIX OIIpee/IeHNIA:

o ‘the practical use of scientific knowledge in industry and everyday
lif¢' (Chambers);

o ‘the application of practical sciences to industry and commerce’
(COLED);

o ‘the application of scientific knowledge for practical purposes,
especially in industry’ (OED);

+ ‘advanced scientific knowledge used for practical purposes, espec
ially in industry’ (Macmillan).

Amnanus IIpUBENEHHDBIX U ITOXOXUX onpe,ueneHMﬁ[ II03BOJIAET BbIJIC-
NNTb OCHOBHbIE NIPM3HAKM, COCTABIIAIONINE, KAK HAM IIPeJCTaB/IAETCH,
AAPO uccaenyeMoro Konuenra. K Hum Mer orHecmn cybkonnentsl THE-
ORY, APPLIED SCIENCE, INDUSTRY, PRACTICE. Ilpu fganbHeitmem
aHa/IM3e B IPYUBEMICHHbII IlepedeHb OCHOBHBIX IIPM3HAKOB ObIIN J06aB-
nennl cybkonuentsl EQUIPMENT n METHOD. CooTBercTBylomiye
JIeKCHYeCKMe eIMHUIBI TAaK)Ke BCTPEYAIOTCA B OOBIIMHCTBE OIpeferie-
Huil. [IprBefieM HeCKONBKO NIPUMEpOB:

o ‘a branch of knowledge dealing with scientific and industrial
methods and their practical use in industry; machinery, methods
based on this knowledge’ (Long);

+ ‘advanced machines and equipment developed using technology’
(Macmillan);

+ ‘knowledge, equipment and methods that are used in science and
industry’ (CED);

+ ‘technology refers to methods, systems, and devices which are the
result of scientific knowledge being used for practical purposes’
(CCALED).

AHanM3 CTIOBapHBIX OIpefie/IeHNil TO3BOINII BBIJIeTNTD TaKXKe Jpy-
I'Ve cofiepKaTe/bHble MIPU3HAKY VICCTIelyeMOro KOHIIeNTa, KOTOpble Mbl
OTHEeC/IU K BTOPOCTEIIEHHBIM Ha TOM OCHOBAHU, YTO OHM YIIOMMHAIOTCS
JIVIIb B OT/JIE/IBHBIX CTOBAaPHBIX CTAThsIX MM K€ BBIABJIAIOTCS KOCBEH-
HO, IyTeM MH(epeHINIT Ha OCHOBE IaHHBIX CJIOBapHOI cTaTby. K Takum
mpusHakaM Mbl otHecmu cybxonnents SKILL, MODERN, SOPHISTI-
CATION, ELECTRONIC, ENGINEERING. Cy6xonuent MODERN 65171
BbIJIe/IeH, B YaCTHOCTY, Ha OCHOBE CJIEAYIOLIETO OIpefeneH N :

+ ‘newmachines, equipment, and ways of doing things that are based
on modern knowledge about science and computers’ (LDCE).
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https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/scientific
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/knowledge
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/used
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/purpose
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/especially
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/especially
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/industry

Beinenenne cybkonnenta SOPHISTICATION crano pesyapraTrom
VHTepIIpeTaly IPUIaraTe/IbHoro advanced, BXOLALLETO B OIPeieIeHNs
technology, conepsxauyecs B cnosape Macmillan, a nmenHo:

 ‘advanced scientific knowledge used for practical purposes, espec

ially in industry’;
+ ‘advanced machines and equipment developed using technology’

B xauecTBe JOKa3aTenbCcTBA KOHIIENTYanbHOI cBA3K Mexxay SOPHIS-
TICATION u ADVANCED npumenurenpHo K konuenty TECHNOLO-
GY crouT npuBectu ciaepymoliee olpesielieHye cIosa sophistication:

o ‘(of machines or methods) quality of being more advanced than
others’ (CCALED).

Ellle OfMH BaXHBII COfeP>KATe/IbHbII MPU3HAK MCCTIETYEMOTO KOH-
LerTa MOXXHO ObUIO OBl CPOPMYIMPOBATh KaK «COBOKYIIHOCTDb TeXHMYe-
CKUX 3HaHMIT ¥ HABBIKOB Ha OIIpefielIeHHOM JTalle Pa3BUTHsI 00I[ecTBay.
BrineneHne 9TOro Ipy3HaKa CTAIO Pe3y/IbTaTOM MHTEPIIpPEeTALIM TaKUX
OIIpefie/IeHNIn, KaK:

 ‘the total knowledge and skills available to any human society’
(COLED);

+ ‘the technical skills and achievements of a particular time in
history, of civilization or a group of people’ (Chambers);

o ‘technical means and skills characteristic of a particular
civilization, group or period’ (ChD);

+ ‘the body of knowledge available to a society that is of use in fash
ioning implements, practicing manual arts and skills’ (AHDEL).

KonuenryanbHo-gebunnimonnsiit ananns kongenrta TECHNOL-
OGY mnokasas, 4TO OH BXOJUT KaK MMHMMYM B JIB€ pPa3Hble KOTHUTUB-
uple obmactu — KNOWLEDGE nu HUMAN ACTIVITY, 4to, B cyujHO-
CTM, BBITEKAET U3 JBOJMCTBEHHOI IPUPOLIBI MCCTIElyeMOTo KOHIIENTA, Ybe
CofieprKaHIe B 11eI0M OBIJIO OIVICAHO BBIIIE KaK «[IPUMEHEHMe HayYHbIX
(ecTeCTBeHHOHAYYHBIX) 3HAHUI B NPAKTUYECKON LeATenbHOCTU». Co-
OTBETCTBEHHO, BBIfIeJICHHbIE IIPM3HAKY MOXKHO CTPYIIIMPOBATD 10 YKa-
3aHHBIM o6mactam. K TIepBOIi 06/1acTI OTHOCATCA npusHaku THEORY,
APPLIED SCIENCE, METHOD, SOPHISTICATION, MODERN wu npu-
3HaK «COBOKYITHOCTDb TeXHIYECKIX 3HaHMII Ha OIIpeJie/IeHHOM JTaIle pas-
Butus obuectBar. Ko Bropoit o6mactu — HUMAN ACTIVITY — mbt
orHecmu cyokouuents: INDUSTRY, METHOD, ENGINEERING, PRAC-
TICE, SKILL, ELECTRONIC. [ToromHuTeNbHbI aHAIN3 IPUBET K HE06-
XOIMMOCTY BBIJE/TUTD OT/[eIbHO TPEThI0 KOTHUTUBHYIO 00/1aCTh, CBSI3aH-
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https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/advanced
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/scientific
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/knowledge
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/used
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/practical_1
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https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/especially
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https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/advanced
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/machine_1
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/equipment
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/developed
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/use_1

HYIO C IPOAYKTOM AeATeIbHOCTI 110 IPUMEHEHNIO HayYHbIX 3HAHMIL. JTa
obmactp 6buta HasBaHa PRODUCT, u B Hee ObITM BK/TIOYEHBI TPU3HAKYU
EQUIPMENT, MODERN u SOPHISTICATION. Kak MO>XHO 3aMeTUTb,
HEKOTOPBbIe IPM3HAKM OBV OTHECEHBI CPasy K ABYM KOTHUTYBHBIM 0071a-
cram: METHOD x nepsoii u BTopoii, a MODERN u SOPHISTICATION
K IIEpBOII I TPEThEIL.

Anamus cnosa technology 1o TesaypyCHBIM CTIOBapsIM aHIJIMIICKOTO
A3BIKA JJaJl BOSMO>KHOCTb COCTABUTD IIepPeUeHb IEKCUYECKUX eAVMHULL, OT-
HOCHMBIX K CMHOHVMAaM YKa3aHHOTO CJIOBa, T.€. CIIOCOOHBIX B TOV MU
VMHOM cTemeHu pernpeseHTpoBarh KoHuenT TECHNOLOGY u Bxops-
Iye B €r0 CTPYKTYPY COfeprKaTe/lbHble IPM3HAKN. YKa3aHHbIE JIEKCH-
YyecKye emVMHUIBI (QUKCUPOBANIUCH C PasHON CTENEHbI0 YAaCTOTHOCTM.
Hanb6oree yacTo B KauecTBe CMHOHVMMOB CI0Ba technology mpenaranuch
enviHuLBl applied science, engineering, technique, machinery, automation,
industrial art. HeckonbKo pexe OTMeYanuch CoBa computer, robotics,
robot, expertise, know-how, mechanism. VIHOIZa BCTpedamuch TaKoKe
enuHnLpl hardware, plant, manufacture, automaton, animatronics, cyber-
netics. JIns yeneit uccnenoBaHusi 6bUIO BaKHO MPOCTIENUTh, HA OCHOBE
KaKUX COIep>KaTe/IbHBIX IIPU3HAKOB, BXOMAIIUX B CTPYKTYPY KOHIIEITa
TECHNOLOGY, penpeseHTHpyollee ero CI0BO BCTyHaeT B CUHOHM-
MIYHbIE OTHOILIEHVS C yKa3aHHBIMU JIeKcudecKuMu eguannamu. C apy-
TOJi CTOPOHBI, OBITIO Ba>KHO BBISICHUTD, KAKOJI IIPU3HAK VIV IIPUSHAKM OT-
mnyaroT kKoHent TECHNOLOGY ot gpyrux 6/1M3K1X IO COfepKaHIIo
KOHLenToB. C 3TOJ TOUKY 3peHMs MHTepeC MPpeACcTaBsieT MHOpMaLus,
cofiep>Kalasacs, B 4YaCTHOCTH, B cmoape OLT. Ilepeuncnsas cMHOHMMBI
cnoBa technology — hardware, machinery, plant, — aBTOpBI clOBapsi OT-
Meuator crepymomee: “These are all words for equipment designed using
scientific knowledge” Ha ocHOBe IpuBefieHHOTO NPENTOXKEHUS MOXXHO
CHeNaTb BBIBOJ, YTO BCE YeThIpe CHHOHMMA OObeIVMHEHBI IIPM3HAKaMU
EQUIPMENT, APPLIED SCIENCE n THEORY. Tot e cnoBaps, onpe-
Ienss cnoBo technology, oTMedaeT BaXKHBINI OTIMYMTENbHBIA NPU3HAK:
“equipment designed using advanced scientific knowledge” Vicnionb3ys
IPUBEEHHYIO BbILIe HOMEHKIATYPY IIPM3HAKOB, MOXXHO CKa3aTb, YTO
9TUM npu3HaKoM sBisieTcs cyokoHent SOPHISTICATION.

Jlpyrue Bblfie/leHHbIE JIEKCUYEeCKMe eIMHNIIbI SABJIAI0TCSA CMHOHMMA-
MU croBa technology Ha OCHOBe ApYTUX IPU3HAKOB. B ciyyae ¢ technique
atro METHOD u PRACTICE, y expertise, know-how sto METHOD u SO-
PHISTICATION; machinery, mechanism — EQUIPMENT; automation,
automaton, computer, robotics, robot — EQUIPMENT, SOPHISTICA-
TION, ELECTRONIC. Kak BugHO U3 IepeyHs NMPU3HAKOB, CMHOHUMMIY-
Hble OTHOLIEHNA C/I0Ba technology ¢ APyrUMM CIOBaMU YCTaHAB/IMBAIOTCS
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Ha OCHOBe IIPY3HAKOB, OIIpefie/IeHHBbIX HaMU BbIIlle KAK OCHOBHBIE COfiep-
KarenbHble pusHaky koHnenta TECHNOLOGY. Aranus mo tesaypyc-
HBIM CTI0BapsAM CBUJIETEIbCTBYET O TOM, YTO K OCHOBHBIM IIpM3HAKaM JaH-
HOTO KOHLIeNTa crexyeT oTHecT Taroke cyoxoHuent SOPHISTICATION.

Kak y»xe 6bU10 OTMeYeHO BBIllIe, KOHTEKCTYaNTbHO-PeIpe3eHTaTIB-
Hbi aHanm3 koHenta TECHNOLOGY npoBopuics Ha MaTepuae faH-
HbIx Kopryca Collins Cobuild, copepskariero o6pasiisl mpenMylecTBeH-
HO IIVICbMEHHOTO, @ TAaK)Xe Pa3rOBOPHOTO OPUTAHCKOTO U aMepUKaHCKOTO
BapMaHTOB aHIVIMIICKOTO SA3bIKa U3 HMIMPOKOTO KPyra MCTOYHUKOB. Bcero
6b1710 nccnenoBano 402 npuMepa ynorpebnenus cinosa technology B KOH-
TeKcTe. AHaNMM3 MOATBEPANT BBIIBUHYTYIO paHee I'MIIOTe3y O TOM, YTO
VHTEPeCYIOIMII HaC KOHIIENT aKTyalIu3UpyeTcs, KaK IPaBUIO, B BUJIE
OTZE/IbHBIX IIPU3HAKOB, IIPMYEM Yallle BCEro IIPOMCXOAUT aKTyany3aysa
OIHOTO 13 BBIIE/ICHHBIX paHee IIPU3HAKOB B ONPEe/IeHHON KOTHUTYUB-
HOI 06/macTi. PaccMOTpuUM CrIefyIommit mpumep:

(1) Total war, grimmest of the achievements of technology and rising
wealth, has scarred the psyche of this century.

B npuMepe pedn upeT, cpefy Ipodero, 0 TOM, 4YTO HayIHO-TeXHIIe-
CKHe JOCTVDKEHNA BeKa BeflyT, KaK 9TO HIU YXKACHO, K TOTa/IbHOI BOJIHE
BCeX IpoTuB BceX. Ha Haml B3I71A/], IpOMCXOANT aKTyanu3alys py3Ha-
ka APPLIED SCIENCE B o6mactu KNOWLEDGE. Passutue Hay4HO-
TEXHIYECKMX 3HAHUI JOCTUITIO BHICOKOTO YPOBHS 1 JIA/IO Y€/IOBEYECTBY
MHOXXECTBO IIOJIE3HBIX OTKPBITUII ¥ M300peTeHMil, HO TaKXe MMeJIOo
KpaliHe HeraTuBHbIE IIOCTIE[CTBUA B BUJE OPY>KIA MAacCOBOTO YHMYTO-
KeHns. CregyeT OTMETUTD, ITO [JIA MOHMMAaHMA TOTO, KaKOJ IPU3HAK
VIV IPU3HAKY aKTYaIU3UPYIOTCS, KOHTEKCT IIPEeJ/IOXKEeHN OKa3bIBaeTCs
HeflocTaTouHbIM. Heo6XouMo IpuBiiedeHe BCeX UMEIOLINXCSA CTPYK-
TYpP 3HaHMII, OTPA’KAIOIVX HAIl II03HABATE/IbHBII OIIBIT, 0003HaYaeMBbIX
KaK KOTHUTUBHBII KOHTeKCT [bonpbipes, 2014, ¢.119]. Kak nokaspiBaet
ananus, npusHak APPLIED SCIENCE akryanusupyetcs ¢ BLICOKOI CTe-
HEeHDIO YaCTOTHOCTH, B YACTHOCTY, B Te€X CIy4asx, KOrma coBo technology
UCIO/b3YeTCs B coueTaHmu science and technology. IlpuBenem emme fBa
IpMMepa, B KOTOPBIX aKTyalInu3MpyeTcs JaHHbIN MIPpU3HAK:

(2) Technology has created rapid and ubiquitous communication;

(3) There was also the reverse: excitement at the realization that it was pos-
sible to set off alone, in this shrunken world, to make a life elsewhere.
Science and technology were the great hope a hundred years ago.

BTopoii 4acTo akTyanmsupyeMblil IPU3HAK — 93TO CYOKOHIENT
METHOD, mpuyeM OH MOXeT aKTyaaM3MpOBaTbcA KaK B 001acTn
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KNOWLEDGE, rtak un B obmactu HUMAN ACTIVITY. Paccmorpum
CIIe IO ML IPUMED:

(4) Scientists have begun to apply technologies which others have taken for
granted, such as the polymerase chain reaction, with obvious benefit.

Cnoso technology B maHHOM IpyMepe OYEBUJHO COOTHOCUTCA IIO
CMBICITY C Ha3BaHMEM XMMIYECKOIl peaKIi, a yHoTpeb/ieH e I1arona to
apply cBULIeTeNIbCTBYET O TOM, YTO peyb UJET O PAKTUYECKOM IIpUMeHe-
HJM OIIPEMIENIEHHONM TEOPETUYECKON METONMKY, CBA3AHHOM C YKa3aHHOM
peaxnueit. Ha Ham B3rap, B ganHoM npumepe npusHak METHOD ak-
TyanusupyeTcs B KorantuBHoI o6macTu KNOWLEDGE.

B mpumepax (5) u (6), HampoTUB, pedb MAET O YUCTO MpPAKTUYe-
CKMX MeTopuKax (mpumep (5)) U MPaKTUIECKOM CIIOCOOe NPMMEHEHMs
(mpumep (6)). B mpumepe (6) 0ueBUIHO MPOTUBOIIOCTABIEHNE TEOPUN
(knowledge-based science), c ogHOIT cTOpoHBL, 1 IpakTiKy (applications),
C Bpyroi:

(5) And in the South basic drugs, let alone diagnostic technologies, are a
luxury;

(6) One reason for this is the persistent failure to distinguish between
knowledge-based science and engineering on the one hand and the
technology of their applications on the other.

B mporjecce aHamM3a Takxe 4acTo (PUKCUPOBAIACh AKTYaIM3aLsa
npusHaka EQUIPMENT. B atux cny4asnx cnoso technology o6o3Hauaet
KOMIIBIOTEPHYIO TeXHUKY, Pa3/IMIHbIe YCTPOICTBA U HPUOOPDI, IprieM
KaK ITPOMBIIITIEHHbIE, TaK 1 ObITOBbIE. Tak, B 4acTHOCTH, B pumepe (7)
pedb uieT 0 KOMIIbIOTepax B oduce, a B IpuMepe (8) 0 6bITOBOI TEXHUKE.
O6a mprMepa npefcTaBIsoT co607t 00pasLbl YIOTpeOIeHNsI YKa3aHHO-
O C/I0BA B Pa3rOBOPHOIL pey:

(7) He says: “We checked on the use of technology by small and medium
businesses and found that even among micro companies there is only
a small proportion that doesn’t have at least one computer on the
Internet”;

(8) ...don’t you think the life for such as housework for a woman today is
far too easy because of er all the essential things theyve got to do such
as new technology as there is you know washing machines, dishwashers
and hoovers and all that sort of thing.

B mpumepe (9) taxxe axryamusupyercs npusHak EQUIPMENT,
IIPY 9TOM HEBO3MOXKHO C TIOJTHOI YBEPEHHOCTDIO CKa3aTh, 0 KAKOM 000-
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PYHOBaHUM UJET pedb. YIIoTpebneHne codeTanus personal privacy roBo-
PUT O TOM, YTO, BEpOATHEE BCETO, UMEETCs B BUAY BIJI€03aIMChIBAOI A
anmaparypa:

(9) The development of new technology is threatening personal privacy in
the workplace.

Bpewms oT BpeMeHU B OT[e/NbHBIX IpUMepax Obla OTMeYeHa aKTya-
nM3auus Spyrux IpusHakos. PaccmoTpum npumep (10):

(10) Genetic engineering, artificial intelligence and space travel seemed like
wise choices back in 1985 when the physicist Freeman Dyson picked
them as the three most important technologies driving progress in the
21st century.

B manHOM mpumepe croBo technology ocyuiecTBisAeT pedepeHInIo
K TpeM C/IOBOCOYETAHMAM, 0003HAYAIOUIMM IIPOPBIBHBIE TOCTVDKEHV
XX Beka, — genetic engineering, artificial intelligence, space travel. Ha Haim
B3IJIAf, HAOMIOaeTCsl aKTyalusalysl HOBOrO, He OTMEYEHHOTO paHee
npusHaka uccnegyemoro konuenrta — ACHIEVEMENT — Bo B3aumo-
IeVICTBUM C BBIIe/IEHHBIM paHee cyokonunentoM MODERN.

[Tpumep (11) mokasbiBaeT BO3SMOXKHOCTDb aKTyaaM3alUy B KOHTEK-
CTe elle oHOTrO HOBOTO IpusHaka — INNOVATION:

(11) What is more, it is doing so at far greater speed than the other great
disruptive technologies of the 20th century, such as electricity, the
telephone and the car.

B xope mccnenoBaHus ObII0O OTMEUEHO ABA CAyYas aKTyaau3arun
BBIJICJICHHOTO TPV KOHIIENTYa/IbHO-Ae(DUMHIIIMOHHOM aHa/IN3e IPU3HaKa
«COBOKYITHOCTb TEXHIYECKUX 3HAaHMUII 11 HABBIKOB Ha OIIPeJie/IEeHHOM 9Ta-
e pasBUTHS 001IeCTBa», YTO MOKa3bIBAOT mpumepsI (12) u (13):

(12) Some anthropologists have suggested that Stone Age technology had
reached a crucial threshold for progress;

(13) “One would naturally expect that there were changes, as people
moved, populations grew and technology changed,” says Sandweiss, an
anthropologist at the University of Maine.

B npumepe (12) BbIABUTD YKa3aHHBII IPU3HAK IIOMOTaeT yKa3aHMe
Ha KOHKPEeTHBIIT 9Tall B Pa3BUTUN YelloBeYeCcTBa — UJYylee Iepef C/Io-
BoM technology couetanue Stone Age. B mpumepe (13) ynotrpebnenue ria-
rona change v TaKux C10B, 0003HAYAIOLVX OO/IbIIIVIE TPYIIIIBI JIIOfIel, KaK
people u populations, HABOFUT Ha MBIC/Ib O TOM, YTO M3MEHWICS YPOBEHb
PasBUTHS BCeil COBOKYITHOCTM TE€XHMYECKUX 3HAHMII U HaBBIKOB. ITof-
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TBEp>K/IeHNeM JaHHOI IMIIOTe3bl AB/AETCS TO, YTO C/I0BA IIPUHAJIEKAT
aHTPOIIOJIOTY.

B otpenpHBIX cny4asx Oblta OTMeUeHa aKTyaau3auys HeCKOTbKIX
IIPU3HAKOB OfHOBpeMeHHO. [Tpumep (14) MImOCTpupyeT OFHOBpPEMEH-
Hyw akTyanusanuio npusHakos METHOD u EQUIPMENT:

(14) Two firms are joining forces to spend £ 400 million building an exact
replica of the Titanic — with 21st century technology.

B mpumepe (15), Ha Haul B3I/IAK, aKTYaIM3UPYIOTCS IPUSHAKK
METHOD u SKILL, a B npumepe (16) — INDUSTRY, METHOD un AP-
PLIED SCIENCE:

(15) This represents an investment in the second priority, that is, that of
instructional technology, and, as most of you know, the way the
program came about, we issued a request for proposals;

(16) “What were making here,” says Sweet marketing director Eugene
Biddle Jr., “are products of the late 1980s, products based on the silicon
technology developed in the “70s”.

He6omnblioe KOMM4ecTBO COOpPAaHHBIX IPYMEPOB, WUIIOCTPUPYIO-
VX B3aVIMOJIE/ICTBYE HECKOIBKVX IIPU3HAKOB, He IO3BOJIAET Ha TAHHOM
aTaIe Jenarb 000CHOBAHHbBIE BHIBOABI O KAKMX-TIO0 3aKOHOMEPHOCTSIX.
Kpome Toro, He06XOAIMO OTMETHUTD, YTO B IIPOIleCCe aHA/N3a C UCTIOND-
30BaHNeM JIaHHBIX KOPIIyca BCTPEYA/INCh IIPUMEPBI, Iie KOHTEKCT ObLI
ABHO HENOCTATOYEH /IS TOTO, YTOOBI MOXKHO OBIIO [e/laTh 0OOCHOBAH-
HBIe BBIBOIbBI O TOM, KaKOJ IIPU3HAK MIN NIPU3HAKA aKTYaTU3UPYIOTCA.
B cBA3K ¢ aTMM IpefcTaBIAETCA, YTO Ha CTeAYIOIeM JTalle MCCIefoBa-
HYSA OyIeT HeoOXOMMO IIPUBJIEKATh, IOMIMO JaHHBIX IPYTMX KOPIIYCOB,
JlaHHBIE TEKCTOBBIX MTPOM3BEIeHNIT, TPEOCTABIIAIIINX 60/Iee IPOKMt
KOHTEKCT.

Takum 06pasom, B X0fje MICCIeOBAHA ObIIO BBIABIEHO, YTO KOHIIETIT
TECHNOLOGY Bxopurt B Tpu KorantusHble 06mactu — KNOWLEDGE,
HUMAN ACTIVITY n PRODUCT. Conep>xanue KOHIIeNITa B LIeIOM MO-
XeT ObITh OIMCAHO KaK «IIpUMeHeH)e HayYHbIX (eCTeCTBEHHOHAYYHbIX)
3HAHMII B IPAKTUYECKOI eATeNbHOCTU». B CTPYKTYpY KOHIIENTa BXOAUT
LeJIbII PsAf, COfep>KaTe/IbHBIX NIPM3HAKOB, CPeyl KOTOPBIX BBIAE/IAITCS
ocHosHble — THEORY, APPLIED SCIENCE, INDUSTRY, PRACTICE,
EQUIPMENT, METHOD, SOPHISTICATION — u BTOpOCTEIleHHbIE.
K nocnemHuM ObUIM OTHECEHBI «COBOKYIIHOCTb TEXHMYECKMX 3HAHUIA
Yl HABBIKOB Ha OIIPefle/IeHHOM 3Talle Pa3BUTHA O0IeCTBa», CyOKOHLIETIThI
MODERN, ENGINEERING, SKILL, ELECTRONIC, ACHIEVEMENT,
INNOVATION. ITocnenHye f1Ba ObIIM BBIJE/IEHbI INIIb IIPY IPOBEeHIN
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KOHTEKCTYa/IbHO-pEeIIPe3eHTaTVBHOTO aHaI13a. Bpie/ieHHble IPU3HAKN
TPYNIUPYIOTCSA 110 YKa3aHHBIM KOTHUTYBHBIM 00IaCTsM, IIPU 9TOM OT-
IenbHbIe IPU3HAKY BXOAT B iBe 00/1aCTI OFHOBpPeMeHHO. VccenyeMblit
KOHILIENIT MOYKET Perpe3eHTHPOBATbCS He TONbKO efuuuLell technology,
HO ¥ L[eIBIM PSOM APYTUX JeKCUIecKuX equuui. [lpu ymorpebnenun
cnoBa technology B KOHTEKCTe, KaK IPaBUJIO, aKTYaIM3UPYeTCs JVIIb
OJVH U3 BbIfIe/IEHHBIX NIPU3HAKOB, yatle Bcero aTo APPLIED SCIENCE,
METHOD wunn EQUIPMENT, B ompefieieHHO KOTHUTUBHOI OOTACT.
VHOTra MOXKHO HAaO/MIOAATh aKTya/IM3aLUI0 IPYTYX U3 BbIAE/IeHHbIX IPU-
3HAKOB V/IM HECKO/IbKIUX IIPM3HAKOB OHOBPEMEHHO.
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YIK 81.119
E. A.Pe3sun4enko
CIIery

IIpocTpaHcTBeHHbIE TApaMeTPhbI B TEKCTAX
HoBoro 3aBeTa: KOTHUTUBHBIN aHAIN3

B crarbe paccMarpuBaeTcas BO3MOXKHOCTb INPUMEHEHMA TeOpUM JIeKcude-
CKMX KOHLIENITOB ¥ KOTHUTMBHBIX Mofenell B.9BaHca K pelUIMO3HBIM TeK-
cTam, a uMeHHo — HoBomy 3aBery. JlaeTcs KpaTKas XapaKTepUCTUKA CaMOil
TEOPUM, €€ MPEeAbICTOPUS U OTINYUTENIbHbIe 0cobeHHOCTH. Panee He mper-
TIPYHMMAJIACh IOMBITKA VICIIO/Ib30BAHNA IIPEIIOKEHHOI TeOPUN /IS AHA/IN-
3a OMO/IENICKMX TEKCTOB, YTO OTKPBIBAET BO3SMOXKHOCTH /11 HOBBIX JIMHIBH-
CTUYECKUX MHCTPYMEHTOB CEMaHTMYECKOTO aHaaMu3a. B kauyecTBe mpuMepoB
6epyrcsa penpesenranun Kouuentos IIYTDh u HEBO, a takxe KOHCTpyu-
pyeTcs KOHIIeNTya/lbHOe 3HaYeHMe IPEe/IOTOB B, Ha, OT. 32 OCHOBY aHa/IM3a
B3AT KpUTH4Yeckuii TekcT HoBoro 3aBeTa Ha peBHETPeYeCKOM B HaIJIAJHOM
COIIOCTABJIEHMN C aHIJIMIICKOI ¥ PYCCKOIl Bepcueil. B craTbe foKasbiBaeTca
a/IeKBaTHOCTDb ¥ Hay4yHas LIEHHOCTDb MCIIOJIb3yeMOT0 MEeTOMA VICC/IeOBAHMA
7151 HOHMMAHNSA KOHLENTYaNnu3aluy IPOCTPAHCTBA B KOHKPETHBIX TEKCTaX
PENMUTHO3HOrO [UCKYPCa, OTIMYAOLIETOCs 00NMINeM UCIO/Ib30BAHMS Iepe-
HOCHOT'O 3HAa4eHNs, YTO TaK)Ke HAXOJUT OOBSICHEHME B MCIIO/Nb3YeMOll Me-
TOOJIOT Y.

Kniouesvie cnosa: KOHIENT, KOTHUTMBHAS JIMHIBUCTMKA, HoBbII 3aBer,
B.9sBanc, Teopusa JIKKM, npepioru, IpoCTPaHCTBO.

Bcrynnenne

Texcter HoBoro 3aBeTa, Hambornee paHHME ¥ IIOTHBIE PYKOIUCU
KoToporo gatupytoorcs II-IV BB. H.35., — OCHOBOIONATAIOLME I XPU-
CTMAHCTBA. PenmurnosHas nmureparypa oTimyaeTcss MeTadOPMYHOCTHIO
U 00pa3HOCTBIO, IOITOMY KOHKPETHBIE TEKCTBI IPEACTAB/IAIOT COOOII
HePCIeKTVBHBIN 00BEKT HAYYHOTO MICCTIEJOBAHNA, OTKPBIBAsA A3BIKOBYIO
U KyIbTYpPHYIO KapTMHY MUpa JpeBHero couuyma. Tekctsl HoBoro 3a-
BeTa MHTEPECHBI C TOYKY 3PEHNSA CBOETO KOHLENTYa/IN3/POBAHHOTO 110~
HUMaHUA OKPY>KaIOLEro IpOCTPAaHCTBA, KOTOPOE HE OTPAHMYMBAETCS
BUJVMMBIM MIUPOM, HO NPEAIIONaraeT MHOTOC/IONHOCTD. Takas KapTuHa
MMpa OTIMYAETCS PasHOOOpasyeM BepPTUKAIbHBIX M TOPU3OHTAIbHBIX
caseit. OTclofja XapakTepHOe peIUTMO3HOEe IOHMMaHMe IPOCTpPaH-
CTBeHHBIX KoHIIenToB (HanpuMep, HEBO, ITYTD, BEPX, HI3, npennoru
B, Ha, 3 1 fip.). COI/IacHO PacIpoCTpaHEHHOMY B COBPEMEHHOV IMHIBY-
CTMKe MHEHUIO, TPaMMaTMKa sA3bIKa — 3TO BCerTa KOHLENTYanu3anus,
a 3HaHUe sI3bIKa POXKIaeTcst oT ero ncnonb3oBanums [Croft, Cruse, 2004].
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Teopusa LCCM

KorumurusHble UCCIeROBaHMA CTaIM MEHCTPYMOM B Pas/INYHBIX
0071aCTSX HAyYHOTO 3HAHMS, U 9TOT (PaKT He 0601IIeNT CTOPOHOI MMHTBHU-
CTUKY. 32 METOJO/IOIMYECKYIO OCHOBY UCC/IeOBaHMs OyieT B3AT IOLXOH,
chopMynMpOBaHHbII B Hayame BeKa OPUTAHCKMM JMHIBUCTOM Mpod.
Busnanom 9sancom (Vyvyan Evans). OH npemnoxxun cBoit crioco6 pe-
KOHCTPYKL[MJ CMBIC/IOB, Ha3BaB €r0 «TeOPUeNl TeKCUYECKIX KOHI[ENITOB
n KorHuTUBHBIX Mopenei» (JIKKM mnn LCCM). JaHHast Teopusi moka
He CTOJIb LIVPOKO M3BECTHA B OT€UECTBEHHOI TMHTBUCTIIECKON HayKe,
HO y>Ke yCIe/la CTaTh IpegMeTOM BHUMAHMUA U 3aHATh CBOIO Huy. Poc-
cuitckuit TuHTBUCT B. B. Iie6kuH kmaccuduiymposan ee Kak mpuMmep aH-
TPOIOLIEHTPUYHOI ceMaHTM4ecKoit Mopenu [[me6xun, 2012]. VI nannas
Teopusi, B CBOIO OUepefb, MMeeT ONpefe/ieHHble MIPENMYILeCcTBa Iepeq
Kmaccuyeckoit reopueit Jlakodpda — [xoHcona. Ecnu roBoputh KpaTko,
AQHTPOIOLEHTPUIHASL MOJIENb IMEeET CBOY OT/INYNTEIbHbIe 0COOEHHOCTI,
KOTOpBIE II03BOMISAIOT OTHEMUTD €¢ OT aBTOHOMHOI Mopienu. [1pu ananu-
3e SI3BIKOBBIX efVHMNIL] OepeTcsl MX YMCTass, C TOUKM 3PEHVST MBIIIIEHVS
qe/IoBeKa, popMa, HECKOIBKO abCTparupoBaHHasl OT Ky/IbTYPHOIO KOH-
TeKcTa (6e3yCclIoBHO, CAeaTh 9TO B MOJTHOTE HEBO3MOYKHO B IIPUHIINIIE).
Tem ne Mmenee Teopusa LCCM HamHOTO 6/11Ke K TOMY, YTOOBI yYMTHIBATh
MCTOPUKO-KY/IBTYPHBIIl KOHTEKCT B CBOEM KOTHUTMBHOM aHANN3e, B OT-
muue ot teopun Jlakodda — J>KoHCOHA.

OBaHC MPENTIOKUIT CBOIO CUCTEMY JIEKCUYIECKOTO aHANN3a, PasBems
B JIBe IUTOCKOCTM JIMHIBUCTUYECKYE Y KOTHUT/BHBIC U3MEPEHUS OHOTO
U TOTO >Ke CTIOBA, Ha3BaB UX JIEKCUYECKUMM KOHI[ENTaM) U KOTHUTHUB-
HBIMM MopensiMu. Ero cxema II03BOJIAET YYUTBIBATh IPaMMAaTHYECKYIO
dbopmy, KoTopas ToXKe BNMsIET HA 3HAUEHNE, & TAK)Ke BHIUIEHITb KOTHU-
TYBHYIO MOJIe/Ib, KOTOpasi TECHO CBsI3aHa C CUTYaIMell NI KOHTEKCTOM,
WM — LIYpe — C COLMOKYIBTYPHOI Mapagurmoit. JlemeHne KOrHUTUB-
HBIX MOJeJIeil Ha IIepBUYHbIE 11 BTOPUYHBIC JaeT BO3MOXXHOCTDb IIpOBe-
CTM TPAHMITY MEX/Y IPSMBIM U IePEHOCHBIM 3HaueHreM cmoBa [Evans,
2006].

HPMMCPI)I KOTHUTHBHOIO aHA/IN3a IPOCTPAaHCTBEHHBIX ITIApaMeTpPOB

ITockonbKy pedb UAIET O PENTUTMO3HOM TEKCTE, TAKOI aHAIU3 BUIAT-
Cs1 BIIOJIHE OIITMMaJIbHBIM BapMaHTOM. B kayecTBe mpuMepa MOXKHO pac-
cmotpeTh KoHenT [IYTh. Crout otmeTuts, uro IIYTh — pacnpoctpa-
HEHHBIII TPOCTPAHCTBEHHBIT (1 BPEMEHHOII TOXKe) KOHIIENT, COfiepKa-
nit B cebe pasnuyHble CEMaHTUYECKNUE perpe3eHTanyn (KOTHUTYBHbIE
MOJIeII, eC/TU UCIIONb30BaTh TEPMIUHOMOINIO B. DBaHca), pacKpbIBaIOIU-
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ecs1 B ompefeneHHOM fuckypce. [Tockonpky mpotorpadom Hosoro 3a-
BeTa cumraercs gpeBHerpedeckuit TekcT (NA28) [Novum Testamentum
Graece, 2012], Mpl 6ygeM 06pamaTbcs K HeMy B HepByI0 odepenb. [t
OO0sbIIell pelpe3eHTaTUBHOCTY OYAYT JaHbl BapuaHTbl CHHORATBLHOTO
nepesopa (CIT) [Cunomanbublit mepeBof bubnuu| nu AHTINICKOI CTaH-
maptHoit Bepcuu (ESV) [English Standard Version]. B kauectBe npumepa
BO3bMeM Tpu pernpeseHTanuy Konuenra [1YThb.

1.

NA28 CII ESV

Tote Onéotpeyavy eig Tepovoalip
anod 8poug Tod kahovuévou
"EAat®dvog, 8 éottv £yyvg

Torzma oHM BO3BpaTU/INCD
B Vlepycanum c ropsl,
HaspIBaeMoli Eneon,

Then they returned
to Jerusalem from
the mount called

‘Tepovoanp oapparov €xov 686v
(ITPAEEIE ATIOSTOAQN 1:12)

KOTOpast HAXOUTCS
613 Vepycamima,
B PacCTOSHUN

Olivet, which is near
Jerusalem, a Sabbath
day’s journey away

cy660THero myTI (Acts 1:12)
(Mesn 1:12)
2.
NA28 CII ESV

£yw eip 1 6806 Kkai 1) dArBeta ST ecMb IIyTb 11 UCTHHA I am the way, and

Kai 1} {wny U )KU3HD the truth, and the
(KATA IQANNHN 14:6) (M 14:6) life
(John 14:6)

NA28 (011 ESV

ABev yap Twdvyng Tpog dUag
£v 08® Stkatoovvng, Kai ovK

V60 mpuiren K Bam
Moann nmytem

For John came
to you in the way

¢motevoate adTd IPaBeJHOCTM, U BBl HE of righteousness,
(KATA MAG®AION 21:32) HOBEPUIIA eMY and you did not
(Mo 21:32) believe him

(Matthew 21:32)

B npuBeneHHBIX IpUMepax APEBHETPEYECKOTO U PYCCKOTO TEKCTOB
koHuent ITYTD 6b1/1 penpeseHTHpOBaH IeKceMamut nymo u hodos (1) 0806)
COOTBETCTBEHHO. AHI/IMIICKAs sI3bIKOBAs pelpe3eHTalus pecTaB/IeHa
CUHOHUMaMU way u journey. Eciu roBoputh O IMHIBUCTUYECKNX AAH-
HBIX, TO 3/IeChb YCMATPUBAIOTCS OIpefielieHHble pasnmmuus. Hamnpumep,
hodos >xeHckoro pona (Ha 3TO yKa3bIBaeT apTUKIIb), & HYHb — MYMKCKOTO.
B aHI/IMITICKOM sI3bIKe KaTeropust pofa cnabo pasBuUTa, IpaMMaTHyecKie
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IIOKa3aTe/lu Poja y way 1 journey oTCyTCTBYIOT. Korma ske Mbl ugeHTUM-
IVpyeM KOTHUTVBHBIE MOZe/NM, obpalias BHUMAaHNe Ha CUTYaTUBHOCTD
BBICKa3bIBAaHNA U KY/IbTYPHBII KOHTEKCT, K&KADII IIPUMep PacKpbIBa-
eT cOOCTBEHHYI0 KOHHOTATUBHYIO crien¢uky. B crydae 1 nymos — aro
dusndeckoe paccrosiuue. IlpunararenpHoe cy600mHuli perpe3eHTUpyeT
9KCTPAVHTBUCTIYECKOE YTOYHEHME PACCTOAHMA — ITO OIpefe/ieHHas
Mepa mHbL B 2000 ky6uTos (mpumMepHo 1 kM, 1 KyOuT paBeH OKOJIO
50 cm)!, koTOopast paspemanach nygesam B cy660ory — meHb mokost. Ilo-
aToMy y koHuenta IIYTD 3gech mpocnexmpaeTcsa KOTHUTUBHAS MOZE/Ib
OITPENE/TEHHOE PACCTOSHME. B knaccudukanyum IBaHca faHHast
MOfie/Ib TIePBUYHA, T.€. MIMeeT HEeIIOCPENCTBEHHYIO MOHATUIHYIO CBA3b
¢ TeKcumdeckuM KoHuenToM [Evans, 2010]. 9TM MOXXHO 0O0BACHUTD MC-
HO/Ib30BaHMe jIeKceMbl journey (‘an act of travelling from one place to
another’ [Longman Dictionary of Contemporary English], a stumonoru-
vecku ‘a day’s travel’ [Skeat, 1882]) B ESV, koTopast u3BecTHa cTpareruei
MaKCUMaJIbHOM IPUOMVKEHHOCTN K OyKBaJIbHOMY IepeBOny Ouobmeii-
ckoro Tekcra. Ciryd4ait 2 OueBUIHBIM 00pa3oM yKasblBaeT Ha IIePCOHMU-
¢uxauyio konnenTa [IYTD — paHHBIT QakT SKCIVIMIMPYET MeCTOMMe-
Hue s. T.e. Mbl UMeeM fienio ¢ KorautuBHOM Mopenbio [IPOBOIHNMK K
BOI'Y, nockonpxy B EBanremsax Mucyc Xpucroc ropopur o cebe kax
o Coiae YenoseueckoM («CpiH YermoBedeckmit IpuIIeN He TYOUTD AyIIn
yeroBevyecKite, a cnacatb» JIk 9:56) u B 1o e Bpemsi Otua HebecHoro
(«B ToT pmeHb y3Haete BbI, uTo S B Otije MoeM, 1 Bbl BO MHe, 1 £ B Bac»
Wu 14:20), T.e. o — nmocpenuuk. CormacHo ompefieieHn0 JBaHCa, Ta-
Kas KOTHUTVBHAsI MOJE/Ib ABJIAETCS OIIOCPENOBAHHOI, T. €. BTOPUYHOIL,
4TO M yKasblBaeT Ha (UIypaTMBHOeE, a He OyKBaJIbHOE, yHOTpeOnIeHme
koHrenTa ITYTD. IIpumep 3 Toxxe oTImyaeTcs nepcOHU(UIMPOBAHHON
KOHHOTAIIMel, XOTSI He OTOX/IeCTB/IAeTCA ¢ «SI» aBTOpa BBICKa3bIBaHMA.
3mech MBI BCTpedaeMcs ¢ KOTHUTUBHONM Mopenbio CIIOCODL CYUIE-
CTBOBAHIS, koTopast yTOUHsETCS TEHUTUBOM OT npasedHocmu. Te-
HUTUBHAS KOHCTPYKLVIS NymMb Npaée0HOCMY O3HAYAIOMIAs C/IeOBAaHIe
3al0Be/IAM, HPABCTBEHHBIN 00pa3 >KM3HN, BEPHOCTb 3aBeTaM OTIIOB.
OueBMIHO, YTO U B JAHHOM C/Iy4ae KOTHUTVBHAsI MOJIe/Ib BTOPMYHA, T. €.
uMeeT IepeHOCHOe 3HAYEHME.

He menee unrtepecen xonuent HEBO, yamie Bcero BblpakeHHbIIt
TOJI JKe JIeKceMoit (rped. ovpavdg) mmm nekceMoit Hebeca. Ho B jaHHOM
CIy4ae MHTEPEeCHO IIOCMOTPETb KOHILENTya/IbHOe 3HaYeHNe IIPefjIoroB,

! Sabbath Day’s Journey // Bible Gateway. URL: https://www.biblegateway.
com/resources/encyclopedia-of-the-bible/Sabbath-Days-Journey (mara o6pame-
uus: 20.03.2019).
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cszanHbix ¢ HEBOM. Kak m3BecTHO, mpepmorn He 007agaloT HOMMU-
HalMel ¥ CIy>KaT [yl BBIPAXKEHNA OTHOLIEHWII MEXIY 4IeHaMy IIpef-
noxeHns. KOorHUTMBHAs MOJeNIb KaXKIOTO CIydas yHOTpeO/IeHNs Hpef-
7Iora pacKphIBaeT OCOOEHHOCTh BbIpakaeMoro orHomeHyA. B Hosom
3apere koHlentT HEBO, BbIpakeHHBIIT 1eKceMoil o0pavog, MMeeT -
pokuit npodunp 3HadeHuit: 1) He6o, HeOeca, BUAMMbIe SIBIIEHNS B HEM;
2) Bo3ayX, arMocdepa, Ifie ecTb 06/1aKa U Heloroa; 3) MecTo 0OUTaHUA
Bora, aHresnos; 4) skcnpeccuBHOe BhIpaXkeH1e bo)kecTBEeHHOI CYIIHOCTI
u ynpasnenns [Bagster’s Analytical Greek Lexicon]. OueBuanbIM 06pa-
30M, MBI MIM€eM JIeJI0 C IIepBMYHON KOTHUTUBHOI Mofenbio, korga HEBO
MOHMMAaeTCcsl KaK BYIMMOE ¥ MaTepyaIbHOE IPOCTPAHCTBO, I BTOPUY-
HOJl — KaK IIPOCTPAHCTBO JYXOBHOE, MUCTUYECKOE.

1.

NA28

CII

ESV

Kai o0deig avaPéPnkev eig
TOV 00paVOV €l i} 6 €k TOD
ovpavod kataPdg, 0 viog Tod
avBpwmov

(KATA IOANNHN 3:13)

Huxkro He Bocxomm
Ha He60, KaK TOIbKO
cuienmmuii ¢ Hebec
CorH YemoBeueckuii
(Mn 3:13)

No one has ascended
into heaven except he
who descended from
heaven, the Son of Man
(John 3:13)

2.

NA28

CII

ESV

10 Pantiopa 10 Twdvvov mddev
1v; €€ odpavod 1 ¢§ avBpdnwv
(KATA MA®®AION 21:25)

KpeleHue VoaHHOBO
OTKYyHa 6bL710: ¢ Hebec,
WM OT YeTOBEKOB?

The baptism of
John, from where did it
come? From heaven or

(Mo 21:25) from man?
(Matthew 21:25)
3.
NA28 CII ESV

Kai & &av drjong €mt TG Y¢S
£otau Sedepévov év Toig
0VpaVoig

(KATA MAG®AION 16:19)

Y 9TO CBsDKeElIb Ha
3emrie, TO OyzeT
CBsI3aHO Ha Hebecax
(Md 16:19)

whatever you bind on
earth shall be bound in
heaven

(Matthew 16:19)

B mpuBeleHHBIX IpuUMepax MOXKHO NPOCIEAUTb PA3NINYHYI0 KOH-
LeNTya/IM3ALMI0 OTHOLIEHNMII, BBIPQ)KeHHBIX IPeYeCKIMI TIPEIoraMi &g
(into, to, as far as, to the extent of), ¢x/¢§ (from, out of) u v (in, upon,
among) [Ibidem]. B cnrygae 1 HEBO umeer BTOpMYHYIO KOTHUTUBHYIO
mogenb kak MECTO OBMTAHNS BOTA. Ynorpebnsiemslit 3tech npen-
JIOT €K pempeseHTHpyeT KoruntusHyIo Mozens CYIIHOCTHOE IIPO-
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NCXOXIEHVE, 1. €. peub 06 OHTOIOTMYECKOM OCHOBAHUM, 00 OIIIO3M-
1y He60/3eM1s, TBapHOE/HeTBapHOe. bor — ¢ Heba, YeloBeK — OT 3eM-
. B aToM Xe KiTo4e clieflyeT IOHMMATb MPeJIOr &iG, ef0 KOTHUTUBHYIO
Mopenb MOKHO omnpemenmnts kak BO3BPAIIEHVIE. To ecTh, Mo MbICIN
TEKCTa, BEPHYThCS Ha HEOO MOXKET TOMIBKO TOT, KTO MIMeJI CBOE IPOUCXOX-
IeHue oTTYyfa, T.e. VMincyc Xpucroc. B mpumepe 2 Mbl BUFMM, BO-IIE€PBbIX,
BTOPMYHYIO KOTHUTUBHYIO Mofenb KoHnenta HEBO xax penpesenranuio
BOTA, baktuyecku He60 — cuHoHNUM Bora. Bo-BropsIx, mpeor ¢§ nme-
€T HeCKO/IbKO IOXO0XYI0 KOTHUTHBHYIO Mofienb — YCTAHOBJIEHME.
ITpepnor ykaspiBaeT Ha TO, KaKOB CTaTyc KpelleHus ¢ TOYKM 3peHUA
areHta — bor (= He60) 3To MK 4esoBeK? 37iech pedb He O CYLHOCTHOM
MIPOUCXOXKIEHUH, HO O IPOUCXOXK/IEHNN BTOPUYHOM, OIIOCPEIOBAaHHOM.
Cnyyait 3 — c Toukn 3peHusa konuenrta HEBO — Mo)xHO cpaBHUTDH cO
cmydaeM 1, TOCKO/IBbKY pedb He CTONIbKO 0 bore mnyHoO, ckombko o ero He-
6ecHoM IJapcTBe, KOTOpOE JMMeeT YCTaHOBJICHHYIO KOPPEIALMIO C JKI3-
HbI0 3eMHON llepkBu. DTy KOTHUTMBHYI MOJ€Ib MOXXHO OIIpEeJenuTh
toke kak MECTO OBMTAHMSI. OpHako ymoTpe6isieMblit Ipejior €V
He roBoput o HEBE kak TpexmMepHOM IIPOCTPaHCTBEHHOM BMeCTUINIIIE,
HO KaK O MUCTUYECKOJ peanbHOCTH, YTO ellle pa3 NofdepKBaeT KOTHM-
TUBHYI0 BTOpMuHOCTb KoHIenTa HEBO. Mogenp >xe camoro mpepora
MoxkHO omnpefenuTb kak PACIIOJIOXEHME.

V3 npuBefieHHBIX TPMMEPOB Mbl BUAVM, YTO ITOHATHUS, IPUBbIYHDIE
CBOMM Hambosiee yHOTpeOUTeIbHBIM 3HaYeHMeM, PacKpbIBalOTCs 6oree
HOPOOHO U OPOIT HEOXKMAHHO IIpY O0Jiee TIATeIbBHOM JIVTHIBUCTIYe-
CKOM aHa/mmu3e. JTO ke MOXKHO CKa3aTh 1 00 ynoTpe61eHnn IpefiIoros,
KOTOpBIE XOTSI U SABJISIIOTCS CIY>KeOHBIMY YacTsAMY pedl, TeM He MeHee
06/1a/1al0T COOCTBEHHBIM KOTHUTYBHBIM COfiep>KaHUEM, KOTOPOe BIIVSAET
L Ha CMBICTI 1I€/I0TO BBICKa3bIBAHUA.

BrpiBojabI

TaxuM 06pasoM, KOTHUTMBHAs Teopus OBaHCa sBJACTCS BeCbMa
YHOOHBIM U aJieKBaTHBIM MHCTPYMEHTapyieM B KOHCTPYUPOBAHNM 1 aHa-
JM3€ CEeMAHTUYECKON M JIEKCMYECKON PpeNpe3eHTauuy C/IOB, IINPOKO
VICIIOZIb3Ys HAY4YHbI/I MHCTPYMEHTapyil, BBIPAOOTAaHHbI KOTHUTMBHOI
JIMHTBUCTUKOI. Ba>kHBIM IIpENMYILIECTBOM ABIAETCA BO3MOKHOCTD YUIN-
TBIBAThb IMMPOKUII IJIACT 3KCTPATMHTBUCTMYECKOTO 3HAHUA, KOTOpOe
TIOMOTA€T ONPENENATb KOTHUTUBHbBIE MOIE/IN JIEKCUMYECKMX KOHIIEIITOB,
PEeTUCTPUPYSA He TONBKO NPAMOE WY IEPEHOCHOE 3HaYEHNE, HO U COflep-
JKaTeNbHYI0 CTOPOHY KOTHUTUBHOI Mopenu. B crydae texctoB HoBoro
3aBeTa MbI NOTy4aeM elje OfMH 9P eKTUBHBI MHCTPYMEHTAPUIl /1A
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TEKCTOJIOTNYECKOT'O 1 T€EPMEHEBTIECKOI'O aHa/IN3a, KOTOPLII‘/'I COOTBET-
CTBYET COBpPEMEHHDIM IIPMHOUIIAM U3YIEHUA TEKCTA.
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VIK 372.881.111.1
C.10.Py6uoBa
CIIery

A beKTUBHBIE IepUBaThI MpeleJeHTHbIX
AHTPONOHNMOB B AHITTUIICKOM SI3bIKe
B IepeBOIYECKOM acCIeKTe

B craTbe paccMaTpMBAIOTCA aHITIMIICKIE a[beKTVBHbIE IIPeliefleHTHbIE efy-
HUIIBI, 0Opa30BaHHbIE OT MIMEH COOCTBEHHBIX — AHTPOIIOHMMOB, B TOM UJC-
JIe HeOJIOTM3MbI B MeiMafycKypce. V3ydaloTcsa OCHOBHbIE OHOMACUOJIOTYe-
CKJe MOJIe/IU OJHOC/IOBHBIX a//beKTVBHBIX NpeljefIeHTHBIX eMHNL], 006CyX-
JAIOTCSI HEKOTOPBIE CTIOXXHOCTH IepeBOofia MOf00HbIX equHuL. [IpuBopsrcs
OCHOBHbBIE CTPYKTYPHbIE TUIIBI BapMAHTHOCTYM AHIJIMICKMX albeKTVBHBIX
IIpeLiefieHTHBIX e{HNL], 0OPa3OBAaHHBIX OT MMEH COOCTBEHHBIX — aHTPOIIO-
HUMOB. Martepuan muccnefoBaHusA MoKasal, YTO OCHOBHYIO I'PYIIITy COCTaB-
JISIIOT TIPOM3BOJHbIE JIEKCEMBI, 0Opa3OBaHHbIE C IIOMOIIBI0 CYPPUKCOB -ian,
-esque, -ish. ArbeKTVBHbBIE epPUBATHI NIMEH COOCTBEHHBIX — aHTPOIIOHVMOB
BCTPEYAIOTCS B CPECTBAX MACCOBON MHGPOPMAINU C OIpee/IeHHO pery-
JIAPHOCTBIO.

Kniouegvie cn06a: TIperieficHTHbIE eAVHUIIbI, AaHTPOIIOHVMBI, MMsI COOCTBEH-
HOe, MMA IIpularaTelbHoe, OHOMAacUONIOTMYecKass MOJENb, lepuBaT, Cyd-
($UKC, IPORYKTUBHAS MOJEIb CIOBOOOPA30BAHIS, HEIIPOAYKTUBHAS MOJE/b
CTI0BOOOpA30BaHNsI, HEOMTOTM3M.

OpHMM U3 IPUOPUTETHBIX HAIIPABICHMI B U3yIeHIN MEANARUCKYP-
Cca B COBPEMeHHOﬁI ,HI/ICKYPCI/IBHO]‘/'I JIVUTHTBUCTUKE ABJISACTCA aHA/IN3 A3bI-
KOBBIX CP€JICTB, C IOMOIIbI0 KOTOPBIX Peann3yeTcsi ero BO3geiiCTBYIONast
¢yukua. Ocoboe MeCTo Cpefiy HUX 3aHMMAIOT IpelieleHTHDbIE eVHMU-
11bI, TO3BOJISIIONINE PEIINTh IJIABHbIE 3afla4ull, CTOSILVIE Iepef aBTOPaMu
MeIMaTEeKCTOB, TaKyue KaK CO3flaHue MaKCUMaabHO MHQGOPMATMBHBIX
U OHOBPEMEHHO JTAKOHMYIHBIX U eMKUX TEKCTOB, a TAK)Ke MaHUITYINPO-
BaHIe cosHaHueM unraresneit [Cemouko, 2010, c. 152].

I[Top mpeljeneHTHBIMYU efUHMLIAMY IPUHATO IIOHMMATh TaKue emy-
HULIBI PA3HOTO YPOBHA CTPYKTYPHOM ¥ CEMaHTUYECKOM CTIOKHOCTH, KO-
TOpbI€, BO-IIEPBbIX, XOPOLIO M3BECTHBI IPEACTABUTENSIM TOTO VTN MHOTO
A3BIKOBOTO CO00IIecTBa, /M160, B clydae 0OpasoBaHUs HEONOTU3MOB,
OYLYT XOpOLIO IOHATHI UMM B CBSI3U C HOCTATOYHON MHGOPMUPOBAH-
HOCTBI0 — HaIIpVIMep, Yepe3 CpeficTBa MacCOBOM KOMMYHuKanym. Bo-
BTOPBIX, ITOFOOHBIE eAMHUIIBI, KaK IPaBUIO, 00/Iajal0T FOIIOTHUTEND-
HbIM KOTHUTMBHBIM WJIN JIEKCUKO-CEMAHTUYECCKVMM IIOTCHIIMAZIOM, YTO
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[I03BOJISIET UCIIONB30BATh X B CTOBOOOPA30BATEIBHOM MPOLIECCE, a TaK-
Ke TPV CO3TaHNUM Pa3HOro pofa ajUro3nil. Teopys mpereseHTHOCTY I10-
Ay4uIa pa3BuUTHe B paboTaX MHOTMX TMHTBUCTOB, Takux Kak [0.H.Ka-
paynos [Kapaynos, 1987], B.B.Kpacusix [Kpacubix, 1997], [.B.[yakos
[I'yzxos, 2003], I.T. Capiukun [Crpiuikuy, 2000], JI. V. Ipummaesa [Ipu-
nraeBa, 2004], E. A. Haxumosa [Haxnmosa, 2007] u np.

OpnHolt M3 pasHOBMAHOCTEN MpeLeileHTHbIX eOVHMUI], OT KOTOPBIX
00pasyloTcsl aflbeKTUBHBIE JIepUBAThI, SIBISIOTCSA MIMEHA COOCTBEHHBIE,
CTaBIIIMe HAPUI[ATeIbHBIMI OO0 YIIOTPeO/IA0IIIeCs a/TI03UBHO, a TaK-
YKe MeTOHVMMMYECKH B KadyeCTBe SIOHVMOB U T.11. O CTeleHy BXOXKIEeHNS
B f3BIK NpeLiefleHTHbIX eIVHUL — UMeH COOCTBEHHBIX CBUETENbCTBYET
BO3MO>KHOCTb MHOTOYVIC/ICHHBIX IIPOM3BOJIHBIX OOpasoBaHUIl OT HMUX.
B maHHOIT cTaThe paccMaTpMBaeTCs TOMBKO OAMH U3 IJIACTOB HOOOHOI!
JIEKCUKM — aflbeKTMBHBIE IepUBaThl, 00pa3oBaHHBIC OT IpeLefleHTHBIX
aHTPOIIOHVMMOB B aHIIMIICKOM si3bIKe. [IpoaHanmsupoBaHHbI MaTepu-
aJl ZeMOHCTPUPYeT TOT GaKT, YTO abeKTUBHbIE HEPUBAThI JOCTATOYHO
IIPOAYKTUBHO JCIO/Nb3YIOTCS B COBPEMEHHOM MeAyajucKypce U 3ada-
CTYIO CTAQHOBSITCA CBOCTO Poja «MOITHBIMMU cloBedKamm» (buzz words).
ITpaBpa, HEKOTOpBIE MOZOOHBIE HEOMTOTM3MBI HELOTITOBEYHBl — OHU MO-
TYT MCYE3HYTb U3 s3BIKA, HAIIPUMEP, C YXOROM C HOMUTUYECKOI apeHBbI
TOTO VJIV MTHOTO I'OCY/JapCTBEHHOTO JIesATeIA.

B rpynny npeuefeHTHBIX eOMHUI, — IIpUIAraTelbHBIX, IIPON3-
BOJHBIX OT MMeH COOCTBEHHBIX, BXOASAT MHOTOYMC/IEHHBIE [EPUBATHI,
00pa3oBaHHbIE II0 PAa3HOTUIIHBIM CJIOBOOOPA30BATEBHBIM MOJIETISIM.
Marepuan uccnefoBaHusA IOKasal, YTO OCHOBHYIO IPYIIY COCTaBIA-
10T IPOU3BOJHbIE JIeKCeMbl, 00pa3oBaHHbIe C IIOMOLIbI0 CYypPUKcaL,
a uMeHHO cyddukcos -(i)an, -esque, -ish. IToT THI cCTOBOOOpa3oBaTeNp-
Horo npouecca onpepensercs E. C. KyOpskoBoil kak KOppe/ALIOHHBII,
MIOBTOPSIIOLUIT MOJE/M OTHOIIEHMIT MEX/Y CYILieCTBUTEIbHBIM I IPOMU3-
BEJICHHBIM OT HEr0 OTHOCUTE/IbHBIM IIpuiarare/ibHbIM [KyOpsikosa, 2012,
c.29].

JocTaTOYHO pacIpOCTpaHEeHHOI! AB/SETCs CTTOBOOOpasoBaTe/IbHas
Mogenb ¢ cybduKcoM -ian, KoTopast OblIa ¥ OCTaeTCs OFHOI U3 CaMBbIX
IIPOAYKTUBHBIX [0 HacTosiIero BpeMenn. CygdukcanbHas 4acTh TaKUX
IIpyjaaraTeaIbHbIX B IIPAMOM 3HAY€HNY BbIpa’kaeT OHOMAaCHOIOTUYeCKUI
0a31C «IIPUHAJISKHOCTDY, @ MX OTCBUIOYHAS YaCTh IIPEICTaBIIsAeT OHO-
MacCHONIOTMYeCKNIT Ipu3HaK «anio». Kak ormedaet E. A. 3emckas, y oT-
HOCHTE/IbHBIX IIpYJIaraTe/bHBIX B sI3bIKE BCe BpeMs UAIET IIPOLiecC pa3Bu-
TV KaUeCTBEHHBIX 3HaYeHuit. Ha myTu oT cOOCTBEHHO OTHOCHUTENBHOTO
K KaueCTBEHHOMY HaXOIMTCs 3HaUYeHMe CBOJICTBEHHOCTH [3eMcKasi, 2009,
c. 75]. CnegoBarenpHo, cydrkcanpHass 9acTb IpUIAraTeJIbHBIX B TIepe-
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HOCHOM 3HaYeHMM BBIPA)KaeT OHOMACUOIOTYEeCKIIT 6a3UC «CBOVICTBEH-
HOCTb». TakuM 06pa3oM, IPOM3BOJHBIE OT MPeLeIeHTHBIX aHTPOIIOHN-
MOB IpUIaraTe/ibHble O0OpPasyIOTCA II0 OHOMACHUOTIOTMYECKON MOJENn
«IIPUHAJIEKALUI UMEHYeMOMY NHIY» / «CBOVICTBEHHbBINI MMEHYeMO-
My nuny», HanpuMep: Icarian — relating to or characteristic of Icarus,
especially in being excessively ambitious' / OtHOCsIMIICS K VIKapy nn
XapaKTepHbIII /IS Hero, 0COOEHHO B IVIaHe Ype3MepHOI aMOMUI[03HOCTI
(3mech u anee nepesoy aBropa cratbu. — C. P.).

B pycckoM s3bIKe IO BBIIIENIPUBEIEHHO OHOMACHOIOTMYeCKOil MO-
Iemy OT VIMEH JIUL, 0OpasyIoTCsl IpujaraTenbHble Ha -ckuil, -(08)cKuil.
OHM ABJIAIOTCSA CaMbIMU PACIPOCTPAHEHHBIMU COOTBETCTBUAMMU IIPYU
THepeBoie ¢ aHIMIICKOTO A3bIKa abeKTUBHBIX [ePUBATOB IpellefeHT-
HBIX aHTPOIIOHVIMOB.

IIpuBeneM psAx MpUMepPOB abeKTUBHBIX IePUBATOB, 00Pa30BaHHBIX
¢ moMopIo cypdukca -ian, KOTOpble MOTYT BBIPAXXATb C/IeAYyIOLINe 3Ha-
JeHVA:

° OTHOCHH.U/If/ICH K IOIUTUYECKUM B3I/IANaM U ITIOIUTHUKE, IIEPUOAY

IIpaB/IeHNA U T.J|. — 110 MMEHM JIUJiepa, UJie0Iora /i T/IaBbl
rocymapcTBa u T.1L., Haupumep: Khrushchevian/xpywescxuti —
no umenn Huxurer Xpymesa; Catonian/kamonosckuii — 10

VIMEH! JpeBHEPUMCKOTO IOMNTUKA U nucarensd Mapka ITopmmsa
Kartona Crapuuero; Jeffersonian/oncedpepcorosckuii — 1mo uMmeHn
tperbero mpesupenta CIIIA Tomaca Ixeddepcona, u T.1.

B memmapuckypce ambeKTMBHBbIE IEepUBATbhl JAHHOTO TUIIA 4YacTO
YIOTpPeO/IAI0TCS B COCTaBe ppaseoIornyecKmx efyHIIL:

This means that draconian rules must be agreed to, put in place, and
acted upon by every country in only three years from today?. 9to o3Haga-
€T, YTO J{PaKOHOBCKIE 3aKOHBI [IO/DKHBI ObITb COITIACOBAHbI, BHEPEHBI
VI TIPUHSITBI KOK/0J CTPAHOIT BCETO 3a TPY TOJja C CETORHSIIIHETO AHS.

Draconian/0pakoHoéckuii — 1O MMEHM OFHOTO U3 JpeBHeIINX
sakoHopmareneit Iperuu [Ipakona (mmm [pakoHTa), Bractutens A¢un
B 621 I. IO H.9., CTOPOHHMKA CypPOBBIX HaKa3aHWil 3a /M0060e IpaBo-
HapylleHue WIN IpocTyok (orciona draconian rules / dpakoHosckue
(Opaxonosnt) 3axonvt — (of laws or their application) excessively harsh
and severe [Oxford Dictionary of English] / (0 3axonax u ux npumenenuu)
upe3smMepHO JHecmKue U Cyposvie).

! Oxford Dictionary of English. http://www.en.oxforddictionaries.com (gara
obpamenys: 25.09.2019).
2 My Opera, 20 April, 2007.
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OTHOCAIMIICA K OIIPEfie/IecHHOMY PeIUTMO3HOMY Te4YeHMUIO,
HanpuMep: The sizeable but stagnant Wahhabian economy, worth
95.7 trillion betales a year, is driven entirely by a combination of
government and state-owned industry...? / 3HaunrenpHas, HO 3a-
CTOJtHas1 BaXXaOUTCKasz 9KOHOMUKA, CTOMMOCTbIO 95,7 TpiH be-
TaJIeil B TOf, LIe/IKOM 1 IIOJTHOCTDIO YIPAB/IAeTCSA TOCYaPCTBEH-
HOI1 IIPOMBILIIEHHOCTBIO. . .

Wahhabian/eaxxabumckuii — UpUCYWUII BaxxabutaM, IpUBeEp-
KEHI]aM MYCY/IbMaHCKOTO JBVDKEHUS 32 YMCTOTY UcIama (10 MMEHN OC-
HOBaress ceKThl VIOH-A6ny-Baxaba).

OTHOCAImMIICS K OIpefe/leHHBIM (PUIOCOPCKMM U HayYHBIM
TEOpMAM M MMPOBO33PEHUAM — II0 VIMEHU OCHOBOIIOJIOKHVKA
WIN TeopeTuKa, Hanpumep: Much of perestroika was “Sakharov-
ian” in content: efficient and honest government; the rule of law;
truth telling about the present and past; freedom of assembly, the
press*. | Bonvwas wacmo nepecmpotiku 0vi71a «caxaposécKoti» no
codepicanuro: agpdexmueHoe U HecrnHoe npasumenbcrmeo; 6epxo-
BEHCINB0 3aKOHA; NPAB0a 0 HACMOAULEM U NPOULTIOM; C60000a cO-
6panuii, npeccol.

Sakharovian/caxaposckuii — coOTBeTCTBYOMUI GUIOCOPCKNM
U IONMUTHUYECKUM B3IIAfaM akagemuka A. JI. Caxaposa.

CBsI3aHHBIII CO CTUJIEM pedlt U OTHOCSIIUIICS K OBeIeHIeCKIM
OCOOEHHOCTSIM, CHUCTeMe B3ITIAA0B, MaHepe OfeBaTbCs U T.IL
OIPE/IeNIeHHOTO HOIUTIYECKOTO AeATeNIA, IICaTeNIs, peXxyccepa
U T.[., Hapumep: In each instance, I was compelled to admit that
in the presence of such Ciceronian bloviating, I was but a rank
amateur. | KaxOvui pas s eviHyxden Ovbin npusHasamv, 4mo
6 NPUCYMCMBUL MAKO20 UUUEPOHOBCKO20 KPACHOpeuUs 5 Obin
8ce20 UL TI0OUmMesneM.

IIpy nombiTKe MOZOOPATbh PYCCKME HMepeBOAYECKMEe COOTBETCTBUS
MOXKHO YOeIMTbCs, HACKOIBKO CBOOOMIHEe B aHITIMIICKOM A3bIKe 06pa-
3yI0TCsI HOZO0OHBIe IpYIaraTe/IbHble 0 CPAaBHEHNIO C BO3MOYXHOCTSMU
aHAJIOTMYHOI IepUBaLY B PYCCKOM f3bIKe. B psze crydaes Heob6xonmmo
OTKa3bIBaTbCsA OT MEPeBOJYECKMX COOTBETCTBUII B BUIe IpHjIaraTesb-

3 https://www.nationstates.net/nation=wahhab (maTa obpaleHns:
16.07.2020).

* Frontpagemag. URL: https://www.frontpagemag.com (gara obpareHns:
16.07.2020).

5 The NY'T, 9 January, 2005.
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HBIX Ha -cKutl, -(08)ckuil n mpuberaTb K InepeBoguecKuM TpaHcdopma-
LMAM, TaKUM Kak JobaBiieHne («B CTUIIE. . .», «a-JIf...», «<IOJOOHO...», «B
MaHepe, CBOMICTBEHHO...» U T.IL.) U IpaMMaTidecKas 3aMeHa (3ameHa
aJ'beKTUBHOTO JlepyBaTa Ha MCXOZHOE UM cobcTBeHHOe). PaccMoTpuMm
HpYMepbL:

And we're tired of the “Bushian” solutions to serious problems®.

Bushian — mno wumennm 43-ro mpesugenta CIIA [xopmxa
Byura-mmagmero — mnpucymmit Byury, osHavaromuit 3abaBHble MU
KOMIYHBIEe CJIOBa WY (pasel U3 pedeit U BBICTYIIEHWIT: Bymi-mma i
CTTABMJICS He OYEHb JIOTMYHO BBICTPOEHHON pPeYbio, a TaKXKe ObIT
M3BECTeH JIAMaNNCCUaJaMH, @ €T0 peduy ¥ BBICTYIUICHMsI M300UTOBaIN
«OymysMaMu» — 3a0aBHBIMI VIV KOMIYHBIMIU CTIOBaMU WM ppasaMul.
B npusenenHoM npumepe dpasy “Bushian” solutions MOKHO IepeBecTH
C IIOMOIIBIO NIePeBOYECKOTO COOTBETCTBUS — «OyUle6CKUe» PeuleHUss —
160 IPUMEHNTH BbILIEYKa3aHHbIe IIepeBOAYeCKIe TPaHCHOPMALIUIL.

He loved cycling and walking in the English countryside, and invented
Heath-Robinsonian contraptions to keep his feet warm or to store his
books”.

Heath Robinsonian — 1o yiMeHy OpUTaHCKOTO KapuKaTypucra Xura
Pob6uHcona (1872-1944), mpocIaBUBLIETOCS CBOMMM PUCYHKAMM € U30-
Opa’keHUeM CJIOKHBIX M300peTeHNil. B npuBeneHHOM mpuMmepe ¢pasy
Heath-Robinsonian contraptions 11e1ecoo6pasHoO IepeBecTy € IOMOLIbI0
TpaHCPOpPMALVIT — «HABOPOUeHHble (XUMPOYyMHblE) NPUCOCOONEHUS
6 cmusne Xuma Pobuncona».

B coBpeMeHHOM aHIVIMIICKOM f3BIKE MOJie/Ib 0Opa3sOBaHMs abeK-
TUBHBIX JepuBaToB ¢ cyddukcoM -(i)an ABIsIeTCS BeCbMa MPOJYKTUB-
HOI1, OJHAKO HEBO3MOXKHO IIpelyTa/iaTh, KaKlie HeOJTOTM3MBbI CTaHYT y3y-
aJIBHBIMU U IIPHOOPETYT YCTOMYMBOE IIepeHOCHOe 3HavYeHMe. [Ipumepa-
M HOBBIX C/IOB ABJIAIOTCA CTIeAyIOlMe IpyyaraTebHble:

Palinian — XapakKTepHbIil [I/I1 BBICKA3bIBAHUII aMepPUKAHCKOTO
nommruka Cappl Ilanuu (HenmpaBuibHOe ymoTpe6eHue CIOB, ITOTOK
CO3HAHMs, HEJIOTMYHOE IOCTpOeHMe peuy). Tak, cTaTbsA, KpUTHKYIO-
was puropuky C.IlanuH, umeer saronoBok “Palinian Syntax”8. Ilpu ero
nepeBofie HeOOXOMMO NPUMEHNUTD TpaHCcpopmanuy, Harpumep: « CuH-

¢ https://www.wordnik.com/words/Bushian (accessed: 20.08.2020).
7 The Times, 9 November, 2005.

8 Palinian Syntax. URL: https://slagartist.livejournal.com/4980.html (zmara
obpamienus: 16.07.2020).
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maxcuc Caput Ilanun / Ipammamura Capor Ionum», « Tpamomnast peuv”
Capuot Ianun».

Trumpian — XapakTepHbI I NOBENEHNs, TOMUTUKN U T.1L J[0-
Hanbaa Tpamia, 45-ro npesugenta CIIIA. B saronoske ctarbsu “Democrats
Are Walking Into a Trumpian Trap™ npu nepeBojie cIOBOCOYETaHNs ‘G
Trumpian Trap”, Ha Hall B3IJIAJ, HEBO3MOXKEH BapUaHT COOTBETCTBUSA
«TPaMITOBCKas JIOBYIlIKa» — IjeflecoobpasHee IpMOETHYTh K TpaHchop-
ManysM («rIoByiika Tpammnar).

Psiy mIpuBefieHHBIX IEPUBATOB [EeMOHCTPUPYIOT CIOBOOOpPa3oBa-
TE/IbHYI0 BapUATHBHOCTD, AHAJIOT KOTOPOJT OTCYTCTBYET B PYCCKOM SI3bI-
Ke U T03TOMY 0COOEHHO Ba)keH Ji/isl IIOATOTOBKY IIePEeBOIYMKOB.

3HAYNTENPHO MeHee HMPOAYKTUBHBIMU SIBJISIIOTCS CIOBOOOpa3oBa-
TenbHbIe MOfient € cypduxcamn -esque u -ish. Cypduxc -esque cMHOHNU-
MUdeH cyPukcy -(i)an, X OHOMACHONOIMYIECKYe MOJENN COBIAJAIOT.
Cydoduxc -ish BbIparkaeT TOMBKO OHOMACHOIOTMYECKMIT 6A3UC «CBOII-
CTBEHHOCTb». IIpy IepeBofie Ha PYCCKMIl SI3BIK A//bEKTVBHBIX JlepyBa-
TOB C HaHHBIMU CyuKcaMy MOTYT MCIIONb30BATHCS MEPEBONYECKIE
COOTBETCTBUS — IIpUIATATeNbHbIE HA -CKUll, -(08)cKuli, OIHAKO, KaK
[PaBWIO, MPUXONUTCS IPUMEHATh I[EPeBOAYECKME TPaHCHOPMALUIL.
B matepuare mcciefoBaHys Mbl HAllUIA CIERYIOLNe TIPYMepPbI CIOBOCO-
JeTaHWII C IpuIaraTelbHbIMU Ha -esque 1 -ish: Kafkaesque bureaucracy;
Putinesque foreign minister; a Putinesque party; Putinesque muscularity
(cp. ¢ BapuanToMm Putinish manners); Bushesque rhetoric; Clintonesque
(cp. ¢ Bapuanrtom Clintonian) performance; Kennedyesque challenges;
Thatcheresque politics and combativeness; Hitchcockesque Venetian
blinds; Stalinesque statue of Geidar Aliyev; Gogolesque quarantine;
Obamaesque life story; Teresa Mayesque stab at garnering popularity;
Judaesque role.

CTIeHyeT OTMETUTD, 9YTO B IIEPEINCIIEHHDIX CTOBOCOYE€TAHMAX IIPO-
CTIeKMBAETCS HA/IMYNE OTPULIATeIbHON KOHHOTALVIN VIV JOIIO/THNUTEb-
HOTO OTTEHKA JIETKOI HACMELIKI:

A key part of Mr Trump’s allure to many blue-collar Americans is the
Putinesque muscularity he promises to bring to American policy'*. / Ocho-
801l npuenexamenvrocmu mucmepa Tpamna 0ns MHOZUX «CUHUX BOPOM-
HU1K06» 8 AMepuKe A6IAECA «HYMUHCKAA MYCKYNAMYPA», KOMOPYI0 OH
obeujaem npusHecmu 6 AMEPUKAHCKYI0 NOTUMUKY.

 The NYT, 14 December, 2017.
10 The Times, 29 July, 2016.
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There is a risk that a President Erdogan would search in a Putinish
manner for scapegoats should things not go according to plan''. / Cyuse-
cmeyem puck, umo npesudenm Ipooear, 6 nymuHckol manepe, 6ydem
UCKAMb KO37I08 OMNYWseHUS, e/l 0esia notioym He o NAaHY.

It is only a shame that on Thursday alongside Lady Warsi there will not
be more British black or brown faces. Bonnie Greer, the Chicago-born play-
wright, has a powerful Obamaesque life story to tell, but it is not, in this con-
text, the most persuasive'®. | XKanv monvko, umo 6 uemeepe psioom c n1edu
Bapcu ne 6ydem Gonmvuie 6pUmanckux 4epHvlx Umu cmyenvix auy. bounu
Ipup, opamamype no npoucxoxcoernuro us Qukazo, moena 6vi pacckasamo
APKYI0 UCTOPUID HU3HU «a-711 O6ama», HO 6 0aHHOM KOHMeKCMe OHA He
camas ybedumenvHas.

[TpoaHamM3nMpoBaHHbII MaTepuas IOKasal, YTO B MeAMaJUCKypce
HPOAYKTUBHBIMY MOJAEISAMYU 00pa3sOBaHNs MMEH NpUIaraTeIbHbIX IpK
CO3[JaHMY HEOJIOTM3MOB 1 «MOJIHBIX CJIOBEY€K», 00Pa30BAHHBIX OT MIMEH
COOCTBEHHBIX — aHTPOIIOHMMOB, ABMAITCS CyQUKCHI -ian, -esque, -ish.
CaMBIM pacrpoCTpaHeHHBIM BapMAHTOM VX IIEPeBOfia Ha PYCCKUIT S3BIK
ABJIAIOTCS [IePeBOJYECKie COOTBETCTBIS — IIpUIaraTe/ibHble Ha -CKUll,
-(06)ckuii, OHAKO B psifie ClIy4aeB HeOOXONUMO IIPYIMEHATD liepeBode-
CKue TpaHchOpMaLL.
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Rubtsova S.Y. English adjectives derived from precedental anthrop-
onyms in terms of translation

The article discusses English adjective precedent units, derived from prop-
er names — anthroponyms, buzz words in media discourse in particular.
Precedent units are understood as those of different levels of structural
and semantic complexity, which, firstly, are well-known to representatives
of a particular linguistic community; secondly, such units have additional
cognitive or lexical-semantic potential, which allows them to be used in
the word-formation process, as well as in the creation of all kinds of allu-
sions. The main onomasiological models of one-word adjective precedent
units are considered, certain issues of translating such units are analyzed.
The main structural types of variability of English adjective precedent
units formed from proper names — anthroponyms are given. The group of
adjective precedent units derived from proper names includes numerous
derivatives formed by different types of word-formation models. The re-
search material showed that the main group consists of derivative lexemes
formed with the -ian, -esque, -ish suffixes. English adjectives derived from
precedent anthroponyms by means of the -ian, -esque, suffixes are formed
according to the onomasiological model “belonging to a named person”
/ “peculiar to a named person”, while those derived with the help of the
suffix -ish are formed according to the onomasiological model “peculiar
to a named person”. When translating into Russian, translation correspon-
dences are used — derivative adjectives formed with the -ckuii, -(oB)ckuit
suffixes, or translation methods of addition, grammatical replacement,
etc. are used. Adjective derivatives of proper names — anthroponyms are
found in the media discourse with a certain regularity. There are pointed
out several meanings of adjectives derived with the suffix -ian which is the
most frequent and productive word-formation model: relating to political
views and politics, the period of governing; relating to a certain religious
movement; relating to certain philosophical and scientific theories and
worldviews; associated with the style of speech or relating to behavioral
characteristics, views, manner of dressing, etc. of a certain politician, writ-
er, filmmaker and so on.

Keywords: precedent units, anthroponyms, proper name, adjective, ono-
masiological model, derivative, suffix, productive means of word-build-
ing, non-productive means of word-building, words of modern coinage.



References

Grishayeva L.1. Pretsedentnyye fenomeny kak kul'turnyye skrepy (k tipologii
pretsedentnykh fenomenov) [Precedent phenomena as cultural bonds (to
the typology of precedent phenomena)]. Fenomen pretsedentnosti I prey-
emstvennost’ kul'tur [ The phenomenon of precedence and continuity of cul-
tures], 2004, Voronezh, VSU, pp. 15-46 (In Russian).

Gudkov D.B. Teoriya i praktika mezhkulturnoy kommunikatsii [Theory and
practice of intercultural communication], 2003, Moscow;: Gnozis (In Ruas-
sin).

Karaulov Yu. N. Russkiy yazyk i yazykovaya lichnost’ [ The Russian language and
language personality], 1987, Moscow, Nauka (In Russian).

Krasnykh V. V. Sistema pretsedentnykh fenomenov v kontekste sovremennykh
issledovaniy [The system of precedent phenomena in the context of mod-
ern research]. Yazyk, soznaniye, kommunikatsiya: Sbornik statey [Lan-
guage, consciousness, communication: Collection of articles], 1997, iss.2,
pp- 5-12, Moscow, Philologia Publ. (In Russian).

Nakhimova Ye. A. Pretsedentnyye imena v massovoy kommunikatsii [ Precedent
names in mass communication], 2007, Yekaterinburg (In Russian).

Semochko S.V. Funktsii pretsedentnykh fenomenov v mediatekstakh [Func-
tions of precedent phenomena in media texts]. Mediatekst: strategii —
funktsii — stil’ [Media text: strategies — functions — style], 2010, Oryol,
Oryol State Institute of Arts and Culture, Printing company “Horizon”,
pp- 139-152 (In Russian).

Slyshkin G.G. Ot teksta k simvolu: lingvokul'turnyie kontsepty pretsedentnykh
tekstov v soznanii i diskurse [From text to symbol: linguocultural concepts of
precedent texts in consciousness and discourse], 2000, Moscow, Academia
Publ. (In Russian).
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CIIery

MeTop NpOeKTOB KaK COCO0 OLleHNBAaHNA YPOBHA
cHOpMIPOBAHHOCTH A3BIKOBBIX KOMIIETEHIIUIT
Y MATKNX HaBBIKOB

CraTbst IOCBAIIEHA IPUMEHEHNIO METO/A IIPOEKTOB /151 00YUeHNs I OLleHN -
BaHMA cHOPMUPOBAHHOCTH A3BIKOBBIX HABBIKOB, PEUEBBIX YMEHMIT U MATKIX
HABBIKOB Y CTY[EHTOB-IICUXOJIOTOB Ipy 06ydeHNn npogdeccroHaIbHO Opu-
€HTUPOBAaHHOMY aHITIMIICKOMY sA3BIKY. B Xofle mpoBefieHNs SKCIIepUMeHTa
C y4YacTyeM CTYAEHTOB (paKy/IbTeTa ICUXONOINU YCTAHOBJIEHO, YTO METOJ
IPOEKTOB ABNAETCA 9P PeKTUBHLIM ITOAXOOM He TOIBKO B OOy4eHMNU aH-
IJIMIICKOMY A3BIKY IJIA CHeLMaIbHBIX 1eJieil, HO M MOXXeT MCIIO/Ib30BaThCs
KaK CPefICTBO KOHTPOJISA U OLIEHMBAHUA YPOBHA COPMUPOBAHHOCTU A3BI-
KOBBIX KOMITeTEeHIIMIA. B cTaTbe IpMBOANTCSA aHANN3 AaHKET CTYAEHTOB 1 IIpe-
rnojiaBaTesent.

Kniouesvie cnosa: omeHnBaHNe CPOPMUPOBAHHOCTHU SI3BIKOBBIX HABBIKOB,
peueBble YMeHMs, A3bIK CIIEIATbHOCTH, METOJ] IIPOEKTOB, MATKIE HAaBBIKIA.

[TpodeccronanbHast fesTEIBHOCTD MOOOTO CIIENMANNCTA TIPEMIIO-
JaraeT yMeHue OOHapY>KUTb IPoOIeMY U HATU CIIOCOOBI ee pelleHus,
4TO MOApa3yMeBaeT HeOOXOAMMOCTb OCYIECTB/IATh MH(OPMALMOHHBII
IOJICK, AHAMM3KMPOBATh, CUCTEMATU3MPOBATh NH(OPMALINIO, C UCIIONB30-
BaHJEM IIOTyYeHHBIX HaBBIKOB Pa3B/BaTh HOBbIE CTPATEINN IIOBEfIeHNA,
a Taxke 0QOPMIIATD pas/IMUHble JOKYMEHTBI, PeIAKTHPOBATh TEKCTH,
BBICTYIIaTh C JOK/IafaMiu. MHoOrue McciefoBaTen B 06macTu o6paso-
BaHMS OTMEYAIOT BXXHOCTD U 3HAUMMOCTb Pa3BUTHS MATKMX HAaBBIKOB
(soft skills), ormedas, 4To mpodeccHOHANbHBIN yCIleX 3aBUCUT Ha 75—
85 % OT BrIafieHus MOCTIeTHNMY, B TO BpeMs Kak IpodeccroHanbHble Ha-
BBIKM cOCTaBgioT b 15% [OECD]. OTmevaeTcs, 4TO TaKye HaBbIKIA,
KaK CIIOCOOHOCTD pellaTh KOMIIEKCHbIE 3a/ja4ll, Pa3BUTOE KPUTHUIECKOe
MBIIIIEHME, CIIOCOOHOCTD K COTPYIHUYIECTBY B MHOTOIUIAHOBOI IIpodec-
CMOHA/IBHOM Cpefie, IMOLMOHATBHBII HTEJIEKT, BBICOKME KOMMYHMKA-
TUBHbIE HABBIKM IO/DKHBI SIBIIATHCS OCHOBOII T060T0 06pa30BaTeNIbHOTO
npouecca [Brakamonte et al., 2018].

OpayMm u3 Hambonee 3¢(PEKTUBHBIX VHCTPYMEHTOB BOCIUTAHNA
TAKOTO CIEVaIMCTa, Ha Hall B3I/IAN, MOXET ObITb METOJ IIPOEKTOB
[3umnsisi, CaxapoBa, 1991]. Yuactue B mporjecce paboThbl Hafi IPOEKTOM
IaeT BO3MOXKHOCTb CTYAEHTY MONpPoO0BaTh cebsi B Pa3HBIX POJIX, IO-
CMOTpPETDb Ha CUTYALMIO C PAa3IMYHBIX TOYEK 3PEHMs, YTO MIO3BOIUT He
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TO/BKO 3aKpPEeNNTh SI3BIKOBOII MaTepyuasa M COCTABUTH MpodecCroHaNb-
HBII JIEKCUYECKUII KOPIIYC, HO M CIIOCOOCTBOBATb PasBUTMUIO TNYHOCT-
HbIX HABbIKOB, YIIOMAHYTHIX BbIIIIE.

MeTop IpOEKTOB y>Ke JOCTaTOYHO XOPOLIO OIMCAH B METOAMYECKOI
muteparype. CyTb ero 3aKI0YaeTcsl B TOM, YTO CTYAEHTHI IIpU ITOMOIIN
IperojaBarTes OMpPeNe/IsI0T aKTYalIbHYIO0 B IPOQecCUOHAIbHOM IIaHe
npo6/ieMy, IIpeAJIaraloT 1 UCCIeAYIT pasINyHble CIIOCOObI ee pelleHNs
U 3aTeM MpPeJCTABIIAIT IPAaKTUYECKIEe PEe3YIbTaThl CBOEI JeATeIbHOCTI
B BUJie Ipe3eHTaluy, CTaTby WM Jokiaaja [barpamosa, 2010; 3umHss,
Caxaposa, 1991; [Tonat, 2010; Canpaas, 2009]. B HacTosiiem uccnenosa-
HUJ MBI IIPOBePsieM TUIIOTe3y O TOM, YTO METOJ, IIPOEKTOB MOXKET OBITH
VICIIONIb30BaH He TOMBKO KaK oOydalolee CPefcTBO, HO M KaK CPefCcTBO
KOHTPOJIs, TEKYILETO U IPOMEXYTOYHOTO.

B nepgarormnyeckoM sKcIepyMeHTe 10 JCIIO/Ib30BAHNIO 9TOIO METO-
Ja B Ka4eCTBe CPe[CTBA KOHTPOJIA NIPMHUMAIN y4acTue 237 CTYLEeHTOB
Cankr-IleTepb6yprckoro rocygapcTBeHHOrO yHUBepcuTeTa (akynabTera
IICMXOTIOTUY BTOPOTO U TPEThero Kypcos (Tabm. 1).

Tabnuya 1. YpoBeHD BIafieHNA aHIIMIICKMM A3BIKOM U pacIpefeeHne
CTY€HTOB IO TPyIIIaM

Yposenb Bragennsa KonTponbnasa rpynma IKcnepuMeHTaTbHaA
AHITIMIICKUM A3BIKOM (KON-BO CTYAEHTOB) rpymnma
no CEFR (KON-BO CTYAEHTOB)
A2 28 19
Bl 49 47
B2 48 46

B KOHTPO/bHBIX rpyHHaX CTyI[eHTI)I HE ITpMHNMaIN y‘-IaCTI/IH B IIpO-
eKTHBIX paborax. OHM 3aHMMA/INCD 110 IPOrpaMMe TOMAIIHErO YTeHNs
10 0TpaboTaHHOI Ha Kadeape MeTofuKe. B aKCIepuMeHTa/IbHbIX IPYII-
[IaX BMECTO JOMAIIHETo YTeHVs CTYAEeHTbI OATOTAB/IMBAIN 1 3AlLVIIa-
JIM IPOEKTHBIE PabOTHI IO IPOECCUOHATIBHO OPUEHTUPOBAHHBIM MaTe-
puanam (tabm. 2).

O6urast TeMa MPOEKTHOI IEATENBHOCTY BbIOMPAIach B COOTBET-
CTBUY C TEMATUIECKUM HAIIOJTHEHMEM MO/l paboderi pOrpaMMBbl IO
aHI‘H]/If;ICKOMy HSI)IKy U B COITTaCOBaHMM C JVICHOUIIJIMHAMMN I10 IICUXOJIOIrUN
Ha MOMEHT IIPOBeeHNs IKCIIeprMeHTa. Jlanee BBIOMPAIOCh HECKOIBKO
mpo6eM o BBIOPAHHOI TeMe, KOTOPble TIpeyIaraaich Ha BBIOOp pabo-
4yyM rpymnmnaMm. Iloce 3Toro B paMKax BBIOPaHHOI IIPOOIEMATUKN KaX-
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Tabnuya 2. IIporenypa TEKYyIIero 1 NpoMeXyTOYHOTO KOHTPOIs
cOpMUPOBAHHOCTH YCTHOJ peus B SKCIHEPUMEHTATbHBIX
¥ KOHTPOTbHBIX IPyIIIax

YyacTHUKHN Tembr ®opma
TIPOMEKYTOYHOTO
Perception Memory Stress KOHTPOIA
Okcnepumen- (IIpesentanusa |I[logroroska Iloproroska YcrHplit 3auer
Ta/IbHbIE pesynbTaToB |V BHICTYIIIEHME (M BBICTYIIEHVE
TPYTIIBI MIPOEKTHON C HOK/IAIOM Ha |C HOK/IAZloM Ha
paboTsI CTY[IEHYECKOI  |CTyIEeHYeCKOM!
B IpyIIIe KOHpepeHIMM |KOHPepeHI M
Konrponbhuple |[Jomamnee HomanrHee IToproroska YcrHbIiT 3a4eT
TPYIIIbI YTeHNe YTeHUe U BBICTYIJIEHME
C IOK/IafIoM Ha
CTYJEeHYECKOI
KOH(pepeHIn

masi paboyas rpyIa BeIABUIada M 060CHOBBIBaIa TUIOTE3Y, popMynu-
poBaja 3afauy, oOCyX/jala MeTO/bl IIPOBEPKM BBIABUHYTHIX TMIIOTE3,
oIperesiia BO3MOKHbIE MH(POPMAIIVIOHHbIE UCTOYHNUKIA.

BO BpeMH 3alUThI HpOCKTa HeO6XO,T_[I/IMbIM YCTIOBI/ICM ABJIATIOCH YCT-
HOe BBICTYIIIEH}€e C YaCThIO JOK/Iafia KKIOTO0 yIaCTHIKa paboyert rpyt-
nbel. Kommccns B cocraBe Befylyx nmperopasaresneit Kadenpbl oleHnBa-
Ma pedb CTyHEHTA IO CIEAYIOLM KpuTepysam: GpoHeTndeckoe odopm-
JIeHUe pedn, rpaMMaTMyecKas M JTeKCUYecKas afleKBaTHOCTDb, OermocThb
(CKOpPOCTD 1 CBSI3BHOCTD Pedlt, eCTECTBEHHOCTD 1 MOHATHOCTb PEUeBOro
IIOTOKA), B3aUMOJIeIICTBIE ¢ coOeceHNKOM (YMeHUe 3ajaBaTb BOIPO-
Cbl ¥ OTBeYaTh Ha HMX, MCIOMb30BaHME NMPUHATHIX B 00ILIeCTBe HOPM
Be)K}'[I/[BOCTI/I), I/IHTepaKTI/IBHbIe n HI/ICKYPCI/IBH])IC yMeHI/IH (CBH3HOCTI)
U CTPYKTYPUPOBAHHOCTb peun ), aKTUBHOCTH (ydacTie B OOCY)KIeHUN
TEeMBI JOK/Iaja).

Ha crenyromiem stame 6bU1a IpoBefieHa CTyAeHYeCKass KOHDepeH-
ons, Ha KOTOpOI/UI BbICTyHaTII/I C OOK/IagaMm CTy,HeHTI)I KakK SKCHCPI/IMeH-
Ta/IbHOI, TaK ¥ KOHTPO/IPHOI TPYNIIbL. Bexgyline mpenogaBarenn 3amon-
HUINM BEOOMOCTUM Ha CTY,IICHTOB, Troe OLCHUIN ypOBeHb BIageHNMA KaK
SI3BIKOM CITELIMATIbHOCTY B 001eM, TaK U OTHEIbHO YCTHO-peYeBbIMIU
yMeHI/IHMI/I.

ITeper yCTHBIM 3a4eTOM, HO HOC/e IIPOBeIeHNs] COBMECTHOM CTY-
HeH‘IeCKOI/UI KOH(l)epeHIU/H/I A SKCHCPI/IMCHTaTIbeIX n KOHTPOTIbeIX
TPYIII BeAyIye perofaBaTe/yi OleHNBaI YPOBeHb cOPMUPOBAHHO-
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CTU A3BIKOBOJM KOMIIETEHIIMY KaXK/IOTO CTy[EHTa Ha OCHOBAHUM OLI€HOK
KOMICCUY Y aHKET CTY/IEHTOB (I/Is 9KCIIepYIMEHTA/IbHBIX IPYIIIL).

Ha 3aBepurarouet cragmy 3KCIepuMeHTa ObUI MPOBENEH CPaBHU-
TEe/IbHBIN aHa/IN3 OLJEHOK YCTHOTO 3a4€Ta, OLIEHOK BeyIMX NpeIofiaBa-
TeJelt ¥ OLJEHOK, IOTyYeHHBIX CTYLeHTOM II0CTIe COBMECTHOI KOH(epeH-

1107078

B pe3ynbTaTe CpaBHUTE/IDHOI'O aHa/IV3a OLIEHOK, ITIOTYYE€HHDBIX B 9KC-
NEPMMEHTA/IbHBIX I KOHTPOJ/IbHBIX I'PYIIIIaxX (CM. pI/IC.), YCTaHOBJIEHO, YTO:

B 9KCIIepUMEHTaNIbHOI rpynme 79,2% (y 99 crynenros us 125)
OIICHOK, ITOJTyYeHHbIX Ha 3alllTe IPOEKTHOI PaboThbl, COBIIANN
C OLIeHKaMM, TIOJTy4YEHHBIMM Ha YCTHOM 3auerTe, B 7,2 % ciy4aes
OLIEHKM Ha 3a4yeTe OKa3a/lNCh HIDKe, B 13,6 % Ha ycTHOM 3adyere
OKa3aJIiCh BBIIIE, YeM Ha 3allITe IIPOeKTHON PaboThl;

B KOHTPO/NbHONM rpymme 71,5% OLleHOK, IMO/TyYeHHbIX Ha 3alll-
Te IIPOEKTHOI paboThI, COBIIA/IN C OLIEHKOII Ha 3adeTe, y 13,7 %
KOHTPOJIbHONM TPYIIbl OLIEHKM Ha 3adeTe OKa3anuch HIDKE,
a 14,7 % — BbIIIE;

CpemHMIT 6a/I/I Ha YCTHOI YacTy 3a4eTa CTYAeHTOB 9KCIIePUMEH-
TaJIbHO IPYTIIBI OKasascsA Ha 0,3 6asia BbIlle, YeM B KOHTPOJIb-
HOJ1 TPYIIIIe, YTO CBUJIETENbCTBYET O BBICOKOI 9 (HeKTUBHOCTI
VICTIONIb30BaHMA IIPOEKTHOTO METOJA M1 Pa3BUTHs YCTHO-pede-
BOJI KOMMYHMKATUBHOM U COLMONMHIBUCTINYECKON KOMIIETEH-
Lit;

PeNTUHIY, IOAY4YEeHHble CTYIEHTaMM 3KCIEePUMEHTAIbHOMN
TPYIIBI IO pe3y/mbTaTaM 3a4deTa, ¢ HeOOMbIINM PacXOXK/eHNeM
COBIIA/IM C UX PENTUMHIaMy B TpyIIe (OlleHKa IIpernojiaBareneMm
U CTyA€HTaMM paboTHI B TeUEHNE CeMeCTpPa 11 BO BpeMs IIPOeKT-
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HOIT paboTbI), TOTa KaK B KOHTPOJIbHON rpyme B 15% crydaes
HAO/MIONAIOCh 3HAYNTEIbHOE PACXOXJEHNEe STUX Pe3yIbTaToB:
6oree «cmabble» CTYEHTBI MOMYyYWIN Gojiee BBICOKYIO OLICHKY,
yeM Oortee «CUTbHBIEY.

BbIcOKMII IPOLIEHT COBIAJEHMA OLIEHOK 32 3a4eT U IPOEKTHYIO pa-
601y (72 n 79 %) TO3BOMAET CHeNaTh BBIBOZ O BO3MOYXHOCTH MCIOJb-
30BaHMA METOfla IPOEKTOB KaK aJbTEPHATMBHOIO TPAJUIMIOHHOMY
YCTHOMY 3a4eTy/3K3aMeHy B (popMe MHTEPBBIO I/IsI KOHTPO/SA YPOBHA
copMMPOBAaHHOCTU YCTHO-pPeYeBOil KOMMYHMKATUBHOM VI COLVIOTIVHT-
BUCTUYECKOI KOMITeTeHIMit. MeToy MpOeKTOB IMpefCTaBsieTcss Horee
Ha/Ie>KHbIM METOJIOM II0 CPAaBHEHMIO C YCTHBIM 3a4€TOM/9K3aMEHOM, TaK
KaK 3HaYNTETbHO CHIDKAETCS CYOBeKTMBHOCTD OLlCHVBAHMA.

AHanus ompoca CTYIEHTOB Ha IPefMET YHOBIE€TBOPEHHOCTH IPO-
eKTHOI1 paboTOlI OKa3a::

e 97,6 % CTY[EHTOB OTMETW/IN, YTO 0OCYX/ieHNe IOK/Iafia B TPyI-

e — caMmblii 9¢pPeKTUBHBII crI0c06 06ydeHms. B koMMeHTapusax
K aHKeTe OHU OTMETI/IN, YTO 00CY>K/IeH)e MOTHBIPOBAJIO UX Jie-
JIaTb CIEMYIOLINIL JOK/IAT, C y4eTOM BCeX 0003HAYEeHHBIX IIIOCOB
U MVMHYCOB.

e 94,4 % y4aCTHMKOB 3KCIIEPMMEHTA/ILHOV TPYIIIIBI OTMETUIN, YTO
ydacTue B IPOEKTHOI paboTe ObIIO /1A HUX MHTEPECHBIM I T10-
JIe3HBIM B IPOJeCCHOHATPHOM IIIAHE.

e 70,4% oTMeTH/IN, 9TO IIPY HOATOTOBKE IPOEKTA OHY 3HAYMUTE/Ib-
HO ynydmmm GpoHeTndeckoe opOpMIEHUM CBOel peun u Oe-
I7I0CTb.

e 56% ONpOIIEHHDIX HAMNCANN, YTO OHM IIPEOJONENN A3BIKOBO
6apbep 1 136aBUINCh OT CTPaxa TOBOPUTH Ha AHIINIICKOM A3bI-
Ke. B KOMMeHTapyAX OHM OTMETHIM, YTO Y4acTye B IPOeKTe Io-
3BOTIMJIO ¥IM He 6OATHhCA OTBEYaTh Ha YCTHOM 3adeTe/IK3aMeHe,
He TepATbCA, KOIZja K HMM OOpAlaloTCs Ha aHIIMIICKOM S3bIKe,
U 4yBCTBOBATb ce0s Ooree yBepeHHO, eCM UM HaJo O YeM-TO
CIIPOCUTD WM TIOTIPOCUTD COOeCefHIKA.

B xoMMeHTapuax kK ankeTe 12,5 % y4aCTHMKOB SKCIIEPMMEHTA/IbHOI
TPYIIIBI OTMETWIN, YTO CTa/IVl OTHOCUTBCS APYT K APYTy Oosee TepnmmMo
U JOOpOXKe/IaTeIbHO KaK B paMKax IIPOEKTa, TaK U BHe ero, 4 % HaIuca-
JIN, YTO yYacTHe B IPOEKTe IIOMOIJIO MM IIPUOOPeCT Apy3eit.

Amnanus onpoca npernogasaTesiell IoKasa:

 NCIIO/Nb30BaHME METOJa IIPOEKTOB HAMHOTO 3 QeKTuBHee /A

YCBOEHMS HOBOJ CIIELMA/IbHON JIEKCUKM, YeM TPaSUIIMOHHOE JI0-
MalllHee YTeHNE;
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e CTYHEHTBl IPOAB/AIM OOJBLIYIO 3aMHTEPECOBAHHOCTb B IIPO-
necce 00y4eHMs U €r0 pe3y/nbTare, CTalIM 3aJaBaTh OOJIblIe BO-
IIPOCOB B IIpOLiecce 3aHATNIL, HaIpUMep 00 MCII0/Ib30BAHNNI Pa3-
JINMYHBIX TPAMMATUYECKIX CTPYKTYP;

e CTYHEHTBI CTanu 60Jiee OTBETCTBEHHO OTHOCUTBCS K 3aHATUAM,
B I[€7TOM YMEHBIIVJICA MPOLEHT IMPOITYyCKa 3aHATMIL;

o IOBBICWICS He TOJBKO YPOBEHb B/IafieHNs IPO(]ecCHOHaTbHO
OPVEHTVPOBAaHHBIM A3BIKOM, HO M YPOBEHb OOIIEero A3bIKa, 0CO-
OeHHO 3aMeTHO 3TO B IpymIax ypoBHs Blu A2;

+ BK/IIOYEHNE Pe3y/IbTaTOB TEKYIero KOHTPOIA B GopMe MpOeKTa
B OLICHKY IIPOMEXXYTOYHOIT aTTeCTAII/ IOMOTaeT HUBEINPOBATh
BIIMSHME CTy4aifHbIX (PaKTOPOB, TAKMX KaK «IIOBE3/IO C BOIPO-
COM — TOJIbKO 9TO U 3HaJI», «yC/IBIIIAJ, KaK OTBEYaI JPYTHUe»,
«He CMOT CKOHIIEHTPUPOBATHCS», «O4€Hb BOMTHOBAJICS» U T.IL;

e JIerde OTCNIEAUTD YCIIEX) CTYAEHTOB B Ipoliecce 00ydeHNs;

e OlleHKa 607ee 0O beKTUBHA.

V3 BBIIIECKA3aHHOTO C/IEMyeT, YTO METOJ, IPOEKTOB MOXKET CUMTATh-
¢ 9pPeKTUBHBIM U HaJJe)KHBIM He TONbKO KaK OfMH U3 MeTOIOB 00y-
YEeHMS A3BIKY CIEIMaNbHOCTY, HO U KAaK M3MEPUTENbHBIN MHCTPYMEHT.
OH MOXeT OBITb peKOMeHIO0BAH He TO/IbKO /IS TEKYILEro, HO U /I IIPO-
MEXYTOYHOIO KOHTPOJSI YPOBHA CHPOPMUPOBAHHOCTU YCTHO-pPEUEBOI
KOMMYHVKATVBHOM M COLVONMHIBUCTUYECKON KOMIIETEHIMI CTYHEH-
TOB, NPOXONAIMX OOydeHue IpOecCHOHANTbHO OPUEHTVPOBAHHOMY
VHOCTPAHHOMY A3bIKY.
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Senichkina O. A., Kitaeva E. M. Project method as a way to assess the
language competencies and soft skills levels

The article is devoted to the use of the project method for teaching and
assessing the formation of language skills, speech skills and soft skills of
students in the field of psychology in teaching ESP. In the course of the
experiment with the participation of students of the faculty of psychology,
it was established that the project method is an effective approach not only
in teaching ESP, but also can be used as a means of monitoring and assess-
ing the level of formation of language competencies. The article presents
the analysis of questionnaires of students and teachers.

Keywords: assessment of language skills formation, speech skills, specialty
language, project method, soft skills.
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VIK 81.42
E.B.Crpokan
PITIY um. A. WM. Tepuena

O1ieHKa 1 OIIEHOYHOCTh:
K BOIIPOCY O pa3rpaHMYeHNI MOHATHII

B maHHOII CTaThe pacCMATPUBAETCS COOTHOLIEHNE IOHATUIL «OLIEHKa» I «OLie-
HOYHOCTb», HOCKOHI)KY OHMU ABJIAKTCA 63.30BI)IMI/[ Hp]/[ I/I3y‘{eHI/H/I OHeHO‘{HOI/uI
mesTenbHOCTH. KpoMe TOro, pacKpbIBaeTCs CYLIHOCTD 9TUX TEPMUHOB. Vic-
clefoBaHMe 6asMpyeTcs He TOIbKO Ha TEOPETNYIeCKOM aHamae u 06061iie-
HMY HAyYHO-METOHMYECKOI JIMTepaTypbl, HO ¥ Ha MOP(EMHOM aHaju3e
ITUX O).IHOKOpeHHI)IX CJIOB. HpM3HaBaH TeCHyIO CBA3b OLCHKM U OLI€CHOY-
HOCTH, aBTOP STI HOHATHSA TeM He MeHee PasTpaHMuMBAET, TaK KaK MEeXIY
HIUMN CyHIeCTByIOT Pa3TH/I‘—H/IH. OCHOBHOE OT/INYME 3aK/TFOYAETCSI B TOM, 4YTO
OlleHKa — MeHTaJ/IbHOE JIeliCTBIE, HAIIPAB/IEHHOE Ha Olpefe/ie e LeHHOCTH
Hpe}IMeTa M ABJIE€HUA, 3TO yHI/IBepcaHI)HaH KaTeFOpI/I}I, HPOHI/IKaIOIIIaH Ha
BCe SI3bIKOBbIE YPOBHI, 9/IEMEHTHI KOTOPBIX II€PealT L[EHHOCTHOE OTHO-
HnIeHme, a O4€HOYHOCTb — penpeseHTauI/m OLICHKN! B Pa3TH/I‘—IHI)IX SA3BIKOBBIX
¢akTax, 3T0 KOMIIOHEHT B CEMAHTIYECKOI CTPYKTYpPe A3BIKOBOII eVIHIIIBL.
Kniouesvle c106a: OLeHKa, OLICHOYHOCTD, OLEHOYHAS AeSTeNTbHOCTD, OLICHOY-
HO€e MHEHe, LIeHHOCTb, aKCUOMIOT NS,

B nocnenHue rogpl B IMHIBUCTYKE HAOIIONAETCS IOBBIILIEHHBIN MH-
Tepec K TaKOMY (PeHOMEHY SI3bIKa, Kak (OpMUPOBaHIEe OLeHOYHOTO MHe-
HUA. VIsydeHne OLleHOYHOM AeATEIbHOCTY IIPUBJIEKAET MICCIEN0BATENEN,
IIOCKOJIbKY BBIPaK€HME OTHOIIEHMA K OKPY>KaIOLEN IeICTBUTEIbHOCTI
ABJIAETCA HE TOJIPKO BaKHBIM aCIIEKTOM KOMMYHMKATUBHO [eATe/IbHO-
CTY 9€/I0BEeKa, HO U1 BCeX MEHTA/TbHBIX ITPOIIECCOB B Ije/IoM. TeM He MeHee,
HECMOTPs1 Ha MHOTOYNCTIEHHbIE MCC/IEOBAHNUS B 9TOI 06/1acTH, yueHble
IO CUIX IIOp He CMOIJIN JOTOBOPUTDCA O €VMHON U OJJHO3HAYHO TEPMIHO-
JIOTUU ¥ COOTHOILIEHUN TAKUX CMEXXHBIX MOHATUI, KaK OUeHKd, OUeHOU-
HOCMb, UEHHOCMb, MOOATIbHOCb, IMOMUBHOCY (IMOUUOHAILHOCD),
IKcnpeccusHocmv. B TaHHOI cTaThe paccMaTPUBAETCA COOTHOILIEHNE 110-
HATUI OUeHKA U OUeHOUHOCMDb, TaK KaK OHMU SIBJISIOTCS 0a30BBIMU IIPU
M3Y4YEHUY OLIEHOYHOM JI€ATEIbHOCTI.

CTOUT OTMETUTD, YTO aHAJIN3 COOTHOIIEHMS TUX MOHITUI OCIOX-
HAETCSI TeM, YTO B PaslMYHBIX TeKCUKOIpapUIecKUX MCTOYHMKAX, KaK
B CIIENVa/IM3MPOBAHHBIX JIMHIBUCTUYECKUX [AxmanoBa, 2004; Koxxinna,
2016 u Ip.], TaK U B TOTKOBBIX C/TOBAPSIX PYCCKOro sA3bIKa [Viaxos, 2005;
Kysnenos, 2004 u fip.], IpUBOAUTCS TONBKO TEPMUH OUeHKA, & OUEHOU-
HOCMb OTCYTCTBYET.

121



ToBOps 0 coOTHOLIEHNHM, MOXKHO YTBEPXKIAaTh, YTO HEKOTOPbIE yde-
HbIE IPUZEPKNBAIOTCA MHEHMNS, YTO OUEHKA Y OUeHOUHOCHb — 3TO TOX-
IeCTBEHHBbIE IOHATHA U pasTPaHNYMBATD KX HE CTOUT, COOTBETCTBEHHO,
B CBOMX pabOTax OHM MCIIONb3YIOT MX KaK CMHOHVMBI [3arpaeBckad,
2006; MenbHnuyk, 2018 u fp.]. Tem He MeHee Apyrue MccaefoOBaTeNIn
yOeXJIeHbl, YTO 3TU TepMMHBI HEOOXOJUMO pasfeniTb |[MapbsHUuK,
2011; Yepusasckas, 2001 u ap.], Takoe yTBep>K/jeHNMEe KaXKeTCs CIpaBefi-
JIMBBIM, TaK KaK, HECMOTPA Ha MX CMEXXHOCTb, MEX/1Y HUMM CYL€CTBYIOT
U PasINYmA.

ITpoBenst aHanU3 MCCIENOBAaHNUII B O0NMACTY OLIEHOYHON [esTelIb-
HOCTM, MOXXHO IPUITU K BBIBOZY, YTO CYLIECTBYIOT pa3jIM4yHbIE IIOJ-
XOfIbl K pasTpaHMYEHMIO 3TUX NOHATHUIL. HekoTopble ydeHble OTHOCAT
OueHKy K JIOTUYeCKMM KaTerOopMsAM M CYUTAIOT, COOTBETCTBEHHO, YTO
3TO JIOTMYECKMIT aKT 4eJIOBEUECKOr0 CO3HaHMA (a TaKXKe ero pesy/nbrar)
[CmupHoBa, 2013; Temmprasuna, 1999 u np.], a oyeHouHocmb OHU Ha-
3PIBAIOT IIMPOKOJ SA3BIKOBOV IOHATUIIHONM KaTeropuey HapaBHE C Tep-
MMHAMU IKCHPECCUBHOCHIb, IMOUUOHATILHOCY (IMOMUBHOCMD), 00pa3-
Hocmp v gp. [Baymuna, 2009; CMmuproBa, 2013 u gp.]. Tak, C. C. Baynuna
B CBOe€iT paboTe yKa3pIBaeT Ha YeTKOe pasrpaHmveH e TaHHbIX TOHATHIL:
«...VIMEHHO OLICHOYHOCTD (a He OljeHKa!), ¢ Halllell TOUKM 3peHus, SABJIs-
eTcs LIMPOKOJ CeMaHTMYeCKoil (IIOHATUITHON) KaTeropuei, cryskariei
Ba)KHENIINM JIBVDKYIIVIM KOMIIOHEHTOM B IIPOLieCCe TIO3HAHNA U B A3bI-
KOBOIJI MHTepIIpeTalny 03HaBaTeIbHAIX pakToB. OleHKa BHICTYMAET BO
MHOXKECTBE CBOMX Pa3HOBUJHOCTE/l — B KOHKPETHBIX OOIIeOLIeHOUHBIX
M YaCTHOOLIEHOYHBIX 3HAYeHMAX (OT/E/NbHBIX OIIeHKAX), pealn3yoInxcs
B fA3BIKE IIOCPECTBOM PasHOYPOBHEBBIX (IIPEMMYIECTBEHHO JIeKCUYe-
CKUX, MOP(OIOrnIecKux cpencTs)» [Bayauna, 2009, c.8].

KpoMme roro, cymjecTsyeT MHas TOYKA 3peHMS Ha pasTpaHMYEHIE
STUX IOHATUN, COIIACHO KOTOPON OueHKa ONpPeNeNdeTcd KaK KOTHM-
TUBHOE [IEJICTBJE, KOTOPOE HAIIPABJIIEHO Ha OIpee/leHNe LEeHHOCTU
IpefMeTa WIN ABJIE€HU, T.€. «...IIPUINUCHIBAHNE MOTOKUTENbHbIX MU
OTPULIATE/IbHBIX CBOJICTB TOMY MV MIHOMY OOBEKTY, BbIpa>KeH)e OTHO-
LIeHNsI K JAHHOMY 00DbeKTY, pukcaums o6beKTa Ha OLeHOYHOI! IIKaje
U B aKCUOJIOTMYECKOM Tone». IIpu aTOM oyeHouHocmv — 3TO «...CBOJI-
CTBO peyeBOil eAVMHUIIBI, ee IOTeHLMA, CIIOCOOHOCTD SKCIUINIMPOBATh
IIOJIOKUTENIbHbIE VIV OTPUILIATe/IbHbIe CBOJICTBA 00BEKTa, €0 MECTO Ha
OLI€EHOYHOJI 1IIKajIe ¥ B aKCHO/IOTMYeCKOM IpocTpaHCcTBe. OIleHOYHOCTh
JIEKCMYECKON eIVIHMIIBI 3aK/II0YEHA B OLJEHOYHOM KOMIIOHEHTE, KOTOPbIN
IpeCcTaB/sieT COOO0il COBOKYITHOCTb CYOKOMIIOHEHTOB» [MapbsSHUNK,
2011, ¢.101]. AHa/IOrMYHOTO MHEHUS IPULEP>KUBAIOTCS U Lpyrue yde-
HbIe, KOTOPbIE IIOfl OUeHKOU IOHMMAIOT BbIpaXK€HNE II0I0XKUTE/IbHOIO
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VWIM OTPULIATE/IBHOTO OTHOIIEHMS aBTOPa K CKa3aHHOMY B TeKCTe IIpU
MIOMOIIY SI3bIKOBBIX CPEJICTB, & IOl OUEHOUHOCHIbIO — CBOVICTBO SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB BBIPAXKaTb OLIEHKY VIV, PYTMMI CIOBaMI, KOHKpeTHas pe-
anusanys oueHky [Komuccaposa, SIkynosa, 2018].

E. A.YepHaBckas, MccnenoBaTeNb OLLEHOYHON HeATeTbHOCTY, 4bs
pabora HOCBsIeHA U3YYEHUIO ¥ MHOTOACIIEKTHOMY OIMCAHUIO KaTero-
PUI OUeHKU VI OUeHOHHOCU, He TOIbKO pasfenseT 3TY [iBa IOHATHS,
HO U VCIIONb3yeT VX B Ha3BaHUU CBOell amcceprauyu [YepHsBckas,
2001]. ABTOp cumTaeT, UTO OUeHKA — SI3BIKOBAs KaTerOpMsi, ABJIAIOIAACT
«...0TpakeHJeM Ha pasHBIX sI3BIKOBBIX YPOBHSIX IOIMYECKON KaTerOpu,
MBIC/IUTENbHBIX NIPOLIECCOB, MPUBOAAIINX K YCTAHOB/ICHMIO IIEHHOCTY
BCEBO3MOXKHBIX 00bekTOB. OHa CBOJICTBEHHA SI3BIKY B L[EJIOM, TaK XKe,
KaK CaM MbIC/IUTENbHBIN aKT OLIEHKU CBOWICTBEH IIPOLIECCY MTO3HAHUAY.
Kpowme Toro, E. A. HepHsiBcKast mofaraeT, YTO 0ueHKa — 3TO YHUBEPCalb-
Hasl KaTeropys, IPOHYKAIOIIast Ha BCe 3bIKOBbIE YPOBHM, 3/1eMEHTHI KO-
TOPBIX HePea0T LIEHHOCTHOE OTHOILIEHNE, A «...pelpe3eHTallell OljeH-
K/ B Pas/IMYHBIX SI3BIKOBBIX (DAaKTaX BBICTYIAeT OL[EHOYHOCTb. B cBA3M
C Ha/lM4yieM pasHOYPOBHEBBIX OLICHOUHBIX CPECTB OLIEHOYHOCTb MOYKHO
paccMmarpuBarh Ha KaXK[OM CTYIIEHU A3BIKOBO Mepapxum» [UepHsaBckas,
2001. c. 14]. ABTOp faeT cClenyolee ONpefe/ieHNe: «OLeHOYHOCTh —
9TO KOMIIOHEHT B CEMaHTUYECKOJ CTPYKTYype SA3bIKOBON efUHMIIDI, 3TO
OLI€HKa, BBIPQ)KEHHAsI CPENCTBAMM sI3BIKA, MM 3a/I0KEHHAs] B CeMaH-
THKe eNVHUIBI MHGOpMALMs O MOMOXKUTEIBHON MIN OTPULIATENbHON
XapaKTepucTuke o6bekta, 06 0moOpUTENbHOM/HEOJOOPUTETHHOM OT-
HOLLIEHUU K O6’beKTy» [Uepusasckas, 2001, c. 14]. [ToppepxuBas faHHYIO
TOYKY 3PEHUs, CTOUT OTMETUTD, YTO U APYTye yieHble, KaK, HalpuMep,
H.H.KaHmmnHa, Tak)Ke CYUTAIOT, YTO UMEHHO OUEHOUHOCHb SABJISETCS
Cyry0o0 TMHIBUCTUYECKVIM HOHATIEM B OT/IMYMe OT oyeHku [KanamuHa,
2011].

Kpome Toro, Heob6xomumMo Takke 0OpaTUTh BHUMAHIE HETOCPEN-
CTBEHHO Ha caMM aHA/IM3UpPyeMble CJI0OBa, TOUYHee, Ha MOpGeMHBIN aHa-
JIU3 3TUX OJHOKOPEHHBIX C/IOB, KOTOPBI [TO3BOJISIET BBILENTNTD B IIEPBOM
ciny4ae cypduxc -k, a Bo Bropom — cyddukc -ocmep. Cybdukc -k MHOTO-
3Ha4eH, HO B TaHHOM CJIy4ae OH 00pasyeT CyliecTBUTeNbHOe, 0003HaYa-
Iolllee IIpefiMeT, AeliCTBIe U pe3ybratT AeiicTBus [[laHos, 1999; llIBeno-
Ba, 1980], uto moxTBepkagaeT MHeHUE 00 OyeHKe, BbICKA3aHHOE BBIIIIE.
Cydoduxc -ocmv 06pasyer CylecTBUTENbHbIE CO 3HAYEHNEM OTB/IEYEH-
HOro npu3Haka uam cocrosinus [[Tanos, 1999; llIsenosa, 1980], coorBer-
CTBEHHO, 0UeHOUHOCMb 0003HAYaeT HAMNYMe KAaKOro-TO TMPU3HAKa, T.e.
MOJKHO CIIe/IaTh BBIBOI, UYTO 0UeHOUHOCHb — 3TO OL[€HOYHBIN KOMIIOHEHT
B CEMaHTUYECKOI CTPYKTYpe SA3bIKOBOJI AVHMNIIBL.
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Takum 06pas3oM, IpoaHaIM3MPOBAB MHOTOYNC/IEHHbIE PAOOTBI, IO-
CBAIIEHHbIE OLEHOYHOJ IeATENbHOCTH, B TOM 4JC/Ie ¥ BOIIPOCY COOTHO-
LIeHNs TOHATUI 0UeHKa U 0UeHOUHOCHb, MOYKHO IIPUIATH K BBIBOY, UTO
9aCTh YYEHBIX CUMTAIOT MX TOXTECTBEHHBIMY IOHATUAMI U MCIIOTIb3Y-
10T KaK CMHOHVIMBI, IPYTHe e MX pasrpaHn4MBaloT. [IpusHaBas TecHy10
CBA3Db OUEHKU U OUeHOUHOCH U, STU IOHATUA BCE-TaKM CTOUT pasfenATh,
ITOCKOJIbKY MEX/y HUMU CYIIeCTBYIOT pasmnyus. OCHOBHOE OT/INYMeE 3a-
KJII09aeTCsA B TOM, YTO OUeHKA — MEHTAIbHOE JIeJICTBYE, HAlIpaBIeHHOe
Ha oIpefie/ieHNe [eHHOCTY IIpeiMeTa WU SABJIeHN:, 3TO YHUBepCcalbHasa
KaTeropys, IPOHMKAOIIAsA Ha BCE A3BIKOBBIE YPOBHM, 3JIEMEHTBI KOTO-
PbIX IIepelaloT LIEHHOCTHOE OTHOILEHNUE, A 0UeHOYHOCHb — PEIpe3eHTa-
VISl OIIEHKM B PA3IMYHBIX A3BIKOBBIX (PaKTaX, 3TO KOMIIOHEHT B CeMaH-
TUYECKON CTPYKType A3bIKOBOII eIV HUIIBL.
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Strokan E.V. Evaluation and evaluativity: revisiting the distinctions
between the terms

The article deals with the distinctions between the terms “evaluation” and
“evaluativity” as they are considered to be basic when it comes to valua-
tion activities analysis. In addition, the article reveals the essence of these
terms. The research is based not only on theoretical analysis of scientific
works, but also on morphemic analysis of these cognate words. In spite
of close affinity between two terms it makes a distinction between them
as there are some differences. Evaluation is a mental process of object ap-
praisal and also it is universal category which deals with all linguistic lev-
els in contrast to evaluativity, which appears to be representation of the
evaluation in linguistic performance and also it is a semantic structure
component of language unit.

Keywords: evaluation, evaluativity, appraisal, assessment, value, axiology.
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YIK 81.371
B.M. Tonnopoga, E. B. Kopuena

Boponexxcknii rocylapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

TeomeTpuueckas metadopa:
KOTHUTMBHbBIE CTPATETNN Peann3anumn

B pabote paccMaTpyuBaeTCs MHTETPATUBHBII XapaKTep CeMaHTUYeCKOi ab-
CTPaKLMM; aHAIU3UPYIOTCS 3HAKOBO-CUMBONMYECKIE acIeKThl MeTadopu-
YeCKOll pelpeseHTaluy abCTPAKTHBIX KOHILENTOB ¥ MHTEPIIPETUPYIOIINIT
HOTEHLMA/l PAas3INYHBIX IPOCTPAHCTBEHHBIX CTPYKTYpP (06pa3os). Brisssa-
I0TCsl KOTHUTUBHBIE CTpaTerny (HOPMUPOBAHNUA CEMaHTHYECKO abCTpak-
MU cXeMarus3auys o6pasoB MPEfMETHOrO MMUPA, SMIMpPUYECKas TPaHC-
dbopManusa reoMeTpUYEcKoro 00ObEKTa, AUHAMUYECKAs XapaKTEPUCTUKA
reOMETPMYECKNX IEMEHTOB, SMOLMOHAIBHO-YYBCTBEHHASI XapaKTePUCTI-
Ka, OIleHKa POCTpaHCTBeHHOI (popMbl. CeMaHTHUeCKast aBCTPAKLUS CTPO-
UTCS Ha B3aMIMOZEIICTBUY 9/IEMEHTOB SMIIMPUIECKOI U PALOHATIBHOI cdep
CO3HAHMsI U OIOCPEOBaHA PA3IMYHBIMU (PAKTOPAMU JIMHTBUCTAYECKOTO
U SKCTPAIMHIBUCTNYECKOTO [UIAHA.

Kniouesvte cnosa: cemanTidecKkast abCTPaKIs, MHTEIPATHBHAS CEMaHTIKA,
HepLEeNTUBHbIE IIPU3HAKY, IPOCTPAHCTBEHHAS CTPYKTYPa, UHTEPIIPETUDPYIO-
Il OTEHIMAL, TeoMeTpudecKas Metadopa.

KoruntusHbIe KcCIefOBaHNA A3bIKA B MEXXUCLUIIIMHAPHOM acIleK-
Te II03BOJIAIOT TOBOPUTH O BXKHOM CBOJICTBe QYHKIIVIOHMPOBAH SI3bI-
KOBOT'O CO3HaHUA — «KOHBEPTUPYEMOCTU IOHATUI U IPENCTABIEHNI»
[ABeTsH, 1979], 06ycnoBnMBaOLIeM [ABe, Ha IIEPBbIil B3I, IPOTUBO-
pedMBbIe XapaKTEPUCTUKY, Peau3yeMble B A3bIKE: HaIM4Me IePLeNTHB-
HBIX KOPHEll CEMaHTUIECKOI abCTPAKINN Vi CTPEMIEHNE K IIPEOIONIEHNIO
MepLEeNTUBHOM OIPaHMYEHHOCTY 4esioBeKa. O IepLenTUBHON OrpaHu-
YEeHHOCTY MOXXHO TOBOPUTD, HAIIPMMeEP, B paMKax OIpee/ieHNs IPaHuL]
¢dbusnonornyecKux BO3MOXKHOCTEIT YeloBeKa, MO0 Yel0BeK BOCIIPYHMMA-
€T MUP TaK ¥ HACTONbKO, HACKOJIBKO €My IIO3BO/ISIET €ro NMPUPOJa, €ro
OpTraHbl YYBCTB, B CBA3MU C YeM aHTPOIIOMOPQHBIMI, 110 CYTH CEHCOPHO
00YC/TOBTIEHHBIMM, SIB/SIIOTCS MHOTHME KaTeropuy, cHopMUpOBaHHbBIE
B €r0 CO3HAHMM. TaK, MMEHHO OTPAaHMYEHHOCTHIO CEHCOPHOTO BOCIIPUSA-
TVs1 06YC/IOB/IeHa HEBO3MOXKHOCTD (PM3MUYECKY TIPENCTABUTD, B OTINUME
OT IIOHATUI «HAYAJIO» U «KOHEI», TaKye IIOHATH, KaK «0€CKOHEYHOCTh»
WY «BEYHOCTb», KOTOPbIe pellPpe3eHTVPOBAHbl B CO3HAHUY A3BIKOBBIMU
3HaKaMy. DTV HOMUHALMU BBICTYTIAIOT HE TOIBKO 3aMECTUTEIAMM IIOHA-
TUIL, HO ¥ B PYHKLIMY BaXKHBIX KOTHUTYBHBIX MEXaHI3MOB.
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CrenyeT OTMETUTb, UTO B JAHHOM CIy4ae B 9TUX PACCYKJEHUAX MBI
He KacaeMcsi OCOOEHHOCTelI TeOpeTMYeCKOro, CIeLMaJbHOrO 3HAaHWAI,
MeTas3blKa HayKi, TeM 6o/ee BOIPOCOB BOCIIPUATHS, CBS3aHHOTO C WC-
HI0/Ib30BaHMeM IIprO60poB. Yenosek, 10 ero Ipupofe, C TOUKM 3PEHNU CO-
BPEMEHHOI HAayKM, BBICTYHAET KaK MCUX0bU3NIeCcKuil 00beKT, B eINH-
cTBe YeThipex cdep (6mo-, mcuxo-, HOO-, cormocdepa) [3aneBckas, 2014].

ITponiecc BOoCIpUATHSA VIMEET CTIOKHYIO CTPYKTYPY, OIpefensieMyio
MHOTMMM (paKTOpaMy NCuXxoPU3MOIOTNIeCKOr0 XapaKTepa, YTo M03BO-
JI5IeT TOBOPUTD O PAa3INYHBIX YPOBHSIX KOTHUTUBHOM 06pabOTKY ITOCTY-
nawoleil “HGOpMaLy, OT PeLleNTOPHON 30HbI JO MO3TOBBIX KapTUHOK
[Paymren6ax, 2001; Kpasuenko, 2004; bonnpipes, 2016]. B cBete Takoro
HOHVIMaHYVS TIepLEeNTUBHbIe KOPHY CEMaHTNYeCKOl abCTpaKIuy BOCXO-
IAT K TIYOOKUM CI0SIM TICUXO(MU3MOMTOTNIECKO Cepbl, BKTIOUEHHBIM
IO IPMHLUITY 00PATHOI CBA3M BO B3aVIMOZEIICTBYE CITOXKHBIX QYHKIMO-
HAJIBHBIX CHCTEM, JIEKAIINX B OCHOBE KOTHUTHBHOII [IesTeNTbHOCTIL.

COOTBETCTBEHHO, B CEMaHTMYECKOM IIPOCTPAHCTBE sI3bIKA HAOIIO-
JAIOTCST B3aMMOCBSI3aHHbIE U B3aMMOJEICTBYIOLIE TEHNEHI[UI Pa3Bu-
THS, 00YC/IOBIEHHbIE OHTONIOIMYECKOJ IIPUPOJIOil YeTOBEYeCKOTO CO3Ha-
HS1, QYHKUMOHUPYIOLIETO B eAMHCTBE YYBCTBEHHOTO U PAal{MOHAIBHOTO,
B €[[HCTBE BCeX KOTHUTMBHBIX MEXaHM3MOB (OLIyILeHNe, BOCIPUATHE,
IpefCcTaBIeHre, BOOOpakeHne, MOHATIE, MbIIUIEHNE, TTaMATh, SA3bIK).
C 3TOit TOYKM 3peHMsI Mbl pacIliupsieM M IIOHUMaHue COOCTBEHHO aH-
TPOIOMOPQHOCTH S3bIKa, BOIUIOIIAOIIEN efUHCTBO BCeX KOTHUTMBHBIX
MexaHn3MOB. [lopokeHne abCcTpaKTHBIX CMBICTIOB Ha 6ase pasHoobOpas-
HOJ KOTHUTKMBHOI 06pabOTKY MOCTymarolielt B MO3T MHPOPMALUi, pa-
IVIOHA/IM3aLMsl TeIECHOTO OIBITA COCTAB/IAET BAKHEIIIYIO XapaKTepu-
CTMKY 4ejioBeKa. [IpyyeM MO3r MOXKeT pearMpoBaTh Ha MOCTYIIAOIIYIO
uHpopManyio faxke 6e3 BHIBOJIA ee Ha 9KpaH CO3HaHuUsA (Ha ypoBHe He-
0CO3HaBaEMOIl perMCTPALUI, 110 TUITY «25-T0 Kafjpar).

B cBeTe KOHIENITYa/IbHOTO MOTIOXKEHUA O eAMHCTBE U IIeIOCTHOCTH
YeT0BEYECKOT0 CO3HAHN, QYHKIMOHMPYIOLIETO BO B3aMMOCBSI3M I B3a-
VIMOJIEVICTBMM YYBCTBEHHONM M DPAllMOHAIIPHOM CTOPOH, MCCIEJOBaHMe
MHTETPATMBHOTIO XapaKTepa CeMaHTUYECKOI abCTPaKIMM KaK pe3ynbTa-
Ta B3aMMOJEICTBYS BCeX KOTHUTVBHBIX CTPYKTYP CO3HaHUS Ipuobpe-
TaeT 0COOYI0 3HAYMMOCTh. ITOT MHTETPATUBHBII XapaKTep BbIABIAETCS
B CEMaHTMYECKMX MCCIEOBAHVAX B HAIMYMU B CeMAaHTIIECKON CTPYK-
Type NMeKCUIeCKUX eOVHNUI] M UX OObeqVHEeHNIT PA3HOMOPSIAKOBBIX CeM
(kaTeropmaabHO-JIOTMYECKNX, POROBBIX, NCHOTATMBHBIX, KOHHOTATVB-
HBIX, SMOLIMOHA/IbHBIX U T.11.) [[Tomosa, 2007].

VHTerpaTuBHBIN 1 PasHOIUTAHOBBIN XapaKTep CEMaHTUYIECKOIl ab-
CTPaKkU¥M B I[e7IOM BBIAB/ISAETCS B IICUXOMMHIBUCTUYECKMX MCCTIEROBa-
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HYSIX PA3/IMYHBIX IUCKYPCUBHBIX BUJIOB YIOTPeO/IEHNUS A3bIKA U YPOB-
Hei1 cosnanus [Corco, 2006].

B KOHTeKCTe JaHHOII IpO6IeMaTHKy 0c060e BHUMaHIe IPYUBJIEKaeT
UICCTIeloBaH)e KOTHUTMBHON QYHKIVY BU3YaIbHBIX GOPM perpe3eHTa-
LYY 3HAHUIL, MMelolllee BaKHOe IIPAaKTIYeckoe 3HaueHue B chepe 3amad
PasBUTKS HOBBIX COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTMII, CBSA3aHHBIX C BU3ya/ln3a-
Vel JaHHBIX U Pa3pabOTKOll METOHOB pelpe3eHTalM abCTPaKTHBIX
KOHIIETITOB Ha OCHOBE peay3alyiy HTepIpeTUpyIolell GyHKIUY Ipo-
CTPAHCTBEHHO-1300pa3UTeIbHBIX U IPaMUeCKUX CPELICTB BU3yaTIbHOTO
BOCIIPUATHA.

AKTya/IbHBIM B JQHHOJI CBA3K IPEICTAB/IACTCSA BCECTOPOHHEE OIN-
CaHUe pas3/IMYHBIX YPOBHEN M BUIOB CEMaHTMYECKMX KOMIUIEKCOB (ce-
MaHTIYeCKOil abCTPaKIVM), aKTyaJIU3UPyeMbIX B paMKaxX pPasIM4HBIX
3HAKOBO-CUMBO/INYECKMX CUCTEM pelpe3eHTalM 3HaHUI: OOBIIEeHHOE,
Hay4HOe, XyI0’KeCTBEHHOe 3HaHIe.

B manHOII paboTe MbI 0OpalaeMcst K pacCMOTPEHUI0 KOTHUTYBHO
GYHKLIMY IPOCTPAaHCTBEHHBIX 00pa3oB, peanmsyeMoll Ha 6ase reome-
Tpu4eckort MeTadopsl, Haubosee IPKO BOIUIOLIAIOLIE) KOHIIEIITYaIbHYI0
HEOJIHOPOJHOCTD U MHTeTPaTUBHBII XapaKTep CeMaHTUYeCKOI abCTpak-
LYY, OHTOJIOTMYECKY OOYCIOB/ICHHBII BCTPOEHHOCTHIO Fe€OMETPUYECKUX
IpeCTaBIeHNII B CaMU IIPeJiCTaB/IeHNsA YeloBeKa 00 00'beKTax Mupa.

JnmeMeHTapHbIe TeoMeTpuyuecke 00bekTol (reomerpun EBkmnma)
OpraHMU3YIOT BOCIpuATIE GOPM IIPEAMETOB B QYHKIINYU 3TATIOHOB (HOPM.
CucreMa reoMeTpUYeCKUX MOHATUI OpraHMU3YeT BOCIPUATHE UeloBe-
KOM IIPOCTPAHCTBA B LI/IOM. XapaKTePHO, YTO 4eJIOBEK IIPefCTaBIsAeT
IIPOCTPAHCTBO CBOETO BHYTPEHHETO MYPA, IICUXONIOIMYeCKOro (Ieprern-
TYaJIbHOTO) IIPOCTPAHCTBA HAa OCHOBE IPOCTPAHCTBEHHBIX KOOPAMHAT
MJpa BHEIIHET0, 3aKpeIICHHbIX B Ha3BaHVAX 9TA/JIOHOB, 0becreuynBalo-
VX €r0 IIPOCTPAHCTBEHHYIO OPMEHTALNIO: Y2/ibl PACCYOKd, KPUBAT Mey-
Manuil, Kpye mvicietl.

[TpuMeuarenpHo, YTO (popMa, MPOCTPAHCTBEHHO-TEOMETPUYECKast
KOHOUTIypalysi MOXeT OKa3blBaThb CYWJIbBHOE SMOLMOHAIbHOE BO3[eli-
CTBUe Ha 4ernoBeka. He ciayuaitHo Max roBopui 06 «omymenuu ¢op-
MbI». B KOHTeKCTe Halllero paccMOTpeHMs BOCIpusTIe POpMBI, abcTpa-
TMPOBAHHO KOH(QUIypauuy, CBA3aHO ¢ 00/IaCThIO OLIYIIEHWIT, C Hep-
LeNTYBHBIMA NIPU3HAKaAM, C IIepLeNIyeil, B OJHOM HOHATUIHOM PNy
C TAaKMMI 9/IEMEHTaMM BOCTIPUSTIS, KaK «3PEHIe», «CIYX», «BKYC», «OCs-
3aHME», KOOOHAHMEY.

B cBs3U ¢ 3TUM UCCIe[0BaTeNN IPUMEHSIOT TEPMIH «IIPOIIPHUOLIETI-
usi». B ormyune oT KuHecTe3uy (KOOpAVHALMSA PYKU-ITIa3a M MbILIeY-
Has aMATh) IIPOIPYOLENINS UMeeT OO/Iblile OTHOLICHNUS K IIOJIOXKEHIIO
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Te/lla ¥ COCPeJOTOYeHa Ha KOTHUTMBHOM OCO3HAQHWM IIOTIOXKEHMs Teya
B TpocTpaHcTBe. IIponpuonenius paboraer 6rarojapsi peLentopam,
PACIIONIOKEeHHBIM B KOXXHOM IIOKPOBE, MBIIIIAX M CYCTaBaX, /I CO3Jja-
HIIsI BHY TPEHHETO 00pa3sa ceoezo mena. [Ipu 9TOM 0CO3HaHe ¥ BOCIIPUS-
THe NPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHNII, XapaKTepU3YLINX 3TOT 00pas,
OIVpaeTCsi Ha OOLIYIO CUCTEMY KOOPAMHAT, CCTEMY IIPOCTPAHCTBEHHOI
opreHTanuy (BepX-HNU3, BePTUKA/Ib-TOPU3OHTA/Ib, TAKOKe: IIPsAMasi, KpU-
Basi, YTOJI, KPYT, LIAp...): Wapbl 207108, NPSIMOLL HOC, Kpuevle 2y0vl, 084
nuya. O6pas Tema JOMOMHAT (M3MOTHOMIYECKe IPU3HAKN JINL[A, BbI-
pakaromiye SMOIVMOHAIBHOE COCTOSIHIE, OCOOCHHOCTI YKECTUKY, [VHA-
MMKa CMEHBI IIOI0XKeHM s Te/Ia (IOBOPOT TOIOBBI, IIOXOMKA. .. ).

C apyroit CTOpOHBI, CTPYKTYpHbIE YaCT! Tea II0 MX MPOCTPaH-
CTBEHHBIM XapaKTePUCTUKAM CaMIl BBICTYIIAIOT 3TAJIOHAMU IIPOCTPAH-
CTBEHHOIT MepPbI 11 He TONBKO (HalpuMep, T0KOTb...).

nrepnperupymomas (QyHKIMA TeOMETPUYeCKoil — MeTaopbl
(1 s3bIKA B LI€JIOM) SIPKO IIPOSIB/SIETCS B XY/{O)KECTBEHHOI CEMaHTIKe
IpY aKTya/lu3aluy HEKOTOPOro abCTPAaKTHOIO CMBIC/Ia HA OCHOBE SI3BI-
KOBOJI pPelpe3eHTalNyi BU3YaIbHOI 00pa3-cXeMbl, BU3YalnbHO-Tpadu-
4ecKoil KoMno3uiun. Tak, HaIpyMep, TAKOTO pofja BU3yaIbHO-Tpadu-
JecKie KOMIIO3UI[MY, B KOTOPBIX OCHOBY COCTAaB/ISIIOT F€OMeTpPUYecKie
006pasbl, XapaKTepHbI [y XyHoxKecTBeHHOro cTunA V. bpopckoro. Teo-
MeTpPU30BaHHOE NPOCTPAHCTBO 3/1€Ch ACCOLMMPOBAHO C A0CTPAKTHBIM,
CXeMaTU3UPOBAHHBIM BOCIIPUATIEM MMPA, Ha TPAHU BeIeCTBEHHOCTH,
U BBIP@)XKaeT COCTOSIHVE OTPELIEHHOCTH, OAMHOYECTBA, YTPATHI (...CHS-
moti KoMHamul Keaopam, noKpwvieano u3 xoncma. leomempus ympam, Kax
6esymue, npocma). OKpy>Kaloluit Mup gemarepuanusyercs (Beuep. Pas-
sanunvl eeomempuu. Touka, ocmasuiascs om yena...).

C rpadpuyeckumMy KOMIIO3UIMSIMI Pa3HOTO POJia CBs3aHA BO3MOX-
HOCTb BU3yaJIbHOII aKTya/IM3aluy KOINYeCTBEHHbIX OTHOLICHMIL, a CO-
OTBETCTBEHHO, U MHTEPIPETALNI CTOSIINX 32 HUMM CMBICTIOBBIX (B TOM
4JICTIe Ka4eCTBEHHBIX U JII0ODbIX JPYTYX) OTHOLIEHWIT M CMBICTIOBBIX cep.
Oco0y10 3HAYMMOCTD 9TO UMeeT B cepe pelpe3eHTalVI JaHHbIX B Hop-
MaTe iuarpamm, rpagukos. C IpOCTpaHCTBEHHBIMY 0Opa3aMy aCCOLN-
POBaHBbI KaTeropmy BepxX-HU3, CIpaBa-CleBa, HAIPaBJIeHIe IBVDKEHIIS,
KOHeI[-HavaJIo, BUJ| llepeMelleHNs, YaCTb-1e/Ioe.

Ba)kHOIT 0COOEHHOCTBIO SI3BIKOBOTO IPECTABIeHNsT aO0CTPAKTHBIX
CMBIC/IOB BBICTYIIaeT OINCAHME SBJICHVS TpaHCPOpMaLuy, AUHAMM3A-
M) 9TA/IOHHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX KOHPUIYpaLuii, KOTOpble MO>KHO
0003Ha4YNTD KaK MpeorpapuyecKkyie MO3ULUN 3TAJIOHHON CXeMBbL: pa3o-
peamHbLil Kpye, 8038pam Ha Kpyeu c0s, 3AMKHymas cnupanv; mMouKa,
paseepmoleauascs 6 nuHul. XapakTepHO, YTO TaKOTO POfia TPaHC-
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dbopMMpoBaHHBIE STATOHHBIE KOHQUIYPALUY TaK)Ke BXOAAT B CUCTEMY
IPOCTPAHCTBEHHOM OpMEHTALMy dYeloBeKa, Oymydy 3aKpersieHHbIMI
B CHCTEMHBIX 3HAUYEHNUSIX CTIOB, YTO BMECTe C TeM He OTpaHNYMBaeT Kpe-
aTMBHOCTb MHAVBU/Ya/IbHBIX TPAHC(HOPMAIMOHHBIX TUIIOB, COOTHOCH-
MBIX C OKKa3MOHAIbHbIM aBTOPCKIIM CMBICTIOM.

VccnenoBanme 0co6eHHOCTEN perpe3eHTalnm abCTPAKTHBIX CMbIC-
JIOB Ha OCHOBe MeTadOpUYECKOr0 OMMCAHUSI STATOHHBIX IPOCTPAaH-
CTBEHHBIX VI T€OMETPU30BAHHBIX KOMIO3NUINIL (B CTaTVKE ¥ AVHAMIKE)
[I03BOJISIET BBLIBUTD CIIEAYIOL[Me KOTHUTUBHbIE cTpaTernu GopMmupoBa-
HVISI CEMAaHTINYeCKOI abCTPaKImL:

1) upeanusaums, [eMarepranusanys, cxeMarusanus o06pa3oB
IpeAMeTHOro Mupa (mouxu eonybeti, k6adpam OKHaA, MpPey2osv-
HUK TUUA, YeMblPeXy20NbHUK KOMHAMbL);

2) sMmupuyeckasg TpaHcpopManMs IeOMEeTPUYECKOro OODbeKTa
(pasmovikarue unu paspole kpyza, 3amvikanue CHUPAIU);

3) mUHAMUYECKAS XapaKTEPUCTUKA TeOMETPUYECKNX 3/IEMEHTOB
(beeywias nunus, npoiearoujue MoUKU);

4) 5MOIIMOHA/IPHO-YYBCTBEHHAsI XapaKTepPUCTMKA, OLeHKa IIPO-
cTpaHCTBeHHON (GopMbl (omnyiuenns GpopMbl): msenosecHole,
ypoonuevie opmol; 0yea KOHUENMYANLHO20 HANPAHCEHUS; NUP K-
bamypui; secernvie y30pbl, 2APMOHUS TUHUIL. ..

CeMaHTMYecKass aOCTPaKLUs CTPOUTCA Ha B3aMMOJEICTBUM IIe-
MEHTOB SMIIVPUYECKOI ¥ PAIMOHAIBHON cep CO3HAHUS U OMOCPENO-
BaHa PasANYHBIMK HaKTOPaMU TMHTBUCTUYECKOTO 1 SKCTPATNHIBUCTHU-
4eCKOro IIaHa, 00YC/IOBIEHHBIMI OCOOEHHOCTSIMM 3HAKOBO-CHMBOJIN-
YeCKOIl penpeseHTalMy CMBIC/IA: KaTerOPMANTbHON COOTHECEHHOCTHIO
(cBSI3aHHOCTBIO) SI3BIKOBBIX €VIHML], aCCOLATVBHOI 6a30i1 Bepbammnsy-
€MOTO TIOHATHs, CUTYaTUBHBIM KOHTEKCTOM U Cepoli ero peannsariui,
XapaKTepoM PacKOAMPOBAHVS U KOHIEITYalTbHO-MeTadOPUIeCcKOil Ie-
peKaTeropusanuy aKTyaaIusupyeMbIXx Ha OCHOBe BepOanbHO IpeCcTaB-
JIsI€MbIX BI/I3yaHbeIX I/I306pa3I/ITeTIbeIX n I‘pa(l)M‘{eCKI/IX JJIEMEHTOB.
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VIIK 81.33
B.A.Yucros
CIIorY

IIparmaTuyeckme 0COOEHHOCTH PYCCKUX
Y AHITINIICKUX BOIIPOCUTENbHBIX BbICKa3bIBAHUI
B COIIOCTABUTENbHO-NIEPEBOYECKOM ACIIEKTe

B cTarbe paccMaTpuBaIOTCs pa3HOTUIIHbIE AHITIMIICKIE IEpeBO/IYeCKIIe COOT-
BETCTBUA PYCCKUX BOIIPOCUTENbHBIX BbICKA3bIBAHMIA, OTMEYEHHbBIX B POMaHe
JI.H. Toncroro «Anna KapennHa». PaccMOTpeHO ceMb aHITIMIICKUX IIepeBO-
JIOB 9TOr0 poMaHa. AHa/m3 6a3upyeTcs Ha KaTerOpMAX MHTEPPOTaTMBHOCTHU
U TIepCOHATTBHOCTY Teopuy QYHKI[MOHATbHON TpaMMatuku A.B. bonmapko.
B crarbe yUMTBIBAIOTCA M PACCMATPMBAIOTCA CeMb IIPAarMaTU4ecKux (axro-
POB, XapaKTepU3YIOLIIX BOIIPOCHUTENbHbIE BHICKa3bIBAHMS U 0OYCIOBINBAIO-
IUX pas/MYHble lepeBOiYecKye TpaHCHopMaImiL.

Kntouesvie cnosa: MHTEPPOTaTMBHOCTb, BONPOCUTENHHOE BbICKa3bIBaHMUE,
IIePCOHA/IbHOCTD, IIePEBOIYECKOe COOTBETCTBIE, IPAarMaTniecknii pakTop.

B cTaTbe paccMaTpMBAIOTCS AHINMIICKIE II€PEeBOTYECKUE COOTBET-
CTBISA PYCCKVIX BOIIPOCUTENbHBIX BbICKa3biBaHNI1 (BB) B conmocraBuTens-
HO-IIepeBOJYECKOM acIeKTe. MaTep1anoM MOCTYKI/IN CeMb aHITIMIACKIX
nepeBoioB pomana JI. H. Toncroro «Anna Kapenmna» (cm. comcox mc-
TOYHMKOB IIpuMepoB). Teopermdeckoil 0a3oil SABIAOTCA KOHIEIIINN
B.B.borganosa un A.B.bonpgapko, paccmarpuBapliye rpaMMaTudecKme
SBJICHNA B aclleKTe KOMMYHUKATVBHBIX MHTEHINII TOBOPSIIETo 1 Ipar-
MaTUYeCKMX 0COOEHHOCTell pedeBOro BbIcKasbiBaHus [borganos, 1990;
bonpgapko, 2011]. CBsA3b BbIpa)kaeMOll CEMaHTUKM C HO3UIMEN TOBO-
PAIIETO, C €r0 TOYKOJ 3PeHNA TPAKTYeTCA PANOM YYEHBIX KaK ONMH
3 TIPeIMETOB aHa/IN3a, OTHOCAIErocs K cdepe nparmMaruku. I1pu ana-
NM3e CEMAHTUKM B €€ OTHOIIEHNM K TOBOPAIIEMY BaKHO YIUTBIBATD CTle-
Aylollye pasandmA: a) TOUKa 3PEHNs TOBOPALIETO KaK 97IeMEHT 3Haue-
HIUS TOVI VIV MIHOV IpaMMaTn4eckoit GopMbl U 6) O3NS TOBOPAIIETO,
IIpefiCTaBlIeHHAs B KOHKPETHBIX BBICKA3bIBAHUAX, B OIpPeJeNIeHHOI pe-
4eBOil cuTyauuu. [0Bops 00 MHTEHIMOHATBHOCTY A3BIKOBBIX 3HAYECHUIT,
A.B.BboHpapKo UMeeT B BULY UX CBS3b C aKTya/IbHBIM (OCO3HaBaeMbIM)
pedYeBbIM CMBIC/IOM, C KOMMYHMKATUBHBIMMY II€/IAMIU Pe4eMbICIUTENbHON
mesArenbHOCTY [boHpmapko, 2011].

PaccmoTpeHme BOITPOCOB, KACAIOIIMXCS MHTEPPOTaTUBHOCTY B CBSA-
3) C KaTeropueil IepCOHAIbHOCTU B PYCCKOM SI3bIKE B II€peBOJOBeEMIUe-
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CKOM acIekTe, 6a3upyeTcsi Ha MPUHIMIAX IT0JIEBOTO MTOAXOMa K SI3BIKO-
BBIM SIBJICHMSM ¥ (PyHKLIMOHAQJIBHONM METOHONMOrMY MX u3ydeHus [BoH-
Iapko, 1991]. OgHuM 13 BaXKHBIX BOIIPOCOB SABJIAETCS aHA/INM3 BapUaHTOB
KaTeropuanabHON CATYalUy IIEPCOHANBPHOCTY C TOYKM 3PEHVs B3aMMO-
CBA3Y YYACTHUKOB pe4YeBOIl CUTYAlM C ABYMA WM HECKONbKUMU IIap-
TUIUITAHTAM.

1. Paccmorpum mnoppobHee mparmaTudyecKue OCOOEHHOCTM BOIIPO-
CHUTE/IbHBIX BbICKa3bIBAHMII C YI€TOM KaTeTOPUM I€PCOHATbHOCTH.
B 4ncno mparmaTnyeckux KOMIIOHEHTOB (paKkTOpOB), ONpemensio-
mMMX IparMaceMaHTMYeCKYyI0 MHTepIIpeTalliio BOIPOCUTENbHOTO
BbICKa3bIBaHUsA, BXOIAT KaK MMHUMYM CTIeAYIOLIye:

a) uenb (cMpicn, yukums) BB, cBszanHas a) ¢ 3ampocom MHPOP-
Manyu, 6) ¢ pUTOPUYECKUM BOIIPOCOM MM B) C KOCBEHHBIM pe-
4eBBbIM akToM (110 Tuny «He moenu 6vi Bot nepedamv mue nepeuy?
Could you pass me the pepper?»);

6) COOTHOIIEHNUE CTATyCOB KOMMYHMKAHTOB (PaBHOCTATyCHbIE VS.
Pa3HOCTATYCHBbIE, HAIpUMep: NPUATEIN, MYX — >KeHa, X03f-
UH — CJIyTa);

B) CTeIleHb KaT€TOPUYHOCTH VS. BEKIMBOCTI BB;

r) muno cupammnBaniero (1-e/2-e) n agpecara/agpecaros (1-e/2-e/
3-e);

I) BPeMEHHON IUIaH CUTyaluy, BbIpaxkaeMoil B Bompoce (PRES/
PAST/FUTURE);

€) HeolpeMeIeHHO-TMYHOCTb, 0000IEHHO-TUIHOCTD WU 6e3mmd-
HOCTb CITPALIMBAIOLIETO VTN afipecara;

) Ham4me/OTCYyTCTBIE OTPUIJAHNA.

[ToHATHO, 4TO STUMM CeMbIO (PaKTOpaMI He MCYEPIILIBACTCS CIIICOK
06CTOATENBCTB, 00YCITOBNIMBAIOIVX Ty VIV VIHYIO MHTepIpeTanuio BB.

IToka>keM Ha IpMMepax BBIIIENPHBEIeHHbIE IIparMaTdeckue Qak-
TOpBI, HEKOTOPbIE U3 M3 HUX MOTYT COBMeNaTbCcA B ogHOM BB, B meii-
CTBUMN.

C ToYKuM 3peHMA KOMMYHMKATUBHBIX Leneili BB u coorHomenmsa
MepCOHA/IbHBIX CTaTyCOB TOBOPSIIETO U CIYIIAIOIIEr0 MOYKHO BBITEIUTD
HECKOJIbKO TUIIOB BOIIPOCOB.

2. OCHOBHBIM IIOATUIIOM B PAacCMOTPEHHOM MaTepyase sB/IAI0TCA
BOIIPOCHI, OOpalljeHHble TOBOPAILINM K CIyLIAoIIeMy, IpudeM 06a
KOMMYHMKAaHTa MMEIOT PaBHbI cTaTyc (06a MOMEIIVKY), Halpu-
Mep:
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(1) Kax amo mwt He nobpesean Hatimu mens 8 smom sepmene? (AK-
18) — How is it you deign to look me up in this den? (LAM-16; Car-17;
Ed-29; Gar-20); How is it you did not disdain to come and see me in
this thieves’ kitchen? (Mag-23); How is it you don’t scorn to come look-
ing for me in this den? (PV-16); How did you bring yourself to visit me
in my den? (Wet-39);

(2) To ecmv mot dymaewtv, 4mo y MeHA ecmv HeJOCMAMOK Ye20-mo? —
You mean you think I'm deficient in something? (Car-21); You mean
you think there is some failing in me? (Ed-33); ...you think there’s a
lack of something in me? (Gar-24); You mean I'm deficient in some-
thing? (LAM-19); That is, you think I'm lacking in something? (PV-20);
Do you mean to say that I lack something? (Mag-27); Are you implying
that there is something lacking in my nature? (Wet-43).

3. Hepenko obpaleHye rOBOPSIEr0 KO BTOPOMY JIMLLY, T. €. HEIIOCPeS-
CTBEHHO K C/IyIIAIOLIEMY, HOCUT PUTOPUYECKUIT XapaKTep, Hallpu-
Mep:

(3) 9mo 3auem mot [@ = mHue] 2060puniv? passe mot He 3Haeuiv? (AK-
6) — Why tell me that? As though you didn’t know! (Car-4); Why do
you say that! As if you didn’t know! (Ed-16; Mag-9); Why do you tell
me that? don’t you know? (Gar-4; LAM-4); Why are you saying that?
as if you didn’t know? (PV-4); Why have you told me this? You know
how things are (Wet-23);

(4)  Honnu, umo st moey [@ = mebe] ckazamv?.. O0Ho: npocmu, npocmu...
(AK-13) — Dolly — what can I say? Only forgive me, forgive me...
(Car-11; Ed-23; LAM-10; PV-11; Wet-32); Dolly, what can I say? One
thing: forgive... (Gar-13); Dolly, what can I say? Just one thing: I'm
sorry, I'm sorry (Mag-16);

(5) Kax mot moxcewv amo cepvesro denamv? (AK-21) — How can you
take all that seriously? (Car-21; Ed-32; Mag-27; Wet-43); How can you
do it seriously? (PV-20; Gar-24; LAM-19);

B crnegytomem npumMepe, HeCMOTPA Ha paBHOCTaTYCHOCTb KOMMYHM-
KaHTOB, BUJHO MOKPOBUTeNbHOe oTHOILIeHre O6/10HCKOTO K JIeBuHY:

(6) Yezo mot nonumaewiv? (AK-21) — What don’t you understand? (PV-
20; Car-20; Ed-32; Gar-24; LAM-19; Mag-27); What cannot you un-
derstand? (Wet-43).

4. TlomyepkHyTasA BeXIMBOCTDb BUJHA IIPM BOIPOCE IOXKUIOTO CIYTU
MartBest B apgpec CremaHa Apkagbuda O670HCKOTO (3[€Ch BaXKHO
IPUCYTCTBYE OTPULIATEIBHOI YaCTHULIBI He):
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(7) [@ = Bwt] Kywamov doma e 6ydeme? (AK-14) — Won't you be home
for dinner, sir? (Car-13; Ed-25); You won't dine at home? (Gar-15);
Will you be home to dinner, sir? (LAM-12); Will you be in for dinner,
sir? (Mag-19); You won't be dining at home? (PV-13); You will not dine
at home? (Wet-34);

5. Crnenymoouyo IpynIy COCTaB/IAIOT BONPOCH], Kacalollecs TPeTbUX
JINII B X OTHOUIEHNUY K TOBOPAIIEMY VMM K APYTUM TPETbUM JINI[AM.
VnpiMu cioBaMu, aipecaT OTCYTCTBYeT B MOMeHT BB, Hanpumep:

(8) Beov mobum e ona moezo pebenxa [...] Kax e ona moxem Hena-
sudemv mens? (AK-14) — After all, she loves my child [...] then how
can she hate me? (LAM-12; Car-13; Ed-25; Gar-15; Wet-33); But she
does love my child [...] how then can she hate me? (Mag-18; PV-12);

(9) Ho uem sce xoruun on ¢ nero? (AK-15) — But has he broken with her
(Ed-26); But has he broken it off with her? (Gar-16); But how did he
finish with her? (LAM-13; Car-14); But what has he done about her?
(Mag-19); But how has he ended it with her? (PV-13); ...but has he
ended everything with her? (Wet-35).

6. CrennduuecKuM TUIIOM BOIIPOCOB SIB/ISIOTCS BHICKA3BIBAHMSA C KO-
pedepeHTHBIM TOBOPSIUM U CIYIIAOIUM, T. €., IIPOLIie TOBOPSL, BO-
IIPOCHI, 0OpalleHHble TOBOPSIIMM K CaMOMY cebe, HallpuMep:

(10) Ho umo e [@ = mue] denamv? umo oenamv? (AK-5) — But what can
I do? What is there to do? (Car-3); But what is to be done? What can 1
do? (Ed-15); But what’s to be done? What’s to be done? (Gar-3; Mag-7;
Wet-21); But what am I to do? What can I do? (LAM-3); But what to
do, then? What to do? (PV-3);

Bo Bcex mopo6HbIX IpuMepax Py OTCYTCTBUM TNYHBIX MeCTOVMeE-
HUIL B PYCCKMX KOHCTPYKLMSAX IIPK IIepeBOfie MIPOUCXOAUT HobaBIeHe
COOTBETCTBYIOUINX aHIIMICKIX MECTOMMEHMIA, HaIIpUMep:

(11) [@ = mue] Hoiimu unu ne notimu? — 2o6opun ox cebe (AK-11) —
Should I see her now or not? (Car-9); Shall I go and see her or not?
(Ed-21); To go, or not to go? (LAM-9; Gar-11; Mag-15); Shall I go or
not? (PV-9); To go to her or not? (Wet-29).

7. TlopTumoMm 3TOit TPYNIBI SBJISIIOTCS BOIPOCHI, OOpalleHHble TOBO-
PAILIMM K caMOMY cefe OTHOCUTEIbHO TpeThyX nul. o B 060ux
npuMepax ynotpebsseT OTpuijaHKe, YTO CIIOCOOCTBYET MOBBIIIEH-
HOI1 aMoTuBHOCTK BB, Hanpumep:
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(12) 3auem s He cnpocuna ezo? (AK-15) — Why did I not ask him? (Ed-
26; Mag-19; Wet-35); Why didn’t I ask him? (LAM-13; Car-14; PV-13;
Gar-16);

(13) M menepo pasee s He 060 e20? He 6onvute nu, wem npexcoe, A 1100-
a0 e20? (AK-15) — But don’t I love him now too? Don’t I love him
more than before? (Car-14; Gar-16; LAM-13; PV-14); ...and do I not
love him still? Do I not love him more than ever? (Ed-26; Wet-35); And
don’t I love him even now? Don’t I love him even more than ever now?
(Mag-19).

8. Hambomnee MHTEpecHyI0 TPYMITy COCTABIAIT BOIPOCH C HEBBIPA-
YKeHHBIM a[pecaToM, BK/IIOYAIOIJe B PYCCKOM BBICKa3bIBAHUY IO
MHQMHUTYBHYI0 (HOpMY IJIarona ¢ MOJAIbHBIM 3HadeHMeM (14),
(15), m6o npormenuryio ¢popmy rarona (16), Hanpumep:

(14) Ymo nademv demsam Ha eynanve? (AK-15) — What walking clothes
should the children put on? (Car-14); How were the children to be
dressed for their walk? (Ed-25/26); What were the children to put on
for their walk? (Gar-16; Wet-34/35); What should the children wear
when they went out? (LAM-13); How are the children to be dressed for
their walk? (Mag-19); ...what should the children wear for their walk?
(PV-13);

(15) ...0asamv nu monoko? (AK-15) — Ought they to have some milk?
(Car-14); Ought they to have any milk? (Ed-26; Mag-19); Ought they
to have milk? (LAM-13); Should they have milk? (PV-13; Gar); Were
they to be given milk? (Wet-35);

(16) [a nocnanu nu 3a ceexcum monoxkom? (AK-15) — Have you sent for
fresh milk? (PV-14; Wet); But has the fresh milk been sent for? (Car-14;
Ed-26; LAM-13); But did you send for some new milk? (Gar-16); And
the fresh milk? Has it been sent for? (Mag-19).

Kak mokassIBarOT puBeIeHHbIE MaTEPUAIIB, B IIEPEBOIHBIX AaHITINI-
cknx BB ocobeHHO yacTo nMeeT MecTo obaBIeHNe TMYHOTO MECTOMME-
HYISI, COOTBETCTBYIOIETO 9/UIUIITHPOBAHHOMY PYCCKOMY MECTOMMEHMIO.
VIMeloT MecTo U Cry4ay rpaMMaTMYecKOl U JIeKCUKO-TPaMMaTUIeCcKO
BapUaTUBHOCTY IepeBofos BB.IlepBble kacaloTcs nepeBogoB NHPIMHN-
TUBHBIX KOHCTPYKLuit (cM. (11)), BTOpble CBsI3aHBI C BRLIOOPOM I/1arona
peun say wmn tell (cm. (3)). Takue HeTpuBUAIbHBIE CIydau IepeBOIUe-
CKMX TpaHcopManmit JOMKHBI CIIOCOOCTBOBATb JTy4IIelN MMOATOTOBKE
[ePEeBOIINKOB.
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